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КАК ПОЛЬЗОВАТЬСЯ СЛОВАРЕМ 

С о с т а в  С л о в а р я

С л о в а р ь  р у с с к о г о  а р г о  о р и е н т и р о в а н ,  в п е р в у ю  о ч е р е д ь ,  на о т -  

р а х е н и е  о б щ е у п о т р е б и т е л ь н о й  л е к с и к и  и ф р а з е о л о г и и ,  и с п о л ь з у е м о й  

в ц е л я х  общения а с о ц и а л ь н ы м и  э л е м е н т а м и .  У с т н а я  форма с у щ е с т в о -  

в а н и я  э т о г о  с о ц и а л ь н о г о  р е ч е в о г о  с т и л я ,  б а з и р у ю щ е г о с я  на о б щ е -  

н а р о д н о м  я з ы к е ,  п о л у ч и л а  в н а с т о я щ е е  время  п и р о к о е  р а с л р о с т р а -  

н е к и е .  И с т о к и  т а к о й  а к т и в н о с т и  з а к л ю ч а ю т с я  не т о л ь к о  в э к с п р е с -  

с и в н о с т и  и о б р а з н о с т и  ж а р г о н и з м о в :  м и лл и о ны  с о в е т с к и х  г р а х д а н  

м о г л и  бы э т о  п о д т в е р д и т ь .

Слова  и у с т о й ч и в ы е  с о ч е т а н и я  о т р а х а ю т  р е а л ь н о е  р е ч е в о е  у п о -  

т р е б л е н и е  с 6 0 - х  г о д о в  XX в е к а  по н а с т о я щ е е  в р е м я •  В С л о в а р ь  не 

в к л ю ч а ю т с я  с л о в а ,  бытующие в д и а л е к т а х ,  иных  ж а р г о н а х  / с т у д е н -  

ч е с к о м ,  в о е н н о м  и т .  д .  /  , а т а к х е  в у с т н о й  форме л и т е р а т у р н о г о  

я з ы к а  в з н а ч е н и я х ,  х а р а к т е р н ы х  для э т и х  форм о б щ е н а р о д н о г о  

я з ы к а .  Ф и к с а ц и я  о т д е л ь н ы х  форм,  нарушающих с о в р е м е н н ы е  нормы 

л и т е р а т у р н о г о  я з ы к а ,  п р о и з в о д и т с я  с т о й  ц е л ь ю ,  ч т о б ы  п о д -  

ч е р к н у т ь  в ы с о к у ю  с т е п е н ь  в а р и а т и в н о с т и ,  с в о й с т в е н н у ю  х а р г о н у .

С т р у к т у р а  С л о в а р я

1 .  С л о в а р ны е  с т а т ь и  р а с п о л а г а ю т с я  в а л ф а в и т н о м  п о р я д к е .

2 .  В а р и а н т ы  с л о в  д а ю т с я  в р а з н ы х  с л о в а р н ы х  с т а т ь я х .

3 .  Омонимы с н а б х а ю т с я  цифровыми п о к а з а т е л я м и  и р а з р а б а т ы в а ю т с я
/

в р а з н ы х  с л о в а р н ы х  с т а т ь я х .  Н а п р и м е р :  КОСАЯ, - о й ,  х .  Т ы с яч а

р у б л е й .  = Раньше на п а р у  к о с ы х  х о т ь  п о г у д е т ь  м о х н о  б ы л о ,  а т е -
/

п е р ь ?  КОСАЯ 2 ,  - о й ,  х .  С р .  К о с я к .

4 .  С о о т н о с и т е л ь н ы е  по в и д у  г л а г о л ы  помещаются  в р а з н ы х  с л о в а р -  

ных с т а т ь я х ,  п р и ч е м  т о л к о в а н и е  з н а ч е н и я  д а е т с я ,  к а к  п р а в и л о ,
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/
п р и  п е р в о й  по а л ф а в и ту  ф о р м е . Н а п р и м е р :  ДОПЛЫВАТЬ, - в о ,  - а е ш ь ,

н е с о в . ,  с о в .  Доплыть. О б е с с и л е в а т ь .  = На з а г о т о в к а х  к о е - к т о  и
/

д о п л ы в а л ,  в с я к о е  было . . .  ДОПЛЫТЬ, - п л ы в у ,  - п л ы в ё ш ь ,  с о в . ,  н е -  

с о в .  Д о п л ы в а т ь .  = Ч е л о в е к  м о х е т  д о п л ы т ь  в две  не де л и  . . .  Шала-  

м о в .  П е р ч а т к а  или К Р - 2 .

5 .  У п о т р е б и т е л ь н ы е  п р и ч а с т и я  в ы д е л я ю т с я  в с а м о с т о я т е л ь н у ю  с т а т ь ю .

Э т о  о т н о с и т с я  и к  т е м  с л у ч а я м ,  к о г д а  о н и  в ы с т у п а ю т  в ф ункц ии
/

п р и л а г а т е л ь н ы х  или с у щ е с т в и т е л ь н ы х .  Н а п р и м е р :  ЗАДРОЧЕННЫЙ, - а я ,  

- о е .  У п о т р .  в з н а ч .  п р и л .  Х и л ы й .  = Мне б у х  к а к о г о - н и б у д ь ,  х о т ь  

с а м о г о  э а д р о ч е н н о г о  . • .

6 . Ф р а з е о л о г и ч е с к и е  и у с т о й ч и в ы е  выражения  о б р а з у ю т  о т д е л ь н у ю

с л о в а р н у ю  с т а т ь ю .  В С л о в а р ь  в к л ю ч а ю т с я  т а к х е  у п о т р е б и т е л ь н ы е
/  /

с о с т а в н ы е  н а з в а н и я .  Н а п р и м е р :  БОЛЬШАЯ ИКОНА. Правила в н у т р е н н е -  

г о  р а с п о р я д к а  в И Т У . = Х о з я и н  т а к у ю  большую и к о н у  з а м а н д я ч и л !

В р а м к е ,  под с т ё к л ы ш к о м . . .

С т р у к т у р а  с л о в а р н о й  с т а т ь и  

З а г л а в н о е  с л о в о  п е ч а т а е т с я  в н а ч а л е  с л о в а р н о й  с т а т ь и  без  а б -  

з а ц а  пр о писны ми  б у к в а м и .  В с л о в е  у к а з ы в а е т с я  у д а р е н и е  /  за и с к -  

л ю че н и е м  о д н о с л о х н ы х  с л о в ,  а т а к х е  с л о в ,  содержащих б у к в у  ё / ,  

а к ц е н т о л о г и ч е с к и е  в а р и а н т ы  не ф и к с и р у ю т с я .

После  з а г л а в н о г о  с л о в а  д е л а ю т с я  г р а м м а т и ч е с к и е  п о м е т ы .  П р и -  

н а д л е х н о с т ь  к т о й  или  и н о й  ч а с т и  р е ч и  о б о з н а ч а е т с я  или у к а з а н и -  

ем х а р а к т е р н ы х  г р а м м а т и ч е с к и х  форм или с о о т в е т с т в у ю щ е й  пом етой  

/ н а р е ч . ,  м е х д . /  . У с т о й ч и в ы е  в ы р а х е н и я  и с о с т а в н ы е  н а з в а н и я  д а -  

ю т с я  б е з  г р а м м а т и ч е с к и х  п о м е т .

С т и л и с т и ч е с к и е  пом еты  не н о с я т  р е г у л я р н о г о  х а р а к т е р а .

Основным с о д е р х а н и е м  с л о в а р н о й  с т а т ь и  я в л я ю т с я  т о л к о в а н и я
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з н а ч е н и я  с л о в  и в ы р а ж е н и й  и и л л ю с т р и р у ю щ и е  и х  п р и м е р ы .  Зн а че н и я

п р и в о д я т с я  п о с л е  г р а м м а т и ч е с к и х  п о м е т  и о т м е ч а ю т с я  цифрами 

/  е с л и  с л о в о  м н о г о з н а ч н о /  . Примеры д а ю т с я  з а  з н а к о м  = . У с т о й -  

чивые в ы р а х е н и я  и ф р а з е о л о г и з м ы ,  включающие г л а г о л ы ,  п р и в о д я т с я  

со з н а к о м  + + + .

О п р е д е л е н и е  з н а ч е н и й

З н а ч е н и е  сл о в  и в ы р а ж е н и й  р а с к р ы в а е т с я  т р а д и ц и о н н о .  1 .  При
/

помощи с и н о н и м а  или  г р у п п ы  с и н о н и м о в .  Н а п р и м е р :  ХАЛО 3 ,  - а ,  с р .

См. П еш ня .  2 .  Д а е т с я  к р а т к а я  х а р а к т е р и с т и к а  п о н я т и я  или
/

о п и с а н и е  п р е д м е т а .  Н а п р и м е р :  ВЕЛОСИПЕД, - а ,  м .  И с т я з а н и е ,  з а -  

к л ю чаю щ ееся  в п о д х о г е  г о р ю ч и х  п р е д м е т о в ,  в с т а в л е н н ы х  мехду  

п а л ь ц а м и  н о г  /  обы чно во вр емя с н а /  . = Ч у р к е  о д но м у  з а д е л а -  

ли для хохмы в е л о с и п е д .  О р а л ,  п а д л а ,  к а к  р е з а н ы й . . .
/

3 .  Д а е т с я  к р а т к о е  т о л к о в а н и е  з н а ч е н и я .  Н а п р и м е р :  БУТОР, - а ,  

м .  Б а р а х л о .  = К уда  ты со  с в о и м  б у т о р о м  п о п р ё ш ь с я ?  Н о ч у й ,  а по 

у т р я н к е  п о т о л к у е м .

Ссылочные с л о в а

С сы л о чны е  с л о в а  в в о д я т с я  в с л о в а р н у ю  с т а т ь ю  в т е х  с л у ч а я х ,

к о г д а  н е о б х о д и м о  в ы д е л и т ь  д о м и н а н т у  с и н о м и ч е с к о г о  ряда  / 1 / ,  о т -

м е т и т ь  в а р и а н т  з в у ч а н и я  или  н а п и с а н и я  / 2 / ,  з а ф и к с и р о в а т ь  с у щ е с т -

в о в а н и е  у с т о й ч и в о г о  или  ф р а з е о л о г и ч е с к о г о  в ы р а х е н и я  с в а р и а -

т и в н ы м и  к о м п о н е н т а м и  / 3 / .
/

1 КОСТЫЛЬ, - я ,  м.  См. П а й к а .
/

2 КОРЫ, к о р ,  м н .  С р .  К о р о ч к и .
/  /  /

3 Л0ВИТЬ+++Л0ВИТЬ ПРИХОД. С р .  З а л о в и т ь  п р и х о д .
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и л л ю с т р а ц и й  п о с л у х и л о ,  г л а в н ы п  о б р а з о м ,  с о в р е м е н н о е  с л о в о у п о т р е б -  

л е н и в .  В к а ч е с т в е  п р и м е р о в  п р и в о д я т с я  т а к х е  ц и т а т ы  из  п у б л и ц и с -  

т и ч е с к и х ,  н а у ч н ы х  и х у д о х е с т в е н н ь і х  п р о и з в е д е н и й ,  передающие 

з н а ч е н и я ,  и з в е с т н ы е  в х и в о м  у п о т р е б л е н и и .

Г р а м м а т и ч е с к и е  р а з р я д ы  слов  

П о к а з а т е л е м  имени  с у щ е с т в и т е л ь н о г о  я в л я е т с я  о к о н ч а н и е  р о д и -  

т е л ь н о г о  п а д е х а  е д и н с т в е н н о г о  ч и с л а  и у к а з а н и е  р о д а  и м е н и ;  и м е -  

ни п р и л а г а т е л ь н о г о  -  у к а з а н и е  родовых о к о н ч а н и й ;  г л а г о л а ־   у к а -  

з а н и е  л и ч н ы х  о к о н ч а н и й .  П р и н а д л е х н о с т ь  к д р у г и м  г р а м м а т и ч е с к и м  

р а з р я д а м  о т м е ч а е т с я  спе ц и а л ьн ы м и  п о м е т а м и .  При у с т о й ч и в ы х  и 

ф р а з е о л о г и ч е с к и х  в ы р а х е н и я х  у к а з а н и я  г р а м м а т и ч е с к и х  р а з р я д о в  не 

д а ё т с я  .

Е с л и  у  с л о в а  имею тся  к а к и е - л и б о  г р а м м а т и ч е с к и е  о т л и ч и я  /  н а -  

п р и м е р ,  у п о т р е б л е н и е  имени с у щ е с т в и т е л ь н о г о  с данным з н а ч е н и е м  

т о л ь к о  в о  м н .  ч . / ,  т о  э т о  о т м е ч а е т с я  с помощью с о о т в е т с т в у ю щ и х  

у к а з а н и й .

Имена с у щ е с т в и т е л ь н ы е  

Имена с у щ е с т в и т е л ь н ы е  да ю тся  в и м е н и т е л ь н о м  п а д е х е  е д и н с т -  

в е н н о г о  ч и с л а ,  за  ним у к а з ы в а е т с я  о к о н ч а н и е  р о д и т е л ь н о г о  п а д е х а  

е д и н с т в е н н о г о  ч и с л а  и род имени с у щ е с т в и т е л ь н о г о .  Н а л ичие  д в у х  

п о м е т  р о д а  / м .  и х . /  п о к а з ы в а е т ,  ч т о  с л ово  у п о т р е б л я е т с я  п р и м е -

н и т е л ь н о  к а к  к  м у х ч и н е ,  т а к  и к женщине с с о о т в е т с т в у ю щ и м  с о -
/

г л а с о в а н и е м .  Н а п р и м е р :  БАЗАРИЛА, - ы ,  м. и х .  Б о л т у н .  = Где ты

э т о г о  б а з а р и л у  о т к о п а л ?  З а т к н и  ф о н т а н ,  п р и д у р о к !

В и м е н и т е л ь н о м  п а д е х е  м н о х е с т в е н н о г о  ч и с л а  помещаются  имена

с у щ е с т в и т е л ь н ы е ,  или  не имеющие формы е д и н с т в е н н о г о  ч и с л а ,  или
/

б о л е е  у п о т р е б и т е л ь н ы е  во м н о х е с т в е н н о м  ч и с л е .  Н а п р и м е р :  КОЛЫ, 

- о в ,  м н .  Д е н ь г и .  = Ты,  н е б о с ь ,  о п я т ь  без  к о л о в ?

00050337
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Имена п р и л а г а т е л ь н ы е

Имена п р и л а г а т е л ь н ы е  д а ю т с я  в и м е н и т е л ь н о м  п а д е х е  м у х с к о г о
/

р о д а  в п о л н о й  ф орм е .  Н а п р и м е р :  БАЦИЛЛИСТЫЙ, - а я ,  - о е .  Х у д о й ,  

х и л ы й .  = Он с в и д у  б а ц и л л и с т ы й ,  а т а к  ещё п а х а т ь  м о х н о .

П р о и з в о д н ы м  именам п р и л а г а т е л ь н ы м  с общим з н а ч е н и е м  о т н о с и -

т е л ь н о с т и  д а е т с я  о п р е д е л е н и е :  Прил•  к  /  т а к о м у - т о  с у щ е с т в и т е л ь -
/

н о м у /  . Н а п р и м е р :  КЕНТОВСКИЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  К е н т .

Имена ч и с л и т е л ь н ы е  

У п о т р е б л я ю т с я  формы,  и з в е с т н ы е  л и т е р а т у р н о м у  я з ы к у  и п р о с т о -  

р е ч и ю .
Г  л а г о л ы

С л о в а р н а я  с т а т ь я  с о б ъ я с н е н и е м  з н а ч е н и й  д а е т с я  п р и  о д н о м  из

г л а г о л о в  в и д о в о й  л а р ы .  Д р у г о й  г л а г о л  п р и в о д и т с я  в а л ф а в и т н о м

п о р я д к е  с о т с ы л к о й  к  п е р в о м у  г л а г о л у .  Г л а г о л ы  д а ю т с я  в н е о п р е -

д е л е н н о й  форме,  за к о т о р о й  п р и в о д я т с я  о к о н ч а н и я  1 - г о  и 2 - г о  л и ца

е д и н с т в е н н о г о  ч и с л а  н а с т о я щ е г о  /  или б у д у щ е г о /  в р е м е н и  и л и  сами

ф ормы .  В с л о в а р е  ф и к с и р у е т с я  и н е н о р м а т и в н о е  о б р а з о в а н и е  л и ч н ы х
/

г л а г о л ь н ы х  форм.  Н а п р и м е р :  ВИСЕТЬ, - с ю ,  - с и ш ъ ,  н е с о в .  Быть  под

п о д о з р е н и е м  . = К нему  н е л ь з я ,  г о в о р и л !  ч т о  в и с и т  . . .  Д а е т с я  у к а -

з а к и е  на вид  г л а г о л а ,  а т а к х е  у к а з ы в а е т с я  п а р н ы й  г л а г о л .

Если  у п р а в л е н и е  г л а г о л а  о т л и ч а е т с я  к а к и м и - т о  о с о б е н н о с т я м и ,

т о  э т и  о с о б е н н о с т и  ф и к с и р у ю т с я  при  помощи г р а м м а т и ч е с к и х  п о м е т
/

и л и  иллюстрирую щим м а т е р и а л о м .  Н а п р и м е р :  КОСИТЬ, к о ш у ,  к о с и ш ь ,  

н е с о в . , с о в .  З а к о с и т ь .  С и м у л и р о в а т ь .  = Он в с ё  под  б о л ь н о г о  к о -  

с и л ,  а к а к  о п у с т и т ь  п р и г р о з и л и  -  в раз  п о п р а в и л с я  . . .

Е с л и  в и д о в у ю  п а р у  о б р а з у ю т  н е с к о л ь к о  г л а г о л о в ,  о н и  т а к х е
/

п р и в о д я т с я  в р а м к а х  с л о в а р н о й  с т а т ь и .  Н а п р и м е р :  КОЛОТЬ,  к о л ю ,

. « к о л е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  К о л о н у т ь  и Р а с к о л о т ь .  С п е ц и ф и к о й  х а р г о н а

00050337
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я в л я е т с я  и с п о л ь з о в а н и е  в ф у н к ц и и  в и д о в о й  лары для  о т д е л ь н ы х  

г л а г о л о в  форм с суффиксами о д н о к р а т н о с т и .

У с л о в ны е  с о к р а щ е н и я

н е с о в .  -  н есоверш енныйб е э л .  -  б е з л и ч н о е

видб р а н . ־   бран н ое

п р и л .  -  п р и л а г а т е л ь н о ев з н а ч .  с к а з .  -  в з н а -

п р и ч .  -  п р и ч а с т и еч е н и и  с к а з у е м о г о

п р и ч .  с т р а д ,  прош.  -г л а г .  -  г л а г о л

с т р а д а т е л ь н о е  п р и ч а с т и ее д . ־   е д и н с т в е н н о е  ч и с л о

п р о ш е д ш е г о  времениz .  -  х е н с к и й  род

с к а з .  -  с к а з у е м о ех е н с к .  к  . . . ־   х е н с к и й

с о б и р .  -  с о б и р а т е л ь н о ер о д  к  . . .

с о в .  -  с о в е р ш е н н ы й  видз н а ч . ־   з н а ч е н и е

с р .  -  с р е д н и й  родк р а т к .  -  к р а т к а я  форма

с т р а д .  -  с т р а д а т е л ь н ы йм.  -  м у х с к о й  род

3 а л о гм е х д .  -  м е хдо м е ти е

у п о т р .  -  у п о т р е б л я е т с ям н . ־   м н о х е с т в е н н о е  ч и с л о

у с т а р .  -  у с т а р е в ш е ен а р е ч . ־   нар ечи е

ч .  -  ч и с л он е с к л .  -  н е с к л о н я е м о е

ч а с т .  -  ч а с т и ц а
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С л о в а р ь

А
с т р .

9
Б 1 1
В 25
Г 35
Д 42
Е 53
Ж 53
3 56
и 70
к 72
л 88
м 94
н 103
0 109
п 116
р 135
С 139
т 147
У 150
ф 152
X 155
ц 159
ч 159
ш 162
ш 168
э 168
ю 168
я 168

С п и с о к  н а и б о л е е  у п о т р е б и т е л ь н ы х  

а б б р е в и а т у р

БУР ( у с т а р . )  -  Б а р а к  у с и л е н н о г о  режима

ВТК -  В о с п и т а т е л ь н о - т р у д о в а я  к о л о н и я  (для  н е с о в е р ш е н н о т с т н и х ) 

ДПНк -  Д ежурны й  помощник  н а ч а л ь н и к а  к а р а у л а

ИВС -  И з о л я т о р  в р е м е н н о г о  с о д е р ж а н и я  

ИТК -  И с п р а в и т е л ь н о - т р у д о в а я  к о л о н и я  

ИТУ -  И с п р а в и т е л ь н о - т р у д о в о е  у ч р е ж д е н и е  

КПЗ ( у с т а р . )  -  Камера п р е д в а р и т е л ь н о г о  з а к л ю ч е н и я  

. КПП -  К о н т р о л ь н о - п р о п у с к н о й  п у н к т
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КСП -  К о н т р о л ь н о - с л е д о в а я  п о л о с а

ПКТ -  Помещение к а м е р н о г о  т и п а

СВП -  С е к ц и я  в н у т р е н н е г о  п о р я д к а  
/

СИЗО -  С л е д с т в е н н ы й  и з о л я т о р
/

ШИЗО ־  Штрафной и з о л я т о р
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/
АБВЕР, - а ,  м .  О п е р а т и в н ы й  о т д е л  МТУ. = Не д у х а р и с ь ,  а б в е р  не 
д р е м л е т  !
/
АБВЕРОВСКИЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  А б в е р .

/
АВТОЗАК,  - а ,  м .  С п е ц а в т о м о б и л ь  для п е р е в о з к и  с о д е р ж а щ и х с я  под 
с т р а х е й .  = А в т о з а к  к т о  г о в о р и т ?  Менты.  В о р о н ,  в о р о н о к  . . .

/
АВТОМАТ, - а ,  м.  А в т о р у ч к а .  = Давай  а в т о м а т ,  н а ц а р а п а ю .  Клёвый 
а в т о м а т ,  з а к о р д о н н ы й ?

/
АВТОРИТЕТ,  - а ,  м.  См. П а х а н .

/
АХУР,  - а ,  м .  П о р я д о к .  = С корешами полный а х у р ,  не б е с п о х л ё б ь с я , 
не 6 3  !

/
АКАДЕМИЯ, ־ и ,  x .  Т ю р ь м а .  = Мне и на зоне  н и ч т я к  б ы л о .  Ч е г о  в а к а ־  
деічию л е з т ь ?  Мне э т о  не у л ы б а е т с я  . . .

/
АКВАРИУМ, ־ а ,  м .  Камера  в р е м е н н о г о  с о д е р х а н и я .  = Б о к с  еще а к в а р и -  
умом н а з ы в а ю т ,  о т с т о й н и к о м .

/
АКРОБАТ,  - а ,  м .  П е д е р а с т .  = Т р у с  не одному а к р о б а т у  о ч к о  п о р в а л ,  
во  был г л и н о м е с !

/
АЛКАЧ,  - а ,  м .  С р .  А л к а ш .

/
АЛКАШ, - а ,  м.  1 . П ь я н и ц а .  = Г о в о р я т ,  мы а л к а ш и ,  п р о п и в а е м  все 
г р о ш и ,  Н и ч е г о  не з н а е м ,  кр о м е  р е с т о р а н а .  Но на э т о  мы плюем,  
мы п и л и ,  б у д е м  п и т ь  и пьём  Из медной к р у х к и  и из  ч а й н о г о  с т а -  
к а н а  / и з  п е с н и / .  2 .  А л к о г о л и к .  = В и т ь к а  полным а л ка ш о м  с т а л .
Не п р о с ы х а е т  с у т р а  до в е ч е р а .

/
АЛТУШКИ, - ш е к ,  мн .  См. Б а б к и .

/
АЛЯ,  м е х д .  А й д а .  = Аля к у п а т ь с я ,  харища х у т к а я .

/
АЛЯ-УЛЮ, м е х д .  П о к а .  = Т е п е р ь  с п а т ь ,  с п а т ь  и с п а т ь .  А з а в т р а ־   
а й д а ,  и а л я - у л ю !  З а щ и т н и к а  у г н е т е н н ы х  из т е б я  не вышло.  К о р н и -  
л о в . Д е м о б и л и з а ц и я .

/
АМБАЛ, - а ,  м .  С и л а ч .  = Да к а к а я  х  т о  р а б о т а !  Что  т а к и м  амбалам 
р а з г р у з и т ь  п а р у  в а г о н о в !

/
АМБЕЦ, н е с к л . ,  м . ,  в з н а ч .  с к а з .  К о н е ц ,  г и б е л ь ,  с м е р т ь .  = Д умал ,  
а м б е ц  ей н а с т а л ,  с к о п ы т и л а с ь ,  а она п о в а л я л а с ь ,  да  к а к  р в а н е т  . . .

/
АМБРАЗУРА,  - ы ,  x .  Р о т .  = Эй ,  ч у в а к ,  ч е г о  а м б р а з у р у  р а с к р ы л ?  Вафли 
п о  в о з д у х у  не л е т а ю т ,  у с ё к ?

/
АМЕРИКАНКА,  - и ,  х .  И г р а  м о н е т а м и  на д е н ь г и .  = А м е р и к а н к о й  н а э ы в а -  
ю т  еще " к о п е е ч к у " .

/
АМНУХА,  - и ,  x .  А м н и с т и я .  = П р я н и к  всё  на а м н у х у  н а д е я л с я ,  да
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п р о л е т е л •
/
АМПУЛА, - ы ,  z .  П о л л и т р о в к а .  = Пару  а м п у л  мы с ним р а з д а в и л и  без  
з а к у с к и *  в р о д е ,  н и ч е г о .  А т о т  м у х и к  з а в о д н о й ,  ему м а л о .

/
АНАША, - и ,  x .  Н а р к о т и к  из  к о н о п л и .  = Анаша -  э т о  т а к а л  
г а д о с т ь ,  к о т о р у ю  к у р я т .  О н а ,  к а к  морфий и к о к а и н ,  и м е е т  п о к л о н -  
н и к о в  и ц е н и т с я  о ч е н ь  д о р о г о .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
АНАШИСТ, - а ,  м .  К у р я щ и й  А н а ш у .  = А н а ш и с т о в  о т л а в л и в а ю т ,  к о н о п л ю  
н а п а л м о м  х г у т ,  а к и т а ё з ы  о д и н  х рен  ч е р е з  г р а н и ц у  п о л з а ю т  . . .

/
АНАШХОР, - а ,  м .  С р .  А н а ш и с т .  = М у х о р т у ,  в и д а т ь ,  х а н а :  м о т о р  ни к 
ч ё р т у «  да ещё а н а ш х о р о м  з а д е л а л с я  . . .  Т р а в к у  к у р и т  . . .

/
АНЕКДОТЧИК,  - а ,  м .  О с у х д е н н ы й  за а н т и с о в е т с к у ю  п р о п а г а н д у .  = Б а -  
л а к а л  я с одним  а н е к д о т ч и к о м  за х и з н ь .  Железный м у х и к !

/
АНЕКДОТЧИЦА, - ы ,  х .  Х е н с к .  к  А н е к д о т ч и к .
/
АНУС,  - а ,  м.  См.  П и д о р .  = С р е д и  з э к о в  р а з н ы е  х  е с т ь .  К т о  м а т е р и т -  
ся  ч е р е з  с л о в о ,  к т о  б о л е е - м е н е е  д е р х и т с я .  Опущенных п и д о р а м и  3 0 ־  
в у т ,  по  и м е н а м ,  а н у с а м и  . . .

/
АРАП,  - а ,  м.  М о ш е н н и к ,  х у л и к .  = П у з а н  на ч т о  у х  а р а п ,  и т о  ч у т ь  
не о б л е з  о т  т а к о й  б о р з о с т и  . . .

/
АРКАШКА,  - и ,  x .  П е т л я - у д а в к а .  = Мне у р к и  ночью х о т е л и  а р к а ш к у  
н а к и н у т ь •  Я р а б о т а л  к а к  к о н ь ,  по д в е  нормы д а в а л .  Т а к  о н и  с в е р х у  
на п р о с т ы н я х  с п у с к а т ь с я  с т а л и ,  а я п р о с н у л с я .  Н и ч е г о  у  н их  не 
в ы ш л о .

/
АРХАРОВЕЦ, - в ц а ,  м .  Г о л о в о р е з .  = Э т и  а р х а р о в ц ы  о п я т ь  у ч у д я т  
ч т о - н и б у д ь .

/
АТАНДА,  - ы ,  x .  См. А т а с .

/
АТАНДА 2 ,  м е х д .  То х е ,  ч т о  А т а с  2 .

/
АТАС,  - а ,  м.  Н а б л ю д а т е л ь н ы й  п о с т ,  к а р а у л .  = Миха мне  г о в о р и т :  
" Д а в а й  на а т а с  и д и ! "

/
АТАС 2 ,  м е х д .  П р е д о с т е р е г а ю щ и й  к р и к ,  означающий о п а с н о с т ь .  = 
А т а с ,  м у х и к и !  Л и н я е м  п о - б ы с т р о м у !

/
АТАСНИК,  - а ,  м .  Н а б л ю д а т е л ь ,  подающий с и г н а л  или з н а к  в с л у ч а е  
о п а с н о с т и .  = Б е з  а т а с н и к а ,  и л и  с т р ё м щ и к а ,  т а к и е  не р а б о т а ю т  . . .

АФЁР,  - а ,  м.  М о ш е н н и к ,  а ф е р и с т .  = Он афёр ещё т о т ,  а за  х о п у  ни 
р а з у  не в з я л и .

/  /
А ХО-ХО НЕ ХО-ХО ? Не м н о г о  ли  хо ч е ш ь ?  = Ч е г о  т е б е ?  С т о п а р и к ?
А х о - х о  не х о - х о ?

/  /
А Х У -Х У  НЕ ХО-ХО ? То  х е ,  ч т о  А х о - х о  не х о - х о ?
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АЦЕТОНКА, ־ и ! x .  1 .  Отмщенный при  помощи а ц е т о н а  н а р к о т и к *  = С е й ־  
час а ц е т о н к у  н а с о б а ч и л и с ь  д е л а т ь .  2 .  Т о к с и к о м а н к а .  = А ц ѳ т о н к и  з а -  
м у ч а л и ,  л е ч и т ь  не у с п е в а е м .

/
БАБАЙ, - я ,  м .  А з и а т .  = У б а б а б в  анаша  в с е г д а  е с т ь ,  о н и  её с ч е м -  
то  х у ю т .

/
БАБКА,  - и ,  x .  К о л ь ц о ,  п е р с т е н ь .  = Гд е  я б а б к у  п о с е я л ,  ч т о б  я с д о х ,  
не помню!

/
БАБКИ, б а б о к ,  м н .  Д е н ь г и .  = Г р а ч  э т о т  на с е в е р а х  м а н т у л и л ,  б а б к и  
и м е ю т с я .

/
БАБОЧКА, - и ,  x .  Р уб аш ка  . = Б а б о ч к а  на ф р а й е р е  к л ё в а я  бы ла .

/
БАБОЧКА 2 , ־  и ,  х .  Т а т у и р о в к а .  = " Б а б о ч к а "  в ы д а е т  с т р а с т н о е  х ѳ л а н и е  
в о й т и  в г р у п п у  л и ц ,  не с к л о н н ы х  к  и с п р а в л е н и ю ,  с о з н а т е л ь н о  
и с п о в е д у ю щ и х  о т р и ц а н и е  в с я к о г о  п р а в о п о р я д к а .  С т о л и ц а ,  1 9 9 1 ,  1 .

/
БАБОЧКИ, - ч е к ,  м н .  С р .  Б а б к и .

I l l
БАДЯГА + + + БАДЯГУ РАЗВОДИТЬ. В е с т и  п у с т ы е  р а з г о в о р ы ,  б о л т а т ь .  = 
Л а д н о ,  х в а т и т  б а д я г у  р а з в о д и т ь ,  у х и  в я н у т .

/
БАДЯХИТЬ, - х у ,  - х и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а б а д я х и т ь .  В а р и т ь ,  г о т о в и т ь  
п и щ у .  = Х р а т ь  з а х о ч е ш ь ,  б у д е ш ь  б а д я х и т ь ,  к у д а  д е н е ш ь с я .

/
БАЗАР, ־  а ,  м.  1 .  Р а з г о в о р .  = От б а б ы ,  к р о м е  б а з а р а ,  н и ч е г о  и не 
б у д е т .  2 .  С п о р .  = У з н а ю ,  к т о  б а з а р  п о д н я л ,  з а д а в л ю  п а д л у !

/
БАЗАРИЛА, - ы ,  м .  и х .  Б о л т у н .  = Где  ты э т о г о  б а з а р и л у  о т к о п а л ?  
З а т к н и  ф о н т а н ,  п р и д у р о к !

/
БАЗАРИТЬ,  - р о ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  1 .  Р а з г о в а р и в а т ь .  = Б а з а р и ш ь  п о д  г р а -  
м о т н о г о ,  н а б л а т ы к а л с я ! 2 .  С п о р и т ь .  = Ч е г о  б а з а р и т е ?  К у л а к о в ,  ч т о  
л и ,  н е т ?  3 .  С к а н д а л и т ь .  = А е с л и  в п у з ы р ь  п о л е з е т ?  -  Б а з а р и т ь  
не н а д о ,  р а з о й д и т е с ь  к р а с и в о .

/
БАЗАРКОМ, - а ,  м.  То х е ,  ч т о  Б а з а р  /  в 1 - м .  з н а ч . /  = К о н ч а й  б а з а р -  
к о м ,  р а б о т а т ь  н а д о .

/
БАЗЛАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  К р и ч а т ь ,  з в а т ь  на помощь .  = Б у д е т  
б а з л а т ь ,  пе р о  ему в б о к !

/
БАЙДАНЩИК, - а ,  м .  С р .  М а й д а н щ и к .  = В р о т е  н е д а в н о  п р о и з о ш е л  д о -  
с а д н ы й  с л у ч а й ,  шло с л е д с т в и е ,  и ч т о б ы  п р е д с т а в и т ь  к  т р и б у н а л у  
к о м а н д и р а  роты и к о м а н д и р а  в т о р о г о  в з в о д а  в самом лучшем в и д е ,  
к о м а н д о в а н и е  п р е д о с т а в и л о  им в о з м о х н о с т ь  о т л и ч и т ь с я  в п о и м к е  о с о -  
6 0  о п а с н о г о  в о о р у х е н н о г о  п р е с т у п н и к а ,  к а к  п р е п о д н е с  Б о г у с л а в с к и й  
с в о е г о  б а й д а н щ и к а ,  с п о с о б н о г о  р а з в е  ч т о  в е р т а т ь  у г л ы ,  т о  бишь 
к р а с т ь  р у ч н у ю  к л а д ь  у о х и да ю щ и х  п о е з д а  п а с с а х и р о в .  К у р а е в .  П е тя  
по  д о р о г е  в ц а р с т в и е  н е б е с н о е .

I l l
• БАКИ+++БАКИ ЗАБИВАТЬ• М о р о ч и т ь  г о л о в у .  = К о м у  ты б а к и  з а б и в а е ш ь ,

/
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с е к ѳ л ь  о в е ч и й !  Ты ещё п а л  и г л у п ,  и не  ви да л  больших  э а л у п !
/  /  /

БАКИ+++БАКИ ЗАЛИВАТЬ. С р .  Б а к и  з а б и в а т ь .
I l l

БАКИ+++БАКИ ТРАВИТЬ. С р .  Б а ки  з а б и в а т ь .
/

БАКЛАН, - а ,  м.  Начинающий п р е с т у п н и к .  = С у н у л и  в х а т у  э т о г о  б а -  
к л а н а •  Он под  б л а т н о г о  к о с и т ь  н а ч а л ,  п о к а  на параш у  не п о с а д и л и .

/
БАКЛАНКА,  - и ,  x .  1 .  206 с т а т ь я  У г о л о в н о г о  к о д е к с а  РСФСР /  о х у л и -  
г а н с т в е / .  = Я первый р а з  по б а к л а н к е  т я н у л :  в р е з а л  одному  мех  
р о г о в ,  а т о т  ч у т ь  копы ты  не о т к и н у л .  2 .  Х у л и г а н с т в о .  = По м о л о д о -  
с т и  б а к л а н к о й  б а л о в а л с я ,  п о т о м  з а в я з а л .

БАКЛАНЬЁ, - я ,  с р .  З а к л ю ч е н н ы е ,  не п о л ь з у ю щ и е с я  а в т о р и т е т о м .  = Бак  
л а н ь я  в е з д е  х в а т а е т .  И на з о н е .  Г о в н о  х  не т о н е т !

/
БАЛАГАН, - а ,  м.  Р е с т о р а н .  = Хульм аны  п а с у т с я  в о з л е  б а л а г а н а  всю 
д о р о г у .  В и д а т ь ,  н а в а р  имеют.

/
БАЛАЛАЕЧНИК, - а ,  м.  См. А н е к д о т ч и к .

/
БАЛАЛАЙКА, - и , x .  П е р е н о с н о й  м а г н и т о ф о н ,  а т а к х е  м а г н и т о л а .  = 
Почем б а л а л а й к и  и д у т ? ־   К у с о к ,  а т о  и д в а ,  т р и .

l i t  
БАЛАНДА + + + БАЛАНДУ ТРАВИТЬ. 1 .  Г о в о р и т ь  ч е п у х у .  = О бр а т н о  б а -  
л а н д у  т р а в и т ,  н е б о с ь ?  2 .  В р а т ь .  = С м о т р и ,  е с л и  на э т о т  раз  б а -  
л е н д у  т р а в и л ,  н а р в ё ш ь с я !

БАЛАНДЁР, - а ,  м.  1 .  Р а з д а т ч и к  пищи.  = З а ч е р п н и - к а ,  г о в о р ю ,  б а -  
л а н д ё р ,  со  дна  п о г у щ е !  Кишка к и ш к е  б ь ё т  по б а ш к е !  2 .  Подсобный 
р а б о ч и й  на к у х н е ,  в с т о л о в о й .  = Баландёры прямо  с парашей н а в е р -  
н у л и с ь ,  с к л и з к о  было.  Во р х а ч к а  бы ла !

БАЛАНДЁР 2 ,  - а ,  м.  См. Б а з а р и л а .
/

БАЛДА, - ы ,  x .  Г о л о в а .  = Т в о е й  б а л д о й  т о л ь к о  д в е р и  п р о ш и б а т ь ,  а 
ты х и э н и  у ч и т ь  з а д у м а л !

/
БАЛДА 2 ,  - ы ,  x .  Н у х с к о й  п о л о в о й  ч л е н .  = Один к в н т  х в а л и л с я ,  ч т о  
на б а л д е  ч а й н и к  с водой  д е р х а т ь  м о х е т !

/
БАЛДА 3 ,  - ы ,  x .  Обман,  в р а н ь ё .  = Лады,  з а м ё т а н о !  Б а б к и  б у д у т ,  
т о л ь к о  без  балды!

/
БАЛДА 4 ,  - ы ,  x •  Общее н а з в а н и е  н а р к о т и к о в .  = Он б е з  балды у х е  не 
м о х е т ,  н а р к о т !

/  /  /
БАЛДА+++БАЛДУ ГОНЯТЬ. 1 .  Б е з д е л ь н и ч а т ь .  = Н у ,  ч е г о ?  Балду  г о -  
н я т ь  ещё не н а доело?  2 .  О н а н и р о в а т ь .  = К у д а - т о  мы п ё р л и с ь ,  у х е  
не пом ню ,  а х у м о з н и к  к а к о й - т о  з а т р у х а н н ы й  п р я м о  на у л и ц е  б а л д у  
г о н я е т  !

/
БАЛДЕТЬ,  - е ю ,  - е е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а б а л д е т ь .  1• П ь я н е т ь .  = Ф р а -  
й е р  х р е т ,  к а к  лошадь,  и не б а л д е е т  ни х р е н а !  2 •  П ь я н с т в о в а т ь .  =
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Б а л д е ю т  ч е р е з  д е н ь ,  падлы!  Гроши лишние з а в е л и с ь !

БАЛДЁХ, - а ,  м .  С п е х .  = Б а л д ё х  о т с т а в и т ь »  с ч е г о  р х а ч к у  у с т р о й -  
л и ,  к о б л ы !

БАЛДЁХНИК, - а «  п .  В е с е л ь ч а к ,  ю п о р и с т .  = В о в к а ־   б а л д ё х н и к  ч то  
надо  !

БАЛДЁХНИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к  Б а л д ё х н и к .

БАЛДЁХНЫЙ, - а л ,  - о е .  Прил .  к  Б а л д ё х .

БАЛДЁХНЫЙ 2 ,  - а я ,  - о е .  Пь яный .  = Он с р а н ь я  б а л д ё х н ы й ,  мохешь 
п о д к а т и т ь с я  •

/
БАЛДИТЬ, - д ю ,  - д и т ь ,  н е с о в .  Ср.  Б а л д е т ь  /  в 1 - п  з н а ч .  /  = Ч у в и -  
х а ,  т в о ю  п а т ь !  Я с т е б я  балдю!  Век  в о ли  не в и д а т ь !

/
БАЛДОХА, -  и , x .  С о л нц е .  = В т а й г е  з и п о й  б а л д о х а  с в е т и т ,  но не 
г р е е т .  К а к  ч е р е п а х а ,  с р о к  с г о д а п и  п о й  п о л з ё т  . . .  /  из  п е с н и /

/
БАЛЕРИНА, - ы ,  x .  О тмычка .  = В э т о м  с л у ч а е  в о р о в с к о е  з н а ч е н и е  
д а е т с я  к а к  бы " н а п л ы в о м "  на р у с с к о е  з н а ч е н и е .  В о з ь п е п  х о т а  бы 
н а з в а н и я  в о р о в с к и х  и н с т р у м е н т о в :  " б а л е р и н а " ,  " г и т а р а 11, " п а л ь ч и -  
к и " .  Л и х а ч е в  3 5 ־  .

/  /  /
БАЛОН+++БАЛОН КАТИТЬ.  К р и т и к о в а т ь  б о л е е  а в т о р и т е т н о г о .  = Ты на 
к о г о  б а л о н  к а т и т ь  с о б р а л с я !  В к о л е н к а х  ещё с л а б о в а т ,  п о н я л ,  с а -  
л а б о н !

/  /  /
БАЛОНЫ+++БАЛОНЫ КАТИТЬ. И д т и .  = Наше вам в ш л я п у !  К у д а  балоны 
к а т и ш ь  с у т р а  пораньше?

БАН,  - а ,  м.  В о к з а л .  = К а к  она т а м  пела?  " П р и х о д и  к о  мне на б а н ,  
я т е б е  на р е л ь с а х  дам . . . "

/
БАНДЯК,  - а ,  м .  Б а н д е р о л ь .  = Б а н д я к  р а с к у р о ч и л и  пр я м о  на м е с т е  и 
с х а в а л и .

/
БАНХИХА, - и ,  x .  В о к з а л ь н а я  п р о с т и т у т к а .  = П о д в а л и в а е т  б а н х и х а  -  
с и г а р е т к у  с т р е л ь н у т ь .  От в и н т а !

/
БАНКА,  - и ,  x .  Ё м к о с т ь  с а л к о г о л е м ,  обычно п о л л и т р о в к а .  = К а к  
п а р у  б а н о к  р а з д а в и л и ,  вроде на п о д в и г и  п о т я н у л о .

/  /  /
Б А Н К А + + + БАНКИ СТАВИТЬ. И с т я з а т ь ,  н а н о с я  у д а р ы  или  з а к р у ч и в а я  
п а л ь ц а м и  к о х у  на  т е л е .  = Б а н к и  с т а в я т  для  п р о ф и л а к т и к и ,  для 
п р о п и с к и ,  т а к  с к а з а т ь  . . .

/
БАНКОВАТЬ,  - к у ю ,  - к у е ш ь ,  н е с о в .  Р а з д а в а т ь  к а р т ы  д л я  и г р ы .  = Т е -  
п е р ь  ты б а н к у й ,  С а н т ё р !

/
БАНОВЫЙ, - а я ,  - о е .  Прил .  к  Ба н .

/
БАНЩИК, - а ,  м .  В о к з а л ь н ы й  в о р .  = Банщики  о б ы ч н о  по  ка м е р а м  i p a -
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н е н и я  промышляют.
/  /  /  /

БАНЯ+++ПОНЕСЛАСБ КОСАЯ В БАНК). Пион п р о п а л о !  = Н у ,  т е п е р ь  п о -  
н е с л а с ь  к о с а я  в баню!  Шороху д а д у т !

/
БАРАТЬ,  - а с ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  П о б а р а т ь .  С н о ш а т ь .  = Да б а р а л  
я вас  в с е х  в г р ы з л о ,  ш а л у п о н ь  з а д р ю ч е н н а я !  Вы на к о г о  б а л о н  к а -  
т и т е  !

/
БАРАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  П о б а р а т ь с я .  С т р а д ,  к  Б а -  
р а т ь  •

/
БАРИН, - а ,  м .  См. Х о з я и н .

/
м .  С т е н а  о г р а х д е н и я  

не з а к р у ч и в а л и  в 
и нужный ч а с  к и н у т ь  

б а р к а з ,  е с л и  н е т

к о л о н и и .  = Если  з а г о д я  вы не 
себя  п р у х и н у ,  к о т о р а я  д о л х н а  в 

вас на з а п р е т к у ,  а п о т о м  и 
у  вас  на э т о  д о б р о й  в о л и ,  к а к  не

БАРКАЗ,  - а ,  
з а т я г и в а л и , 
н у х н ы й  д е нь  
д а л ь ш е ,  за
было ее у т о г о  с о п л я к а ,  ч т о  в ы с к о ч и л  с е г о д н я  в то р ы м  за п р о в о л о -  
к у ,  т а к  лучше т и х о  с и д е т ь  о т  з в о н к а  до з в о н к а .  К у р а е в .  Петя  по 
д о р о г е  в ц а р с т в и е  н е б е с н о е .

/
БАРКАС, - а ,  м.  Ср .  Б а р к а з .  = Родово е  п о н я т и е  с т е н ы  о т с у т с т в у е т ,  
но з а т о  е с т ь  с л о в а  для о б о з н а ч е н и я  д в у х  ч а с т н ы х  в и д о в  с т е н :  
" б а т и с "  , с т е н а  в м а г а з и н е *  { п р и  к р а х а х  с р а з б о р о м  с т е н ) ;  " б а р -  
к а с " ״  с т е н а  т ю р е м н а я ’ . Л и х а ч е в  -  3 5 .

/
БАРНО, н а р е ч .

/
БАРУХА, - и ,  
н а ч н ё т ,  а мне

/
БАРЫГА, - и ,  м

о п я т ь  к б а р у х е  к о л о т ь с я

Л и с и ц к а я  у с м е х н у л а с ь ,

См. К л ё в о .

x .  С о х и т е л ь н и ц а . = Манок 
ч т о ,  с о п л и  х е в а т ь  с и д е т ь ?

П е р е к у п щ и к  к р а д е н о г о . 
п р е д с т а в и в  з а с п а н н о е ,  в е ч н о  н е д о в о л ь н о е ,  о б р ю з г ш е е  л и цо  э т о г о  
б а р ы г и ,  к о т о р ы й  н а х и в а л  на с к у п к е  и п е р е п р о д а х е  т а к и е  п р о ц е н т ы ,  
ч т о  . . .  П е р е с у н ь к о .  І а р к о е  л е т о .

/
БАТАЛА, - ы ,  м .  и x .  См. Б а з а р и л а .

/
БАТАРЕИ, - е й ,  
п а р у  ра 3 . А 
у з н а е т  !

/
БАТНИК,  - а ,  м

мн.  Р ё б р а .  = Ну ч т о ?  Сначала  по б а т а р е я м  в р е х у т  
з а к о п ы э и ш ь с я ־   т а к  о т м е т е л я т ,  ч т о  мама р о д н а я  не

п о ч у в с т в о -
н у х е н ?
П е р е с у н ь -

= Н е о х и д а н н о  Саша 
с ним.  -  Б а т н и к  
т и х о  о т в е т и л  Пашко

м.  Полная  х е н щ и н а .  = Л адно ,  пошли ! На э т о т  б а т о н  у

Т е н н и с к а ,  ф у т б о л к а  
в а л ,  к а к  к т о - т о  п р и с т р о и л с я  рядом 
С к о л ь к о ?  -  П о л т и н н и к .  -  Г у л я й ,  -  
к о .  Х а р к о е  л е т о .

/
БАТОН, - а ,

н о х и к  м а л о в а тт е б я
/

БАТЯ,  - и ,  
ч и ф и р и с т о в

/
БАЦАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С б а ц а т ь .  1 .  П л я с а т ь .  = Она б а -

м.  П о в а р .  = Лепила всё  на батю б а л о н  к а т и л ,  ч т о  т о т  
п р и г р е в а е т .
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ц в е т  н и ч т я к ,  П и с к у н -  п а р а ш н и к  б р е н ч а т ь  не м о х е т !  2 .  И г р а т ь •  =
Я раньше на чём хочешь  б а ц а л .  Хошь г а р м о ш к а ,  хошь што хошь!

/
БАЦИЛЛА, - ы ,  x .  1 .  С а л о .  = Веня п р и в ы к  б а ц и л л у  из  баланды в ы -  
л а в л и в а т ь ,  с к о т о б а з а !  2 .  П е р е д а ч а  з а к л ю ч ё н н о м у .  = З а к о п ы з и л с я  -  
и без  бациллы о с т а н е ш ь с я ,  к а к  два  п а л ь ц а  о б о с с а т ь !

/
БАЦИЛЛИСТЫЙ, - а я ,  - о е .  Х у д о й ,  х и л ы й .  = Он с в и д у  б а ц и л л и с т ы й ,  а 
т а к  ещё п а х а т ь  м о х н о !

/
БАЦИЛЬНЫЙ, - о г о ,  м .  Б о л ь н о й  т у б е р к у л ё з о м .  = При т а к о й  х и т у х е  
бацильным з а д е л а т ь с я  п р о с т о .

/
БАЦИЛЬНЫЙ 2 ,  - а я , ־  о е .  Ц е н н ы й ,  с т о я щ и й .  = Чнфир ба ц и л ьн ы й  з а в а ־  
р и л :  с д в у х  г л о т к о в  б а л д е е ш ь !

/
БАШКИ, б а ш е к ,  м н .  С р .  Б а б к и .

/
БАШЛИ, башлей ,  м н .  С р .  Б а б к и .  = -  В т о р о й  м е с я ц ,  -  о т в е ч а е т  г н у -  
савый г о л о с , ־   башлей н е т ,  н и к а к  не п о д г о н и т  моя с у к а ,  я до нее 
д о б е р у с ь ,  д у м а е т ,  зарыла  . . .  С в е т о в .  Тюрьма.

/
БАШНИ, баш н ей ,  м н .  С р .  Б а б к и .

/
БАЯН, ־ а ,  м .  Н е д и ц и н с к и й  ш п р и ц .  = Ной баян  Шплинт по  п ь я н и  р а с -  
к о к а л .

/
БАЯН 2 ,  - а ,  м.  Б а т а р е я  о т о п л е н и я .  = Фрайера к  б а я н у  п р и в я з а л и  и 
г р ы з л о  з а т к н у л и .

/
БЕБЕХИ, ־ o b , м н .  В н у т р е н н и е  о р г а н ы ,  в н у т р е н н о с т и •  = После т о й  
г о м ы р к и  б е б е х и  неделю б о л е л и .

I I  /
БЕБИКИ+++БЕБИКИ ПОТУШИТЬ. В ы к о л о т ь  г л а з а .  = Я э т о й  пад ле  б е б и -  
к и  п о т у ш у ,  е с л и  в ы с т у п а т ь  б у д е т !

/
БЕКАС, - а ,  м.  К л о п .  = Б е к а с ы  з а е д а л и ,  не у с н ё ш ь .  Под у т р о  ч е ־  
ш ешься ,  к а к  с о б а к а .

/
БЕНЗОЛКА, - и ,  x .  Л е к а р с т в о ,  содерхащ ѳе  н а р к о т и ч е с к и е  в е щ е с т в а .
= Мне к е н т ы  б е н з о л к и  о б е щ а л и ,  д о л х н ы  с к о р о  п о д в а л и т ь .

/
БЕРДАНКА, ־ и ,  x .  П о с ы л к а ,  п е р е д а ч а  в ИТУ. = На з о н е  б е р д а н к у  
п о н ю х а т ь  т о л ь к о .  К а к  г о в о р и т с я ,  по у с а м ,  по б о р о д а м .

БЕС, ־  а ,  м.  См. М у х и к .  = Шёл я л е с о м ,  видел б е с а ,  Бес к а р т о ш е ч -  
к у  в а р и л :  К о т е л о к  на х у й  п о в е с и л ,  А из хопы дым ва л и л  /  из  п е с ־  
н и / .

/  /
БЕС+++БЕСА ГОНЯТЬ. П р и к и д ы в а т ь с я  п р о с т а ч к о м •  = Я г л я х у ,  л о в о к  
б е с а  г о н я т ь ,  н о ,  дай  с р о к ,  и на т в о ю  х о п у  х е р  н а й д е т с я  . . .

/
БЕСОГОН, ־ а ,  м.  См. Б а з а р и л а .  = И я ,  м у д и л а ,  б е с о г о н у  э т о м у  п о ־  

. в в е р и л ,  а он меня при  в с е х  о б л а х а л .
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БЕСПРЕДЕЛ, - а ,  м .  1• Б е з з а к о н и е .  = К а л и н и н  -  в о з г л а в л я л  при Щё- 
л о к о в е  ХОЗУ МВД СССР ; по мнению бывших к о л л е г  -  " ж е р т в а  а н д р о -  
п о в с к о г о  б е с п р е д е л а " .  СС, 1 9 9 0 , 7 .  2 .  З а к л ю ч ё н н ы й ,  не признающий 
н и к а к и х  общ епринятых  н о р м .  = Б е с п р е д е л  ч т о  х о ч е т ,  т о  и т в о р и т .
В к о р и д о р е  к у ч у  н а в а л и т ь  м о х е т ,  на с т о л  п о м о ч и т ь с я . . .

/
БЕССРОЧКА, - и ,  x .  Д е т с к а я  к о л о н и я .  = Б е с с р о ч к а  -  т а к  н а з ы в а л и с ь  
на х а р г о н е  д е т с к и е  в о с п и т а т е л ь н ы е  к о л о н и и  ( с е й ч а с ־   с п е ц и а л и з и -  
р о в а н н ы е  ПТУ ) .  Габышев.  О д л я н .

/
БЕССРОЧКА 2 ,  - и ,  х .  З а к л ю ч е н н ы й ,  не по д л е х а щ и й  у с л о в н о - д о с р о ч -  
ному  о с в о б о х д е н и ю .  = Т а к  з е к о в  н а з ы в а ю т ,  у к о т о р ы х  " з в о н к о в ы е "  
с т а т ь и ,  т . е .  на к о т о р ы х  не р а с п р о с т р а н я е т с я  п о л о х е н и е  об у с л о в -  
н о - д о с р о ч н о м  о с в о б о ж д е н и и .

/
БЕСТОЛКОВКА, - и ,  х .  Г о л о в а .  = Г у с ь к у  б е с т о л к о в к у  т а к  о т р е м о н т и -  
р о в а л и ,  ч т о  с р а з у  не п р и з н а л !

/
БЗДЕЛОВАТЫЙ, - а я ,  - о е .  Т р у с л и в ы й .  = Ч у в а к  т а к  т о л к о в ы й ,  но 
б з д е л о в а т ы й ,  ни хрена  с ним не в ы й д е т .

БЗДЕТЬ,  б з д ю ,  б з д и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а б з д е т ь .  Т р у с и т ь .  = Не 
б з д и ,  с я в к а  С а в у ш к и н ,  з а к о н н ы м  с т а н е ш ь !

/
БИВЕНЬ, б и в н я ,  м.  См. В а л е т .  = С э т и м  бивнем  лучше не с в я з ы -  
в а т ь с я  сам с г о р и т  и нас  з а л о х и т !

/
БИКСА, - ы ,  x .  То х е ,  ч т о  Шмара,  Б а р у х а .  = К а н т у е т с я  у  к а к о й - т о  
б и к с ы ,  ч т о  ль?

/
БИРХА, - и ,  x .  П р о и з в о д с т в е н н а я  з о на  к о л о н и и .  = После  р а з в о д а  
на б и р х е  в к а л ы в а л и :  с е т к и  п л е л и .

/
БИТЬ+++БИТЬ КИШКУ. Е с т ь ,  п р и н и м а т ь  пищу . = Шамовка? Х и т ь  м о х н о ,  
не т о  ч т о  на зоне  к и ш к у  б и т ь !

БИТЬ+++БИТЬ ПОНТ. И з о б р а х а т ь  из  себя  з н а ч и т е л ь н о е  л и ц о .  = Что 
ты т у т  п о н т  бьёшь ,  К у р д а ?  Те б я  х в с е ,  к а к  о б л у п л е н н о г о ,  з н а ю т !

БИЧ, - а ,  м .  Б р о д я г а .  = " Х о т ь  бы хил  п о - ч е л о в е ч е с к и ,  а т о  х о д и т  
к а к  п о с л е д н и й  о д е с с к и й  бич  , -  с н е н а в и с т ь ю  по д у м а л а  о н а ,  но 
т у т  х е  в з я л а  себя  в р у к и ,  с к а з а л а ,  п р и к р ы в а я  т р у б к у  р у к о й :  -  Не 
у з н а е т е ,  Арон М а р к о в и ч ? "  П е р е с у н ь к о .  Х а р к о е  л е т о .

/
БИЧЕВАТЬ, - ч у ю ,  - ч у е ш ь ,  н е с о в .  Б р о д я х и т ь .  = Ну ,  а т а к  к а к  я б и -  
ч у ю ,  б е с п а р т и й н ы й ,  не е в р е й  -  Я на л е с т н и ц а х  н о ч у ю ,  г д е  т е п л о  
о т  б а т а р е й .  В ы с о ц к и й .

БИЧСВКА, - и ,  x .  Х е н с к .  к  Б и ч .  = Мне н а д о е л а  т ю р я г а ,  о п о с т ы л е л а  
з о н а .  На х у д о й  к о н е ц ,  нашел бы к а к у ю - н и б у д ь  ш а л а в у .  Х у ч к у .  
Б и ч ё в к у .  И балдел  бы:  рядом -  х е н щ и н а ,  рядом ־   м о р е ,  рядом 
в алом  в и н а .  Габышев•  О д л я н .

/
БИЧИНА, - ы ,  м.  То х е ,  ч т о  Б и ч .  = -  З а п и ш и ,  К о с т я ,  н о м е р  б р и г а -

/
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ды в р а ч е й . . .  Надо п о д с т р а х о в а т ь с я  на в с я к и й  с л у ч а й  -  в д р у г  
п о п р ё т  б и ч и н а . . .  А л е к с а н д р о в .  Мы из  р о з ы с к а . . .

/
БЛАТАРЬ, - я ,  п .  В о р .  = И о т к р ы в а е т  т е б е  д в е р ь  д а в н и й  п о д е л ь щ и к ,  
бывший вер ны й  к о р е ш ,  бывший к л а с с н ы й  д о м у ш н и к ,  бывший вор  в з а -  
к о н е »  ж е л е з н ы й  б л а т а р ь  С е н ь к а  Б а к у п а .  В а й н е р ы .  Г о н к и  по в е р т и ־  
к а л и .

/
БЛАТНАЯ, - о й ,  x .  В о р о в к а .  = Н е т ,  б л а т н о й  я не с т а л а ,  на фене 
не б о т а ю .

/
БЛАТНОЙ, - о г о ,  п .  В о р .  = Ну и м е т к и !  -  А ч т о ?  Для б л а т н о г о  они
-  к а к  ф а м и л и я .  У м н о г и х  е с т ь ,  а в с е  р а з н ы е .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  
р а с с в е т а .  К о л ы м а .

/
БЛАТНОЙ 2 ,  - а я ,  - о е .  В о р о в с к о й .  = Сбацай  нам л у ч ш е ,  Ф едя ,  к а -  
к у ю - н и б у д ь  р у с с к у ю  нар од н ую  б л а т н у ю  х о р о в о д н у ю !  "  И в о т  по 
т у н д р е ,  по х е л е з н о й  д о р о г е ,  м ч и т с я  с к о р ы й  В о р к у т а  -  Л е н и н г р а д . . .

/
БЛАТНОЙ 3 ,  - а я ,  - о е .  В ы го д ны й .  = Не!  П а х а т ь  -  э т о  п у с т ь  к т о  
д р у г о й !  Я т я х е л е й  х е р а  в р у к и  н и ч е г о  не б е р у .  А б л а т н о й  р а -  
б о т ё н к и  н е т у ?  -  Е с т ь - е с т ь :  б е р и  б о л ь ш е ,  к и д а й  д а л ь ш е ,  о т д ы х а й ,  
п о к а  л е т и т . . .

/  /
БЛАТНОЙ ШАРИК. С о л н ц е .  = Т о ч н о  т а к  х е  и р е а л ь н о е  с о л н ц е . . .  на 
з о н е  е г о  з о в у т  " б л а т н о й  ш а р и к " ,  т о х е  с в е т и т  т о л ь к о  в о л ь н я ш к а м ,  
т о л ь к о  и з б р а н н ы м  с ч а с т л и в ч и к а м .  К у р а е в .  Петя  по д о р о г е  в ц а р с т -  
вне  н е б е с н о е .

/
БЛАТНЯ, - и ,  x .  С о б и р .  к Б л а т н о й .  = Они,  г о р о д с к и е ,  л и ч н о  з н а в -  
шие всю б л а т н ю  г о р о д а  Тюмени,  д олхны  перед  ним п р е к л о н я т ь с я ?  Га- 
бы шев .  О д л я н .

/
БЛАТНЯК,  - а ,  м.  С р .  Б л а т н о й .

/
БЛАТНЯЦКИЙ, - а я ,  - о е .  То х е , ч т о  Б л а т н о й  2 .  = В у в а л ь н е  п о я в и -  
л а с ь  к а к а я - т о  р е з к о с т ь  и о д н о в р е м е н н о  т е а т р а л ь н о с т ь ,  ч т о - т о  
б л а т н я ц к о е  -  э т о  к  нему  н и к а к  не шло ,  н о ,  в и д н о ,  у х е  н а с м е р т ь  
п р и л и п л о .  К о р н и л о в .  Д е м о б и л и з а ц и я .

/
БЛАТНЯЧКА,  - и ,  x .  Х е н с к .  к Б л а т н я к .

/
БЛАТОВАТЬ,  - у ю , - у е ш ь ,  н е с о в .  З а н и м а т ь с я  в о р о в с т в о м .  = Б л в т о в а т ь  
з а в я з а л ,  к а к  вышел.  Наелся  в с я к о й  х и з н и ;  и л ё г к о й ,  и с л а д к о й  . .

/
БЛАТОВАТЬ 2 ,  - у ю ,  - у е ш ь ,  ! : е с о в . ,  с о в .  З а б л а т о в а т ь  и С б л а т о -  
в а т ь .  У г о в а р и в а т ь .  = Н у ,  на ч т о  она  те бя  б л а т о в а л а ?

/
БЛАТЯК,  ■а, м.  То  х е ,  ч то  Б л а т н о й .

БЛИН, - а ,  м.  Б е р е т ,  г о л о в н о й  у б о р .  = Блин с н и м и ,  а т о  к  балде  
п р и л и п н е т  !

/
БЛЯДКИ, - о к ,  м н .  1 .  Т а н ц е в а л ь н ы й  в е ч е р ,  т а н ц ы .  = На б л я д к а х  т а -  
к у ю  ч у в и х у  б у ф е р я с т у ю  з а к а д р и л !  А д р е с о к  д а л а !  2 .  С в и д а н и е .  =
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Манок  о б р а т н о  на б л я д к и  с м ы л с я ,  к  З и н к е  М у р и х е .

БЛЯДЬ, - и ,  x .  См. С у к а .  = К т о  н а с т у ч а л ?  Н у ,  н и ч е г о  -  э т а  бл я д ь  
с в о ё  п о л у ч и т !

БОБЁР, б о б р а ,  м.  1 .  С о с т о я т е л ь н ы й  ч е л о в е к .  = Б о б ё р  э т о т  с х и р у  
б е с и т с я ,  не з н а е т ,  к у д а  гроши д е в а т ь !  2 .  М о ш е н ни к .  -  Не на т о г о  
н а п а л !  Х и т ё р  б о б ё р ,  да я п о х и т р е й !  3 .  С п е к у л я н т .  = С п р о с и  у  ше-  
фа,  м о х е т ,  у  н е г о  б о б ё р  к а к о й  на пр и м е те  е с т ь .  Пару  п у з ы р е й  н а -  
д о ,  во к а к !  В о б и д е ,  с к а х и ,  не б у д е т .

/
БОБИК, - в ,  м.  Р я д о в о й  м и л и ц и о н е р .  = Л и т е р  и д в а  б о б и к а  т у т  
к р у т и л и с ь  г д е - т о !  Нюхают ч е г о - т о !

/
БОБИК 2 ,  - а ,  м.  М и л и ц е й с к а я  машина.  = В б о б и к е  п о к а т а л и :  в о з и л и  
на м е с т о ,  т а к  с к а з а т ь ,  на в ы в о д к у .

/
БОБОЧКА, - и ,  x .  С р .  Б а б о ч к а .

/
БОБУЛИ, - е й ,  м н .  С р .  Б а б к и .

/
БОГОДУЙ, - я ,  м.  Нищий,  п о п р о ш а й к а .  = Раньше менты б о г о д у е в  г о -  
н я л и ,  а т е п е р ь  з а в я з а л и :  н а в а р у  с них  н и к а к о г о !

/
БОГОДУЛ, - а ,  м.  С р .  Б о г о д у й .

БОЙ, б о я ,  м .  См. С т и р ы .
/

БОКА,  - о в ,  мн .  К а рманные  и наручные  ч а сы .  = У б у х а р я  б о к а  в з я л ,  
а о н и  не т и к а ю т .

БОКС, - а ,  м.  То х е ,  ч т о  А к в а р и у м .  = К о г д а  нас  с н о в а  з а в е л и  в 
б о к с ,  в у г л у  у параши с и с п у г а н н ы м  лицом и бегающими г л а з а м и  
с и д е л о  и н о р о д н о е  т е л о  и и д и о т с к и  у л ы б а л о с ь ,  в ц е п и в ш и с ь  в н е -  
больш ой  с и н и й  м е ш о к ,  з а х а т ы й  мехду  н о г .  ЛГ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
БОКСИК, - а ,  м.  С р .  Б о к с .

БОЛТ, - а ,  м.  См.  Е л д а .  = У н е г о  на б о л т у  н а к о л к а  к а к а я - т о  б ы -  
л а ,  п о т о м у  и в б а н е  в т р у с а х  мылся.

/
БОЛТАНКА, - и ,  x .  Очищенный к л е й  БФ, у п о т р е б л я е м ы й  т о к с и к о м а н а м и .  
= Хроны из  к л е я  " б о л т а н к у "  д е л а ю т :  БФ м е х а н и ч е с к и  и л и  х и м и ч е с к и  
очищают и п ь ю т .

/
БОЛТУН, - а ,  м.  См. А н е к д о т ч и к .  = А н я - б о л ь ш а я  была первым 
в с т р е т и в ш и м с я  мне п р е д с т а в и т е л е м  мощного п л е м е н и  а н е к д о т и с т о в ,  
т а к  называемых  б о л т у н о в ,  о б л а д а т е л е й  " л е г к о й "  с т а т ь и  5 8 - 1 0  . . .  
Г и н з б у р г .  К р у т о й  м а р ш р у т .

/  /
БОЛЬШАЯ ИКОНА. П р а в и л а  в н у т р е н н е г о  р а с п о р я д к а  в И Т У . = Х о з я и н  
т а к у ю  большую и к о н у  з а м а н д я ч и л !  В р а м к е ,  под  с т ё к л ы ш к о м  . . .

/
БОРЗАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  П р о я в и т ь  н а г л о с т ь .  = Мозырь 
д р а т ь с я  не с т а л ,  а т о х е  п о н е с  Г л а з а  матом . . .  Ч то  Г л а з  б о р з а -
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н у л ,  б о г  с н и м ,  в е д ь  в с е  з н а ю т ,  ч т о  он на Маха н а д е е т с я .  Г е б ы -  
т е в .  О д л я н .

/
БОРЗЕТЬ, - е ю ,  - е е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О б о р з е т ь .  Н а г л е т ь .  = Мусора  не 
б о р з е л и  о с о б о ,  о д ин  т о л ь к о  п о в ы с т у л а л  для б л и э и р у .

/
БОРЗОСТЬ, - и ,  x .  Н а г л о с т ь .  = Н у ,  э т о  у х  б о р з о с т ь ,  у ч и т ь  н а до  за 
т а к и е  ш т у ч к и - д р ю ч к и  !

/
БОРЗОТА, - ы ,  x .  1 .  То х е ,  ч т о  Б о р з о с т ь .  2 .  Н а г л е ц ,  н а х а л .  = К у -  
да ты п р ё ш ь с я ,  б о р з о т а  в ш и в а я !  Н у - к а ,  о с а д и !

/
БОРЗЫЙ, - а я , - о е .  Н а х а л ь н ы й ,  н а г л ы й .  = Народ б о р з ы й  пошёл ,  д а в н о  
р о г а  не с ш и б а л и !

/
БОРМОТОЛОГ, - а ,  м .  То  х е ,  ч т о  Алкаш.

/
БОРМОТУХА, - и ,  x .  1 .  Н и з к о с о р т н о е  в и н о .  = За б о р м о т у х о й  т а к а я  
т о л п а  бы ла ,  м е т р о в  д в е с т и .  Б у х а р я  о д н о г о  ч у т ь  не п р и д а в и л и .  А 
менты сами з а т а р и л и с ь ,  все  до  л а м п о ч к и  . . .  2 .  То х е ,  ч т о  Б о р м о -  
т о л о г .

/
БОРМОТУВНИК, - а ,  м .  П ь я н и ц а ,  допивающий о с т а т к и  в и н а ,  п и в а .  = 
Мент к  б о р м о т у ш н и к у  п р и в я з а л с я ,  а т о т  за с т о л  у ц е п и л с я  и не о т -  
п у с к а е т .

/
БОРМОТУШНИЦА, - ы ,  х .  Х е н с к .  к Б о р м о т у ш н и к .

/
БОРМОТУШНЫЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  Б о р м о т у х а .

/
БОРОДА, - ы ,  x .  Н е у д а ч а .  = Во п о ш л а - п о е х а л а  : б о р о д а  за  б о р о д о й !  
Облом за о б л о м о м !

/  /  /
БОРОДА♦++БОРОДУ ПРИШИТЬ. О б м а н у т ь .  = Ч у г р е й  э т о т  з а п р о с т о  мог  
б о р о д у  п р и ш и т ь !

/
БОРТА, - о в ,  мн .  Х е н с к и е  б е д р а .  = Бортами  е г о ,  б о р т а м и ,  да п о д -  
м а х н и  п о к р е п ч е ,  я е г о  в л ё т  вдарю . . . /  из а н е к д о т а /

/
БОРТАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  1 .  О т т о л к н у т ь .  = Он х е  б о р з о т а :  
с р а з у  за б у ф е р а !  Т а к  она е г о  б о р т а н у л а ,  с к о п ы т  д о л о й !  2 •  О т к а -  
з а т ь .  = К у р д а  п р о с и л с я ,  ч т о б  п о б л и х е  п е р е в е л и .  С н а ч а л а  обещ а-  
л и с ь ,  а п о т о м  -  б о р т а н у л и .

/
БОРТАНУТЬСЯ, - а н у с ь ,  - а н ё ш ь с я ,  с о в .  У д а р и т ь с я .  = Б о р т а н у л с я  
в т е м н о т е  об в е д р о ,  ф и н г а л  з а р а б о т а л !

/
БОРТАНУТЬСЯ 2 ,  - а н у с ь ,  - а н ё ш ь с я ,  с о в .  Т а й н о  с д е л а т ь  а б о р т .  = 
С к а х и ,  или п у с т ь  б о р т а н ё т с я ,  или я ей т р у б к и  п е р е в я з а т ь  з а с т а в л ю .

/
БОСОТА, - ы ,  x .  То х е ,  ч т о  Б а к л а н ь е .

I l l
БОТАТЬ+++БОТАТЬ НА ФЕНЕ. Г о в о р и т ь  на б л а т н о м  х а р г о н е .  = Ч т о ,  
н а б л а т ы к а л с я  у х е ?  Б о т а е в ь ?  На фене б о т а е ш ь !
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БОТВА« - ы ,  x .  В о л о с ы .  = Бабы б о т в у  одна  д р у г о й  по щ и па л и ,  а п о ־  
т о п  к и р я л и  в м е с т я х !

/  /  /
БОЧКА♦♦♦БОЧКУ КАТИТЬ.  1 .  Н а г о в а р и в а т ь ,  к л е в е т а т ь .  = Мы на н е г о  
,,б о ч к у  к а т и м " «  к а к  хе  ему а д р е с о в а т ь ?  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с -  
с в е т а .  С а х а л и н .  2 .  С п о р и т ь  с б о л е е  а в т о р и т е т н ы м .  = На к о г о  ты 
б о ч к у  к а т и т ь  с о б р а л с я ?  Х и т ь  не н а д о е л о ?

/
БРАСЛЕТЫ, - о в ,  мн .  Н а р у ч н и к и .  = На э т а п  к т о  х о д и л ,  к о й - к о м у  
б р а с л е т ы  вешали .

/
БРАХКА,  - и ,  x .  Ср .  Б р а т к а .

/
БРАТИЯ,  - и ,  x .  К о м п а н и я .  У п о т р е б л я е т с я  к а к  с о с т а в н а я  ч а с т ь  
с л о ж н ы х  с л о в .  = Что  за ш а т и я - б р а т и я  п а с ё т с я  на в е р а н д е ?

БРАТЬ,  б е р у ,  б е р ё ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  В з я т ь .  1 .  П о л у ч а т ь  в с в о ё  о б -  
л а д а н и е .  = Вор п о с л е д н е г о  н и к о г д а  не б е р ё т .  Он з н а е т ,  у к о г о  
б р а т ь .  СС, 1 9 9 0 ,  5 .  2 .  А р е с т о в ы в а т ь .  = На к а р м а н е  ни р а з у  не 
б р а л и .  СС, 1990« 5 .  3 .  З а н и м а т ь с я  ор а л ь ны м  с е к с о м .  = Алка  п о д -  
с а с ы в а ѳ т  к л ё в о .  -  Ч т о ,  б е р ё т ,  ч т о  ли?  А ц е л к у  с т р о и л а  из с е б я !

/
БРАТЬ+++БРАТЬ В ГОЛОВУ. П е р е х и в а т ь .  = Да не б е р и  ты в г о л о в у !  
Б у д е т  д е нь ־   б у д е т  п и ц а !

/
БРАТЬ+++БРАТЬ ЗА ГАЛСТУК.  С т а в и т ь  в б е з в ы х о д н о е  п о л о х е н и е .  = 
П р и н о р о в и л и с ь  за  г а л с т у к  б р а т ь ,  р у к о с у и  ! И мы ещё вас  за г а л -  
с т у к  в о з ь м ё м ,  дай  с р о к  !

/
БРАТЬ+++БРАТЬ ЗА ХОПУ. С р .  Б р а т ь  за г а л с т у к .  = А он у  нас 
о ч е н ь  см е лы й ,  за х о п у  ни р а з у  не б р а л и  . . .

/
БРАТЬ+++БРАТЬ ЗА НОЧЬ. В з и м а т ь  п л а т у  за с е к с у а л ь н ы е  у с л у г и .  = 
С к о л ь к о  э т а  ч у в а  за н о ч ь  б е р ё т ? ־   Сама ещё д о п л а т и т ,  т о л ь к о  
з а х о д и  . . .

/  /
БРАТЬ+++БРАТЬ ЗА ПИЩИК. Б р а т ь  за г о р л о .  = Шо ты меня за пищик  
б е р ё ш ь ?  Ты к т о  т а к о й ,  а?

/  /
БРАТЬ+++БРАТЬ / Н Е /  ЗА ФИК СОБАЧИЙ. 1 .  З а д е р ж и в а т ь  б е з  о с н о в а ־  
н и й .  = Мильтонам  не за фик с о б а ч и й  б р а т ь ־   д е л о  п р и в ы ч н о е .  7. è 
П о л у ч а т ь  ч т о - л и б о  д а р о м .  = П р и в ы к л и  всё не за фик с о б а ч и й  
б р а т ь «  к о м м у н я к и .  У них  надо  х и з н и  у ч и т ь с я !

/
БРАТЬ+++БРАТЬ ЗА ХОМУТ. Ср.  Б р а т ь  за  п и ц и к .

/
БРАТЬ♦♦♦БРАТЬ ЗА ШКИРКУ. Х в а т а т ь  за  ш и в о р о т .  = Б е р ё т  е г о  за 
ш к и р к у  -  х о п о й  об з а б о р  п а р у  р а з !

/
БРАТЬ♦♦♦БРАТЬ НА АРАПА. Г р у б и т ь .  = -  И с р а з у  на а р а па  б е р у т !  -  
н е г р о м к о  в о зм ущ а л ся  о н . ־   Г р а ж д а н и н ! . .  К а к о й  я вам г р & х д а н и н ?  
Я вам т о в а р и щ  и д а х е  д р у г  и б р а т .  Шукшин.  К а л и н а  к р а с н а я .

/
БРАТЬ+++БРАТЬ НА БЗДЮХУ. З а п у г и в а т ь .  = В т а м б у р е  перо  д о с т а л ,

/
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п е н я  с о б р а л с я  на б з д ю х у  б р а т ь .  Н у ,  я е п у  в лыч п а р у  р а з ,  а п о -  
т о п  наши п о д о и л и .

/
БРАТЬ+ +♦БРАТЬ НА БОГА.  У г о в а р и в а т ь .  = О п е р  е г о  в с ё  на б о г а  
б р а л ,  с к о ц у х у  с у л и л .  М о х е т ,  и р а с к о л о л с я ,  х е р  е г о  з н а е т !

/
БРАТЬ♦+ + БРАТЬ НА БУГАЯ.  О б в о р о в ы в а т ь ,  и с п о л ь з у я  для о т в л е ч е н и я  
в н и п а н и я  ж е р т в ы  под б р о ш е нны й  к о ш е л ё к .  = С е к а  любил с а з а н о в  на 
б у г а я  б р а т ь .  На б у г а е  и п о п у х .

/
БРАТЬ♦♦♦БРАТЬ НА ГОРЛО. О р а т ь .  = Н е ч е г о  т у т  на г о р л о  б р а т ь ,  не 
г л у х и е .  В и д а л и  пы т а к и х  г о р л а с т ы х  . . .

/
БРАТЬ♦♦♦БРАТЬ НА ГРУДЬ.  В ы п и в а т ь ,  п и т ь  с п и р т н о е .  = Иалай к в а -  
с и т ь  с и л ё н :  п у з ы р ь  б е з  з а к у с к и  с г о р л а  з а п р о с т о  на г р у д ь  б е р ё т *

/
БРАТЬ♦♦♦БРАТЬ НА ИСПУГ.  Ср .  Б рать  на б э д ю х у .  = На и с п у г  пе н я  
б р а т ь  не н а д о .  Я х  т е б е  не Саня П у г а н ы й ,  ч т о б  о ч к о  и г р а л о !

/
БРАТЬ♦♦♦БРАТЬ НА КАЛГАН.  Н а н о с и т ь  у д а р  г о л о в о й  в л и ц о .  = Т а к о -  
г о  а п б а л а  т о л ь к о  на к а л г а н  и б р а т ь :  б у д к а  т а к а я ,  не п р о -  
п а х н ё ш ь с я !  К и р п и ч а  п р о с и т !

/
БРАТЬ + + + БРАТЬ НА КОНВЕРТ. Обпань івать  с помощью п о д л о г а .  = 
Г р у п п а  в о з л е  а в т о п а г а з и н а  " р а б о т а л а " .  " Б р а л и  на к о н в е р т "  п р о с -  
т а ч к о в .  А т е п  к у д а  д е в а т ь с я :  ж а л о в а т ь с я  х не п о й д у т .

/
БРАТЬ♦♦♦БРАТЬ НА КРЮЧОК. Ш а н т а ж и р о в а т ь .  = Да н и к т о  е г о  на к р ю -  
ч о к  не б р а л .  Что  он па рашу  г о н и т !

/
БРАТЬ+++БРАТЬ НА ЛАПУ. Б р а т ь  в з я т к и .  = На л а п у  с е й ч а с  все  б е -  
р у т ,  т о л ь к о  не в с е п  д а ю т !

/
БРАТЬ+++БРАТЬ НА ПЕРЕДОК. Д о б и в а т ь с я  ц е л и ,  обольщая к о г о - л и б о .
= Машка,  ш к у р ё х а ,  на п е р е д о к  б е р ё т !  -  А ч т о ,  п е р е д о к ,  в и д а т ь ,  
не с л а б ы й !

/
БРАТЬ+++БРАТЬ НА ПОНТ. Д о б и в а т ь с я  ч е г о - л и б о  о б п а н о п ,  х и т -  
р о с т ь ю .  = На п о н т  б е р ё ш ь ,  з а р а з а !  К о г о ?  М еня !  Да я из т е б я  к а -
л е к у  с д е л а ю !

/
БРАТЬ+++БРАТЬ НА ПОНЯЛ. Принимать  за д у р а к а .  = Ты п е н я  на п о -  
н я л  не б е р и !  Я за п о н я л  д е с я т ь  л е т  в т ю р ь п е  с и д е л ,  п о н я л !

/
БРАТЬ+++БРАТЬ НА ПРИХВАТ. Ср .  В з я т ь  на п р и х в а т .

/
БРАТЬ+++БРАТЬ НА ПУСТУЮ. З а д е р х и в а т ь  без  о с н о в а н и й ,  н е з а к о н -  
н о .  = В с е х ,  к о н е ч н о  х е 9 з адерж иваю т  н е з а к о н н о ,  " н а  п у с т у ю  б е -  
р у т " . . .

/
БРАТЬ+++БРАТЬ НА ПУШКУ. О б п а н ы в а т ь ,  р а з ы г р ы в а т ь  к о г о - л и б о .  = 
Р а з ы г р ы в а е ш ь ?  На п у ш к у  берёшь? З а в я з ы в а й  э т о  д е л о ,  в н а т у р е !

/
БРАТЬ+++БРАТЬ НА СЕБЯ. П р и з н а в а т ь  с е б я  г л а в н ы п  в и н о в н и к о п  с о -  
в е р ш е н н о г о  п р е с т у п л е н и я  с целью с к р ы т ь  с о у ч а с т н и к о в ,  = К т о - т о
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о д ин  из  нас  д о л ж е н  в з я т ь  в с ё  на с е б я •  -  Но п о ч е м у  я должен  брать  
на с е б я ?  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а •  С а х а л и н •

/
БРАТБ+++БРАТЬ НА СКВОЗНЯК • С к р ы в а т ь с я  ч е р е з  п р о х о д н у ю  дверь  
или п р о х о д н о й  д в о р .  = Я с к о л ь к о  р а з  м е нт о в  на с к в о з н я к  брал . . .

/
БРАТБ+++БРАТЬ НАТУРОЙ. З а с т а в л я т ь  р а с п л а ч и в а т ь с я  т е л о м ,  с е к -  
с о м .  = Р а с п л а ч и в а т ь с я  будешь д е н ь г а м и  или н а т у р о й ?  -  А он ч т о ,  
ч ё р т  к р и в о й ,  ещё и н а т у р о й  б е р ё т ?

/
БРАТЬ+♦+БРАТЬ НА ХАЛЯВУ. П о л у ч а т ь  ч т о - л и б о  без  о с о б ы х  у с и л и й .
= Почему ж на х а л я в у  не б р а т ь !  На х а л я в у  и у к с у с  с л а д к и й !

/
БРАТЬ+++БРАТЬ НА ШАРАПА. Д о б и в а т ь с я  цели за с ч е т  н а х а л ь с т в а ,  
г р у б о с т и .  = Ч то  з е н к и  в ы к а т и л ?  Привык на шарапа  б р а т ь ,  а т у т  
о б л о м и л о с ь ?

/
БРАТЬ + + +БРАТЬ НА ШАРМАЧКА. С р .  Б р а т ь  на х а л я в у .  = Ч е г о ?  Спи-  
ч е к ?  П о н р а в и т с я  т у т  к а ж д о м у  на шармачка  б р а т ь .  Свои  и м е т ь  надо !  
Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  К а м ч а т к а .

/
БРАШКА, - и ,  ж .  К о м п а н и я .  = Н а ч а л ь н и к и  для в и д у ,  для п о н т у  л а ю т -  
с я .  Во мы к а к и е  п р и н ц и п и а л ь н ы е !  Не верь н и к о м у !  Одна брашка  э т о !  

/
БРИКЕТ, - а ,  м .  У п а к о в к а  т а б л е т о к .  = В з а н а ч к е  у  н е г о  г д е - т о  был 
б р и к е т ,  а т е б е  к о м у ?

/  /
БРИТЫЙ ШИЛОМ. Р я б о й .  = Вон т о г о ,  шилом б р и т о г о ,  х о ч е ш ь  р а с к о л ю  
на м е л о ч ё в к у ?

БРОД, - а ,  м.  У л и ц а .  = Пошли,  по б р о д у  прош вы рнёмся !
/

БРОДВЕЙ, - я ,  м .  П л а ц .  = Н е к о т о р ы е  называл и  п л а ц  для п о с т р о е н и й  
,tб p o д в e e м , , .

/
БРОСАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Б р о с и т ь .  О б с т а в л я т ь ,  о б ы г р ы -  
в а т ь .  = Нам г р о с с м е й с т е р о в  б р о с а т ь  -  не хрен  д е л а т ь ,  не т о  ч то  
вас  !

/  /  /
БРОСАТЬ+++БРОСАТЬ КОНЯ. П е р е д а в а т ь  з а п и с к у  из  ка ме р ы  в к а м е р у  
ч е р е з  о к н о  на н и т о ч к е  или  на ш н у р к е .  = Если  п р и с п и ч и т ,  к о н я  
б р о с а л :  з а п и с к у  на ш н у р к е .  Мол,  к у р н у т ь  н а д о .

/  /
БРОСАТЬ+++БРОСАТЬ ПАЛКУ. С о в е р ш а т ь  по л овой  а к т .  = Н у ,  с к о л ь к о  
ж ты п а л о к  за  н о ч ь  б р о с а е ш ь ?

/
БРОСИТЬ, б р о ш у ,  б р о с и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Б р о с а т ь .

/  /  /
БРОСИТЬ+++БРОСИТЬ ЧЕРЕЗ ХОПУ. О т ш и т ь .  = Андрюха  к н е й  к л и н ь я  
п о д б и в а л ,  а о н а  е г о  ч е р е з  ж о п у  б р о с и л а !

/
БУГАЙ, - я ,  м .  К о ш е л ё к ,  б у м а ж н и к ,  подброшенный для п р и в л е ч е н и я  
в н и м а н и я .  = П о д б р а с ы в а ю т  п о л у п у с т о й  к о ш е л ё к ,  ” б у г а й " ,  а сами 
наблюдают  н е з а м е т н о :  в д р у г  к т о - т о  п о л ь с т и т с я .
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БУГАЙЩИК, - а ,  м .  В о р ,  к р а д у щ и й  с и с п о л ь з о в а н и е м  Б у г а я .  = Е с т ь  
в с я к и е :  д о м у ш н и к и ,  ф о р т о ч н и к и ,  б у г а й щ и к и .  В с я к о й  т в а р и  по п а р е !

/
БУГОР,  - а ,  м.  1 .  Б р и г а д и р  в к о л о н и и .  = С б у г р о м  мы л а д и л и ,  н о р -  
мальны й  м у х и к .  2 .  Н а ч а л ь н и к .  = Ну а Граф у  н их  " б у г р о м "  был.  
Н е г л а с н ы м  г л а в о й  б а р а к а .  Б р и г а д и р о в  ещё т а к  н а з ы в а ю т  з э к и ,  
Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  Колыма .

/
БУДКА, ־  и ,  x .  Л и ц о .  = У плешины Г о р б а ч а  б у д к а  п р о с и т  к и р п и ч а !

БУЁК,  б у й к а ,  м .  П о л о в о й  а к т .  = По в е с н е  щепка  на щ е п к у  л е з е т ,  
в с е  в б у ё к  п о и г р а т ь  н е п р о ч ь  . . .  О с о б е н н о  м о ло д ы е .

/
БУПДА, - ы ,  x .  То  х е , ч т о  Балда  3 .  = Я т е б е  т о ч н о ,  б е з  булды г о -  
в о р ю .

/
БУЛКИ, ־  о к ,  м н .  Я г о д и ц ы .  = З в е р е к  к и п е ш н у л  . С е р ж а н т ,  за р я ж а я  
о ч е р е д н о й  р а з  для  с к о р о с т и  в б о ч и н у ,  п о п а л  слишком  н и з к о  и у д а -  
рил  е г о  по б у л к а м  -  в я г о д и ц у .  Э т о г о  к а в к а з е ц  в ы д е р ж а т ь  не м о г .  
Л Г ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
БУНТОВАТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С б у н т о в а т ь .  Т а с о в а т ь .  =
Б у н т у й  к а к  с л е д у е т ,  а т о  о б р а т н о  о д н а  м а с т ь  п р и д ё т !

БУР,  € а ,  м.  Б а р а к  у с и л е н н о г о  р е ж и м а .  = И в о т  на о с н о в а н и и  рытых 
п о д  поим р у к о в о д с т в о м  п о д к о п о в  и прошлых з а с л у г  по б е г у  на н е -  
о п р е д е л ё н н у ю  д и с т а н ц и ю  на л е с н о й  т р а с с е  пе н я  о т п р а в и л и  в БУР ־  
б а р а к  у с и л е н н о г о  р е ж и п а .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
БУРА,  - ы ,  ж .  Р а з н о в и д н о с т ь  к а р т о ч н о й  и г р ы .  = В б у р у ,  с е к у ,  о ч к о  
и г р а ю т .  В п а н д а в о ш к у .

/
БУРА 2 ,  - ы ,  ж .  С у п .  = Решение на п о б е г  о ф о р п и л о с ь  о к о н ч а т е л ь н о ,  
с т а л о  волнующей душу  р е а л ь н о с т ь ю ,  к о г д а  в о б е д  д а л и  б у р у ,  п р и -  
лахивающую к е р о с и н о м .  К у р а е в .  Петя по  д о р о г е  в ц а р с т в и е  н е б е с н о е .

/
БУРЕТЬ,  - е ю ,  - е е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а б у р е т ь .  Н а г л е т ь .  = Начинаешь 
п о м а л у  б у р е т ь ,  к а к  в и ж у !

/
БУРИТЬ,  б у р ю ,  б у р и ш ь ,  н е с о в .  И г р а т ь  в Б у р у .  = Б у р и л и  п о - т и х о м у  
на чифир.

/
БУРКАЛЫ, б у р к а л ,  м н .  Г л а з а .  = Д е ж у р н я к  б у р к а л ы  в ы к а т и л ,  к а к  б а -  
р а н  на новые в о р о т а ,  но в о з н и к а т ь  не с т а л .

/  /  /
БУРОМ+++БУРОМ ПЕРЕТЬ.  1.  Идти  н а п р о л о м .  = Ну , он т е п е р ь  б у р о м  
п е р е т ь  н а ч н ё т ,  з а в е л и  п р и д у р к а .  2 .  Н а с т у п а т ь  на к о г о - т о  г р у п -  
п о й ,  т о л п о й .  = Надо б у р о п  п е р е т ь ,  в с е п  к а г а л о п ,  н и к у д а  не д е -  
н е т с я ,  с о г л а с и т с я !

/  /
БУРЫЙ МЕДВЕДЬ. С п е с ь  в о д к и  с к о н ь я к о м .  = Пред был больш ой  л ю б и -  
т е л ь  к о г о - н и б у д ь  с п а и в а т ь .  З а д е л а е т  в т и х а р я  б у р о г о  п е д в е д я  
в о д к и  в к о н ь я к  н а л ь ё т ־   ч т о б  б р а л о  к р е п ч е ,  и д о в о л е н ,  аж п у з ы р и  

. п у с к а е т .

/
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БУТОН, - а ,  м.  Хлебный б а т о н .  = Э т о т  амбал о д и н  б у т о н  с х а в а е т !
/

БУТОР, - а ,  м-  Б а р а х л о .  = Куда  ты со с в о и м  б у т о р о м  по п рёш ься?  
Н о ч у й ,  а по  у т р я н к е  п о т о л к у е м .

/  /  /
БУТЫЛКА+++В БУТЫЛКУ ЗАГНАТЬ.  П о с т а в и т ь  в б е з в ы х о д н о е  п о л о ж е -  
н и е .  = Мало каши е л ,  ч т о б  меня в б у т ы л к у  з а г н а т ь !

/  I I
БУТЫЛКА+++В БУТЫЛКУ ЗАГОНЯТЬ. Ср.  В б у т ы л к у  з а г н а т ь .

/  /
БУТЫЛКА+++В БУТЫЛКУ ЛЕЗТЬ.  И с к а т ь  с с о р ы ,  н а м е р е н н о  з л и т ь  к о -  
г о - т о .  = Ч е г о  ты в б у т ы л к у  лезешь?  Силы м н о г о ?  Была у т е б я  с и -  
л а ,  к о г д а  м а ть  в манде н о с и л а !

/  I I
БУТЫЛКА+++В БУТЫЛКУ ПОЛЕЗТЬ. Ср.  В б у т ы л к у  л е з т ь .

/
БУФАРЬ, - я ,  м.  Х е н с к а я  г р у д ь .  = За б у ф а р ь ,  н е б о с ь ,  не д е р х а л с я  
ни р а з у ,  ш н у р о к !  А в о з ь м ё ш ь с я ,  т а к  и к о н ч и ш ь  в р а з !

/
БУФЕРА, - о в ,  м н .  Х е н с к и е  г р у д и .  = Однажды я пошла к у п а т ь с я ,  За 
мной  с л е д и л  б а н д и т .  Я с т а л а  р а з д е в а т ь с я ,  А он  и г о в о р и т :  " К а -  
к и е  у  в а с  л я х к и !  К а к и е  буф ера !  П о з в о л ь т е  вам з а с у н у т ь  на м е т р ,  
п о л т о р а ! "  / и з  п е с н и /

/
БУФЕРЯСТАЯ, - о й ,  x .  П о л н о г р у д а я  женщина,  д е в у ш к а .  = Где  буфе-  
р я с т у ю  о т о р в а л ?  Нашёл?

/
БУФЕТНИКОВ, - а ,  м.  В о р ,  совершающий кражи  в с т о л о в ы х ,  б у ф е т а х .  
= У н их  е с т ь  п р и в ы ч к а  имена к а к  ярл ы ки  и с п о л ь з о в а т ь :  Б у ф е т н и -  
к о в ,  П и с т о н о в ,  Ц е л к и н а  . . .

/
БУХАЛА, - ы ,  м.  и ж.  П ь я н и ц а .  = Перед б у х а л а м и  п о в ы с т у п а т ь  он 
л ю б и л ,  хмырь б о л о т н ы й !

/
БУХАЛО, - а ,  с р .  С пир тн ы е  н а п и т к и ,  с п и р т н о е .  = Б у х а л о м  р а з ж и л и с ь  
у  в о д и л ы ,  у  т е х  в с е г д а  е с т ь !

/
БУХАЛОВКА, - и ,  ж .  П ь я н к а ,  п о п о й к а .  = Балда т р е щ и т  п о с л е  в ч е р а ш -  
н е й  б у х а л о в к и ,  надо  6 п о х м е л и т ь с я !

/
БУХАЛОВО, - а ,  с р .  Ср .  Б у х а л о .

/
БУХАРЬ,  - я ,  м.  Пь ян ы й .  = Б у х а р ь  в ы с т у п а т ь  н а ч а л ,  менты ему  р у к и  
н а з а д  и п о в о л о к л и .

/
БУХАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Б у х н у т ь .  В ы п и в а т ь .  = Б у х а -  
л и - б у х а л и ,  п о т о м  за г р у д к и  д р у г  д р у г а !

/
БУХНУТЬ,  - н у ,  - н ё и ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Б у х а т ь .  = Бухнёшь с нами 
м а н е н ь к о ?

/
БУХОЙ, - а я ,  - о е .  П ь я н ы й .  = В а л ь к а  с у т р а  г д е - т о  п о д н а б р а л а с ь ,  
б у х а я - б у х а я  !

/

24

Vladimir B. Bykov - 9783954795840
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 03:39:21AM

via free access



00050337

БУХТЕТЬ,  -ТЮ,  - т и ш ь ,  н е с о в .  В о р ч а т ь .  = Тебе  с к а з а н о :  з а г л о х н и ,  
не б у х т и !

/
БУШЛАТ, - а ,  м.  Г р о б .  = С т е х  п о р ,  к а к  вышел п р и к а з  х о р о н и т ь  
у п е р ш и х  в з а к л ю ч е н и и  без  " б у ш л а т о в ” , п р е ж н е й  н е о б х о д и м о с т и  в 
с о б л ю д е н и и  п о л н ы х  г а б а р и т о в  л а г е р н ы х  п о г и л  б о л е е  н е т .  Д е м и д о в .  
Д у б а р ь .

/  /  /
БУШЛАТ+++БУШЛАТОМ ЗАКРЫТЬСЯ. У м е р е т ь .  = Н и к а к  Г о р ы ч  бушлатом 
з а к р ы л с я ?  Х и в е п !

БЫК, ־ а ,  м .  З а к л ю ч е н н ы й ,  хорошо работающий на п р о и з в о д с т в е .  = 
Э то  б ы к и  р о г а м и  в землю у п и р а ю т с я ,  п а в у т !  Им и п о л о ж е н о !

БЫК-РОГОМЁТ, - а ,  м.  С р .  Бык .
/

БЫТОВИК, - а ,  м .  О с у х д ё н н ы й  за х о з я й с т в е н н ы е  п р е с т у п л е н и я .  = 
Один из  " б ы т о в и к о в " ,  А б р о с и м о в ,  в с в я з и  со с м е р т ь ю  о т ц а  был о т -  
пущен в н е д е л ь н ы й  о т п у с к .  СС, 1 9 9 0 ,  7 .

/
БЫТОВИЧКА, - и ,  X .  Х е н с к .  к Б ы т о в и к .

/  /
БЫЧИЙ ОТДЕЛ. Общее н а з в а н и е  з а к л ю ч е н н ы х ,  хорошо работаю щ их  на 
п р о и з в о д с т в е  в ИТК.  = " П а ц а н ы "  их п о - р а з н о м у  н а з ы в а ю т :  " м у х и к и " ,  
" б ы к и " ,  " б ы ч и й  о т д е л " .

/
БЫЧОК, б ы ч к а ,  м.  О к у р о к .  = Н а к о н е ц  Монгол  д о к у р и л  с и г а р е т у ,  
ч и с т о  а в т о м а т и ч е с к и  п о с м о т р е л ,  не о с т а л с я  ли " б ы ч о к " ,  п о т о м ,  
в и д и м о  в с п о м н и в ,  ч т о  он не в з о н е ,  р а с с м е я л с я  х р и п л ы м ,  н е е с т е с -  
т в е н н ы м  с м е х о м ,  с у н у л  о к у р о к  в х р у с т а л ь н у ю  п е п е л ь н и ц у .  П е р е -  
с у н ь к о .  Х а р к о е  л е т о .

/
БЫЧКОВАТЬ, - к у ю ,  - к у е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а б ы ч к о в а т ь .  С о х р а н и т ь  
о к у р о к ,  п о т у ш и в  е г о .  = Я выбросил  с в о ю ,  ч е г о  я ещё б ы ч к о в а т ь  
б у д у  !

/
ВАГОНЗАК,  - а ,  м .  То х е ,  ч т о  С т о л ы п и н .

/
В АХУРЕ, н а р е ч .  Н о р м а л ь н о ,  хорошо .  = Т е п е р ь  о с т а е т с я  Г е н к а .  Но 
и Г е н к и  в П а д у н е  н е т .  Он в Н о в о с и б и р с к е .  В у ч и л и щ е .  С Г е н к о й ,  
з н а ч и т ,  то ж е  в а ж у р е .  Габышев .  О для н .

/
ВАКСА,  - ы ,  ж.  См.  В о д я р а .

/
ВАКУУМ, - а ,  м.  К а м е р а - о д и н о ч к а .  = Для н а ч а л а  п о п р о с и л  а д м и н и с т р а  
цию тюрьмы п е р е с е л и т ь  меня  в общую к а м е р у  • . •  г д е  меня  к а к  
С е р о г о  В о л к а  не з н а ю т .  И в о т  о с т а в и л  я в а к у у м  и н а х о ж у с ь  в к а -  
п е р е ,  г д е  ж и в у т  т р и д ц а т ь  д ва  г а в р и к а .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  Волка  

/
ВАЛЕХНИК, - а ,  м .  П ь я н ы й ,  лежащий на з е м л е .  = Раньше м у с о р а  в а -  
л е ж н и к о в  п о д б и р а л и ,  а т е п е р ь  -  хрен с т о б о й ,  з а г и б а й с я !

/
ВАЛЕТ,  - а ,  м.  Д е б и л .  = Не с в я з ы в а й с я  с в а л е т о м ,  с а м  умным будешь

/
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ВАЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С в а л и т ь .  У х о д и т ь .  = В а л и т ь  мне 
н а д о ,  п о д ж и м а е т  со  в р е м е н е м .

/
ВАЛИТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л и п ь с я ,  н е с о в .  С а д и т ь с я .  = В а л и с ь  к у д а - н и -  
б у д ь ,  не с т о й  п е р е д  г л а з а м и !

/  I I
ВАЛЬТЫ+++ВАЛЬТЫ ГУЛЯЮТ. Не все  д о м а .  = У н е г о  т о ч н о  в г о л о в е  
в а л ь т ы  г у л я ю т .  К а к  ч т о  у ч у д и т  -  х р е н  проссы шь .

/
ВАЛЮТА, - ы ,  ж.  См. Б а б к и .  = А р б у з о в  он там  не п о к у п а л ,  У п р о х о -  
жих л а з и л  по к а р м а н а м ,  К р у п н у ю  в а л ю т у  добывал И водил  б л я д е й  по 
р е с т о р а н а м  / и з  п е с н и / .

/
ВАРЗУХА, - и ,  ж .  З а д н и ц а .  = П р и п о д н и м и  в а р з у х у  и в л а в к у  с г о н я й ,  
ж р а т ь  о х о т а !

ВАФЛЁР, - а ,  м.  Н у ж ч и н а ,  п а с с и в н о  занимающийся  оральны м с е к с о м .
״ = А к т и в н ы е "  у  них  в ч е с т и ,  а " п а с с и в н ы е "  п р е з и р а ю т с я .  К а к  их 
т о л ь к о  не в е л и ч а ю т :  п е т у х и ,  п и д о р ы ,  Люськи . . .  " В а ф л ё р "  -  это  
к т о  в р о т  " б е р ё т " ,  м и н ь е т ч и к .

ВАФЛЁРА, - ы ,  ж.  Х е н с к .  к  Вафлёр.

ВАФЛЁРША, - и ,  ж .  Х е н с к  к  Вафлёр .  = О чём ты с э т о й  вафлёршей 
б а з а р и л ?

/
ВАФЛИСТ, - а ,  м.  Ср .  Вафлёр.

/
ВАФЛИСТКА, - и ,  ж.  Х е н с к .  к В а ф л и с т .

/
ВАФЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а в а ф л и т ь .  З а н и м а т ь с я  оральным 
с е к с о м .  = Вафлит? -  Ха !  П о - ч ё р н о м у !  А ты всё  за ц е л о ч к у  д е р ж а л !

/
ВАФЛЯ, - и ,  ж.  1 .  Мужской  п о л о в о й  о р г а н .  = З а к р о й  п о д д у в а л о !  А 
т о  вафля в л е т и т !  2 .  П р о ц е с с  о р а л ь н о г о  с н о ш е н и я .  = Что  в ы л у п и -  
л а с ь ?  Вафлю, ч т о  л ь ,  хочешь?

/  /
ВАШИ HR ПЛЯШУТ. Ты / в ы /  п р о и г р а л  / и / .  = Ну ,  ч т о ?  С е г о д н я  ваши 
не п л я ш у т ?

/
ВБИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  В б и т ь с л .  О д е в а т ь с я .  = 
Н е о х о т а  в б и в а т ь с я  в э т у  р о б у ,  о б р ы д л а .

/
ВВИТЬСЯ, в о б ь ю с ь ,  в о б ь ё ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  В б и в а т ь с я .

/  /
ВВЕСТИ+++ВВЕСТИ В ЗАКОН. Ср .  В в о д и т ь  в з а к о н .

/  /  /
ВВОДИТЬ♦+ + ВВОДИТЬ В ЗАКОН. Д е л а т ь  а в т о р и т е т н ы м  в о р о м .  = А т у т  
в с я г у ю  шпану в з а к о н  в в о д и т ь  с т а л и ,  в наш в о р о в с к о й .  Н е т е с о в а .  
У і р о  без  р а с с в е т а .  Колыма.

/
ВГАРНУТЬ,  - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в .  1 .  В в е с т и  п о л овой  член  во в л а г а л и щ е .
= В к у с т ы  к  о з е р у  её з а в ё л ,  р а з д е л ,  а в г а р н у т ь  не д а л а .  По с е -  
к е л ю  елдой п о в о д и л ,  и вся л ю б о в ь !  2 .  Совершить  п о л о в о й  а к т .  =

/
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В г а р н у т ь  бы,  г о в о р ю ,  вам!  Ваши б н о х к и  -  да  мне б на шею! А 
о н а : ־   А т в о й  я з ы к ־   мне в х о п у !

/
ВДРАБАДАН, н а р е ч .  В с т е л ь к у .  = Миха был в д р а б а д а н ,  д ахе  не у з -  
нал  м е н я .

/
ВДРЕБАДАН, н а р е ч .  С р .  В д р а б а д а н .

/
ВЕЛОСИПЕД, - а ,  м.  И с т я з а н и е ,  за кл ю ч а ю щ е е с я  в п о д х о г е  г о р ю ч и х  
п р е д м е т о в ,  в с т а в л е н н ы х  м е х д у  па л ь ц а м и  н о г  / о б ы ч н о  во время 
с н а / .  = Мурке  о д н о м у  з а д е л а л и  для хохмы в е л о с и п е д .  Ор ал ,  п а д л а ,  
к а к  р е з а н ы й !

/
ВЕНИК,  - а ,  м .  То х е ,  ч т о  П р и д у р о к .  = А у  н их  там одни  в е н и к и ,  и 
б а н щ и к  п о д к у п л е н ,  и в п а р и л к е  наши.

/
ВЕРЗУХА, ־  и ,  x .  Ср .  В а р з у х а .  = Что т ы ,  к а к  п и д о р  в о н ю ч и й ,  в е р -  
з у х о й  т у т  к р у т и ш ь !  Не мылься -  б р и т ь с я  не п р и д ё т с я !

/
ВЕРТАНУТЬ,  - а н у ,  - а н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  В е р т е т ь .  У к р а с т ь .  = З а к е -  
м а р и л ,  г о в о р и т ,  а о ч у х а л с я :  чемодан в е р т а н у л и ,  шмотки  к а к и е - т о  
г р я з н ы е  п о д с у н у л и !

/
ВЕРТЕТЬ,  - ч у ,  - т и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  В е р т а н у т ь .

/  /  /
ВЕРТЕТЬ+++ВЕРТЕТЬ УГЛЫ. В о р о в а т ь  ч е м о д а н ы .  = -  Он х и в ё т  в Т а л -  
л и н е ,  " у г л ы  не в е р т и т " .  П о с л е д н и й  " в е р т а н у л "  шесть  л е т  н а з а д ,  и 
п я т ь  из  э т и х  ш е с ти  ему в н у ш а л и ,  ч т о  э т о  н е х о р о ш е е  дело  -  " в е р -  
т е т ь  у г л ы " .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

ВЕРТОЛЕТ,  - а ,  м.  Д е р е в я н н ы й  щит,  п р и к р е п л е н н ы й  к с т е н е .  = На 
д е н ь  в е р т о л ё т  п о д н и м а ю т ,  ч т о б  не с п а л и  в к а р ц е р е .

/
ВЕРТУХ,  - а ,  м.  С р .  В е р т у х а й .

/
ВЕРТУХАЙ,  - я ,  м.  О х р а н н и к ,  к о н в о и р .  = В е р т у х а й ,  на б л а тно м  
х а р г о н е  -  к о н в о и р .  Был один  ч у д а к  из  бывших д е м б е л е й .  Я е г о  не 
х о т е л  в СИЗО п о с ы л а т ь ,  сам п о п р о с и л с я .  Т а к  они  с ним в е с ь -  
в а с ь ,  и прямо в ка м е р е  и з а к о л о л и  ш ил ьц е м .

/
ВЕРТУХАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  В е р т у х н у т ь с я . В е р -  
т е т ь с я .  = Будешь в е р т у х а т ь с я ,  к а к  г о в о р и л  мой па п а ш а ,  в т о р у ю
н о х к у  к п о л у  пришпандорю . . .

/
ВЕРТУХАТЬСЯ 2 ,  - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  В е р т у х н у т ь с я  2 .  
В о э р а х а т ь ,  с о п р о т и в л я т ь с я .  = И к э т о м у  дню у  нас  не д о л х н о  быть  
ни  о д н о г о  Н е р а с к р ы т о г о  О собо  В а х н о г о  Д е л а .  Не в з д у м а й т е  в е р т у -  
х а т ь с я .  Г о п - с т о п ,  п о в т о р я ю ,  не п р о х е з а е т .  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
ВЕРТУХНУТЬСЯ, - н у с ь ,  - н ё ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  В е р т у х а т ь с я .

/
ВЕРТУХНУТЬСЯ 2 ,  - н у с ь ,  - н ё ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  В е р т у х а т ь с я  2 .

/
ВЕРХА,  - о в ,  м н .  Н арухные  к а р м а н ы .  = Мент в е р х а  помацал  т о л ь к о ,  
а т а м  м е л о ч е в к а  на п а п и р о с ы ,  и в с ё .
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ВЕРХУШКА, - и ,  x .  П е р е п л а т а  за дефицитный  т о в а р .  = -  Верхушку  
д и р е к т о р у  о т д а д и т е  вы,  а в к а с с у  д е н ь г и  з а п л а ч у  я . . .  -  Давай 
у с л о в и м с я  т а к :  е с л и  д о г о в о р ю с ь  и сам с о г л а с и т с я  -  в е р х у ш к у  о т -  
д а ш ь ,  к о г д а  п о л у ч и ш ь  машину•  Х л ы с т о в •  ,,К у к л ы " .

/
ВЕРХУПНИК, - а ,  м .  Начинающий ка р м а н ны й  в о р .  = У м еня  на у ч ё т е  
е с т ь  " ф о р т о ч н и к и " ,  " в ѳ р х у ш н и к и " , 1, к а ч к и " .

/
ВЕТКА,  - и ,  x .  То х е ,  ч т о  Г р а б л я .

/
ВЕТРЯК,  - а ,  м .  Н а й к а ,  с о р о ч к а .  = Стиры под  в е т р я к ,  в р о д е ,  з а с у -  
н у л .  Нема.  П о с е я л ,  ч т о  л ь ,  по п ь я н и  . . .

/
В ЗАКОНЕ, н а р е ч .  Ср .  Вор в з а к о н е .  = С р о к ־   о д и н н а д ц а т ь  л е т .  
П я т а я  с у д и м о с т ь .  Ч е л о в е к  в з а к о н е ,  б у д ь т е  о с т о р о х н ы .  Д о в л а т о в .  
П р е д с т а в л е н и е .

ВЗЯТЬ,  в о з ь м у ,  в о з ь м е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Б р а т ь .
/

ВЗЯТЬ♦♦♦ВЗЯТЬ В ГОЛОВУ. Ср .  Б р а т ь  в г о л о в у .
/

ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ В ДОЛЮ. С р .  Б р а т ь  в долю.
/

ВЗЯТЬ♦♦♦ВЗЯТЬ ЗА ГАЛСТУК.  С р .  Б р а т ь  за г а л с т у к .
/

ВЗЯТЬ♦♦♦ВЗЯТЬ ЗА ХОПУ. Ср .  Б р а т ь  за х о п у .
/

ВЗЯТЬ♦♦♦ВЗЯТЬ ЗА ШКИРКУ. С р .  Б р а т ь  за ш к и р к у .
/

ВЗЯТЬ♦♦♦ВЗЯТЬ ЛОХМАТЫЙ СЕЙФ. И з н а с и л о в а т ь .  = П у с к а й  пофордыба-  
ч и т ,  э т о т  л о х м а т ы й  сейф я всё  р а в н о  в о з ь м у !

/
ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ НА КАЛГАН. С р .  Б р а т ь  на к а л г а н .  = Помнишь ,  к а к  
т о г о  амбала  на к а л г а н  в з я л ?  Он т о л ь к о  л е т е л ,  п е р д е л  и р а д о в а л с я ,  
а д о л е т е л ,  в ы р у б и л с я  . . .

/
ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ НА КАРМАНЕ. З а д е р х а т ь  в м о м е н т  с о в е р ш е н и я  к а р -  
м а н н о й  к р а х и .  = У вас к а к а я  /  к в а л и ф и к а ц и я  - В . Б . /  ? -  Н е п л о х а я .  
На к а р м а н е  ни р а з у  не в з я л и .  СС, 1 9 9 0 ,  5 .

/
ВЗЯТЬ♦♦♦ВЗЯТЬ НА КЛЫК. С о в е р ш и ть  оральный  а к т .  = О ч к о  з а и г р а л о ?  
Или на к л ы к  х о ч е т  в з я т ь ?

/
ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ НА КРЮЧОК. Ср .  Б р а т ь  на к р ю ч о к .

/
ВЗЯТЬ♦♦♦ВЗЯТЬ НА КУЛАКИ. И з б и т ь .  = Н е с о с т о я в ш и е с я  б е г л е ц ы  
п р и з н а л и с ь  п о т о м ,  за ч т о  их Граф на к у л а к и  в з я л .  Н е т е с о в а .  У т р о  
б е з  р а с с в е т а .  Колыма.

/
ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ НА ПРИХВАТ. О г р а б и т ь ,  п р е д в а р и т е л ь н о  с в я з а в  к о ־  
г о - н и б у д ь .  = Е г о  х а т у  г а с т р о л ё р ы  на п р и х в а т  в з я л и :  б а б у  и тёщу 
п р и в я з а л и  к  б а т а р е е ,  т е х н и к у  в з я л и  и пару  к у с к о в .

/
ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ НА ПУСТУЮ. С р .  Б р а т ь  на п у с т у ю .

/
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ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ НА ПУШКУ. С р .  Б р а т ь  на л у н к у .  = На в и т я з е й  с т а л и  
похожи» в г о н я е м  п р о т и в н и к а  в д р о х ь • И н а б о к  с в е д е н н ы е  р о х и  на 
пу ш к у  т е п е р ь  не в о з ь м е ш ь .  И в а н о в .  В т о с к е  по и д е а л у .

/
ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ НА ХАПОК. В ы х в а т и т ь  ч т о - т о  из  р у к  х е р т в ы  г р а б е х а  
и с к р ы т ь с я .  = На т о л ч к е  п о р т  на х а п о к  в з я л ,  а там  г о л я к !

/  /
ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ СМЕХОМ НА ХАРАКТЕР. П о б е с е д о в а т ь  с ж е р т в о й ,  к о -  
т о р у ю  т о л ь к о  ч т о  о б о к р а л .  = Смехом на х а р а к т е р  в з я т ь  -  э т о  в ы с -  
ший п и л о т а х ,  к а к  у  н их  г о в о р и т с я !

/
ВЗЯТЬ++♦ВЗЯТЬ НА ХОМУТ. С х в а т и т ь  х е р т в у  с з а д и  р у к о й  за г о р л о  
при  г р а б е х е ,  лишив  её в о з м о ж н о с т и  с о п р о т и в л я т ь с я .  = В о з ь м и  е г о  
на х о м у т ,  ч т о б  не р ы п а л с я !

/
ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ НА ШАРМАЧКА. Ср.  Б р а т ь  на ■ а р м а ч к а .

/
ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ ПИСЬМОМ. В ы к р а с т ь  ч т о - л и б о  с п р и м е н е н и е м  р е х у щ и х  
п р е д м е т о в  / н о х а ,  б р и т в ы / .  = Чик  х в а с т а л ,  ч т о  на б а н у  у г р у з и н а  
к у с о к  п и с ь м о м  в з я л .

/
ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ ПРОПИСЬЮ. С р .  В з я т ь  п и с ь м о м .

/
ВЗЯТЬ+++ВЗЯТЬ РОСПИСЬЮ. Ср .  В з я т ь  п и с ь м о м .

/  /  /
ВИДАТЬ+++ВИЛАТЬ В ГРОБУ.  П о с л а т ь  к  ч ё р т у .  = К р а х у  во время 
о п е р а ц и и  о д н о й  п о ч к и  у о р г а н и з м а  маршала Ч о й б а л с а н а  я в г р о б у  
в и д а л .  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
ВИГОНЕВЫЙ, - о г о ,  м .  Ведущий д войную  и г р у .  = К е н т  т в о й ,  с л у ч а е м ,  
не в и г о н е в ы й ?  П р о в е р и т ь  бы е г о  на в ш и в о с т ь !

/
ВИЗЖАЛО, - а ,  с р .  С а л о .  = Визжало будешь х а в а т ь ?  В и т а м и н - ц е ,  к а к  
г о в о р и т с я .

/  /  /
ВИЛЫ+++ВИЛЫ СТАВИТЬ.  З а г о н я т ь  в у г о л ,  п р и п и р а т ь  к  с т е н е .  = На -  
ч а л ь н и к ,  я ч и с т ы й ,  и не х рен  ж е л е з н о м у  з е к у  д е р е в я н н ы е  вилы к 
г о р л у  с т а в и т ь !

/  /
ВИНТ+++ВИНТА НАРЕЗАТЬ.  У б е х а т ь .  = Менты е г о  п о в я з а т ь  р е ш и л и ,  а 
он  в лыч д в о и м  дал  и в и н т а  н а р е з а л !

/  /
ВИНТ+++ВИНТА НАРЕЗАТЬ.  Ср .  Винта  н а р е з а т ь •

/  /
ВИНТ+++ВИНТОН ПОЙТИ. 1 .  З а к р у т и т ь с я  на м е с т е .  = П р о м е х  у л е й  
в р е х у  р а з о к ,  в р а з  в и н т о м  п ойд ёш ь !  2 .  У б е х а т ь ,  в и х л я я  т е л о м .  = 
Э т о т  гом ы ра  в и н т о м  пошёл» д у м а л ,  в н а т у р е ,  шмалять  в н е г о  к т о  
б у д е т .

/
ВИСЕТЬ, - с ю ,  - с и ш ь ,  н е с о в .  Быть под п о д о з р е н и е м .  = К нему  н е л ь -  
э я ,  г о в о р и л ,  ч т о  в и с и т  . . ./
ВИСЯК, - а ,  м .  1 .  Ж енская  с у м о ч к а .  = Кожаный в и с я к  на д в у с т в о л к е  

« в и д е л  к л ё в ы й !  2 .  Н а в е с н о й  з а м о к .  = На а м б а р у х е  в и с я к  был,  т а к

/
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он  е г о  к о в ы р н у л  м о м е н т !
/  /

ВИТАМИН-ДЭ, - а ,  м.  Д е н ь г и .  = С в и т а м и н о м - д з  все  к о р о л и !
/  /

ВИТАМИН-ЦЕ, - а ,  м.  Н а з в а н и е  н е к о т о р ы х  п р о д у к т о в  или  н а п и т к о в .
:  В и т а м и н - ц е :  с а л ь ц е ,  п и в ц е ,  винце  . . .

/
ВИТРИНА, - ы ,  x .  См. Б у ф е р а .  = Х о д и т ,  в и т р и н у  в п е р ё д ,  с т е р в а ,  ах 
с к о н ц а  к а п а е т !

/
ВКАТИТЬ,  - т о ,  - т и ш ь ,  с о в .  П р о и г р а т ь .  = Я с е г о д н я  на мели .  Все 
Липе  в о ч к о  в к а т и л !

/
ВКОВАТЬСЯ, в к у ю с ь ,  в к у ё ш ь с я ,  с о в .  П р и о б р е с т и  к р а с и в у ю  о д е х д у ,  
п р и о д е т ь с я .  = Видел П р я н и к а .  В к о в а л с я .  В и д а т ь ,  фарцу д о и т .

/
ВЛЕПИТЬ, в л еп л ю ,  в л е п и ш ь ,  с о в .  См. В к а т и т ь .

/
ВЛОЖИТЬ, - х у ,  - і и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Л о х и т ь .  Д о н е с т и ,  п р е д а т ь .  = 
Масей  л а р ё к  п о д л о м а л ,  а к т о - т о  в л о х и л ,  в и д а т ь .

/
ВМАЗАТЬ, - х у ,  - х е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  М а з а т ь .  Выпить  с п и р т н о г о .  = Я 
6 в о х о т к у  п е р в а ч к у  6 в м а з а л ,  грамм ш е с т ь с о т .

/
ВМАЗАТЬСЯ, - х у с ь ,  - х е ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  М а з а т ь с я .  В в е с т и  с е б е  
н а р к о т и к .  = С П я т а к о м  вмахешься  " э т и л о м " ,  к у р н ё т е ,  з а т е м ,  к о г д а  
в о т к а т  п о й д е т е ,  о т д а й  ему анашу и у х о д и  с п а т ь  . . .  О г о н ё к ,
1 9 9 0 ,  3 5 .

ВМАСТЬ, н а р е ч .  Хорошо,  у д а ч н о .  = А л е к с е й  Н и к о л а е в и ч  р а с с у д и л  
т р е з в о :  если  б а к л а н ч и к  з а п у т а е т с я ,  о т с т а н е т ,  д а х е  е с л и  е г о  п о д -  
с т р е л я т ,  т о  все  р а в н о  -  в м а с т ь ,  х о т ь  на к а к о е - т о  в р е м я ,  но 
п р е с л е д о в а н и е  он на с е б я  о т т я н е т .  К у р а е в .  Петя  по д о р о г е  в ц а р -  
с т в и е  н е б е с н о е .

/
В НАТУРЕ,  н а р е ч .  1• П р а в и л ь н о ,  в е р н о .  = Н у ,  раз  он с к а з а л ,  т а к  
в с ё  в н а т у р е ,  я молчу  . . .  2 .  У п о т р е б л я е т с я  к а к  в в о д н о е  с л о в о .  
В о о б щ е .  =Ты ч т о ,  в н а т у р е ,  с о в с е м  офонарел?

/
ВОДИЛА, - ы ,  п .  Шофер. = Кинешь в о диле  на п а п и р о с ы ,  до с а м о г о  
м е с т а  д о с т а в и т ,  в лучшем в и д е .

/
ВОДЯРА, - ы ,  x .  В о д к а .  = Водяры н а х р а л и с ь ,  а х а р к о  б ы л о ,  р а з в е з -  
ло  с а л а х а т .

/
ВОЗНИКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  В о з н и к н у т ь .  1.  В ы р а х а т ь  н е -  
с о г л а с и е  с ч е м - л и б о .  = Mero  х т ы :  с и д е л ,  молчал в д в е  д ы р к и ,  а 
т е п е р ь  в о з н и к а т ь  н а ч и н а е ш ь !  2 •  В м е ш и в а т ь с я .  = Без с о п л и в ы х  р а з -  
б е р ё м с я ,  я с н о .  Сиди и не в о з н и к а й !

/  /  /
ВОЗНИКАТЬ♦++ВОЗНИКАТЬ НЕ ПО ДЕЛУ. С р .  В о з н и к а т ь .

/
ВОЗНИКНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  В о з н и к а т ь .

ВОЛК, - а ,  м.  См. П а ц а н .  = . . .  Им / и з н а с и л о в а н н ы м  -  В . Б . /  больше
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делать нечего как забыться в работе и искать у нас помощи от
" в о л к о в ״ . В общем» ч ё р т  с ними» " п е т у х а м и " ,  ты больше в о т р н ц а -  
л о в к у  п о г р у ж а й с я  . . .  О г о н е к ,  1 9 9 0 ,  3 5 .

/
ВОЛК ПОЗОРНЫЙ. То  х е , ч т о  В о л ч а р а .

/
ВОЛЧАРА, -ы, м. Брань. = Куда он телах девал, волчара позорный!

/
ВОЛЧОНОК, - н к а ,  м .  Молодой о с у ж д е н н ы й ,  для к о т о р о г о  н е т  а в т о р н -  
т е т о в .  = -  Зачем  . . .  им ? -  Ч а е к  п ь ю т .  В о л ч а т а  шуруют  по х а т е ,  
им по г л о т к у .  С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/
ВОЛЫНКА, - и ,  x .  Б у н т .  = После  шмона на з о не  пацаны решили в о ־  
л ы н к у  п о д н я т ь .

/
ВОЛЬНЯГА, - и ,  м.  1 .  В о л ь н о н а е м н ы й  с о т р у д н и к  / с о т р у д н и ц а /  ИТУ . = 
Ч ерез  в о л ь н я г  можно было к о й - ч т о  п е р е д а т ь ,  не за т а к ,  я с н о е  д в -  
л о .  2 .  Р а с к о н в о и р о в а н н ы й  з а к л ю ч е н н ы й .  = Миху в в о л ь н я г и  п е р е -  
в е с т и  г р о з и л и с ь .  Д о б и л с я !

/
ВОЛЬНЯША, - и ,  м.  С р .  В о л ь н я г а .

ВОЛЬТ, - а ,  м.  Б з и к .  = Эта  а м н и с т и я  не к а с а л а с ь  за кл ю ч е н н ы х  по 
5 8 - й  с т а т ь е ,  имеющих в т о р у ю  с у д и м о с т ь ,  а к а с а л а с ь  т о л ь к о  р е ц и -  
д и в и с т о в - у г о л о в н и к о в . Это  был т и п и ч н ы й  с т а л и н с к и й  " в о л ь т " .  Ша- 
л а м о в .  П е р ч а т к а  или К Р - 2 .

/
ВОЛЬТАНУТАЯ, - о й ,  ж .  Д у ш е в н о б о л ь н а я .  = Надя ж в о л ь т а н у т а я ,  из 
д у р д о м а  н е д а в н о  в ы п у с т и л и .

/
ВОЛЬТАНУТЫЙ, - о г о ,  м.  Д у ш е в н о б о л ь н о й .  = С т ё п а  Б е л ь с к и й  раньше 
н о р м а л ь н ы й  бы л .  С ч е г о  он в о л ь т а н у т ы м  с т а л ,  не зна ю .

/
ВОЛЬТАНУТЬСЯ, - а н у с ь ,  - а н ё ш ь с я ,  с о в .  Ч о к н у т ь с я ,  т р о н у т ь с я . = Б а -  
ба е г о  ч у т ь  не в о л ь т а н у л а с ь , к о г д а  п а ц а н у  башку  о т ч и к а л о  п р о в о -  
дом • . •

/
ВОЛЯ, -и, ж.  Антоним слову Зона. = Один из них находится в мес- 
тах лишения свободы, другой ־  на воле. СС, 1 9 9 0 ,  5 .

/  /  /
ВОЛЯ+++ВЕК ВОЛИ НЕ ВИДАТЬ. К л я т в а .  = Не было меня т а м ,  в е к  в о -  
ли  не в и д а т ь !

/
ВОР В ЗАКОНЕ. В о р ,  п о л ь з у ю щ и й с я  особым а в т о р и т е т о м  и особыми 
п р а в а м и  в в о р о в с к о й  с р е д е .  = Н а п р и м е р ,  в с р е д у  по в с е й  с т р а н е  
л о к а л ь н о  прошли с х о д к и  " в о р о в  в з а к о н е " ,  на к о т о р ы х  решался 
в о п р о с  с о х р а н е н и я  т а к  н а зы в а е м ы х  " о б щ а к о в ы х "  д е н е г  к а к  на в о л е ,  
т а к  и в и с п р а в и т е л ь н о - т р у д о в ы х  к о л о н и я х .  П р а в д а ,  2 6 .  0 1 .  1 9 9 1 .

/
ВОРКУТА,  - ы , ж .  и м .  С т а р о ж и л  ИТК.  = С з о н о й  В о р к у т а  один  з н а -  
к о м и л ,  к а к  г о в о р и т с я ,  ж и з н и  у ч и л .  Р а с к р у т и л с я  на с р о к ,  на волю 
не  х о ч е т .  П р и ж и л с я .

/
. .  ВОРОВАЙКА, - и ,  ж .  Х е н щ и н а - в о р о в к а . = Я с д е т с т в а  в о р о в а й к а •  

Б а т ь к а  бил чем п о п а д я ,  с д о м у  в ы г о н я л .
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/
ВОРОН, - в ,  м.  Спецмашина для п е р е в о з к и  а р е с т о в а н н ы х  или з а -  
к л о н ё н н ы х .  = Я б л а т а  не зна ю ,  но в о р о н  -  т о ч н о  из  я з ы к а  з а к л о -  
ч ѳ н н ы х .  Т а к  машину н а з ы в а л и ,  л е г к о в у х у ,  на к о т о р о й  приезхалм  
з а б и р а т ь •

/
ВОРОНОК, - н к а ,  м.  С р .  В о р о н .  = Т а к  о н ,  с у к и н  сы н ,  п о с л е  с у д а ,  
к о г д а  в " в о р о н к е "  е г о  в е з л и ,  п е л :  " Н а ч а л ь н и к  л а г е р я  мне к а к  
о т е ц  р о д н о й  . . . "  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  Колыма.

/
ВОРОТА, в о р о т ,  мн .  См. К о р м у ш ка .

/
ВОСЬМЕРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  С и м у л и р о в а т ь ,  п р и т в о р я т ь с я  боль 
ным.  = Мне в о с ь м е р и т ь  н е ч е г о ,  и т а к  с к о р о  п о д о х н у !

ВОСЬМЁРКА, - и ,  x .  Т а з .  = Два м е с я ц а  т е р п е л и ,  -  г о в о р и т  Б о р я ,  
у г р о х а т ь  н а ч а л .  Вон е г о , -  к и в а е т  на Г р и ш у ,  -  обещал пришибить  
" в о с ь м е р к о й " .  К о р п у с н о й  п е р е в о д и т  г л а з а  на " в о с ь м е р к у "  -  шайка 
для  с т и р к и .  С в е т о в .  Тюрьма.

/
В ПОДЛОСТЬ, н а р е ч .  О с к о р б и т е л ь н о ,  у н и з и т е л ь н о .  = Р а б о т а т ь  на 
п р о и з в о д с т в е  для б л а т н ы х ,  к а к  они  сами  г о в о р я т ,  " в  п о д л о с т ь " .

/
ВПУЛИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  В п у л и т ь с я .

/
ВПУЛИТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л и т ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  В п у л и в а т ь с я .  В о й т и ,  
п р о н и к н у т ь  в з д а н и е ,  помещение .  = В з а б е г а л о в к у  в п у л и л и с ь ,  а 
т у д а  п и в к а  з а в е л и .  Ударили  по п и в у .

/  /
ВРЕЗАТЬ,  в р е х у ,  в р е х е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  В р е з а т ь .  Выпить  с п и р т н о -  
г о .  = Д а в а й  ещё по о д ной  в р е х е м ,  а т о  м а л о в а т о .

/  /
ВРЕЗАТЬ 2 ,  в р е х у ,  в р е х е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  В р е з а т ь  2 .  Налечь  на 
ч т о - т о .  = У них  т а к о е  о б ъ е к т и в н о с т ь ю  з о в у т .  Вот  и в р е х ь  по н е й .  
Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  Колыма.

/  /
ВРЕЗАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  В р е з а т ь .

/  /
ВРЕЗАТЬ 2 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . , с о в .  В р е з а т ь  2 .

/  /  /
ВРЕЗАТЬ+++ВРЕЗАТЬ ДУБА.  З а м ё р з н у т ь .  = С о г л а ш а й с я .  Робу п о л у -  
ч и ш ь .  Т ё п л у ю .  А т о  в т в о е й  о д ѳ х д е  н е д о л г о  и д у б а  в р е з а т ь .  
Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  Колыма.

/  /  /
ВРЕЗАТЬ+++ВРЕЗАТЬ ДУБА 2 .  У м е р е т ь .  = Я дум ал  дуба  в р е х е т :  л е -  
х и т ,  п о с и н е л ,  к о л о т и т с я  . . .  А п о т о м  н и ч е г о ,  о к л е м а л с я .

/  /  /  /
ВРЕЗАТЬ+++ВРЕЗАТЬ ДУБАРЯ. С р .  В р е з а т ь  д у б а  2 .  = К о г д а  Цыган 
д у б а р я  в р е з а л ,  т о х е  а м н у х а  бы ла .  Фёдора в ы п у с т и л и .

/  /  /  /
ВРЕЗАТЬ+++ВРЕЗАТЬ ДУБА.  Ср .  В р е з а т ь  д у б а .  = Давно  т а к о г о  д у б а  
не в р е з а л :  уши в т р у б о ч к у  с в е р н у л и с ь  . . .

/  I I  /
ВРЕЗАТЬ♦ ־►♦ВРЕЗАТЬ ДУБА 2 .  С р .  В р е з а т ь  д у б а  2 .  = Не ,  д у б а  в р е -  
э а т ь  мне  ещё р а н о в а т о ,  п о к о п ч у  ч у т о к  белый с в е т .
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/  /  /  /
ВРЕЗАТЬ+++ВРЕЗАТЬ ДУБАРЯ. С р .  В р е з а т ь  д у б а р я .

/
ВРУБАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  В р у б и т ь .

/
ВРУБАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  В р у б и т ь с я .  Р а з б и р а т ь с я  
в ч ё м - л и б о ,  п о н и м а т ь .  = Давай  п о - н о в о й ,  ч т о - т о  я не в р у б а ю с ь .

/
ВРУБИТЬ,  - б л ю ,  - б и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  В р у б а т ь .  У д а р и т ь .  = На п я т а ч к е  
в р у б и л  о д н о м у  п а р у  р а з ,  ч т о б  не в ы с т у п а л !

/
ВРУБИТЬСЯ, - л ю с ь ,  - и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  В р у б а т ь с я .  = Н у ,  ч т о  
в р у б и л с я ,  за ч т о  б а з а р и м ?  Или -  тёмный лес?

/
ВСТОЯКА, н а р е ч .  С т о я .  = Г о в о р я т ,  сама п р е д л о ж и л а .  Т а к  они  её 
прямо  в о з л е  о б щ а г и  в с т о я к а  о т х а р и л и .  С н а ч а л а  в д в о ё м ,  п о т о м  ещё 
один  п о д в а л и л .  Она в и д и т ,  ч т о  дело п а х н е т  к е р о с и н о м  -  х о д у  о т -  
т у д а  !

/
ВСЮ ДОРОГУ. В с е г д а ,  п о с т о я н н о .  = Вот  всю д о р о г у  т а к :  и х о ч е т с я ,  
и к о л е т с я ,  и мама не в е л и т !

/
ВТИХАРЯ, н а р е ч .  В т а й н е .  = На чае к а п и т а л е ц  н е п л о х о й  с к о л о т и л .  
Т о р г о в а л  им в т и х а р я .  Сбывал чифиристам  по п о л с о т н е  за л а ч к у .  
Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  Колыма.

/
ВТИХУЮ, н а р е ч .  Н е з а м е т н о .  = А мне к а ж е т с я ,  ч т о  п о м а л к и в а л  он  о 
дне  о с в о б о ж д е н и я .  Вышел в т и х у ю , ־   с к а з а л  в д р у г  к о н в о и р ,  п р и ш е д -  
ший с Г н о м о м .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  Колы м а .

/
ВТОРАЧОК, - ч к а ,  м .  С р .  В т о р я к .

/
ВТОРЯК, - а ,  м.  В т о р и ч н о  з а в а р е н н ы й  ч а й .  = В т о р я к  це д и ш ь ?

/
ВТЫКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  В д ы х а т ь ,  н ю х а ть  а ц е т о н .  = Мы п о к а  
т а щ и л и с ь ,  он всю д о р о г у  в т ы к а л .

/
ВУСМЕРТЬ, н а р е ч .  С о в с е м .  = Зашел к  ним:  Нюшка в у с м е р т ь  п ь я н а я  
л е ж и т ,  полный  о т р у б .  Б у х н у л  и пошёл.

/
ВЫВЕСКА, - и ,  ж .  Л и ц о .  = -  Не с п е ц и а л и з и р у ю с ь ,  г р а ж д а н е ,  на м о к -  
р о е  не х о ж у ,  не мой проф иль .  Не ш е й т е .  В ы в е с к у  в о н  о ч к а с т о м у  
п о п о р т и л ,  и з в и н я й т е .  А л е к с а н д р о в .  Мы из р о з ы с к а  . . .

/
ВЫВОДКА, - и ,  ж .  Д о с т а в к а  п о д с л е д с т в е н н о г о  на м е с т о  п р е с т у п л е н и я .  
= А в о т  и " в ы в о д к а " .  Т у т  надо  о б ъ я с н и т ь .  " В ы в о д к а "  -  ж а р г о н н о е  
с л о в е ч к о ,  о б о з н а ч а ю щ е е  с л е д с т в е н н о е  д е й с т в и е ,  к о г д а  п о д с л е д с т -  
в е н н о г о  для п р о в е р к и  е г о  п о к а з а н и й  п р и в о д я т  на м е с т о  п р е с т у п л е -  
н и я . Л Г ,  1 3 . 0 3 . 9 1 .

/
ВЫДРА, - ы ,  ж .  1 .  О тм ы ч к а .  = Б р о с ь  т ы ,  Сиз к б е з  выдры любую 
с е р ь г у  р а с к о в ы р я е т !  2 .  Замковый к л ю ч .  = Я выдрой д в е р ь  о т к р ы л  и 
на  х о д у  с п о е з д а  с и г а н у л ./

. .  ВЫМОЛОТИТЬ, - ч у ,  - т и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  М о л о т и т ь .  О б в о р о в а т ь .  =
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П о к а  Лежа на ю г а х  бы л ,  х а т у  в ы п о л о т и л и  . . .
/

ВЫПАСТИ, - п а с у ,  - п а с е ш ь ,  с о в • ,  н е с о в .  П а с т и .  В ы с л е д и т ь .  = Н и ч е -  
г о ,  э т у  г н и д у  я в ы п а с у ,  с в о ё  п о л у ч и т .

ВЫПЕНДРЁХ, - а ,  п .  Б а х в а л ь с т в о .  = Лады,  похешь т р е п а н у т ь .  Т о л ь к о  
б е з  в ы п е н д р ё ж а !

/
ВЫПЕНДРИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  Б а х в а л и т ь с я .  = Харэ 
в ы п е н д р и в а т ь с я ,  д а в а й  лучше в п а х е п  по с т о п а р и к у  за в с ё  хорошее !

/
ВЫПЕНДРЯХ, - а ,  п .  С р .  В ы п е н д р ё х .  = В ы пендрях  т в о й  у п е н я  во где  
с и д и т ,  з а г л о х н и !

/
ВЫПУЛИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  В ы л у п и т ь с я .  У б и р а т ь -  
с я .  = А н у ,  в ы п у л и в а й т е с ь  о т с ю д а  к е дрене  фене!

/
ВЫЛУПИТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л и т ь с я ,  с о в • ,  н е с о в .  В ы п у л и в а т ь с я . У б р а т ь с я .  
= Выпулишься  у п е н я  в д ва  с ч ё т а ,  к о з е л  о б л е з л ы й !

/
ВЫРУБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  В ы р у б и т ь .  П р и в о д и т ь  в б е с с о з -  
н а т е л ь н о е  с о с т о я н и е  п о б о я п и .  = К а к  т е б я ,  с р а з у  в ы р у б а т ь ,  или 
ч у т ь  п о г о д я ?  -  А г а ,  в ы р у б и л  один  т а к о й ,  т о л ь к о  е г о  не т а к  з в а -  
л и !  В к о л е н к а х  с л а б ,  п о н я л !

/
ВЫРУБАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  В ы р у б и т ь с я .  1 .  З а с ы -  
п а т ь .  = Л е х и т ,  б о р п о ч е т ,  не в ы р у б а е т с я  ни х р е н а !  2 .  Т е р я т ь  с о -  
з н а н и е .  = А фрайер со с т р а х у  у х е  в ы р у б а т ь с я  н а ч а л ,  о б х е з а л с я ,  
с в о л о т а !

/
ВЫРУБИТЬ, - б л ю ,  - б и ш ь ,  с о в . ,  с о в . ,  н е с о в .  В ы р у б а т ь .  = С нипи  
лучше не з а л у п а т ь с я ,  в ы р у б я т  в п о п е н т !

/
ВЫРУБИТЬСЯ, - б л ю с ь ,  - б и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  В ы р у б а т ь с я .

/
ВЫСТУПАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  В ы с т у п и т ь .  В е с т и  с е б я  вы зы-  
в а ю ц е .  = Mero  ты т у т  в ы с т у п а е ш ь ?  Или больше в с е х  надо ?

/
ВЫСТУПИТЬ, - с т у п л ю ,  - с т у п и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  В ы с т у п а т ь .  = В ы с т у -  
лишь ещё р а з ,  г л а з  на х о п у  н а т я н у ,  п о н я л !

/
ВЫХАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Х а р и т ь .  = А з а п р у т  к у д а - н и -  
б у д ь  на С е в е р ,  г д е  М а ка р  т е л я т  не п а с .  Ну и с о с и т е  . . .  у т о п л е н -  
н и к а .  Б уду  на С е в е р е .  В р о т  вас  в ы х а р и т ь .  Габышев.  О д л я н .

/
ВЫШАК, - а ,  п .  1 .  Высшая п е р а  н а к а з а н и я .  = С т о р о х е н к е  вышак д а л и  
за  п о к р у х у .  2 .  О с у х д ё н н ы й  к выспей пере  н а к а з а н и я .  = -  К о м а н д и р !  
Д а в а й  вышаку к у р и т ь  п о д г о н и п !  ЛГ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/  /  /
ВЫЛАК+++ВЫШАК ЛОМИТСЯ. В е р о я т н а  высшая п е р а  н а к а з а н и я .  = В о в к е  
х а н а !  Л о п и т с я  вышак за п а й о р а !

/ / /
ВЫШАК + + + ВЫШАК СВЕТИТ. Ср. Вышак л о п и т с я .  = С в е т и т  вышак з у б о т ы -  
к е  с м о л е н с к о п у :  д в у х  т ё т о к  у г р о х а л ,  с к о т о б а з а !
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ВЫШКА, - и ,  x .  Х е н с к .  к  Вышак / в  1 - м  з н а ч . / .  = В с е г о  л и пь  ч а с  д а с т  
на а р т о б с т р е л ,  В с е г о  лишь ч а с  п е х о т е  п е р е д ы ш ки ,  В с е г о  лишь час  
до с а п ы х  выхных  д е л ,  К о п у ־   до о р д е н а ,  ну  а к о п у  -  до вышки.  
В ы с о ц к и й .

/
ВЯЗАТЬ,  в я х у ,  в я х е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  П о в я з а т ь .  З а д е р х и в а т ь ,  а р е с -  
т о в ы в а т ь .  = К о г д а  е г о  в я з а л и ,  он п е н т у  о д н о п у  ч у т ь  па л е ц  не о т -  
г р ы з , п у д и л а !

/
ВЯЗАТЬ 2 ,  в я х у ,  в я х е ш ь ,  н е с о в • ,  с о в .  З а в я з а т ь .  = Мишка д е р н у л  
п е н я  за р у к а в :  '1М о с к в а ,  да в я х и  на х . . . " -  ИХ . . .  в я з а т ь ,  е г о  
б у д у т  п • . . ,  а пы п о л ч а т ь " .  Л Г ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
ГАВРИК ,  - а ,  п .  1 .  П о п о щ н и к ,  п о д ч и н ё н н ы й .  = Я г а в р и к а п  п о и п  п и г н у  
т о л ь к о ,  и с г р о б а  д о с т а н у т !  2 .  У п о т р е б л я е т с я  к а к  п р е н е б р е х и т е л ь -  
ное  о б р а щ е н и е .  = А н у ,  г а в р и к и ,  за д е л о ,  у б е р ё п .  Ф е д я ,  х в а т а й  
т р я п к у !  Рыба -  за в о д о й ,  ты ч е г о  р о т  р а з и н у л ,  т е б е  г о в о р ю !  Ле -  
в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В л о к а .

ГА Д ,  - а ,  п .  С п .  Л я г а в ы й .  = П р и м о р и л и ,  г а д ы ,  п р и п о р и л и !  З а г у б и л и  
п о л о д о с т ь  п о ю .  З о л о ты е  к у д р и  п о с е д е л и ,  Я у к р а я  п р о п а с т и  с т о ю .
/  из  п е с н и / .

Г А З ,  - у ,  п .  С п и р т н о е .  = Н а с ч ё т  г а з у  не б е с п о х л ё б ь с я , г а в р и к и  
с г о н я ю т .

/
ГАЗАНУТЬ,  - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Г а з о в а т ь .

/
ГАЗОВАТЬ,  - у ю ,  - у е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Г а з а н у т ь .  П ь я н с т в о в а т ь .  = 
Т р е т и й  д е н ь  г а з у ю т ,  не п р о с ы х а я !

/
ГАЛОШ, - а ,  п .  П р е з е р в а т и в .  = Тебе  галош ни один  не н а л е з е т ,  е с -  
ли  т о л ь к о  б е з р а з п е р н ы й  . . .

/
ГАНДОН, - а ,  п .  1 .  П р е з е р в а т и в .  = И выполз  я на б а л к о н  с л е г к а  
о д е т ы й  . . .  в одном  г а н д о н е .  2 .  Б р а н ь .  = Ну т ы ,  г а н д о н  ш то п а н ы й ,  
не  в ы с т у п а й !

/
ГА ПКА ,  - и ,  п .  С р .  Г а п о н .  = Г а п к а  н о с о п  п о в о д и л  и с л и н я л  п о п е н т .

/
ГАПОН, - а ,  м.  М и л и ц и о н е р .  = И г а п о н а п и  з в а л и ,  и г о р о д о в ы м и ,  и 
и щ е й к а м и .

/
ГАРМОШКА, - и ,  x .  Б а т а р е я  ц е н т р а л ь н о г о  о т о п л е н и я .  = Н о с к и  за 
г а р п о ш к у  с л е т е л и ,  а я о б ы с к а л с я .

Г А Р Ь ,  - и ,  x .  В о д к а .  = К н е п у  без  г а р и  не х рен  и с о в а т ь с я ,  п а р у  
п у з ы р е й  бы н а д о .

ГАСТРОЛЁР,  - а ,  п .  П р е с т у п н и к ,  совершающий п р е с т у п л е н и я  в р а з н ы х  
м е с т а х .  = . . .  У д а ч л и в ы й  в о р - г а с т р о л ё р , ч т о б  е г о  о б о д р а л о !  К о л е -  
с и т  по в с е й  с т р а н е ,  а нынче прибыл в с т о л и ц у .  И п о ч е п у - т о  с ч и -  
т а е т с я ,  ч т о  я п о г у  в ы у д и т ь  е г о  с р е д и  д е с я т и  п и л л и о н о в !  Л авровы .

• « С л е д с т в и е  в е д у т  з н а т о к и .

/
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ГАСТРОЛЁРША, - и ,  x .  Х е н с к .  к  Г а с т р о л ё р .  = Ну а м о х е т ,  к т о  из 
г а с т р о л ё р ш  б а л у е т с я ?  -  Да н е т  х е ,  Нина  С т е п а н о в н а ,  е с л и  и п о я -  
в и л с я  н о в е н ь к и й  к т о ,  т а к  э т о  ,,ф и р м а ч и " -  м а л ь ч и ш к и ,  х а м с а ,  одним 
с л о в о м .  П ѳ р е с у н ь к о .  Х а р к о е  л е т о .

/
ГЕНЕРАЛ,  - а ,  м .  Н а с т а в н и к  в о р о в - п о д р о с т к о в . = И з о б р а ж е н и е  орла ,  
в п и в ш е г о с я  к о г т я м и  в р у к и  ч е л о в е к а ,  н а к а л ы в а е т  с е б е  " г е н е р а л "  -  
н а с т а в н и к  в о р о в - п о д р о с т к о в ,  к о т о р ы й  сам  о б ы чн о  не в о р у е т ,  а 
х и в ё т  за  с ч ё т  д о б ы ч и  с в о и х  у ч е н и к о в  -  " х у л ь м а н о в " . С т о л и ц а ,
1 9 9 1 ,  1 .

/
ГИТАРА,  - ы ,  x .  С р .  В е л о с и п е д .

/
ГИТАРА 2 ,  - ы ,  x .  Х е н с к и й  п о л о в о й  о р г а н .  = Н и н к а - к о б л и х а  г и т а р у  
р а з в а л и л а ,  я ч у т ь  не з а д о х н у л а с ь  . . .

/
ГИ ТАР КА,  - и ,  x .  Л о м и к .  = На прош лой  н е д е л е  з а д е р х а л и  о д н о г о :  
а в т о ф у р г о н  п ы т а л с я  " г и т а р к о й "  в с к р ы т ь .

/
ГЛАЗ+++ГЛАЗ ВЫПАЛ. У д и в и л с я ,  п о р а з и л с я  . = У меня г л а з  выпал !  
Т о л ь к о  ч т о  за  н е г о  б а з а р и л и ,  и он ш к а н д ы б а е т !

/
ГЛАЗ+++ГЛАЗ ПОЛОХИТЬ. П о н р а в и т ь с я ,  п р и г л я н у т ь с я .  = Я на э т у  
д ы р к у  г л а з  п о л о х и л .  -  Б р о с ь ,  г р я з н а я  б а б а !

/
ГЛАЗОК,  г л а з к а ,  м .  С т е к л о р е з .  = П и ка  б а б к о й  по с т е к л у  п р о в ё л  -  и 
н а п о л а м !  Почище г л а з к а !

/
ГЛИНА,  - ы ,  x .  Х л е б .  = Вроде и г о л о д а  н е т  в т ю р ь м е ,  к а к о й  г о л о д ,  
е с л и  х л е б  о с т а ё т с я ,  не у п р а в и ш ь с я  с г л и н о й ,  да и з а ч е м  -  п е -  
р е д а ч а  из  дома к а х д ы й  д е н ь  . . .  С в е т о в .  Тюрьм а.

/
ГЛИНОМЕС, - а ,  м.  А к т и в н ы й  п е д е р а с т .  = Г л и н о м е с о в  на з о не  х в а т а -  
е т ,  т о л ь к о  о ч к о  п о д с т а в л я й !

ГЛОТ,  - а ,  м .  О б х о р а . = Г л о т  был о т  к о м л я :  х р а т ь  м о г  с у т р а  до 
в е ч е р а .

ГЛОТ 2 ,  - а ,  м .  К р и к у н ,  г о р л о п а н .  = В к о г о  ты т а к о й  г л о т ?  Орёшь,  
уши з а к л а д ы в а е т !

ГЛОТ 3 ,  - а ,  м .  С к у п е ц .  = Да он г л о т ,  г о в н а  т е б е  с в о е г о  не д а с т ,  
у д а в и т с я  с к о р е й .

/
ГЛОХНУТЬ,  - н у ,  - н е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а г л о х н у т ь .  М о л ч а т ь .  = Не 
в ы с т у п а й ,  р а з в ь і с т у л а л с я  т у т ,  г л о х н и !

/
ГЛУХАРЬ,  - я ,  м .  С р .  Б у х а р ь .  = Г л у х а р ь  один  з а л у п а т ь с я  с т а л ,  я 
е г о  с р а з у  у с п о к о и л !  А т о  -  р а з д а й с я ,  м о р е ,  г о в н о  п л ы в ё т !

/
ГЛУХАРЬ 2 ,  - я ,  м .  Отбывающий н а к а з а н и е  на тюремном р е х и п е .  = Во 
В л а д и м и р е  т я н е т .  Р а с к р у т и л с я  в с т р о г а ч е ,  т е п е р ь  г л у х а р ё м  з а д е -  
л а л с  я .
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ГЛУХО» нареч. Плохо, худо. = Слушай сюда» дело глухо» надо 
сматываться !

/
ГЛУХО 2 ,  н а р е ч .  П о л н о с т ь ю ,  с о в е р ш е н н о .  = Ч у в а к  т о р ч и т  г л у х о ,  
с к о р о  не  о к л е м а е т с я .

/  /
ГЛУХОЙ НОМЕР. Б е с п о л е з н о ,  б е с с м ы с л е н н о .  = Г д е  ты к о л ё с а  н а й -  
дешь? Э т о  г л у х о й  н о м е р .

/  /
ГЛУХО, КАК В ТАНКЕ.  Ср .  Г л у х о й  н о м е р .

ГНАТЬ,  г о н ю ,  г о н и ш ь ,  н е с о в . »  с о в .  П о г н а т ь .  И д т и .  = К у д а  э т о  ты 
г о н и ш ь  с р а н ь я ?

ГНАТЬ 2» г о н ю ,  г о н и а ь ,  н е с о в .  Р а с с т р а и в а т ь с я .  = И г р а  т в о я  п о н я т -  
ная -  о т  в о с ь м и  до  з е л е н к и .  О б ъ я с н и л и  в к е п е э у х е  ? . .  П л о х а я  у 
т е б я  и г р а ,  а ты все  р а в н о  не г о н и ,  не б у д ь  л о х о м  . . .  С в е т о в .  
Т ю р ь м а .

/
Г Н А Т Ь * + + ГНАТЬ ГАММУ. П р и д у м ы в а т ь ,  в ы д у м ы в а т ь .  = К о н ч а й  гам м у  
г н а т ь ,  р а с с к а ж и ,  к а к  д е л о  бы ло !

/
ГНАТЬ+++ГНАТЬ ГУСЕЙ. 1 .  П р и т в о р я т ь с я ,  и з о б р а ж а т ь  н е с в е д у щ е г о .  = 
Что  ты г у с е й  г о н и ш ь !  Ты х  з н а е ш ь ,  к т о  т а м  б ы л .  2 .  У п о т р е б л я е т с я  
к а к  п о г о в о р к а  в з н а ч е н и и :  Всему  к о н е ц  , пиши п р о п а л о .  = А е с л и  
в д в о ё м  с о б е р у т с я ,  х о т ь  домой  не х о д и ,  г о н и  г у с е й !

/
ГНАТЬ+++ГНАТЬ ДУРУ.  И з о б р а х а т ь  г л у п о г о .  = Он п р и в ы к  д у р у  г н а т ь .  
Л е г ч е  х и т ь .

/
ГНАТЬ+++ГНАТЬ КАРТИНУ. 1 .  М о р о ч и т ь  г о л о в у .  = Кому  ты к а р т и н у  
г о н и ш ь ,  в а л е н о к  с и б и р с к и й !  Ты ещё п о д  с т о л  х о д и л ,  к о г д а  я т а к и х  
р а с к а л ы в а л !  2 .  П р о и з в о д и т ь  в п е ч а т л е н и е .  = Да  не б е р и  ты в г о л о -  
в у :  э т о  он п е р е д  м о к р о щ е л к а м и  к а р т и н у  г о н и т .

/
ГНАТЬ+++ГНАТЬ МАРКУ. Н а б и в а т ь  себе  ц е н у .  = Не г у б и  . . .  Ч то б  у 
м еня  в с ё  п о о т с о х л о !  Да м а р к у  она г о н и т !  На к р ю ч о к  в з я т ь  х о ч е т !
Её ц е л к а  л о п н у л а  с т о  л е т  н а з а д !

/
ГНАТЬ+++ГНАТЬ ПОРОХНЯК. Г о в о р и т ь  н е п р а в д у *  = Не н а д о  л я - л я .  
М е нт а м  бу дешь  п о р о х н я к  г н а т ь ,  к о г д а  за х о п у  в о з ь м у т !

ГНАТЬ+++ГНАТЬ ПО-ЧЁРНОМУ. О б м а ны в а ть  б е с с о в е с т н о ,  и з д е в а т е л ь -  
с к и .  = Г о н и т  он п о - ч ё р н о м у ,  п а д л а !  Меня вообщ е т у т  не было ц е -  
л у ю  н е д е л ю ,  в е к  с в о б о д ы  не в и д а т ь !

/
ГНАТЬ++♦ГНАТЬ ТОЛЬКУ.  С р .  Г н а т ь  п о р о х н я к .  = О п я т ь  т ю л ь к у  г о н и н ь ?  
Т ю л ь к о г о н  д о л б а н ы й !  Я прошлый р а з  и з - з а  т е б я  п р о л е т е л !

/
ГН АТЬ-f++ГНАТЬ ФУФЛО. С р .  Г н а т ь  п о р о х н я к .  = У н а с  г а з е т ы  т а к  
л и х о  фуфло г о н я т ,  з а в и д к и  б е р у т !  Э то м у  у  н и х  ещё п о у ч и т ь с я  и е -  
п л о х о .

/
. в Г Н У Т К И ,  г н у т о к ,  м н .  С а п о г и .  = Р а з в е з л о  в с ё ,  г н у т к и  надо»  без

/
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них  до с о р т и р а  не д о й д ё ш ь .
/

ГОЛОВКА, - и ,  x .  Р у к о в о д с т в о ,  р у к о в о д и т е л и .  = В о р о в с к а я  с р е д а  0 6 -  
л а д а е т  с р а в н и т е л ь н о  н е м н о г о ч и с л е н н о й ,  но а к т и в н о й  и п р о ч н о й  
г р у п п о й  в о х а к о в .  Эти в о х а к и  ( " г о л о в к а " )  п о л ь з у ю т с я  в в о р о в с к о й  
с р е д е  с о в е р ш е н н о  несокруш имым а в т о р и т е т о м  и н е о г р а н и ч е н н о й  
в л а с т ь ю .  Л и х а ч е в  -  3 5 .

/
ГОЛУБЕЦ, г о л у б ц а ,  м.  Г о м о с е к с у а л и с т .  = Х а р к и й  г о л у б е ц  д р ю ч и т ,  
а х о л о д н о г о  -  д р ю ч а т .

/
ГОЛУБИ, - е й ,  м н .  Бельё  на в е р ё в к е  / н а  ч е р д а к е / .  = Г о л у б я м и  
х у л ь б а н ы  промышляют,  ш п а н а .

/
ГОЛУБИ 2 ,  - е й ,  м н .  П и с ь м а ,  миновавшие  о б я з а т е л ь н у ю  в ИТУ ц е н з у -  
р у . = Через  в о л ь н я г  г о л у б е й  п е р е д а в а л и  на волю.

/
ГОЛУБОЙ, - о г о ,  м.  С р .  Г о л у б е ц .  = Я у х е  д о л г о е  вр емя з а м е ч а ю ,  
ч т о ,  с т о и т  р а з в е р н у т ь  любой х у р н а л  или г а з е т у ,  о б я з а т е л ь н о  
т к н ё ш ь с я  в с т а т ь ю  о т а к  называем ых  " г о м и к а х " ,  и л и ,  к а к  их ещё 
н а з ы в а ю т ,  " г о л у б ы х " .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  16.

/
ГОЛУБОК, - б к а ,  м.  В о л ьнонаём ный  с о т р у д н и к  ИТУ,  и сполн яю щ ий  ф у н -  
кцию  с в я з н о г о .  = К си в ы  ч е р е з  г о л у б к а  на волю в с е г д а  п о х н о  было 
п е р е к и н у т ь .

/
ГОЛУБЯТНИК, - а ,  м.  В о р ,  к радущ ий  б е л ь ё .  = Ф о н ю - г о л у б я т н и к а  ч у т ь  
не пр и щ учи л и  на т о й  н е д е л е ,  сам х в а л и л с я .

/
ГОЛУБЯТНИЦА, - ы ,  х .  Х е н с к .  к Г о л у б я т н и к .

/  /  /
ГОЛЫЙ+++ГОЛЫЙ ВАССЕР. Б е с п о л е з н о .  = Я п р о б о в а л  с л е д о в а т е л е й  
у г о в о р и т ь ,  ч т о б  е г о  с е й ч а с  не б р а л и .  Один ,  в р о д е ,  с о г л а с и л с я ,  а 
в т о р о й  ни в к а к у ю .  Я и т о  и сё -  голый  в а с с е р !

/
ГОЛЯК, н а р е ч .  Б е с п о л е з н о ,  б е с с м ы с л е н н о .  = Н е ч е г о  т у т  л о в и т ь ,  
г о л я к  !

/  /
ГОЛНМЫИ ВАСОР. Ср. Голый вассер.

/
ГОМОН, - а ,  м.  К о н е ц ,  с м е р т ь .  = Гомон ему б у д е т ,  э т о  т о ч н о .  К о -  
реша д о с т а н у т  п а д л у !

/
ГОМОНЕЦ, г о м о н ц а ,  м.  К о ш е л ё к .  = Мудила к а к о й - т о  п р я м о  на д о р о г е  
г о м о н е ц  п о с е я л .

/
ГОМОНОК, - н к а ,  м.  Ср .  Г о м о н е ц .

/
ГОМЫРА, - ы ,  x .  С а м о г о н ,  с а м о г о н к а .  = Литры т р и  гомьіры в ь і х р а л и ,  
за ч е р н и л о м  с г о н я л и ,  а л о то м  у х е  не помню ни х р е н а ,  ч т о  б ы л о ,  
в ы р у б и л с я .

/
ГОМЫРКА, - и ,  x .  Н и т р о л а к .  = Т о к с и к о м а н ы  в с ё  п о д р я д  с е й ч а с  п ь ю т :  
к л е й  БФ, д е н а т у р а т ,  н и т р о л а к и  в с я к и е •  " Г о м ы р к у " ,  о д н и м  с л о в о м .
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ГОНЕЦ, - н ц а ,  м .  1 .  С в я з н о й • Г״ =  о н ц а м и " ,  к а к  п р а в и л о ,  я в л я ю т с я  
к о н т р о л ё р ы  и в о л ь н я ш к и ,  работающие в з о н е  по н а й м у .  О г о н ё к ,  
1 9 9 0 ,  3 6 •  2 .  Л о в е ц ,  и с к а т е л ь .  = Ч т о й - т о  с т а л и  п я т к и  з я б н у т ь !  Не 
пора  ли нам д е р я б н у т ь ?  Не п о с л а т ь  ли нам г о н ц а  За б у т ы л о ч к о й  
в и н ц а ,  / и з  р и ф м о в о к /

/
Х о д и т ь .  = У н е г о  д о л -с о в .  С г о н я т ь  

я в и д а л .
ГОНЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  н е с о в . ,  
х н о  б ы т ь :  он  в к а б а к  г о н я л ,

/
ГОП-КАНДИЯ, - и ,  x .  С р .  Г о п - к о м п а н и я .

/
ГОП-КОМПАНИЯ, - и ,  x .  Г р у п п а ,  к о м п а н и я  
и з г н а н н ы й  из  с е м и н а р и и  за в о л ь н о д у м с т в о ,  
п а н и е й  г о н ц о в  за 
л о н о  и с т и н н о й  веры

/
ГОПНИК, - а ,  м.  Г р а б и т е л ь .  = " Г о п н и к и ” из э л е к т р и ч к и  Володю 
х о д у  в ы к и н у л и .  Хив о с т а л с я  ч у д о м !

/
ГОП СО СМЫКОМ. Л е г е н д а р н ы й  г р а б и т е л ь ,  п е р с о н а х  б л а т н ы х  п е с е н .  = 
Г о п  со  смыком -  э т о  б у д у  я ,  В о р о в а т ь  -  профессия  моя . . .  / и з  
п е с н и /

/

= М ы с л и т е л ь - д и л е т а н т ,  
он прибыл с г о п - к о м -  

а н а ш о й ,  дабы о б р а т и т ь  души э т и х  з а б л у дш и х  в 
И в а н о в .  В т о с к е  по и д е а л у .•  •

ка

ГОП-СТОП, 
г о п - с т о п , 
п е с н и /  2 .

м е х д .  1.  С т о п ,  с т о й .  = В д р у г  и з - з а  п о в о р о т а ,  
не в е р т у х а й с я ,  в ы х о д я т  два  весёлых м о л о д ц а !  / и з  

И с п о л ь з у е т с я  к а к  п о в т о р  в блатных  п е с н я х .  = Г о п - с т о п !  
Мы подошли и з - з а  у г л а !  Г о п - с т о п !  / и з  п е с н и /

/
ГОЛСТОПНИК, - а ,  м.  С р .  Г о п н и к .  = -  Вы -  к а к о й  вор?  К а р м а н н и к ,  
д о м у ш н и к ,  г о п с т о п н и к ? . . .  СС, 1 9 9 0 ,  5 .

/
ГОПУШНИК, - а ,  м .  Ср .  Г о п н и к .

/
ГОП-ЦОП, м е х д .  П о в т о р ,  рефрен в п е с н я х ,  п р е д с тав л яю щ и й  с о б о й  
к а к  бы в и з и т н у ю  к а р т о ч к у  г р а б и т е л е й ,  н а л е т ч и к о в .  = К а к  
на Д е р и б а с о в с к о й , у г о л  Р и ш е л ь е в с к о й , В д е с я т ь  ч а с о в  в е ч е р а  
р а з н е с л а с я  в е с т ь :  К а к  у нашей б а б у ш к и ,  б а б у ш к и - с т а р у ш к и ,  Ш е с т е -  
ро  н а л ё т ч и к о в  о т о б р а л и  ч е с т ь .  Г о п - ц о п ,  п е р в е р ц о п !  Бабушка  з д о -  
р о в а !  Г о п - ц о п ,  п е р в е р ц о л !  Кушает  к о м п о т !  Г о п - ц о п ,  п е р в е р ц о п !  
И м е ч т а е т  с н о в а !  Г о п - ц о п ,  п е р в е р ц о п !  П е р е х и т ь  н а л ё т !  / и з  п е с н и /  

/
ГОРБАТИТЬ, - ч у ,  - т и ш ь ,  
н и х  г о р б а т и т ь !  Видал я их 

/

н е с о в .  Р а б о т а т ь .  = Чего  э т о  я б у д у  на 
в г р о б у ,  в белых т а п о ч к а х ,  л е г а ш е й !

Ср .  Г о р б а т и т ь .  = Ч у р к и  г о р б и т ь
з а х а м и т ь  и

н е с о вГОРБИТЬ, г о р б л ю ,  г о р б и ш ь ,
не у в а х а ю т ,  н о р о в я т  к а к у ю - н и б у д ь  б л а т н у ю  д о л х н о с т ь  
д о и т ь  т у п о р ы л о г о  к а к о г о - н и б у д ь  . . .

/
ГОРЕТЬ,  г о р ю ,  г о р и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С г о р е т ь  и П о г о р е т ь .  П о д в в р -  
г а т ь с я  о п а с н о с т и ,  п о г и б а т ь .  = Будешь г о р е т ь ,  вспомнишь Яву Б е с -  
с м е р т н о г о ,  да п о з д н о  б у д е т  . . .

/  /  /
ГОРЕТЬ+++ГОРЕТЬ ГАРОМ. П р о п а д а т ь .  = Гори  о к о  всё г а р о м !  М н е - т о  
ч т о !  Г а в к н у л а  п и з д о й  ц е л к а  или н е т !
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ГОРКА,  - и ,  z .  С т а в к а  при  и г р е  в к а р т ы ,  б а н к .  = Иду на г о р к у  
з н а ч и т  : иду  на все  д е н ь г и ,  на б а н к .

/
ГОРОДУХА, - и ,  x .  М а г а з и н н а я  к р а х а .  = На " г о р о д у х е "  чаще в с е г о  
с е й ч а с  хенщины п о п а д а ю т с я :  е р у н д у  к а к у ю - т о  в о р у ю т .  Недавно  с т у -  
д е н т о к  з а д е р х а л и ,  б ельё  х о т е л и  у к р а с т ь ,  продавщица  з а м е т и л а  и 
м илицию вызвала  . . .

/
ГОРОДУШНИК, - а ,  м.  М а га з и н н ы й  в о р .  = " Г о р о д у ш н и к и "  с к о р о  б е з р а -  
б о т н ы м и  о с т а н у т с я :  ч т о  в м а г а з и н е  у к р а д ё ш ь ?

/
ГОРОДУШНИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к •  к  Г о р о д у ш н и к .

/
ГОРЮЧЕЕ, - е г о ,  с р .  С п и р т н о е .  = А к а к  н а с ч ё т  г о р ю ч е г о ?  Или к а к  
н а с ч ё т  к а р т о ш к и  д ров  п о д х а р и т ь . . .

/
ГОРЯЧИЕ, - и х ,  мн .  Удары смоченным п р е д м е т о м  или по с м о ченном у  
у ч а с т к у  т е л а .  = О с т а л о с ь  д е с я т ь  г о р я ч и х .  К о н е ц  м о р к о в к и  ч у т ь  не 
до  п о л о в и н ы  н а м о ч и л и . . .  Мокрая  м о р к о в к а  п р о с в и с т е л а  в в о з д у х е  и ,  
о п и с а в  д у г у ,  о б о х г л а  Коле  я г о д и ц ы .  Габышев .  Одлян .

/
ГРАБАНУТЬ,  - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  О г р а б и т ь .  = -  Г р а б а н ё м  я л у т о р о в с -  
к и х ,  -  п р е д л о х и л  Р о б к а .  -  Втроём  мы с ними с п р а в и м с я .  Габышев.  
О д л я н .

/
ГРАБКА,  - и ,  x .  Р у к а .  = Что  г р а б к а м и  р а з м а х а л с я ,  м у д о з в о н !  Р а н ь -  
ше надо  было ш у с т р и т ь !

/
ГРАБЛЯ, - и ,  x .  Ср .  Г р а б к а .  = Ф р а й е р  г р а б л и  р а с т о п ы р и л ,  под  ам-  
б а л а  решил з а к о с и т ь .  Пришлось в ы р у б и т ь  . . .

/
ГРАДУСНИК,  - а ,  м. Л о п а т к а ,  т р е у г о л ь н а я  к о с т ь  в в е р х н е й  ч а с т и  
с п и н ы .  = Я ему шило под  г р а д у с н и к  с у н у л ,  да ещё п о в е р н у л  там  
ра з о к !

ГРАЧ,  - а ,  м.  1 .  Л о п у х .  = Г р а ч а  э т о г о  любая профура в о к р у г  п а л ь -  
ца о б в е д ё т !  2 .  У п о т р е б л я е т с я  к а к  о б р а щ е н и е .  = Ну ты ч т о ,  г р а ч ,  
т у т ,  вообще ,  в н а т у р е ,  р а з в ы с т у п а л с я ?

/
ГРЕБЕНЬ,  г р е б н я ,  м.  П а с с и в н ы й  п е д е р а с т .  = К а к  и з в е с т н о ,  п е д е -  
р а с т а м и  / о н и  хе  к о з л ы ,  п е т у х и  и г р е б н и /  в л а г е р е  с ч и т а ю т  т о л ь к о  
п а с с и в н ы х  г о м и к о в  . . .  К у з н е ц о в .  Д н е в н и к и .

ГРЕВ,  - а ,  м.  1• П о с ы л к а .  = К а к и е  на зоне  у д о в о л ь с т в и я !  Г р е в  
п р и д ё т ,  р а з в е ?  Д е нь  пр о ш ё л ,  и х е р  с ним!  2 .  М а т е р и а л ь н а я  п о д -  
д е р х к а .  = Куда  и д у т  д е н ь г и ?  На " г р е в " .  П о м о г а т ь  с в о и м  р е б я т а м  в 
з о н е ;  н а н и м а т ь  а д в о к а т о в ,  е с л и  п о т р е б у е т с я ;  у с т р а и в а т ь  п о г и б ш и м  
п а ц а н а м  пынные п о х о р о н ы  . . .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  3 2 •

/
ГРЕНУЛЯ, - и ,  м.  и x .  Ч и с т ю л я ,  а к к у р а т н ы й  ч е л о в е к .  = Т а к а я  г р е -  
н у л я ,  а х  п р о т и в н о .

/
ГРЕСТИ, г р е б у ,  г р е б ё ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  У г р е с т и •  У х о д и т ь .  = А - н у ,  
г р е б и  о т с ю д а !  Да п о - б ы с т р о м у ,  п о к а  я не п е р е д у м а л .

/
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/  /  /
ГРИБЫ+++ГРИБЫ РАСКАТАТЬ.  Р а з м е ч т а т ь с я , п о н а д е я т ь с я . = А г а , р а с -  
к а т а л  г р и б ы :  с е й ч а с  с а п а  п р и б е ж и т !  Да она т а к и х ,  к а к  т ы ,  видала
-  и ч е р е з  с е б я  к и д а л а !

ГРИН,  - а ,  м .  Д о л л а р .  = За " г р и н а м и "  г о н я ю т с я  п о л о д к и ,  п у т а н ы ,  
в а л ю т н ы е  д е в о ч к и .

/
ГРОМИЛА, - ы ,  м .  См.  Домушник. .  = Х и л и -б ы л и  д ва  г р о м и л ы ,  г о п - п е -  
р е б у м б и я !  Один ־  я ,  д р у г о й  -  Г а в р и л а ,  г о п - п е р е б у м б и я ! / и з  п е с н и /

/
ГРОХАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Г р о х н у т ь .  У б и в а т ь .  = Н у ,  л а д -  
н о ,  Н и к о л а ш к у  . . .  А ц а р я т  з а ч е м  было г р о х а т ь ?

/
ГРОХНУТЬ,  - н у ,  - н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Г р о х а т ь .  = Г р о х н у л и  е г о  под 
М о ж а й с к о м  с в о и  же к е н т ь і ,  а п о т о м  на рельсы  п о л о ж и л и .

/
ГРУЛЯНКА,  - и ,  ж .  Г р у д ь .  = А п о т о м  п а р е н ь  с т у к н е т  Амёбу  в г р у д я н к у  
и з а х о х о ч е т :  " Т а к и х  з е м л я к о в  з а п а д л о  и м е т ь " .  Г а б ы ш е в .  Одлян*

/
Г Р У З Ч И К ,  - а ,  м .  О с у ж д ё н н ы й ,  в з я в ш и й ,  на себя  в и н у  за  п р е с т у п л е -  
н и е .  = П ё т р и к  г р у з ч и к о м  пошёл ,  ч т о б  г р у п п ы  не б ы л о ,  а т о  б 
в л е п и л и  в с е м  по  з а в я з к у ,  на всю к а т у ш к у !

/
ГРУППА,  - ы ,  ж .  П р е с т у п л е н и е ,  с о в е р ш е н н о е  г р у п п о й  л и ц  / р а с с м а т -  
р и в а е т с я  п р а в о с у д и е м  к а к  о т я гч а ю щ е е  в и н у  о б с т о я т е л ь с т в о / .  = Е с -  
ли  г р у п п у  не п р и ш ь ю т ,  г о д и к а  т р и  п о в е с я т ,  н у ,  п я т ь .

/
ГРЫЗЛО, - а ,  с р .  1 .  Р о т . =  Х а м о ч к у  з а х о т е л ?  А вафлю в г р ы з л о  не 
х о ч е ш ь ?  2 .  Г о р л о .  = К т о  ему г р ы з л о  т а к  р а с п и с а л ?  -  На п р о в о л о к у  
н а л е т е л :  ш у т н и к и  к а к и е - т о  в п е р е у л к е  н а т я н у л и .  Д у м а л и ,  к о н ь к и  
о т б р о с и т .

/
ГРЫЗУНЫ, - о в ,  м н .  Д е т и .  = Сама б пошла и з а д а в и л а с ь ,  а по то м  с 
э т и м и  г р ы з у н а м и  ч т о  б у д е т ?  Хочешь не х о ч е ш ь ,  ж и т ь  н а д о .

/
ГРЯЗНАЯ,  - о й ,  ж .  Х е н с к .  к  Г р я з н ы й .  = С м о т р и ,  ч у д а к ,  она же 
г р я з н а я ,  И г л а з  п о д б и т ,  и н о г и  р а з н ы е .  В ы с о ц к и й .

/
ГРЯЗНЫЙ, - о г о ,  м.  Б о л ь н о й  в е н е р и ч е с к о й  б о л е з н ь ю .  = Среди н е г р и -  
т о с о в  г р я з н ы х  п о л н о ,  в два  с ч ё т а  с х в а т и т ь  можешь .

ГРЯЗЬ ,  - и ,  ж .  Т у ш ь .  = Ищи г р я з ь .  Чернилом х р е н о в о  н а к о л к у  д е -  
л а т ь .  А ч е г о  хочешь н а к о л о т ь ?

/
Г У Д Е Т Ь ,  г у ж у ,  г у д и ш ь ,  н е с о в .  П ь я н с т в о в а т ь .  = С е г о д н я  о п я т ь  г у -  
д е т ь  б у д е т е ?  -  А ты ч т о ,  п р и н ё с ,  ч т о  спрашиваешь?

/
ГУДЕТЬ 2 ,  г у ж у ,  г у д и ш ь ,  н е с о в .  В о р ч а т ь .  = З а т к н и с ь !  Не г у д и !  И 
т а к  р ы г а т ь  о х о т а !

/
ГУДЕТЬ 3 ,  г у ж у ,  г у д и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а г у д е т ь .  1 .  О т б ы в а т ь  н а -  
к а з а н и е .  = Ты за ч т о  г у д е л ,  за б а к л а н к у ?  2 .  П о д в е р г а т ь с я  высыл-  
к е .  = A - а !  Ему г у д е т ь  не п р и в ы к а т ь !  Т о л ь к о  с с е в е р о в  в е р н у л с я ,  
о б р а т н о  т у д а  з а г у д и т !
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ГУДё Х,  - a ,  м .  П ь я н к а •  = Г у д ё х  н а м е ч а е т с я ,  ты к а к ?
/

ГУХАНУТЬСЯ, - а н у с ь , ־  а н ё ш ь с я ,  с о в .  Р а з в л е ч ь с я .  = С т а к о й  к р о ш -  
к о й  г у х а н у т ь с я  м о х н о !

/
ГУХЕВАТЬСЯ, - у ю с ь ,  - у е ш ь с я ,  н е с о в .  Р а з в л е к а т ь с я ,  п и р о в а т ь .  = 
Дальше мы едем с ней  в её т р ё х к о м н а т н у ю  к в а р т и р у  и г у х у е м с я .  
Три д н я .  Шукшин.  В е р с и я .

/
ГУХОВКА, - и ,  ж.  Г у л я н к а ,  п и р у ш к а .  = После г у х о в к и  ещё не 
о т о ш ё л :  башка  т р е щ и т  и в р о т и к е  б я к а .

/
ГУХОН, - а ,  м.  Д е л и к а т е с н ы е  п р о д у к т ы .  = Они о т п р а в и л и с ь  в м а л я р -  
к у .  О т о з в а л и  ш у с т р я к о в  и в е л е л и  б ы с т р о  п р и н е с т и  н е с к о л ь к о  б а н о к  
с г у щ е н к и ,  к о н с е р в о в  или  д р у г о г о  г у х о н а ,  к а к о й  б у д е т •  Га бышев .  
Одлян  .

/
ГУНАНОК, - н к а ,  м .  С р .  Г о м о н о к .

/
ГУМЗА,  - ы ,  м.  и x .  Б о л ь н о й  в е н е р и ч е с к о й  б о л е з н ь ю .  = Г у м з е ,  н е -  
б о с ь ,  к а к о м у - т о  д а л а ,  т е п е р ь  на у к о л ы  м о т а е т с я .

/
ГУМОЗНИК, - а ,  м.  Ср .  Г у м з а .  =Фиксать1й -  г у м о з н и к ,  у  к о х н и к а  л е -  
ч и л с я .  Что  он ему в ы л е ч и т ?

/
ГУМОЗНИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к Г у м о з н и к .

/
ГУНЧИК,  - а ,  м.  Д е с я т и к о п е е ч н а я  м о н е т а .  = Д а ва й  г у н ч и к ,  з в я к -  
н у т ь  в одно  м е с т о  н а д о .

/
ГУНДЕТЬ,  г у н д ю ,  г у н д и ш ь ,  н е с о в .  Ср.  Г у д е т ь  2 .  = Да не г у н д и  т ы ,  
н а д о е л а  !

/  /
ГУСИНАЯ ЛАПА. П р и с п о с о б л е н и е  для взл ома  с е й ф о в ,  и н с т р у м е н т  
в з л о м щ и к а .  = Раньше " м е д в е х а т н и к и "  " г у с и н о й  л а п о й "  ц а р с к и е  р у б -  
ли д о б ы в а л и ,  а с е й ч а с  -  д е р ев я нн ы е  . . .

ГУСЬ,  - я ,  м.  Д о н о с ч и к .  = О с в е д о м и т е л е й  п о - р а з н о м у  н а з ы в а ю т :  
" к у р ы " ,  " г у с и " ,  " у т к и "  . . .

/
Г У Т А ,  - ы ,  x .  Л е к а р с т в а ,  р а с т в о р ё н н ы е  в в о д е .  = Чем т о л ь к о  не 
" к о л ю т с я " :  к о д е и н о м ,  у р о т р о п и н о м ,  э т а м и н а л о м .  На " ф е н е "  -  э т о  
г у т а  .

/
ГУТАЛИНЩИК, - а ,  м.  Т о к с и к о м а н ,  употребляю щий  с ц е л ь ю  о п ь я н е н и я  
к о м п о н е н т ы  г у т а л и н а .  = " Г у т а л и н щ и к и "  намазы ваю т  на х л е б  г у т а -  
л и н ,  к л а д у т  хлеб  на б а т а р е ю ,  ч то б  с о г р е л с я .  Потом  г у т а л и н  с н и -  
м а ю т ,  а хлеб  е д я т .

/
ДАВАЛКА,  - и ,  x .  1 .  Г у л я щ а я .  = Что ты з а л а д и л :  б л я д ь  да  б л я д ь .  
Не б л я д ь ,  а ч е с т н а я  д а в а л к а .  2 .  Х е н с к и й  п о л о в о й  о р г а н .  = Я б 
д а л а ,  да д а в а л к а  не выросла  . . .

/
ДАВАТЬ,  да ю ,  д а ё ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Д а т ь .  О т д а в а т ь с я .  = П е с е н к а
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е с т ь  п р о  З и н о ч к у •  К а к  т а м ,  п о г о д и :  "Я н о х к и  е х а л а ,  я не д а в а л а ,  
Мяч п р о л е т е л ,  я п р о и г р а л а  . . . "

I I I  
ДАВАТЬ++ +ДАВАТБ ПЕТУХА. 1 .  П р о т я г и в а т ь  р у к у .  = Н у ,  д а в а й  п е т у -  
х в ,  я о т ч а л и в а ю .  2 .  М и р и т ь с я .  = Л а д н о ,  дело  п р о ш л о е ,  д а в а й  п е т у -  
ха !

I l l  
ДАВАТЬ+++ДАВАТЬ ПЕТУШКА. С р .  Д а в а т ь  п е т у х а .

/
ДАВИТЬ, д а в л ю ,  д а в и ш ь ,  н е с о в .  С п а т ь .  = Ч т о ,  все  еще д а в и т ?  Б у д и !  
Солнце  в с т а л о  выше е л и ,  время с р а т ь ,  а мы не е л и !

I l l  
ДАВИТЬ♦++ДАВИТЬ КОСЯКА. П о д с м а т р и в а т ь ,  н е з а м е т н о  н а б л ю д а т ь .  = 
С т а р у х а  з а с е д а т е л ь н и ц а  . . .  з а м е т и л а  мой " н е  т о т ,  не наш" в з г л я д ,  
к о т о р ы м  я д а в и л  к о с я к а  на Кырлу Мырлу . . .  А л е ш к о в с к и й .  К е н -  
г у р у .

/  I I
ДАВИТЬ+++ДАВИТЬ ЛИВЕР. С р .  Д а в и т ь  к о с я к а .

/  I I
ДАВИТЬ+++ДАВИТЬ МАЯК. П о д с к а з ы в а т ь  х е с т о м  / в о  время к а р т о ч н о й  
и г р ы / .  = Один с и д и т  в р о д е ,  п р о с т о  т а к ,  не и г р а е т .  А он и г р а е т ,  
маяк  д а в и т !

/  I I
ДАВИТЬ+++ДАВИТЬ САКА.  Б е з д е л ь н и ч а т ь .  = Что делаем?  Сака  д а в и м .
А ты ч т о ,  п р о т и в  ч т о - т о  имеешь?

/
ДАЛЬНЯК, - а ,  м.  1 .  А н т о н и м  с л о в у  Д ом а ш ня к .  2 .  ИТК,  р а с п о л о х е н -  
ная в у д а л е н и и  о т  н а с е л ё н н о г о  п у н к т а .  = На д а л ь н я к е  т я н у т ь  с п о -  
к о й н е й  б ы л о .  3 .  С р .  Д о л ь н я к .

/
ДАМА, - ы ,  x .  То х е ,  ч т о  П и д о р .

/
ДАМКА, - и ,  x •  Женщина л ё г к о г о  п о в е д е н и я ,  г у л я щ а я .  = Дамка  не 
м а м к а :  не с п р о с и т ,  г д е  бы л и ,  т о л ь к о  б не б и л и !

/
ДАРМОВИК, - а ,  м.  П р е с т у п н и к ,  не принимающий н е п о с р е д с т в е н н о г о  
у ч а с т и я  в п р е с т у п л е н и и .  = Да он всю д о р о г у  в " д а р м о в и к а х "  х о -  
д и л !  Для дела  к и ш ка  т о н к а !

/
ДАРМОВОП, - о г о ,  м.  З а д н и й  брючный к а р м а н .  = У фрайера в д а р м о -  
вом т о ч н о  грош и  были!

ДАТЬ,  д а м ,  д а ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Д а в а т ь .
/  /

ДАТЬ+++ДАТЬ В ЗУБЫ, ЧТОБ ДЫМ ПОШЁЛ. У г о с т и т ь  с и г а р е т о й ,  п а п и -  
р о с о й .  = Д а й - к а  б ы с т р е н ь к о  в з у б ы ,  ч т о б  дым пошёл!

/
ДАТЬ+++ДАТЬ ВИНТА. Ср.  В инта  н а р е з а т ь .

/
ДАТЬ+++ДАТЬ ДРОЗДА. П у с т и т ь  в е т р ы .  = К т о - т о  т а к о г о  д р о з д а  д а л ,  
а х  в н о с е  с в е р б и т !

/  /
ДАТЬ+++ДАТЬ ДУБА.  С р .  В р е з а т ь  д у б а .  = Во х о л о д р ы г а !  Пока  

. л д о ш ё л ,  т а к о г о  д у б а  д а л ,  ч у т ь  к о н е ц  не о т в а л и л с я !
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/  /
ДАТЬ+++ДАТЬ ДУБАРЯ. С р .  В р е з а т ь  д у б а р я .  = С к о р е й  бы Грибатый 
д у б а р я  д а л !  И не п р и в ь ё т  х е  н и к т о  п а д л у !

/
ДАТЬ+++ДАТЬ В ПАПУ. Д а т ь  в э я т х у .  = С к о л ь к о  х ты ему в лапу д а -  
л а ?  П о л к у с к а ?

/
ДАТЬ+++ДАТЬ ХИЗНИ. То х е ,  ч т о  П о с т а в и т ь  на уши.

/
ДАТЬ+++ДАТЬ ОБОРОТКУ. Н а н е с т и  о т в е т н ы й  у д а р ,  и з б и т ь  н а п а в ш е г о .
= С у н е т с я ,  т а к у ю  о б о р о т к у  д а м ,  мало не п о к а х е т с я !

ДАТЬ+++ДАТЬ ОТВЁРТКУ. У к р а с т ь ,  в о с п о л ь з о в а в ш и с ь  н е в н и м а т е л ь н о е -  
т ь ю  п р о д а ю щ е г о .  = Визжала шматок  в з я л .  Дал бабцам  о т в ё р т к у .  Не 
х р е н  с о п л и  х е в а т ь !

/
ДАТЬ+++ДАТЬ ПО БАЛДЕ. У д а р и т ь  по г о л о в е .  = По балде  ч е м - т о  д а -  
л и ,  я и в ы р у б и л с я !

/
ДАТЬ+++ДАТЬ ПО БАТАРЕЯМ. У д а р и т ь  по  р ё б р а м .  = По б а т а р е я м  к а к  
д а л и ,  в р а з  кайф с л о в и л !  М у д о х а т ь  м енты  у м е ю т ,  у ч и т ь  не н а д о .

/
ДАТЬ+++ДАТЬ ПО РОГАМ. С б и т ь  с п е с ь  с к о г о - л и б о .  = Ну ч т о ,  дали  
по  р о г а м ?  Т е п е р ь  умней  б у д е ш ь ,  а т о  всё  н о р овиш ь  г о л о й  х о п о й  на 
е х а  с е с т ь !

/
ДАТЬ+++ДАТЬ ПОД ДЫХ. У д а р и т ь  в с о л н е ч н о е  с п л е т е н и е .  = Дал ему 
п о д  д ы х ,  а п о т о м  ещё штыком в лыч -  он с р а з у  с к о п ы т  д о л о й !

/
Д А Т Ы ДАТЬ ПОД ДЫХАЛО. Ср++־ .  Д а т ь  под  д ы х .  = А й ,  м о л о д ц а !  Дэй 
ему  под  д ы х а л о ,  ч то б  з н а л  наших !

/
ДАТЬ+++ДАТЬ ПО УШАМ. С р .  Д а т ь  по р о г а м .  = Если п о д п и с а л с я ,  н а -  
до  д е л а т ь ,  не т о  по ушам д а д у г !

ДАТЬ+++ДАТЬ ПЯТЬ. Ср .  Д а в а т ь  п е т у х а .  = Л а д н о ,  з а м н ё м  для я с -  
н о с т и !  Дай п я т ь !  -  Будешь б л я д ь ,  передашь  д р у г о м у !

ДАТЬ+++ДАТЬ СРОК. О с у д и т ь .  = За б а б у  с р о к  д а л и :  ч у в ы р л у  к а -  
к у ю - т о  т р а х н у л ,  а та  е г о  с д а л а .  Не п о н р а в и л с я ,  з н а ч и т  . . .

/ /
ДАТЬ+++ДАТЬ СТРАНЕ УГЛЯ. У д и в и т ь .  = Н у ,  ты даёшь с т р а н е  у г л я :  
о д и н  т р о и х  у д е л а л !

/
ДАТЬ+++ДАТЬ ТОРЦА. У д а р и т ь  к у л а к о м  в л и ц о .  = П а х а н у  в ч е р а  в 
з а б е г а л о в к е  к т о - т о  т о р ц а  дал  и шнобель  на с т о р о н у  с в е р н у л .  А 
б о г  не ф р а й е р ,  он всё  в и д и т .

ДАТЬ+++ДАТЬ ЦИНК. С р .  Ц и н к а н у т ь .
/

ДАТЬ+++ДАТЬ ШОРОХУ. 1 .  Н а к у р о л е с и т ь .  = Дал ты в ч е р а  ш о р о х у ,  
г о н и  г у с е й !  Совсем о ф о н а р е л !  2 .  О т ч и т а т ь .  = Н у ,  я ему шороху  
д а м :  б о л т а е т с я  т у т ,  к а к  г о в н о  в п р о р у б и ,  и ещё в ы с т у п а т ь  н а ч и -  
н а е т  !
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ДАТЬ+++ДАШЬ НА ДАШЬ. Ба■ на баш.  = Ты ־  п н е *  я -  т е б е !  баш на 
баш• Я т е б е  п ё р ы ш к о ,  а ты пне  ч т о ?  От х у я  уши? Т а к  не п о й -  
д е т .  Дашь на д а ш ь . . .

/
ДАМКА, - и ,  x .  Передача  о с у х д ё н н о п у .  = Две  д а ч к и  р а с к у р о ч е н н ы е  
б ы л и ,  п о х и в и л с я  к т о - т о .

/
ДАЧНИК, - а !  п .  П р е с т у п н и к ,  обворовывающий д ачные  д о п и к и .  = Ле-  
т о п  и о с е н ь ю  " д а ч н и к о в "  п о л н о .  До т о г о  в л а д е л ь ц е в  д о в е л и !  ч то  
т е  ип  п р о д у к т ы  и в ы п и в к у  о с т а в л я ю т ,  лишь бы н и ч е г о  не л о п а л и  . . .

/ I I
ДВИГАНУТЬ+++ДВИГАНУТЬ ФУФЛО. С п у х л е в а т ь .  = Он п о с л е д н и й  раз  
т о х е  х о т е л  фуфло д в и г а н у т ь ,  в о л ч а р а !

/  /  /
ДВИГАНУТЬ+ ++ДВИГАНУТЬ ФУФЛОМ. У к л о н и т ь с я ,  и з б е х а т ь .  = Т у т  т е б е  
фуфлоп д в и г а н у т ь  не выйдет» не с а ч к а н ё и ь !

I I I  
ДВИГАТЬ+++ДВИГАТЬ ФУФЛО. М у х л е в а т ь .  = К о г д а  э т о  я фуфло д в и г а л ?  
П о л е г ч е  на п о в о р о т а х !

I l l  
ДВИГАТЬ+ ++ДВИГАТЬ ФУФЛОМ. У к л о н я т ь с я ,  и з в о р а ч и в а т ь с я .  = Т е -  
п е р ь - т о  ч е г о  фуфлоп д в и га е ш ь ?  Было д е л о ,  т а к  и г о в о р и ,  не т е п -  
н и ,  т у т ,  в р о д е ,  все  с в о и .

/
ДВИГАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  Д в и н у т ь с я .  В д ы х а т ь  пары 
т о к с и ч н ы х  в е щ е с т в .  = К т о  чеп  " д в и г а е т с я " .  Чаще в с е г о  нюхают 
а ц е т о н .  Из ц е л л о ф а н о в о г о  п а к е т а .
/ / I I

ДВИНУТЬ+++ДВИНУТЬ ЛАПШУ НА УШИ. 1 .  Д а т ь  л о х н ы е  п о к а з а н и я .  = Я 
к у п у  лапшу на уши д в и н у л !  а к л ю н у л  он или  н е т ,  х е р  е г о  з н а е т .
2 .  О б п а н у т ь .  = К о п у  ты лапшу д в и н у т ь  х о ч е ш ь !  У п е н я  с ушей всё 
с в а л и в а е т с я  !

I l l
ДВИНУТЬ+++ДВИНУТЬ ФУФЛО. Ср.  Д в и г а т ь  фуфло.

I l l
ДВИНУТЬ+++ДВИНУТЬ ФУФЛОМ. С р .  Д в и г а т ь  фуфлоп.

/
ДВИНУТЬСЯ, -нусь, -нешься, сов. , несов. Двигаться.

/
ДВОЯКА, - и ,  x .  Общепринятое  н а з в а н и е  ИТК по н о п е р а п :  " о д н ё р к а " ,  
" д в о й к а " .  = С л у х и л  он в в о й с к а х  МВД з д е с ь !  в Т ю п е н и .  Охранял  з о н у  
о б щ е г о  р е х и п а .  Д в о й к у .  П о т о п у  и п о п р о с и л с я  в п е н т о в с к у ю  к а п е р у .  
Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ДВУСТВОЛКА, - и ,  x .  Д е в у ш к а .  = Д в у с т в о л к у  вон  т у  хорошо б р а с -  
п я т ь !  -  Мохно  и р а з  ш е с т ь ,  есл и  с т о я т ь  б у д е т !

/
ДЕХУРНЯК, - а ,  п .  Дехурный  поп о щ н и к  н а ч а л ь н и к а  к о л о н и и .  = С д е -  
х у р н я к о п  в ы в е д у ! ־   в с к и п е л  н а р я д ч и к .  Д е п и д о в .  Д у б а р ь .

/
ДЕКАБРИСТ,  - а ,  п .  Осухдёиный  за п е л к о е  х у л и г а н с т в о .  = 
О с у х д ё н н ы х  за  п е л к о е  х у л и г а н с т в о  з о в у т  " д е к а б р и с т а п и " , " д е р з к и -  
ми на р у к у " .

/
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ДЕКАШКА, - и ,  x .  См.  М и р и к .
/

ДЕЛАТЬ,  - a t ,  - а е ш ь ,  н е с о в . , с о в .  С д е л а т ь  и У д е л а т ь .  Б р а т ь  на 
с е б я .  = Отошли п а ц а н ы ,  отошли . . .  Я е г о  д е л а ю .  -  Б р и г а д и р  с т а л  
п о д х о д и т ь  к В а н ь к е .  Ш укш и н .  Танцующий Шива.

/  /  /
ДЕЛАТЬ+++ДЕЛАТЬ ДЛЯ БЛИЗИРУ. Д е л а т ь  в и д ,  п р и т в о р я т ь с я .  = Да 
б р о с ь  т ы ,  д е л а е т  он  т а к ,  для б л и з и р у ,  п о н т  б ь ё т .  Ч у в а к !
/ / /

ДЕЛАТЬ+++ДЕЛАТЬ ДЛЯ ФОРТЕЦЕЛА. С р .  Д е л а т ь  для б л и з и р у .
/  /  /

ДЕЛАТЬ++♦ДЕЛАТЬ КЛОУНА. Б е з о б р а з и т ь  л и ц о ,  и з м е н я т ь  е г о  ч е р т ы .
= Ему к л о у н а  и д е л а т ь  не н а д о :  о б г о р е л ,  к а к  г о л о в е ш к а !

/  /  /
ДЕЛАТЬ♦ ■1־+ДЕЛАТЬ ЛОМКУ. Д о п р а ш и в а т ь  о б в и н я е м о г о ,  д о б и в а я с ь  
п р и з н а н и я  в с о в е р ш е н и и  п р е с т у п л е н и я .  = Н а ч а л ь н и к  д е л о  т у г о  
з н а л .  Л о м ку  д е л а л  по в с е м  п р а в и л а м ,  но не п о д ф а р т и л о  ф р а п е р у !

/  /  /
ДЕЛАТЬ♦+ ♦ДЕЛАТЬ ЛЫЖИ. С о в е р ш а т ь  п о б е г .  = Б ы в а е т ,  ч т о ״  лыхи  д е -  
л а ю т " ,  но р е д к о .  П о г у л я ю т  н е д е л ь к у ,  п о т о м  в с ё  р а в н о  п о п а д а ю т с я .

/  /  /
ДЕЛАТЬ♦♦♦ДЕЛАТЬ МУСОР. И з б и в а т ь  до п о т е р и  с о з н а н и я .  = Не из 
т а к и х  м у с о р  д е л а л ,  я с н о ?  -  Г л я д и ,  ч т о б  из с а м о г о  м у с о р  не е д е -  
л а л и  !

/  /  /
ДЕЛАТЬ♦♦♦ДЕЛАТЬ НОГИ. С р .  Д е л а т ь  л ы х и .

/  /  /
ДЕЛАТЬ+++ДЕЛАТЬ РОЗОЧКУ.  Н а н о с и т ь  у д а р  п о л у о т б и т о п  б у т ы л к о й .  = 
О т б и в а е ш ь  г о р л ы ш к о  у  б у т ы л к и  и делаешь  ф р а й е р у  р о з о ч к у  на д о л г у ю  
п а м я т ь  !
/ / /

ДЕЛАТЬ + + + ДЕЛАТЬ РОЩУ. Р а з б р а с ы в а т ь  н а п а в ш и х .  = Мочи и х ,  К а р -
д о н ,  д е л а й  р о щ у !
/ /

ДЕЛАТЬ♦♦♦ДЕЛАТЬ ТЕМНУЮ. И з б и в а т ь ,  п р е д в а р и т е л ь н о  н а к и н у в  на 
г о л о в у  к у с о к  м а т е р и и ,  о д е х д у  и т . д .  = Да с е й ч а с  не т о  ч т о  на 
" з о н е " ,  в ш к о л а х  " т ё м н у ю  д е л а ю т " .  В г а з е т е  н е д а в н о  ч и т а л :  п я -
ТИК ЛОООІІІІЦО 0/11• О А пальто SIO голо п у It о к 1« н у  п >1 II ТОК И О С»ІЛ II, что о

б о л ь н и ц у  п о п а л а .
/

ДЕЛО, - а ,  с р .  Любой ви д  п р е с т у п н о й  д е я т е л ь н о с т и .  = " Р а з  пошли 
на д е л о  я и Р а б и н о в и ч  . . . "  / и з  п е с н и /

/
ДЕЛОВОЙ, - о г о ,  м.  А к т и в н ы й  у ч а с т н и к  п р е с т у п л е н и я .  = М н о го  на с е -  
бя б е р ё ш ь !  Ты ч т о ,  д е л о в о й ,  ч т о  л и ,  ч т о  т е б е  больше в с е х  н а д о !
/

ДЕМБЕЛЬ, - я ,  м .  О с в о б о х д е н и е  из И Т У . = Он п о с л е  д е м б е л я  н а м ы л и -  
в а л с я  к к е н т а м  м о т а н у т ь с я .

/
ДЕМОКРАТИЗАТОР, - а ,  м .  Д у б и н к а .  = Их п р о п у с к а л и  по  о д н о м у  ч е р е з  
с т о я в ш и х  в д в е  ш е р е н г и  с о л д а т  МВД с д у б и н к а м и  -  т а к  н а з ы в а е м ы м и  
" д е м о к р а т и з а т о р а м и " . Т е х ,  к т о  п а д а л ,  п о д н и м а л и  д у б и н к а м и  и г н а -  
ли д а л ь ш е .  К о м с о м о л ь с к а я  п р а в д а ,  1 9 9 0 ,  2 7 8 .

/
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ДЕРБАНИТЬ, - н » ,  - н и т ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Р а з д е р б а н и т ь . Д е л и т ь .  = К т о  
б у д е т  д е р б а н и т ь ?  Д а в а й  на п а л ь ц а х  б р о с и м !

/
ДЕРХАЛО, - а ,  с р .  Л о х к а . =  Б е р у  л о х к у ,  выдали на с б о р к е  -  д е р х а л о  
с обломанным ч е р е н к о м .  С в е т о в .  Тю р ьм а .

/  /  /
ДЕРХАТЬ+++ДЕРХАТЬ БАЗАР.  В е с т и  р а з г о в о р .  = За 40 б а з а р  д е р х и -  
т е ,  е с л и  не с е к р е т ?

/  /
ДЕРХАТЬ+++ДЕРХАТЬ БАН. В о р о в а т ь  на в о к з а л е .  = П р я н и к  бан  д е р -  
х а л ,  п о к а  не с л и н я л  на ю г а .

I l l
ДЕРХАТЬ+++ДЕРХАТЪ ЗА КОГО-ЛИБО. С ч и т а т ь  к е м - л и б о .  = С лушай ,  
т о л с т о м я с ы й !  Не д е р х и  меня за ф р а е р а .  В и д н о ,  с н е р в о в  да с г о -  
л о д у х и  не в с ё  с е ч е ш ь .  Л а в р о в ы .  С л е д с т в и е  в е д у т  з н а т о к и .

/  /  /
ДЕРХАТБ++♦ДЕРХАТЬ ЗОНУ. Иметь  в л а с т ь  в к о л о н и и .  = Па цаны в с е г -  
да з о н у  д е р х а л и ,  т а к  и х о з я и н у  с п о к о й н е й .

/  /  /
ДЕРХАТЬ+++ДЕРХАТЬ ЛАГЕРЬ.  С р .  Д е р х а т ь  з о н у .

/ I I
ДЕРХАТЬ+++ДЕРХАТЬ МАЗУ. З а щ и п а т ь ,  п о д д е р ж и в а т ь .  = Да к т о  за 
н е г о  м а з у  д е р х а т ь  б у д е т ,  за т р е п е з д о н а !

/  /
ДЕРХАТЬ + + ♦ДЕРХАТЬ МАСТЬ. Иметь  в л а с т ь  над  г р у п п и р о в к о й  з а -  
к л ю ч ё н н ы х .  = К о к а  и на воле  был к у р а х и ы й ,  и на з о н е  м а с т ь  д е р х а л .

/  /
ДЕРХАТЬ+++ДЕРХАТЬ ПЯТЬ. П р и в е т !  = Н у ,  д е р х и  п я т ь ,  я п о ш ё л ,  к 
э л е к т р и ч к е  н а д о  у с п е т ь .

/ / /
ДЕРХАТЬ+++ДЕРХАТЬ САДКУ.  В о р о в а т ь  п р и  п о с а д к е  в о б щ е с т в е н н ы й  
т р а н с п о р т ,  на о с т а н о в к а х .  = Ты э т у  с а д к у  н и к о г д а  не д е р х а л ,  к о -  
му ты м о з г и  п у д р и ш ь !  Ты т у д а  и не с у н е ш ь с я !

I l l
ДЕРХАТЬ♦+ ♦ДЕРХАТЬ СТОЙКУ. С о х р а н я т ь  с п о к о й с т в и е ,  д е р х а т ь с я  с 
д о с т о и н с т в о м .  = Что x ,  м о л о д е ц !  Смелый м у х и к ,  с т о й к у  д е р х и ш ь !  
А ф г а н е ц ,  ч т о  л и ?

/ / /
ДЕРХАТЬСН+++ДЕРХАТЬСЯ ЗА СВАЙКУ. О н а н и р о в а т ь .  = Н е к о т о р ы е  ш к у -  
р ё х и  с п е ц и а л ь н о  на б у г о р  в ы л е з а л и  в хорошую п о г о д у ,  с в е т е р к о м .  
После  т а к о г о  с е а н с а  полэонь і  за с в а й к у  д е р х а л о с ь !

/ /
ДЕРЗКИЙ НА Р У К У .  Х у л и г а н .  = Г о р л а с т ы й  к р и к у н ,  д р а ч у н ,  не д у р а к  
в ы п и т ь ,  " д е р з к и й  на р у к у " ,  к а к  г о в о р я т  на б л а т н о м  я з ы к е ,  З а в о д -  
н и к  лучшие г о д ы ,  свою  с т р а с т ь ,  о п р а в д а н и е  х и з н и ,  в л о х и л  в р е й -  
ды,  в б о и ,  а т а к и .  Шаламов.  П е р ч а т к а  или К Р - 2 .

ДЕШЁВКА, - и ,  x .  1 .  Г у л я щ а я .  = Боб с н о в а  с Л ю д к о й - д е ш ё в к о й  г у х у -  
е т с я ,  на п я т а ч к е  в ч е р а  в и д а л .  2 .  Б р а н ь .  = Ч то  х  т ы ,  д е ш ё в к а  
с т о л и ч н а я ,  б а к и  з а б и в а е ш ь !  Нет  там  н и к а к о й  Н и н к и !

ДЁРГАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Д ё р н у т ь .  У б е г а т ь ,  с к р ы в а т ь с я .
= Д ё р г а т ь  н а д о  о т с ю д а  п о - б ы с т р о м у !

/
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ДЕРНУТЬ,  - н у »  - н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Д ё р г а т ь .  = К у д а  эт о  он 
д ё р н у л ,  р а з д о л б а й ?

ДЁРНУТЬ 2 ,  - н у ,  - н е ш ь ,  с о в .  С о в е р ш и т ь  по л овой  а к т .  = Д ё р н у л  он 
её или н е т ,  м и е - т о  ч т о !

/
ДЁРНУТЬ+++ДЁРНУТЬ ГУСЯ.  С о н а н и р о в а т ь . = О с т а л о с ь  т о л ь к о  с п е т ь :  
" В с т а в а й ,  п р о к л я т ь е м  з а к л е й м е н н ы й  . . . "  и г у с я  д ё р н у т ь !

/
ДХОНКА, - и ,  x .  Г о л о в н о й  у б о р  з а к л ю ч ё н н о г о .  = Бычок  под  д х о н к о й  
б ы л .  Р а с с ы п а л с я ,  в с я  р я п к а  в т а б а к е .  Порхали о т  души !

/
ДИКАРЬ,  - я ,  м .  М у с у л ь м а н и н .  = Д и к а р ю  р о б у  п о к а з а л ,  р у к о й  з а х а ־  
т у ю ,  ч т о б  на п о р о с я ч ь е  у х о  п о х о х е  б ы л о ,  во т о т  к р ы л !

I l l
ДИНАНА+++ДИНАМУ КРУТИТЬ.  О б м а н ы в а т ь .  = Что ты мне д и н а м у  к р у -  
т и ш ь !  Я сам т в о й  ш п а л е р  в и д а л !

/
ДИНАМИСТ, - а ,  м .  О б м а н щ и к .  = Собрал  шалупонь  к а к у ю - т о  и м о з г и  
ей п у д р и т !  Д и н а м и с т  з а д р ю ч е н н ы й !  Мне тоже обещал :  с к е н т а м и  
с в е с т и  м о г у  . . .

/
ДИНАМИСТКА, - и ,  x .  Х е н с к .  к  Д и н а м и с т .

/
ДОГНАТЬ, - г о н ю ,  - г о н и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Д о г о н я т ь .  П о н я т ь .  = Д о -  
г н а л ,  ч е г о  я т у т  о ш и в а л с я ?

/
ДОГОНЯТЬ, - н я ю ,  - н я е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Д о г н а т ь .  = Ч е р н у х у  ему л е -  
п я т ,  к а к  х о т я т ,  а т о т  в с ё  не д о г о н я е т !

/
ДОКТОР, - а ,  м.  З а щ и т н и к ,  а д в о к а т .  = Матка всё  к д о к т о р у  е з д и л а ,  
с к о щ у х у  х л о п о т а л а .  Го л ы й  в а с с е р !

/
ДО ЛАМПОЧКИ. То  х е ,  ч т о  До ф е н и .  = С е г о д н я  вы мене не п а ч к а й т е ,  
С е г о д н я  п ь я н к а  мне до  л а м п о ч к и  . . .  В ы с о ц к и й .

/
ДОЛБАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  В ы п и т ь .  = Я б д о л б а н у л  м о л о ч к а  
с - п о д  бешеной к о р о в к и ,  г р а м м  с т о  п е т ь д е с я т !

/
ДОЛБАТЬ, - а ю ,  -«аешь, н е с о в . ,  с о в .  З а д о л б а т ь .  М у ч и т ь .  = У с п о к о й -  
с я ,  к т о  т е б я  д о л б а е т ,  к о м у  ты н а д о !

/
ДОЛБАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  З а д о л б а т ь с я .  В о з и т ь с я .
= С к о р о  ты б р о с и ш ь  д о л б а т ь с я  с э т о й  х р е н о в и н о й !

/
ДОЛБИТЬ, д о л б л ю ,  д о л б и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т д о л б и т ь .  С н о ш а т ь .  = Да 
д а в н о  он ш к у р ё х у  э т у  д о л б и т !

/ /
ДОЛБИТЬ♦++ДОЛБИТЬ В ДЁХКУ.  С р .  Д о л б и т ь .

/
ДОЛБИТЬСЯ, д о л б л ю с ь ,  д о л б и ш ь с я ,  н е с о в .  С о в о к у п л я т ь с я .  = Д о л б и т с я  
ч у в и х а  п о - ч ё р н о м у ,  с т а н о к  р а б о ч и й !

/
ДОЛЬНЯК, - а ,  м .  Т у а л е т .  = -  В тюрьме п о р я д о к ,  -  г о в о р и т  А н д р ю -  
х а ,  -  к о г д а  к т о  е с т  и л и  о т к р ы т  т е л е в и з о р ,  на д о л ь н я к  н е л ь з я .
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Светов. Тю р ьм а•
/

ДОЛЬНЯК 2 ,  - а ,  м .  То х е ,  ч т о  Общак 2 .
/

ДОМАШНИХ, - а ,  м.  С р .  Д о м а т н я к .
/

ДОМАШНЯК, - а ,  м .  З а к л ю ч ё н н ы й ,  о тбывающ ий  н а к а з а н и е  в п р е д е л а х  
о б л а с т и ,  к р а я  и т . д . ,  в к о т о р ы х  он  р а н е е  п р о х и в а л .  = Г о г а  ч е р е з  
г о д  д о м а ш н я к о м  з а д е л а л с я ,  д а х е  д о м о й  из  зоны  м о т а л с я !

/
ДОМАШНЯЧКА, - и ,  x .  Х е н с к .  к  Д о м а ш н я к .
/

ДОМИК, - а ,  м .  То х е ,  ч т о  Д х о н к а .
/

ДОМНЫЙ, - а я ,  - о е .  М е с т н ы й .  = Н а п р и м е р ,  з а к л ю ч ё н н ы е  из р у с с к и х  
были в б о л ь ш и н с т в е  все  б р о д я г и ,  б е з д о м н ы е :  а э с т о н ц ы ־   м е с т н ы е ,  
с т а л о  б ы т ь ,  " д о й н ы е " .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а •

/
ДОМУХА, - и ,  x .  К в а р т и р н а я  к р а х а •  = К в а р т и р н ы х  к р а х  с е й ч а с  б о л ь ־  
ше с т а л о .  На т о й  н е д е л е  в С а д к а х  была " д о м у х а " .

/
ДОМУШНИК, - а ,  м.  К в а р т и р н ы й  в о р • ־ =   О ш иблась  ты с о  м н о й ,  Р а и -  
с а !  Я х е  в о р !  К в а р т и р н ы й  в о р .  К а к  ты не д о г а д а л а с ь ?  П о - с т а р о -  
б л а т н о м у  -  д о м у ш н и к .  Л а в р о в ы .  С л е д с т в и е  в е д у т  з н а т о к и .

/
ДОМУШНИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к  Д о м у ш н и к .

/
ДОПЕРЕТЬ, д о п р у ,  д о п р ё ш ь ,  с о в • ,  н е с о в .  Д о п и р а т ь .  П о н я т ь .  = 
Д о п ё р ,  чём д е ло ?

/
ДОПИРАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в • ,  с о в .  Д о п е р е т ь .  = Не д о п и р а ю т  ни 
х р е н а !  Во ч мо !

/
ДОПЛЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Д о п л ы т ь .  О б е с с и л е в а т ь .  = На 
з а г о т о в к а х  к о е - к т о  и д о п л ы в а л ,  в с я к о е  б ы л о .

/
ДОПЛЫТЬ, - п л ы в у ,  - п л ы в ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Д о п л ы в а т ь .  = Ч е л о в е к  
м о х е т  д о п л ы т ь  в д ве  н е д е л и  . . .  Ш а л а м о в .  П е р ч а т к а  и л и  К Р - 2 .

/
ДОСКА, - и ,  x .  И к о н а .  = Не б е й  в к о л о к о л а  раньш е  о б е д н и .  Э к с п е р т  
по д о с к а м  нам всё  р а в н о  т р е б у е т с я .  А б р а м о в .  Д ва  у з л а  на п о л о -  
т е н ц е .

/
ДОСКАРЬ, - я ,  м .  С п е к у л я н т  и к о н а м и .  = -  О ком  х е  ещё? Фирмач о т -  
м е н н ы й .  И д о с к а р ь  к т о м у  х е .  Если  з а и н т е р е с у е т с я ,  л у ч в е г о  э к с -  
п е р т а  по и к о н о п и с и  д а х е  и с к а т ь  не н у х н о .  А б р а м о в .  Д в а  у з л а  на 
п о л о т е н ц е .

/
ДОСРОЧНА, - и ,  x .  У с л о в н о - д о с р о ч н о е  о с в о б о х д е н и е • = П а у к  и з - з а  
д о с р о ч к и  и с р а к у  п о р в а т ь  г о т о в .  Не п о р а  ли а н а р х и ю  п о д н я т ь ?  Г а -  
бышев.  О д л я н .

/
ДОСТАВАТЬ, д о с т а ю ,  д о с т а ё ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Д о с т а т ь .  В ы в о д и т ь  из 
с е б я .  = Д а в н о  меня  т а к  н и к т о  не д о с т а в а л ,  к а к  э т о т  м у с о р !
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ДОСТАТЬ, д о с т а н у ,  д о с т а н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Д о с т а в а т ь .  = Д о ста л  
ты п е н я  с в о е й  п р о с т о т о й !  З а г л о х н и !

/
ДОСТАТЬ 2 ,  д о с т а н у ,  д о с т а н е ш ь ,  с о в .  О т о м с т и т ь .  = Ф р а й е р а  т о г о  я 
ещё д о с т а н у ,  он с в о ё  п о л у ч и т !

/
ДО ФЕНИ. Н а п л е в а т ь ,  б е з р а з л и ч н о .  = Мне е г о  п р и к о л ы  д о  фени .  На-  
х а л ь с т в о ־   в т о р о е  с ч а с т ь е ,  а бабы -  п е р в о е .

/
ДО ФОНАРЯ. С п . До Ф е н и .  = Нне оно  шло и е х а л о ,  в с ё  до фонаря ,  
к о р о ч е  . . .  Х а д н о с т ь ,  к а к  ты п о н и п а е п ь ,  не о д н о г о  фрайера  у х е  
с г у б и л а  !
/

ДОХНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  н е с о в .  С п а т ь .  = Д о х н е т  и д о х н е т ,  ч е р т  с ним,  
в п а х е п  на д в о и х .

/
ДОХОДЯГА, - и ,  п .  и x .  1 .  Ч е л о в е к  в к р а й н е й  с т е п е н и  ф и з и ч е с к о г о  
и с т о щ е н и я .  = Д о х о д я г а ,  т о т ,  к т о  . . .  " д о п л ы л " ,  не д е л а е т  э т о г о  
за  о д ин  д е н ь .  Ш а л а по в .  П е р ч а т к а  или К Р - 2 .  2 .  Т я х е л о б о л ь н о й , 
у п и р а ю щ и й .  = В и т ь к а  д о л г о  не п р о т я н е т .  Всё в н у т р и  а ц е т о н о м  себе  
п о х ё г .  У т р о п  с а п  не в с е г д а  и в с т а т ь  п о х е т ,  д о х о д я г а  . . .

/
ДРАКОНИТЬ, - н ю ,  - н и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Р а з д р а к о н и т ь .  З л и т ь .  = Чего  
ты её д р а к о н и ш ь ?  В х о п е  с в е р б и т ?

/

ДРАТЬ,  д е р у ,  д е р ёш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т о д р а т ь .  С н о ш а т ь .  = Не,  за 
п р о с т о  т а к  я б её не с т а л  д р а т ь ,  у меня на неё  не в с т а л  бы . . .

/
ДРЕФЛО, - а ,  с р .  Т р у с .  = С а н т ё р  т в о й  т а к о е  х е  д р е ф л о ! Н е б о с ь ,  у 
п е р в о г о  о ч к о  с ы г р а л о !

/ / /
ДРОЧИТЬ+++ДРОЧИТЬ ПИСЬКУ. С п .  В ы с т у п а т ь .  = Ты на к о г о  балон  
к а т и ш ь ?  На к о г о  ты п и с ь к у  д р о ч и ш ь ,  с а л а б о н !

/
ДРОЧИТЬСЯ, д р о ч у с ь ,  д р о ч и ш ь с я ,  н е с о в .  Н а м е р е в а т ь с я .  = Он д авно  
д р о ч и л с я  в П и т е р  с м о т а т ь с я ,  п о г у д е т ь .

/
ЛРУХОК, - х к а ,  м.  См. Мент .  = Г л я - к а ,  д р у х к и  к а н а п т !

ДРЫН, - а ,  п .  Т о л с т а я  п а л к а .  = Дрыном е г о  о г р е л  р а з о к  по х р е б т и -  
н е ,  он у  меня  в и н т о п  пошёл!

/
ДРЮКАНУТЬСЯ, - а н у с ь ,  - а н ё ш ь с я ,  с о в .  С п р ы г н у т ь .  = Я на подъёме с 
п о е з д а  д р ю к а н у л с я ,  н о р м а л ё к !  Шнобель ч у т о к  п о ц а р а п а л .

/
ДРЮКАТЬСЯ, ־ а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  Д р ю к н у т ь с я .  = С к о л ь к о  
р а з  с п о е з д а  д р ю к а л с я !  По п е р в о й  о ч к а н у л  п а л е н ь к о ,  а п о т о п  -  ни 
х р е н а  !

/
ДРЮКНУТЬСЯ, - н у с ь ,  - н е ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  Д р ю к а т ь с я .  С р .  Д р ю к а -  
н у т ь с я .

/
ДРЮЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т д р ю ч и т ь .  С н о ш а т ь .  = Хороп  
её д р ю ч и л и ,  а п о т о п  ещё и и ш ку  задом н а п е р ё д  в п а н д у  з а т к н у л и !
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Во в и э х а л а ,  н е б о с ь ,  к о г д а  н а з а д  та щ и л и !
/

ДРЮЧИТЬСЯ, - ч у с ь ,  - ч и ш ь с я ,  н е с о в .  С о в о к у п л я т ь с я .  = Видишь с и -  
вую? Д р ю ч и т с я ,  к а к  к о ш к а !  Ебарей  п е н я е т  ч е р е з  д е н ь !

/
ДРЮЧКА, - и ,  x .  Д е в у ш к а .  = Д р ю ч к у  с с о б о й  п р и в о л о к ,  к о т о р у ю  
т о л ь к о  в г о л о д н ы й  г о д  за с о р о к  п о н ч и к о в  х а р и т ь !

ДРЯНЬ, - и ,  x .  То  х е ,  ч т о  Анаша.  = Я б не п о е х а л ,  лучш е месяц  
х д а т ь  в е р т о л ё т а ;  о с т а в а й с я  и х д и ,  н о чу й  у п е н я ,  з а в т р а  я д р ян и  
на к о с я к  д о с т а н у ,  п ы х н ё м ,  а? Новый п и р ,  1 9 8 9 ,  8 .

ДУБ ,  - а ,  м .  Р у б л ь .  = Раньше всё  у д о в о л ь с т в и е  два  д у б а  не с т о и л о !

ДУБ 2 ,  - а ,  м .  Д у р а к .  = Ч то  ты ему т о л к у е ш ь !  Это  х д у б  о т  к о м л я !
/

Д У Б А К ,  - а ,  м .  Н а д з и р а т е л ь .  = Д у б а к  всё  г р о з и л с я  к о з у  з а д е л а т ь  
Ф а р с и к у .  Т о т  е г о  п о д к а л ы в а л  всю д о р о г у !

/
Д У Б А Н , - а , м .  С р .  Д у б а к .

/
ДУБАРНО, н а р е ч .  Х о л о д н о .  = У них  всю д о р о г у  д у б а р н о ,  вода  в 
в ё д р а х  з а м е р з а л а !  И х о т ь  бы хны!

/
ДУБАРЬ,  - я ,  м.  П о к о й н и к ,  м е р т в е ц .  = Бригады  м о г и л ь щ и к о в  . . .  к о м -  
п л е к т о в а л и с ь  из  т е х ,  к т о  у х е  не г о д и л с я  более  для р а б о т ы  на п о -  
л и г о н е  и сам был к а н д и д а т о м  в д у б а р и .  Д е м и д о в .  Д у б а р ь .

/
ДУБАЧИТЬ,  - ч у ,  - ч и ш ь ,  н е с о в .  С т о р о х и т ь ,  о х р а н я т ь .  = К т о  в г а р а ж а х  
д у б а ч и т  с е й ч а с ,  с м е н щ и к и ?

/
ДУБАЧКА,  - и ,  x .  Х е н с к .  к  Д у б а к .

/
ДУБОК,  д у б к а ,  м .  С т о л .  = -  Бери л о х к у ,  бери  х л е б !  -  р у м я н а я  
в е с ё л а я  р о х а  с к а л и т  з у б ы .  -  О ч и с т и т ь  д у б о к !  -  к р и ч и т  с п о р т с м е н .  
С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/
ДУБОРЕЗ, - а ,  м .  С у д е б н о - м е д и ц и н с к и й  э к с п е р т .  = Г о в о р я т ,  Берман 
сам  раньше д у б о р е з о м  б ы л ,  х м у р о в  п о т р о ш и л .

/
ДУНДУК,  - а ,  м .  Д у р а к .  = Что ты ему т а лд ы ч и ш ь ,  д у н д у к у  п о к р о в е -  
к о м у !  И т а к  о б о й д ё т с я !  На хрена  к о з е  г а р м о н ь !
/

ДУНУТЬ,  д у н у ,  д у н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Д у т ь .  П р е д а т ь ,  д о н е с т и .  = 
П ё х а  д у м а л ,  ч т о  э т о  я д у н у л ?  -  Да не т р е п е з д о н ь  т ы !

/
ДУПЕЛЬ,  - я ,  м.  С р .  Д у н д у к .

/
ДУПЛИТЬ,  д у п л ю ,  д у п л и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т д у п л и т ь .  И з б и в а т ь .  = 
П я т ь  д не й  д у п л и л  п о м о г а л ь н и к  Х и т р о г о  Г л а з а .  И н о гд а  ему  п о м о г а л  
б у г о р ,  и н о г д а  р о г  о т р я д а  с а н и т а р о в .  Д у пл и ли  е г о  не х а л е я .  Г а б ы -  
ш е в .  О д л я н .

/
ДУПЛИТЬ 2 ,  д у п л ю ,  д у п л и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т д у п л и т ь  2 .  С о в е р ш а т ь  
а к т  м у х е л о х с т в а .  = О т д у п л я т ,  к а к  два  п а л ь ц а  . . .  Не в о л н о в а й с я !
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Д У П Л О ,  - а ,  с р .  А н а л ь н о е  о т в е р с т и е .  = Темно т у т ,  к а к  у  н е г р а  в 
д у п л е !  -  И в с ё - т о  ты з н а е ш ь ,  и в е э д ѳ ־ т о  ты у х е  п о б ы в а л !

/
ДУРА,  - ы ,  x .  1 .  П и с т о л е т .  = Менты д у р у  с с о б о й  не т а с к а ю т .  Н а б и -  
в а ю т  в к о б у р у  ч е г о - т о  для  п о н т а .  2 .  О р у х и е .  = Хмура е м у ,  в р о д е ,  
п р о с т и л и  -  к а к  с а м о о б о р о н у .  А д у р у  п р и а и л и :  р а з р е ш е н и я  н е т ,  н е -  
з а к о н н а я  .

/
ДУРДИЗЕЛЬ,  - я ,  м .  З а к л ю ч ё н н ы й - у д а р н и к .  = Ф а р то вы е  не любят  р а б о  ־
т а т ь ,  для  н и х  -  д у р а к о в  р а б о т а  л ю б и т !  А е с л и  к т о  р а б о т а е т  н о р -  
м а л ь н о  -  т о т  д у р д и з е л ь ,  р а б о ч а я  м ашина .
/

Д У РК А ,  - и ,  ж .  Х е н с к а я  с у м о ч к а .  = " Д у р к у  р а з б и т ь ” -  у к р а с т ь  из 
х ѳ н с к о й  с у м о ч к и •  " Д у р к а "  -  с у м о ч к а .

/
ДУРМАШИНА, - ы ,  x .  Шприц м е д и ц и н с к и й .  = С к о л ь к о  к у б и к о в  в т а к у ю  
д у р м а ш и н у  в л е з а е т ?

/
ДУРОГОН, - а ,  м .  О б м а н щ и к ,  л х е ц .  = Д у р о г о н  н а п л ё л  т е б е  хрен  з н а -  
е т  ч т о ,  а ты у х и  р а з в е с и л !  У н е г о  с р о д у  т а к и х  б а б о к  не было!

/
ДУРЦА,  - ы ,  x .  С р .  Д у р ь .  = Раньше д у р ц у  м о х н о  было х о т ь  с м е н я т ь .  
На в е р ё в к у .  А с е й ч а с  п о п р и х а л и  ч у р о к ,  т а к  п р о с т о  ни хрена  не 
п р о д а д у т .

ДУРЬ ,  - и ,  x .  То  х е ,  ч т о  А н а ш а .  = Д у р ь  х е н а т а я ?  Анаша с т а б а к о м  
в п е р е м е ш к у ,  для  л ё г к о г о  к а й ф а .

Д У Т Ь ,  д у ю ,  д у е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Д у н у т ь .
/

ДУХАРИК,  - а ,  м .  Х р а б р е ц ,  с м е л ь ч а к .  = Видали мы т а к и х  д у х а р и к о в :  
на о д н о г о  в с е й  ш о б л о й !

/
ДУХАРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  н е с о в .  1 .  Х р а б р и т ь с я .  = Не д у х а -  
р и с ь ,  не д у х а р и с ь !  За х о п у  в о з ь м у т ,  з а п о ё ш ь !  2 .  В е с е л и т ь с я .  = 
Д у х а р и л с я  т у т  о д и н  т а к о й ,  т о л ь к о  е г о  не т а к  з в а л и .  Т е п е р ь  не 
д у х а р и т с я !  Л ы б и т ь с я  б р о с и л !

/
ДУХАРЬ,  - я ,  м.  С р .  Д у х а р и к .  = В о о б щ е - т о ,  в д р а к е  Б а к у м а  п р о т и в  
м е н я  не с д ю х и т  -  о н ,  в о - п е р в ы х ,  не д у х а р ь ,  а в о - в т о р ы х  я д р а к у  
з н а ю .  В а й н е р ы .  Г о н к и  по  в е р т и к а л и .

/
ДУХОВКА,  - и ,  x .  См.  Д у п л о .

/ / /
ДУША+++ДУШУ ОБОСРАТЬ. И с п о р т и т ь  н а с т р о е н и е .  = Ты,  п а д л а ,  всю 
душу  о б о с р а л а  с в о е й  п р о с т о т о й !

/ / /
ДУЯА+++ДУШУ ТРАВИТЬ.  Н а п о м и н а т ь .  = Л а д н о ,  не т р а в и  д у ш у :  б ы л о ,  
да  с п л ы л о !  Ч то  т е п е р ь ,  у с р а т ь с я  и не х и т ь ?
/

ДЫБАТЬ,  - а ю ,  - а е п ь ,  н е с о в .  И д т и ,  х о д и т ь .  = Ч е г о  он т у т  д ы б а е т ,  
ч е г о  он  т у т  о в и в а е т с я ?
/

ДЫБАТЬ 2 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Н а д ы б а т ь .  И с к а т ь .  = З а н а ч к у

/
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пою д ы б а л а ,  ч т о  ль?

ДЫМ, - а ,  п .  Д е н а т у р и р о в а н н ы й  с п и р т ,  д е н а т у р а т •  = На з а в о д е  т р о е  
а л к а ш е й  дыпу  н а х р а л и с ь ,  и в с е  т р о е  к о п ы т ы  о т к и н у л и !
/

ДЫРКА, - и ,  x .  Х е н щ и н а .  = Л а д н о ,  и з - з а  д ы р к и  х о т ь  не б а з а р ь т е !
/

ДЫРКА 2 ,  - и ,  ж -  Р а с с т р е л .  = Т а к  ч т о  е м у ,  д ы р к а ?  -  А ч ё р т  е г о  
з н а е т :  т е б е  за д в у х  х п у р о в  т о ч н о  б д ы р к а  б ы л а ,  а л е г а ш ,  м о х е т ,  
и ч е р в о н ц е п  о т д е л а е т с я  • . .

ДЫХ, - а ,  п •  С о л н е ч н о е  с п л е т е н и е ,  л о х е ч к а •  = Дал ему  р а з о к  ■ т ы -  
к о п  в д ы х .  Он шнифты в ы л у п и л ,  в а р е х к у  р а с к р ы л  и с т о и т !  Нм 69  ни 
мэ ни к у к а р е к у !

/
ДЫХАЛО, ־ а ,  с р .  С р .  Дых .  = Он пне  п о д  д ы х а л о  н о г о й  с а д а н у л ,  ах  
и с к р ы  п о л е т е л и .  Если  б х о т ь  было за ч т о ,  я х  е г о  не знаю д а х е !

/
ДЫХНУТЬ, - н у ,  - н ё в ь ,  с о в .  К у р н у т ь •  = " Д ы х н у т ь "  -  к у р н у т ь  р а з  -  
в с ё - т а к и ,  н а в е р н о е ,  п а л о  яда и м н о г о  м е ч т а т е л ь н о с т и ,  у д о в л е т в о -  
р е н и я .  Ш а л а п о в .  П е р ч а т к а  или К Р - 2 •

/  /  /
ДЫШЛО+++ДЫШЛО ВАМ В РОТ. Б р а н ь .  = Ч е т ь в е р т о в а т ь  п е р ь в ы п ,  дышло 
в а п  в р о т ,  а вас  в с е х  о п о с л я !  И в а н о в .  В т о с к е  по и д е а л у .

/
ДЯТЕЛ,  д я т л а ,  п .  Д у р а к •  = Ч е г о  э т о т  д я т е л  п р и х о д и л ?  -  Эй ,  д я -  
т е л ,  т е б е  ч е г о ?

/
ДЯТЕЛ 2 ,  д я т л а ,  п .  Сп•  Г л и н о п е с •  = Ф у к а  -  д я т е л  ещё т о т ,  
о д д о л б и т  -  г л а з о п  не п о р г н ё ш ь !

/
ЕЛДА,  - ы ,  x .  М у х с к о й  п о л о в о й  чл е н  б о л ь ш и х  р а з п е р о в .  = Швили 
с в о ю  е л д у  к а к  вы валил  -  до к о л е н а !

/
ЕЛДАК, ־  а ,  п .  С р .  Елда•

ЁРШ, - а ,  п .  См. В и г о н е в ы й .  = А О л е г  мне  п о т о м  о б ъ я с н и л ,  ч т о  
Сашка Т а ш к е н т с к и й  бы л ,  п о л ,  " е р ш о п " ־   п р е д а т е л е м ,  з н а ч и т .  "Ёрш"
-  ч е л о ь е к ,  к о г д а - т о  и з г н а н н ы й  из  в о р о в с к о г о  с о с л о в и я ,  т а к  с к а -  
з а т ь ,  лишённый з в а н и я ,  но п р о д о л х а ю щ и й  в ы д а в а т ь  с е б я  за в о р а  в 
" з а к о н е "  т а п ,  г д е  е г о  не з н а ю т .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .
/

ХАБРЫ, ־o b , п н .  Р ё б р а .  = И п н е  по х а б р а м  р а з о к  д о с т а л о с ь  о т  
м е н т я р ы .
/

ХАЛО, - а ,  с р .  Я з ы к .  = К л ё в а я  ч у в и х а ,  т а к о й  м о х н о  х а л о м  по с е к е -  
лю п о в о д и т ь !
/

ХАЛО 2 ,  - а ,  с р .  Н о с •  = Что? Хало о т м о р о з и л ?  Н а ф р а й е р и л с я , п и х о н  
в я з е м с к и й !
/

ХАЛО 3 ,  - а ,  с р .  См. Пешня.
/

ХАМАМИ, - е й ,  м н • П р я н и к и •  = Зубы не п о л о м а й !  Хамачи  к а к  х е л е з -  
н ы е ,  не у к у с и в ь !
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/
ХАМОЧКА, - и ,  x .  Б у л о ч к а ,  = Прими с т о  п е т ь д в с я т ,  х а м о ч к о й  эаню-  
х а е ш ь •
/

ХАРИТЬ, נ р ю ! - р и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т х а р и т ь .  С н о ш а т ь .  = К а ку ю  6 а -  
6 у они  т а м  в п о д в а л е  х а р и л и ?  Ч е го  она т а к  о р а л а ?

ХАТЬ,  х м у ,  х м ё ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а х а т ь .  Т и с к а т ь .  = С а л а х а т а  з а -  
л о в и л и  ч у в и х у  к а к у ю - т о  в п а р к е  и х м у т  . . .  Шобла п р и л и ч н а я ,  штук  
ш е с т ь ,  п о д э а х а л и  её к р е п к о !
/

ХАТЬСЯ, х м у с ь ,  х м ё ш ь с я ,  н е с о в .  О б н и м а т ь с я ,  л а с к а т ь с я .  = Вечером 
к а к  в п о д ъ е з д  зайдёшь ־  х м у т с я  на в с е х  п л о щ а д к а х  . . .  -  Т е б е - т о  
ч т о ,  з а в и д к и  б е р у т ,  ч т о  ли? П у с т ь  х м у т с я !

ХВАН, - а ,  м .  Г о л о в а .  = У ч у р к и  хбан  з д о р о в ы й ,  а х о м у т  х и д к и й  -  
с м е х о т а  . . .

/
ХЕВАЛКИ, - л о к ,  мн.  Ч е л ю сти .  = Н у ,  ч т о  ты х е в а л к а м и  шевелишь,  
р о х а й  с к о р е е ,  ч е г о  надо?

/
ХЕНИЛКА, - и ,  x .  М у х с к о й  п о л о в о й  о р г а н  н е б о л ь ш и х  р а з м е р о в .  = Хе -  
н и л к а - т о  с г у л ь к и н  н о с !  С п л о с к о г у б ц а м и ,  н е б о с ь ,  в с о р т и р  ходишь 

/
ХЕНИХ, - а ,  м.  Х е р т в а  ш у л е р а .  = И г р о к о в  э т и х  я у х е  п о т о м  в е т р е -  
т и л .  В е р н е е  -  у з н а л .  М и г н у л :  " С п у с т и т е с ь  в т у а л е т .  Е с т ь  х е н и х " .  
Ну и з а в е р т е л о с ь  . . .  С л о в и н .  Мой п о з ы в н о й ־   " Д в е с т и  п е р в ы й "  . . .

ХХЕНКА, - и ,  x .  Самодельная  тушь для т а т у и р о в к и ,  п р и г о т о в л е н н а я  
из р е з и н ы .  = Туши не было ,  х х ё н к о й  д е л а л и ,  а с м о т р и т с я  н и ч т я к !

/
ХИГАН, - а ,  м.  П р е с т у п н и к - р е ц и д и в и с т .  = Б а к л а н  п р о т и в  х и г а н а  
в ы с т у п а т ь  не б у д е т ,  е с л и  х и т ь  не н а д о е л о .

/
ХИГАНЧИК, - а ,  м.  Молодой п р е с т у п н и к .  = Родила  мама З и н о ч к у ,  к у -  
пила  ей " к о р з и н о ч к у " ,  С к а з а л а  Зине мама:  "Не  л о м а й ! "  Пришли раз  
к а к - т о  м а л ь ч и к и ,  т е  м а л ь ч и к и - х и г а н ч и к и , и з а т а щ и л и  З и н о ч к у  в 
с а р а й  . . .  / и з  п е с н и /

ХИЛ, ־ а ,  м.  Х а д и н а .  = У хида  э т о г о  ни х р е н а  не в ы п р о с и ш ь ,  голый 
в а с с е р !
/

ХИЛИТЬ, х и д ю ,  х и д и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а х и д и т ь .  1 .  Х и л и т ь .  = Он 
в е ч н о  х и д и т ,  в а л е н о к  с и б и р с к и й !  2 .  Б е р е ч ь ,  п р и б е р е г а т ь .  = П у с т ь  
х о т ь  с т а р о е  с в е р л о  д а с т ,  если  новое  х и д и т .
/

ХИЛИТЬСЯ, х и д ю с ь ,  х и д и ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  З а х и д и т ь с я .  С т р а д ,  к 
Х и д и т ь .

/
ХИДЮГА, - и ,  м.  и x .  Ср .  Хид.

/
ХИДЯРА, - ы ,  м.  Е в р е й .  = Хидяры с ы п л ю т с я ,  к а к  т а р а к а н ы  из щелей ;  
у с е к л и ,  ч т о  т у т  л о в и т ь  н е ч е г о  ни с Г о р б а т ы м ,  ни с Г р и б а т ы м  . . .

/
ХИМ-ХИМ, м е х д .  в з н а ч .  с к а з у е м о г о .  У п о т р е б л я е т с я  по  з н а ч е н и ю
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г л а г о л а  с ж и м а т ь с я .  = Что о ч к о  х и м - х и м ?  О б х е з а л с я ,  н е б о с ь »  со
с т р а х у ?

/
ХИТЬ+++ХИТЬ ПОЛОХНЯКОМ. П о л ь з о в а т ь с я  а в т о р и т е т о м  у  з а -  
к л ю ч ё н н ы х . =  З а ч е м ,  г о в о р и т ,  мне на волх>? Я на з о н е  п о л о х н я к о м  
х и в у ,  у х е  в т о р о й  д е с я т о к  . . .

ХЛОБ, ־ а ,  м.1*См.  Х и д .  = Я к  х л о б у  т о м у  с к о л ь к о  р а з  х о д и л а ,  у п р а -  
ш и в а л а ,  ч т о б  п р о д а л .  Мне,  г о в о р и т ,  самому  н у х н о  . . .  а п о то м  
н а т у р о й  п р е д л о х и л  р а с п л а т и т ь с я .  А я е м у :  -  Если  у х  д а т ь ,  т а к  
ч т о б  п и з д а  р а д о в а л а с ь ,  а не т а к о м у  хмырю . . .  2 .  С р .  Амбал .  = 
В ы х о д и л и  и з  и з б ы  з д о р о в е н н ы е  х л о б ы ,  п о р у б и л и  все  дубы на г р о б ы .  
В ы с о ц к и й .

/
!ЛОВИТЬСЯ,  х л о б л ю с ь ,  х л о б и ш ь с я ,  н е с о в .  1 .  Х а д н и ч а т ь .  = Ладно ,  
не х л о б ь с я ,  д о с т а в а й  п у з ы р ь !  2 .  З а в и д о в а т ь .  = А т е б е  ч е г о ?  Х л о -  
б и ш ь с я ,  ч т о  т е б е  не д о с т а л о с ь ?  С м о т р и ,  к а к  бы х а д н о с т ь  Фрайера 
не с г у б и л а !

/
ХЛОБНИК, ־ а ,  м .  З а в и с т н и к .  = Х л о б н и к о м  з а д е л а л с я  на с т а р о с т и  
л е т ,  ч у х о е  с ч а с т ь е  с п а т ь  не д а е т • •  «

ХМУР, - а ,  м .  П о к о й н и к .  = А мы с к а х е м ,  ч т о  не у б и в а л и .  Вот  и 
в с ё ,  -  п р е д л о х и л  Т р у б о ч и с т .  -  Если  не у б и в а л и  С к а л ь п а ,  то  п о ч е -  
му Г и е н а  -  " х м у р ” ? -  Не з н а е м ,  к т о  её г р о х н у л , ־   с т о я л  на своём 
Х у р а в л ё в .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  С а х а л и н .

/  /
ХМУР + + +ХМУРОМ ДЕЛАТЬ.  У б и в а т ь .  = -  Всё я с н о ,  он н а п а л  на с л е д .
Со С к а л ь п а  -  на Г и е н у  вышел,  -  о т в е т и л  Б е н и к .  -  А чем  он д о к а -  
х е т ?  -  В с т р я л  В о в к а .  -  Что  д о к а з ы в а т ь ?  -  Н у ,  С к а л ь п а ?  Полохим ,  
б ы л и .  Ну и ч т о ,  а " х м у р о м  не д е л а л и " .  Не в идели  е г о .  Н е т е с о в а .  
У т р о  без  р а с с в е т а .  С а х а л и н .

/
ХМУРИК, - а ,  м .  Ср .  Х м у р .  = Ведь м о х е т  и у б и й ц а  не наш.  Хмурик  
не н о х о м  у б и т .  Не по нашему.  И н т е л л и г е н т  к а к о й - т о  р а б о т а л .  
Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  Колыма.
/

ХОПНИК, - а ,  м.  См. Д а р м о в о й .
/

ХОРИК,  - а ,  м .  Молодой з а к л ю ч ё н н ы й .  = У х о р и к а  м о л о к о  ещё на г у -  
б а х  не в ы с о х л о ,  а меня  х и з н и  у ч и т ь  с о б р а л с я !  Я б э т у  г н и д у  враз  
бы опушенным с д е л а л !

ХОХ, - а ,  м .  П р о х о д и м е ц ,  п р о й д о х а .  = П р о к у д а  т а к о й  х о х ,  ч то  д е р -  
х и т е  меня !

ХУЙ,  - я ,  м .  О в с я н а я  каша .  = Хуй у меня не з а д е р х и в а е т с я : пош а-  
мал - и в  с о р т и р  . . .
/

ХУЛИК,  - а ,  м .  Вор  в з а к о н е .  = Это  с и н о н и м  " в о р а  в з а к о н е " ,  " а в -  
т о р и т е т а " .  У н а с  на з о не  их н а зы в а л и  " х у л и к и " .  О г о н ё к ,  1 9 9 1 ,  17 .

/
ХУЛЬБАН, - а ,  м.  В о р - п о д р о с т о к .  = В к о м и с с и и  р а б о т а ю ,  по делам 

в н е с о в е р ш е н н о л е т н и х .  " Х у л ь б а н о в "  на п у т ь  и с т и н н ы й  н а с т а в л я ю ,  в о т  
т а к и е  п и р о г и .
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ХУЛЬЕН,  - а ,  м .  См.  Г р а ч .  = Г д е  ты с е й ч а с  т а к о г о  х у л ь е н а  о т к о л а -  
еш ь ,  ч т о б  он т е б е  д в а  к у с к а  о т с л ю н и л ?

/
ХУЛЬМАН, - а !  м.  Н а ч и н а ю щ и й  в о р .  = И з о б р е т е н и е  о р л а ,  в п и в ш е г о с я  
к о г т я м и  в р у к и  ч е л о в е к а ,  н а к а л ы в а е т  с е б е  ” г е н е р а л "  -  н а с т а в н и к  
в о р о в - л о д р о с т к о в , к о т о р ы й  сам  обы чно  не в о р у е т ,  а х и в ё т  за с ч ё т  
д о б ы ч и  с в о х  у ч е н и к о в ־   " х у л ь м а н о в " . С т о л и ц а ,  1 9 9 1 ,  1 .

/
ЖУРАВЛЬ, - я ,  м .  В о л ь н о н а ё м н ы й  с о т р у д н и к  И Т К , п р о н о с я щ и й  на т е р -  
р и т о р и ю  к о л о н и и  з а п р е щ е н н ы е  п р е д м е ты  по п о р у ч е н и я м  з а к л ю ч е н н ы х .
= В любой з о н е  х у р а в л я  н а й т и  м о х н о ,  были б б а б к и  . . .
/

ХУ ЧКА ,  - и ,  x .  Х е н щ и н а - в о р о в к а . = -  И мы в а с ,  м а л ь ч и к и ,  и мы 
в а с !  У х ,  к а к  лю б и м !  О с о б е н н о  я люблю.  По х о д у  е х а л и  х у ч к и .  У 
л и т е р а  п о в е л о  п о б л е д н е в ш у ю  х а р ю .  ЛГ ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
ХУЧОК,  - а ,  м .  И г р а .  = Вы д в о е  с а д и т е с ь  на с к а м е й к у ,  на г о л о в ы  
вам н а к и д ы в а е м  ф у ф а й к у ,  а п о т о м ,  ч е р е з  ф уф айку  бьем  вас  по г о -  
л о в а м .  Вы у г а д ы в а е т е ,  к т о  у д а р и л .  Это  т а  х е  и г р а ,  ч т о  и х у ч о к .  
В е р н е е  с к а з а т ь  -  т ю р е м н ы й  х у ч о к .  Габ ыш ев .  О д л я н .

/
ЗАБАДЯХИТЬ,  - х у ,  - х и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Б а д я х и т ь .  = З а с к о ч и м ?  Mo-  
х е т ,  ч е г о  з а б а д я х и л а ,  п о х а в а т ь  о х о т а !

/
ЗАБАЗАРИТЬ,  - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Б а з а р и т ь .

/
ЗАБАЗЛАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Б а з л а т ь .

/
ЗАБАЛДЕТЬ,  - е ю ,  - е е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Б а л д е т ь  /  в 1 - м  з н а ч . /  = С 
ч е г о  ты з а б а л д е л ?  Там  х е  п и т ь  не х рен  бы ло !

/
ЗАБАЛТЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а б о л т а т ь .  З а в а р и в а т ь ,  
с т а в и т ь  б р а г у .  = Б е з  м е н я  не з а б а л т ы в а й ,  не н а д о .

/
ЗАБЗДЕТЬ,  - б з д ю ,  - б з д и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Б з д е т ь .  = Н у ,  п о п л ы л и ?  
Или з а б з д е л ?

/
ЗАБИВАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а б и т ь .  Р е з е р в и р о в а т ь ,  з а н и -  
м а т ь .  = К т о  на н их  з а б и в а л ?  Н и ч е г о  не з н а ю ,  о т в а л и !

/
ЗАБИТ,  - а ,  - о ,  к р а т к . форма с т р а д ,  п р и ч .  прош.  о т  г л а г .  З а б и т ь .  
= Там ч т о ,  т о х  з а б и т о ?

/
ЗАБИТЬ,  - б ь ю ,  - б ь ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З а б и в а т ь .

/
ЗАБИТЬ 2 ,  - б ь ю ,  - б ь ё ш ь ,  с о в .  У п о т р е б л я е т с я  в з н а ч е н и и  г л а г о л а  
Н а п л е в а т ь .  = Да з а б и л  я на э т о  д е л о !

/ / /
ЗАБИТЬ+++ЗАБИТЬ КОСУХУ.  В ы к у р и т ь  с а м о к р у т к у  с А н аш ой .  = Ч е г о ?  
П о с л е  т а к о й  иш ачки  к о с у х у  з а б и т ь ־   кайф !

/  I I
ЗАБИТЬ♦++ЗАБИТЬ КОСУЮ. То  х е ,  ч т о  З а б и т ь  к о с у х у .

/  I I
ЗАБИТЬ+++ЗАБИТЬ КОСЯК.  То  х е ,  ч т о  З а б и т ь  к о с у х у .

/
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/ / /
ЗАБИТЬ+++ЗАБИТЬ ШМОТКИ. П р о д а т ь  в е щ и .  = К о п у  ты ■ п о т к и  з а б и л ?
-  А т е б е  ч е г о ?  Не т е б е  х ,  н а в е р н о  . . .

/
ЗАБЛАТОВАТЬ,  - б л а т у ю ,  - б л а т у е ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Б л а т о в а т ь .

/
ЗАБЛАТОВАТЬ 2 ,  - б л а т у ю ,  - б л а т у е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Б л а т о в а т ь  2 .  
У г о в о р и т ь .  = К о г о - н и б у д ь  т о ч н о  з а б л а т у е т .

/
ЗАБОЛТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З а б а л т ы в а т ь .

/
ЗАБРАЛО, - а ,  с р .  То  х е ,  ч т о  Н а п о р д н и к .

/
ЗАБУРЕТЬ,  - е ю ,  - е е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Б у р е т ь .

/
ЗАБУРИТЬ,  - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Б у р и т ь .

/
ЗАБУРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  З а б у р я т ь с я .  О к а з а т ь с я  
в т р у д н о й  с и т у а ц и и .  = С п о т р и , с а п  не з а б у р и с ь ,  п у х и к и  у п л ы е .

/
ЗАБУРЯТЬСЯ, - р я ю с ь ,  - р я е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  З а б у р и т ь с я .  = С к о л ь -  
ко  р а з  у х е  з а б у р я л с я ,  д у п а л ־   х а н а !

/
ЗАБУХАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Б у х а т ь .

/
ЗАБУХТЕТЬ,  - т ю ,  - т и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Б у х т е т ь .

/
ЗАБЫЧКОВАТЬ, - к у ю ,  - к у е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Б ы ч к о в а т ь .  С о х р а н и т ь  
о к у р о к .  = З а б ы ч к у й ,  п о т о п  п о с п о л и п ,  н а д о  т о п а т ь !

/
ЗАВАЛИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а в а л и т ь .  В ы д а в а т ь ,  л р е д а -  
в а т ь .  = . . .  и в т о т  х е  д е н ь  он  у х е  з а в а л и в а л  к в а р т и р ы  и у ч а с т -  
н и к о в  з а г о в о р а .  С о л х е н и ц ы н .  А р х и п е л а г  Г У Л а г .

/
ЗАВАЛИВАТЬ 2 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а в а л и т ь  2 .  У б и в а т ь .  = 
Н и к о г о  он не з а в а л и в а л ,  п о н т  г о н и т ,  с а л а б о н !

/
ЗАВАЛИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  З а в а л и т ь с я .

/
ЗАВАЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З а в а л и в а т ь .  = Не ,  э т о т  не 
з а в а л и т ,  и н а ч е  с а н о м у  -  х а н а !

/
ЗАВАЛИТЬ 2 ,  - л ю ,  - л и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З а в а л и в а т ь  2 .  = С к о р е й  
в с е г о ,  с в о и  и " з а в а л и л и " .  А т а и ,  ч ё р т  е г о  з н а е т  . . .

/
ЗАВАЛИТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л и т ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  З а в а л и в а т ь с я .  П о п а с т ь -  
с я .  = -  Где  будешь? -  Не з н а ю .  Н а й д у  к о г о - н и б у д ь .  К а к  хе  вы т а к
-  з а в а л и л и с ь - т о ?  Ш укш ин .  К а л и н а  к р а с н а я .

/
ЗАВАФЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  В а ф л и т ь .  = Ш к у р а ,  ч т о  н а д о :  
т а к  з а в а ф л и т ,  шары на лоб  л е з у т  . . .

/
ЗАВЕРТУХАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  Н а ч а т ь  В е р т у х а т ь с я .

/
, в ЗАВЕРТУХАТЬСЯ 2 ,  - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  Н а ч а т ь  В е р т у х а т ь с я  2 .
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ЗАВОЗНИКАТЬ, - е ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  В о з н и к а т ь .
/

ЗАВОСЬМЕРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  В о с ь п е р и т ь .
/

ЗАВОСЬМЕРЯТЬ, - р я ю ,  - р я е ш ь ,  с о в .  То  х е ,  ч т о  З а в о с ь м е р и т ь .
/

ЗАВЫПЕНДРИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  Н а ч а т ь  В ы п е н д р и в а т ь с я .
/

ЗАВЫСТУПАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  В ы с т у п а т ь .
/

ЗАВЯЗАТЬ,  - в я х у ,  - в я х е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З а в я з ы в а т ь  и В я з а т ь .  
П р е к р а щ а т ь .  = Ч т о - т о  не о ч е н ь  в е р и т с я  в т о ,  ч т о  о н ,  к а к  г о в о р и т с я ,  
" з а в я з а л ' * .  Не п о х о х е .  '

/
ЗАВЯЗЫВАТЬ, - а ю ,  а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а в я з а т ь .

/
ЗАВЯНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  с о в .  З а м о л ч а т ь .  = Ты ещё с о  с воими  п о д к о -  
л а м и !  З а в я н ь !

/
ЗАГАШНИК, - а ,  м.  1 .  М а л е н ь к и й  брючный к а р м а н .  = Г л я н ь ,  у  н е г о  в 
з а г а ш н и к е  ч и р и к  д о л х е н  б ы т ь .  2 .  Т а й н и к .  = У т е б я  в з а г а ш н и к е  
п у з ы р ь  т о ч н о  е с т ь !  Не х и д ь с я !

/  /
ЗАГИБ ИВАНЫЧ. С м е р т ь .  = Н а п р и м е р ,  в м е с т о  , с м е р т ь 1 г о в о р я т :  " З а -  
г и б  И в а н ы ч " ,  " З а г и б  П е т р о в "  . . .  Л и х а ч е в  3 5 ־  .

/  /
ЗАГИБ ПЕТРОВ. Ср .  З а г и б  И в а н ы ч .

/
ЗАГЛОХНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Г л о х н у т ь . ־  Я - т о  з а г л о х н у ,  
т о л ь к о  п о с л е  т е б я ,  п о н я л ?

/
ЗАГНАТЬ,  - г о н ю ,  - г о н и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З а г о н я т ь .  П е р е п р о д а т ь .  = 
Шмотки  у х е  з а г н а л а  к о м у - т о  . .  .

I l l  
ЗАГНАТЬ+++ЗАГНАТЬ В ПУЗЫРЬ. С р .  В б у т ы л к у  з а г н а т ь .

/
ЗАГОНЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а г н а т ь .

/
ЗАГРЕБАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а г р е с т и .  А р е с т о в ы в а т ь .  = А 
за  ч т о  меня з а г р е б а т ь ?  -  Было бы за ч т о ,  д а в н о  б з а г р е б л и  . . .

/
ЗАГРЕМЕТЬ, - г р е м л ю ,  - г р е м и ш ь ,  с о в .  У г о д и т ь .  = А ещё ч е р е з  п о л -  
г о д а  з а г р е м е л  в т ю р я г у  и у х е  из к о л о н и и  н а п и с а л  З о с е  о т к р ы т о ч -  
к у , не о ч е н ь - т о  н а д е я с ь  п о л у ч и т ь  о т в е т .  В а й н е р ы .  Г о н к и  по в е р -  
т и к а л и .

/
ЗАГРЕСТИ,  - г р е б у ,  - г р е б ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З а г р е б а т ь .  = -  Вы нам 
К о р я к и н а  Сашу не п о з о в ё т е ? ־   у л ы б н у в ш и с ь ,  с п р о с и л а  Л и с и ц к а я  . . .

Н е - е т  . . .  п о н и м а е т е  ли . . .  з а г р е б л и  е г о .  П е р е с у н ь к о .  Х & р к о е  
л е т о .

/
ЗАГРУЖАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  З а г р у з и т ь с я .  То х е ,  
ч т о  Б р а т ь  на с е б я .

/
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/  I I
ЗАГРУЗИТЬ+++ЗАГРУЗИТЬ ЛИШКУ. П е р е п и т ь ,  в ы п и т ь  л и ш н е г о .  = Я п е -  
ред э т и м  лиш ку  з а г р у з и л  . . .  В ы с о ц к и й .

/
ЗАГРУЗИТЬСЯ, - х у с ь ,  - з и т ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  З а г р у х а т ь с я .  = П ё т р и к  
з а г р у з и л с я .  Ч т о б  меньше д а л и .

/
ЗАГУДЕТЬ,  - г у д ю ,  - г у д и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Г у д е т ь .

/
ЗАГУДЕТЬ 2 ,  - г у д ю ,  - г у д и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Г у д е т ь  2 .

/
ЗАГУДЕТЬ 3 ,  - г у д ю ,  - г у д и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Г у д е т ь  3 .

/
ЗАГУНДЕТЬ,  - г у н д ю ,  - г у н д и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Г у н д е т ь .

/
ЗАДЕЛАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  С д е л а т ь .  = З а д е л а е ш ь  мне пёрышко т а -  
ко е  x?

/  /  /
ЗАДЕЛАТЬ+++ЗАДЕЛАТЬ КОЗУ.  П о д к у з ь м и т ь .  = Н и ч е г о ,  б у д е т  и на н а -  
шѳй у л и ц е  п р а з д н и к !  Я т е б е ,  п а д л а ,  ещё к о з у  з а д е л а ю !

I l l
ЗАДЕЛАТЬ+++ЗАДЕЛАТЬ СКАЧОК.  О б в о р о в а т ь  к в а р т и р у  б е з  н а в о д к и .  = 
Они п о - п ь я н и  р а з  с к а ч о к  з а д е л а л и ,  ч у т ь  не п о п у х л и  . . .

/  /
ЗАДЕЛАТЬ+++ЗАДЕЛАТЬ СКОК.  С р .  З а д е л а т ь  с к а ч о к .

/
ЗАДЕЛЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а д е л а т ь .

/
ЗАДНАВА, н а р е ч .  З а о д н о .  = Б р о с ь ,  в с е  о н и  з а д н а в а !  М о з г и  п у д р я т  
вашему б р а т у !

/
ЗАДОК,  - д к а , м .  П р е х н я я  с у д и м о с т ь .  = У н е г о  д ва  " з а д к а "  у х е  бы-  
л о ,  т о л ь к о  с т а т ь я  д р у г а я .

/
ЗАДОЛБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Д о л б а т ь .  = З а д о л б а л  т ы ,  ч у -  
в а к !  Иди ,  в о д и ч к и  п о п е й !

/
ЗАДОЛБАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  Д о л б а т ь с я .  И з м у ч и т ь -  
с я .  = Слушай,  з а д о л б а л с я  он т а м  в к о н е ц !

/
ЗАДОЛБИТЬСЯ, - д о л б л ю с ь ,  - д о л б и ш ь с я ,  с о в .  Н а ч а т ь  Д о л б и т ь с я .  = 
К а к  з а д о л б я т с я ,  с т е н к а  х о д у н о м  х о д и т !

/
ЗАДРОЧЕННЫЙ, - а я ,  - о е .  У п о т р .  в з н а ч .  п р и л .  Хилый.  = Мне б у х  
к а к о г о - н и б у д ь ,  х о т ь  с а м о г о  з а д р о ч е н н о г о  . . .

/
ЗАДРЫГА, - и ,  x .  и м.  Б р а н ь .  = Да ты з н а е ш ь ,  с а л а б о н ,  г д е  э т а  
з а д р ы г а  у х е  п о б ы в а л а ?

/
ЗАДРЮЧЕННЫЙ, - а я ,  - о е .  То  х е ,  ч т о  З а д р о ч е н н ы й .  = Ч е г о  она  т а к а я  
з а д р ю ч е н н а я ?  Не х р ё т ,  ч т о  л ь ,  ни х р е н а ?

/
ЗАДРЮЧИТЬ, - д р ю ч у ,  - д р ю ч и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Д р ю ч и т ь .

/
, в ЗАДРЮЧИТЬСЯ, - д р ю ч у с ь ,  д р ю ч и ш ь с я ,  с о в .  Н а ч а т ь  Д р ю ч и т ь с я .
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ЗАДУБАРЕТЬ,  - р е ю ,  - р е е ш ь ,  с о в .  З а м е р з н у т ь .  = П о г р е т ь с я  е с т ь  ч е г о ?  
З а д у б а р е л  п о - ч ё р н о м у .

/
3 АХ АТЬ,  - х м у ,  х м ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Х а т ь .

/
ЗАХИГАЛКА,  - и ,  x .  П и с т о л е т .  = У н е г о  э а х и г а л к а - с а м о д е л , п а т р о н ы  
о т  м е л к а ш к и  п о д х о д я т .

/
ЗАХИДИТЬ,  - х и д ю ,  - х и д и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Х и д и т ь .

/
ЗАХИДИТЬСЯ, - х и д ю с ь ,  - х и д и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  Х и д и т ь с я .

/
ЗАХИМАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  Л а с к а т ь с я .  = Ч у в и х а  к а к  
н а ч н ё т  э а х и м а т ь с я ,  у  м е н я  т р е щ и т  всё  . . .

/
ЗАИГРАТЬ,  - е ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З а и г р ы в а т ь .  П р о и г р а т ь .  = Н о -  
г у т  з а п р о с т о  к о г о - н и б у д ь  " з а и г р а т ь "  . . .

/
ЗАИГРАТЬ 2 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З а и г р ы в а т ь  2 .  П р и с в о и т ь .  =
Ты н и к а к  мою долю з а и г р а т ь  р е ш и л ,  ш у с т р я к ?

/
ЗАИГРЫВАТЬ, - а ю , ־  а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а и г р а т ь .

/
ЗАИГРЫВАТЬ 2 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а и г р а т ь  2 .

З А К ,  - а ,  м.  Ср .  А в т о з а к .
/

ЗАКАДРИТЬ,  - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К а д р и т ь .  = Д а ,  н е с л а б у ю  
ч у в и х у  з а к а д р и л !  Что  х  ты т е п е р ь  с ней  д е л а т ь  будешь?

/
ЗАКЕМАРИТЬ,  - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К е м а р и т ь .  З а с н у т ь .  = Он 
п р я м о  т а м  в о з л е  с т е н к и  и з а к е м а р и л .

/
ЗАКИДОН, - а ,  м.  П р о в е р к а .  = Ему т а к  з а к и д о н  с д е л а л и ,  ч т о  он и 
не в р у б и л с я !

/
ЗАКИДОН 2 ,  - а ,  м.  П р и ч у д а ,  к а п р и з .  = Д а в а й  т о л ь к о  без  з а к и д о -  
н о в ,  лады?

/
ЗАКИДЫВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  З а к и н у т ь с я .  Г л о т а т ь  
т а б л е т к и ,  содержащие  н а р к о т и ч е с к и е  в е щ е с т в а .  = Он у х е  г о д а  д ва  
к а к  з а к и д ы в а е т с я .

/
ЗАКИНУТЬСЯ, - н у с ь ,  - н е ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  З а к и д ы в а т ь с я .

/
ЗАКЛАДЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а л о х и т ь .  = Нас к т о - т о  
всю д о р о г у  з а к л а д ы в а л ,  а к о н ц о в  т а к  и не на ш л и .  Ушлый,  з а р а з а ,  
был !

/
ЗАКЛЕИВАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а к л е и т ь .  З н а к о м и т ь с я  .
= З а к л е и в а л  он т у т  о д н у  р а з в е д ё н к у .  Что  у  н и х  п о л у ч и т с я ,  не з н а ю .

/
ЗАКЛЕИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  З а к л е и т ь с я .  С т р а д ,  
к  З а к л е и в а т ь .  = З а к л е и в а л с я  к  к а к о й - т о  м о к р о щ е л к е ,  а она не

/
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п р и н я л а  . . •
/

ЗАКЛЕИТЬ,  - к л е ю ,  - к л е и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К л е и т ь  и З а к л е и в а т ь .
/

ЗАКЛЕИТЬСЯ, - к л е ю с ь ,  - к л е и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  З а к л е и в а т ь с я  и 
К л е и т ь с  я •

/
ЗАКОЛЕБАТЬ,  - а с ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К о л е б а т ь .  У т о п и т ь .  = З а к о -  
л е б а л  ты у х е  с в о и п и  х о х м о ч к а м и !

/
ЗАКОЛЕБАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в « ,  н е с о в .  К о л е б а т ь с я .  И э м у -  
ч и т ь с я .  = З а к о л е б а л с я  я у х е  э т у  т а ч к у  д е л а т ь .  В ы к р а с и т ь  да вы־  
б р о с и т ь ,  б а р а х л о  х е л е э н о е !

/
ЗАКОН, - а ,  м .  1• К о д е к с ,  п р а в и л а .  = -  А ты знаешь наш в о р о в с к о й  
з а к о н .  К о г д а  м о г у т  в л и п н у т ь  в с е ,  к т о - т о  один  д о л х е н  в ы т я н у т ь  
к е н т о в ,  -  г о в о р и л  Клещ.  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  С а х а л и н .  2 .  
Ф а в о р .  = Тебе  и з в е с т н о ,  ч т о  Клещ и я " в  з а к о н е ” . А т ы ?  К т о  ты? 
Н а л ё т ч и к  м е л к и й .  В ы р у ч и т ь  н а с  -  ч е с т ь  для  т е б я .  Н е т е с о в а .  У т р о  
б е з  р а с с в е т а .  С а х а л и н .

/
ЗАКОННИК, - а ,  м .  См. Вор  в з а к о н е .  = Ч то  х е  к а с а е т с я  э т и х  " з а -  
к о н н и к о в " ,  о н и  с п е р в а  о т н о с и л и с ь  к о  мне с в ы с о к а  и н а с м е ш л и в о ,  
но с к о р о  п р и з н а л и  м е н я .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
ЗАКОННЫЙ, - а я ,  - о е .  1 .  П р и л .  к  З а к о н .  2 .  Н а с т о я щ и й ,  х о р о ш и й .  = 
Пёрышко у н е г о  з а к о н н о е  в и д а л ,  с к л а п а н а .  3 .  Н а д ё х н ы й .  = Б а ры гу  
н а д о  з а к о н н о г о  н а д ы б а т ь ,  п о н я л ?

/
ЗАКОПЫЗИТЬСЯ, - з ю с ь ,  - з и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  К о п ы з и т ь с я .  В о з м у -  
т и т ь с я ,  з а п р о т е с т о в а т ь .  = Ч е г о й - т о  т ы  в д р у г  з а к о п ы э и л с я ?  Что 
т е б е  не по н у т р у ?

/
ЗАКОСИТЬ, - к о ш у ,  - к о с и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К о с и т ь .  П р и т в о р я т ь с я .  = 
Ч у г р е й  т о т  всё  н о р о в и л  под б о л ь н о г о  з а к о с и т ь ,  ч т о б  н а  к р е с т  п о -  
п а с т ь  и не п а х а т ь .

/
ЗАКРЕСТИТЬ,  - щ у ,  - с т и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К р е с т и т ь .

/
ЗАКРЫТКА,  - и ,  x .  Тюрьм а.  = . . .  з о о п а р к  -  не ч т о  и н о е ,  к а к  л а -  
г е р ь ,  он х е  з а к р ы т к а ,  он х е  ц е н т р а л ,  он х е  БУР,  он  х е  ЗУР,  он 
х е  п о х и з н е н н ы й  к а н д е й  бедных и милых п т и ц  и з в е р е й ,  с о т в о р ё н н ы х  
Б о г о м  для с у щ е с т в о в а н и я  на в е ч н о й  с в о б о д е !  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
ЗАЛАМЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а л о м а т ь .  П о б е х д а т ь ,  о д о -  
д е в а т ь *  = Не т а к и х  з а л а м ы в а л и !  Т о х е  мне  амбал ־  х о п а  шире п л е ч !

/
ЗАЛЕПИТЬ, - л е п л ю ,  - л е п и ш ь ,  с о в . , н е с о в .  Л е п и т ь .  С к а з а т ь .  = 
М а н ь к а  т о й  на у х о  з а л е п и л а  ч е г о - т о ,  у  т о й  ч у т ь  м а т к а  не в ы п а -  
/1 8 « • •

/
ЗАЛЕПИТЬ 2 ,  - л е п л ю ,  - л е п и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Л е п и т ь  2« С д е л а т ь .  = 
Он с е б е  пёрышко з а л е п и л  с н а б о р н о й  р у ч к о й ,  з а к а ч а е ш ь с я !

/  /  /
ЗАЛЕПИТЬ+++ЗАЛЕПИТЬ СКАЧОК. С р .  З а д е л а т ь  с к а ч о к .
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/  /
ЗАЛЕПИТЬ+++ЗАЛЕПИТЬ СКОК.  С р .  З а д е л а т ь  с к о к .

/  /  /
ЗАЛЕТАТЬ+++ЗАЛЕТАТЬ НА СРОК. О к а з ы в а т ь с я  в з а к л ю ч е н и и .  = На 
с р о к  ни р а з у  не з а л е т а л ?  Т о г д а  не в я к а й !

/  /  /
З А Л Е Т Е Т Ь *+ + ЗАЛЕТЕТЬ НА СРОК.  С р .  З а л е т а т ь  на с р о к .

/
ЗАЛОВИТЬ, - л о в л ю ,  - л о в и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Л о в и т ь .  Н а й т и .  = Куда 
на х р е н  д е н е т с я !  З а л о в и м  э т о г о  фрайера  к а к  н е ч е г о  д е л а т ь !

/  /  /
ЗАЛОВИТЬ+++ЗАЛОВИТЬ ПРИХОД. О п ь я н е т ь  / о т  с п и р т н о г о ,  н а р к о т и -  
к о в / .  = A - а !  Б р о с ь !  Он у х е  п р и х о д  з а л о в и л ,  с ним каши не с в а ־  
ришь !

/
ЗАЛОЖИТЬ, - л о х у ,  - л о х и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П о х и т ь  и З а к л а д ы в а т ь .  = 
С я д ь ,  с в о л о ч ь !  -  р я в к н у л  " п р е з и д е н т " .  -  Заложим д а в а й т е !  А 
в д р у г  е г о  у б и л  т а к о й  х е  м о к р о х о п ы й ,  к а к  т ы ,  по с л о в у  с и л ь н о г о  
в о р а !  А мы д а в а й т е  п р о д а д и м  о б о и х !  Т а к ,  ч т о  ли? Н е т е с о в а .  Утро  
б е з  р а с с в е т а .  К о л ы м а .

/
ЗАЛОНАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  З а л а м ы в а т ь .  = Т а к и х  к а к  т ы ,  
т р о и х  з а л о м а ю ,  п о н я л !

/  I I
ЗАЛОМИТЬ+++ЗАЛОМИТЬ КСИВУ. П р о в е р и т ь  д о к у м е н т ы .  = Менты р еш или ,  
н а в е р н о е ,  к с и в у  з а л о м и т ь ,  а б и ч и н а  з а л у п а т ь с я  с т а л . . .

/  I I
ЗАЛОМИТЬ♦++ЗАЛОМИТЬ РОГА.  П о м ч а т ь с я .  = К у д а  э т о т  п р и д у р о к  р о г а  
з а л о м и л ?  Т о л ь к о  п я т к и  с в е р к а ю т . . .

/  I I
ЗАЛОМИТЬ* + + ЗАЛОМИТЬ РОГА 2.  З а у п р я м и т ь с я .  = Т е п е р ь  е г о  т а н к о м  
не п р о б ь ё ш ь !  Р о г а  з а л о м и л  -  и ни в к а к у ю !  Т я х е л ь ш е  х р е н а ,  г о в о -  
р и т ,  н и ч е г о  в р у к и  не в о з ь м у . . .

/
ЗАЛУПА,  - ы ,  x .  Î .  Г о л о в к а  м у х с к о г о  п о л о в о г о  ч л е н а .  = Вышел Миша на 
к р ы л ь ц о  П о ч е с а т ь  с в о ё  я й ц о ,  Х и м и я ,  химия -  вся з а л у п а  с и н я я . . .
/ и з  р и ф м о в о к / .  2.  Б р а н ь .  = Да з а л у п а  ты к о н с к а я !  Что ты р а з в ы -  
с т у п а л с я ,  п а д л а !

/  I I
ЗАЛУПА-f + + ЗАЛУИУ СОСАТЬ. 1 .  О с т а в а т ь с я  ни с ч е м .  = H- т о  ч т о  б у д у  
д е л а т ь ,  у м н и к ,  з а л у п у  с о с а т ь ?  2 .  Б р а н ь ,  = в к о л х о з н о й  с т о л о в о й  
с о б р а л с я  н а р о д :  " Н а л е й - к а  нам с у п у !  " А М а нь к а  с т о и т  и мандою 
т р я с ё т :  " С о с и т е  з а л у п у !  "

/
ЗАЛУПАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  З а л у п и т ь с я .  З а д и р а т ь -  
с я .  = Б р о с ь ,  не з а л у п а й с я !  Т е б е  х  д е л о  г о в о р я т ,  а ты в п у з ы р ь  
ч е г о - т о  л е з е ш ь . . .

/
ЗАЛУПИТЬСЯ, - л у п л ю с ь ,  - л у п и ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  З а л у п а т ь с я .  = Он 
п е р в ы й  з а л у п и л с я ,  п о н я л !  Б о р з о т а !

/
ЗАЛЫБИТЬСЯ, - л ы б л ю с ь ,  - л ы б и ш ь с я ,  с о в .  Н а ч а т ь  Л ы б и т ь с я .

/
ЗАЛЮБИТЬ, - л ю б л ю ,  - л ю б и ш ь ,  с о в .  В з л ю б и т ь .  = Не в ы с т у п а й ,  с о п и  в 
д ы р о ч к у !  М огу  не з а л ю б и т ь !
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ЗАМАНДРАХИРОВАТЬ, ־ р у ю ,  - р у в ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  М а н д р а ж и р о в а т ь . = 
Ч т о ,  к о р я в ы й ,  з а м а н д р а х и р о в а л ?  Э то  т в б ѳ  ив х о п о й  г в о з д и  д ё р г а т ь !

/
ЗАМАНДЯЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  М а н д я ч и т ь .  С м а с т е р и т ь .  = 
Он с е б е  т а к у ю  ф и к с у  з а м а н д я ч и л ,  к а к  у  Л ё х и .

/
ЗАМАРЬЯНИТЬ, - н ю ,  - н и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  М а р ь я н и т ь .  У г о в о р и т ь .  = 
В р о д е  у х е  з а м а р ь я н и л  ч у в у ,  а ни х р е н а  п о д о б н о г о ,  п р о к и н у л а !

/
ЗАНАСТЫРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  М а с т ы р и т ь .  1 .  С о в е р ш а т ь  
а к т  ч л е н о в р е д и т е л ь с т в а .  = Он с е б е ,  к а х е т с я ,  х л е б а  м е х д у  р ё б е р  
н а с о в а л ,  ч т о б ы  т е м п е р а т у р а  п о д н я л а с ь ,  а б с ц е с с  н а ч а л с я ,  о д н и м  
с л о в о м ,  " э а м а с т ы р и л " , к а к  о н и  г о в о р я т .  Чтобы в б о л ь н и ц у  п о -  
п а с т ь .  2 .  С д е л а т ь ,  с м а с т е р и т ь .  = А н у ,  п о к а х ь ,  ч е г о  ты т а м  з а -  
м а с т ы р и л !  Ч то  за х р е н о в и н а ?

/
ЗАНЕСТИ, - м е т у ,  - м е т ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  М е с т и .  З а д е р ж а т ь ,  а р е с т о -  
в а т ь .  = Надо было к а к  с л е д у е т  о б д у м а т ь  с о з д а в ш е е с я  п о л о х е н и е .  
В п р о ч е м ,  з д е с ь  н е ч е г о  было и д у м а т ь .  Вывод был о д и н :  ОБХСС " з а -  
м е л а ”  э т о г о  п а р н я  из " Б е р ё з к и "  -  и о н ,  в и д и м о ,  р а с к о л о л с я .  П е -  
р е с у н ь к о .  Х а р к о е  л е т о .

/
ЗАМЕТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  . Н а ч а т ь  М е т а т ь .

ЗАМЁТАНО, н е с к л .  , с т р а д ,  п р и ч .  прош.  о т  г л а г .  З а м е т а т ь .  Д о г о -  
в о р е н о .  = С к а з а л а  -  л ю б и т !  В с ё ,  з а м ё т а н о !  А мне п л е в а т ь  на т о ,  
ч т о  в р ё т  о н а !  В ы с о ц к и й .

/
ЗАМИНХЕВАТЬСЯ, - х у ю с ь ,  - х у е ш ь с я ,  с о в .  Н а ч а т ь  М и н х е в а т ь с я .  = Ну 
ч т о ?  С о г л а с и л с я  ч у в а к  или о п я т ь  з а м и н х е в а л с я ?

/
ЗАМОЛОТИТЬ, - м о л о ч у ,  - м о л о т и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  М о л о т и т ь .  О б в о -  
р о в ы в а т ь .  = Л а р ё к  в т о р о й  р а з  " з а м о л о т и л и "  за э т о т  г о д .

/
ЗАМОЧИТЬ, - м о ч у ,  - м о ч и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  М о ч и т ь .  У д а р и т ь .  = Пару  
р а з  з а м о ч и л  ему в ш но б е ль  -  т о т  с р а з у  к р о в я н к у  п у с т и л . . .

/
ЗАМОЧИТЬ 2 ,  - м о ч у ,  - м о ч и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  М очить  2 .  У б и т ь .  = Я 
не х о ч у ,  ч т о б  меня к т о - т о  з а м о ч и л . . .

/  /  /
ЗАМОЧИТЬ++♦ЗАМОЧИТЬ РОГА.  В ы д а т ь ,  п р е д а т ь .  = Т о ч н я к ,  з а м о ч и л  
к т о - т о  р о г а !  С и в о г о  з а м е л и !

/
ЗАНАЧИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а н а ч и в а т ь .  П р я т а т ь .  = 
Т в о ё  к а к о е  с о б а ч ь е  д е л о ?  Не ты з а н а ч и в а л ,  не т е б е  и б р а т ь ,  п о -  
н я л !  Р а с к а т а л  г р и б ы !

/
ЗАНАЧИТЬ, - н а ч у ,  - н а ч и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  З а н а ч и в а т ь .

/
ЗАНАЧКА,  - и ,  x .  1 .  Т а й н и к .  = У неё  в з а н а ч к е ,  к а к  п и т ь  д а т ь ,  
д о л х н о  б ы т ь .  В с т е н к е  к у д а - т о  х о р о н и т . . .  2 .  К л а д .  = Не с м е ш и т е ,  
Софья Р а ш и д о в н а .  Он х е н и л с я ,  ч то б ы  в ы г р е с т и  ваши з а н а ч к и .  Л а в -  
р о в ы .  С л е д с т в и е  в е д у т  з н а т о к и •

/
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ЗАНАЧНИК, - а ,  м .  К л а д .  = О т д а й  м оя  з а н а ч н и к ,  -  к р и ч и т  Клещ.  Но 
С к а л ь п ,  поры вшись  в к а р м а н е ,  д о с т а ё т  п е р с т е н ь  с чёрным б р и л л и -  
а н т о м ,  к р у т и т  е г о  п е р е д  л и ц о м  Б е н и .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е -  
т а .  К а м ч а т к а .

/
ЗАНЫКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  З а н ы к и в а т ь .  1.  У к р а с т ь .  = 
Ч т о ,  б а р а х л о  э а н ы к а л и ?  А ч е г о  х  с о п л и  х е в а л !  2 .  С п р я т а т ь .  = И 
э а н ы к а л ,  в р о д е ,  н и ч т я к ,  а о н а  о д и н  х рен  н а д ы б а л а ,  нюх с о б а ч и й  у 
с т е р в о з ы  !

/
ЗАНЫКИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь .  н е с о в .  , с о в .  З а н ы к а т ь .

/
ЗАНЫЧКА, - и ,  x .  То х е ,  ч т о  З а н а ч к а .

/
ЗАНЮХАННЫЙ, - а я ,  - о е .  в з н а ч .  п р и л .  Г р я з н ы й ,  з а т а с к а н н ы й .  = Н а -  
дыбал г д е - т о  б а р а х л о  з а н ю х а н н о е  и мне п р и в о л о к .

/
ЗАНЮХАННЫЙ 2 ,  - о г о ,  м .  Н а р к о м а н - х р о н и к .  = Этому  д р у г у  всё  р а в -  
н о :  а ц е т о н ,  т а б л е т к и ,  а н а ш а .  Х р о н и к  о н ,  " з а н ю х а н н ы й 1' . . .

/
ЗАНЮХАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  н е с о в .  З а н ю х и в а т ь .  П о н ю х а т ь .  = Лай 
ч е г о - н и б у д ь  з а н ю х а т ь ,  не пошло ч е г о - т о . . .

/
ЗАНЮХИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а н ю х а т ь .

/
ЗАПАДЛО, н а р е ч .  У н и з и т е л ь н о .  = К а к  я е г о  т о л ь к о  ни у п р а ш и в а л ,  
ч т о б  на р а б о т у  у с т р а и в а л с я . . .  -  "Вы й д и  в о н ,  с в о л о ч ь !  Мне з а п а д -  
ло  на м у с о р о в  п а х а т ь !

/
ЗАПАСТИ, - п а с у ,  - п а с ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П а с т и .  В ы с л е д и т ь .  = З а -  
п а с  я ,  г д е  она  ш м у р д як  д е р х и т  и р а з г о в е л с я .

/
ЗАПИСАТЬ, - п и ш у ,  - п и ш е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П и с а т ь .  = К о с т я !  Где 
М а н о к ?  З а п и ш у ,  с у к а  д р а н а я ,  г д е  М а н о к !

/  /  /
ЗАПОЛУЧИТЬ+++ЗАПОЛУЧИТЬ СКАНДАЛ. У п о т р е б л я е т с я  в з н а ч е н и и  в ы р а -  
х е н и й :  Вот  т е б е !  Вот  в а м !  = А г а !  О ч к о  с ы г р а л о ,  не х е л е э н о е !  З а -  
п о л у ч и т е  с к а н д а л ,  па д л ы !

/
ЗАПРЕТКА,  - и ,  x .  З а п р е т н а я  з о н а .  = -  Б е х а т ь  я с о г л а с е н , ־   о т в е -  
т и л  Г л а з ,  -  но к а к  у б е х и ш ь ?  Д н ё м  ч е р е з  з а п р е т к у  не п е р е л е з т ь  -  
с р а з у  с х в а т я т .  Габы ш ев .  О д л я н .

/
ЗАПУЛИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а п у л и т ь .  З а х о д и т ь .  = З а -  
п у л и в а ю  в г а д ю ш н и к ,  решил по  п и в у  у д а р и т ь ,  а т а м  ни х р е н а  н е т !

/
ЗАПУЛИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  З а п у л и т ь с я .  С т р а д ,  
к  З а п у л и в а т ь .  = В д р у г  д в е  э т и  шмары з а п у л и в а ю т с я , у х е  п о д  
б а н к о й ,  в е с ё л е н ь к и е . . .  На п а л о ч к у . . .

/
ЗАПУЛИТЬ,  - л ю ,  - л и ш ь ,  с о в .  , н е с о в ,  З а п у л и в а т ь .

/
ЗАПУЛИТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л и ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  З а п у л и в а т ь с я .

/
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ЗА РИ К , - а ,  м .  К у б и к  д л я  и г р ы  в н а р д ы .  = -  Видишь э а р и к ,  щен ок?  
Что  на  нем? ־  Ну т р и .  -  А з д е с ь  -  ч т о ?  -  П я т ь .  С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/
ЗАРЯДИТЬ, - р я х у » ״  р я д и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  З а р я ж а т ь .  С о в р а т ь .  = У 
меня не з а р х а в е е т :  з а р я д и л  ей ч е г о - т о  п р о  т р у д н о е  д е т с т в о  и п о -  
г у б л е н н у ю  м о л о д о с т ь .  К л ю н у л а !

/
З А Р Я ІА Т Ь ,  - а ю , ־  а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а р я д и т ь .

/  /  /
ЗАРЯХАТЫ■ + + ЗАРЯХАТЬ ПУШКУ. Р а с с к а з ы в а т ь  а н е к д о т ы .  = Ч у в а к  к а к  
н а ч н ё т  п у ш к у  з а р я ж а т ь ,  м а т к а  в ы п а д а е т !

/
ЗАСАДИТЬ, - с а ж у ,  - с а д и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  З а с а ж и в а т ь .  П р о и г р а т ь .  = 
Все  б а б к и  з а с а д и л и ,  п о к а  д о т а щ и л и с ь .

/
ЗАСАДИТЬ 2 ,  - с а ж у , ־  с а д и ш ь ,  с о в .  н е с о в .  З а с а ж и в а т ь  2 •  См.  В г а р -  
н у т ь . = Я т е б е  " з а с а ж у " . . .  всю п о л я н у  ц в е т а м и ,  Х о т ь  д а в н о  не 
" с т о и т " . . .  даже р о з а  в с т а к а н е . . .  / и з  р и ф м о в о к /

/
ЗАСАХИВАТЬ, ־ аю, ־  а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а с а д и т ь .

/
ЗАСАХИВАТЬ 2 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а с а д и т ь  2 .

/  /  /
ЗАСАХИВАТЬ+++ЗАСАХИВАТЬ ФУФЛО. О б м а н ы в а т ь ,  м у х л е в а т ь .  = Что?  
С к а ж е ш ь ,  фуфла н и к о г д а  не з а с а ж и в а л ?  Да пошёл т ы !  Будешь к о -  
м у ־ н и б у д ь  ещё м о з г и  к о м п о с с и р о в а т ь !

/
ЗАСВЕТИТЬСЯ, - с в е ч у с ь ,  - с в е т и ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  З а с в е ч и в а т ь с я  
и С в е т и т ь с я .  О б н а р у ж и т ь  с е б я ,  в ы д а т ь  с е б я .  = Товарищ  п о л к о в н и к ,  
а п о с л е д н е е  в р емя  М и х а й л и т и н  с т а л  з а м е т н о  н е р в н и ч а т ь .  С к л а д ы в а -  
е т с я  в п е ч а т л е н и е ,  ч т о  он ч е г о - т о  б о и т с я . ־   М о ж е т ,  т в о и  р е б я т а  
" з а с в е т и л и с ь " ?  Г л а д к и й .  По с л е д у  з м е и .

/
ЗАСВЕЧИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  З а с в е т и т ь с я .

/
ЗАСОПЛИВЕТЬ, - е ю ,  - е е ш ь ,  с о в .  З а б о л е т ь  в е н е р и ч е с к о й  б о л е з н ь ю .  = 
Э т о т  с п е р м а т о з а в р  т р а х а е т с я  каждый д е н ь  с р а з н ы м и  и не з а с о п л и -  
в е л  ни х р е н а !  А Клим  р а з  к о н е ц  п о м о ч и л  -  и п о д х в а т и л  у д о в о л ь с т -  
в и е . . .

/
ЗАСТУКАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  П о й м а т ь ,  у л и ч и т ь .  = -  Они ч т о ,  нас  
д е л е  з а с т у к а л и ?  Д е н ь г и  не п а х н у т ,  т о в а р  мы б е з  лишних  с в и д е т е -  
л е й  т о л к н у л и .  Г л а д к и й  . По с л е д у  з м е и .

/  /
ЗАСЫПАТЬ, - с ы п л ю , ־  с ы п е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  З а с ы п а т ь  и С ы п а т ь .  Вы-  
д а т ь ,  п р е д а т ь .  = Н у ,  а т в о й  т о ж е  в Южном б ы л !  Н а ч а л ь н и ч е к - т о !  
Мой мне п а с п о р т а  с р у к  в р у к и  не д а в а л .  Ни х р е н а  не з н а е т .  А 
в о т  т в о й !  Он и " з а с ы п а л " .  Ему е с т ь  ч е г о  б о я т ь с я ,  -  п о д а л  г о л о с  
Т р у б о ч и с т .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  С а х а л и н .

/
ЗАСЫПАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а с ы п а т ь .

/  /  
ЗАСЫПАТЬСЯ, - с ы п л ю с ь ,  - с ы п л е ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  З а с ы п а т ь с я  м 
С ы п а т ь с я .  П о п а с т ь с я .  :  Я не с к а х у !  Н и ч е г о  не с к а х у !  -  У х  з н а е м ,

/
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к а к  с т о б о й  б ы в а е т • • .  Сап  з а с ы п л е ш ь с я »  и нас  з а т я н е ш ь . . .  
Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  С а х а л и н .

/
ЗАСЫЛАТЬСЯ, - а ю с ь , ־  а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  З а с ы п а т ь с я .

/
ЗАТАРИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  З а т а р и т ь с я .  О б е с -  
п е ч и в а т ь с я .  = Ты ч т о ,  на всю х и з н ь  з а т а р и в а е ш ь с я ,  ч т о  ль?

/
ЗАТАРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  З а т а р и в а т ь с я .

/
ЗАТАЩИТЬСЯ, - у с ь ,  - и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  Т а щ и т ь с я .  И с п ы т а т ь  у д о -  
в о л ь с т в и е ,  н а с л а д и т ь с я .  = -  Я,  я !  -  к р и к н у л  з е п л я к ,  в с к а к и в а я .
Все о п я т ь  з а т а щ и л и с ь .  Л Г ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
ЗАТОРЧАТЬ, - т о р ч у ,  - т о р ч и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Т о р ч а т ь .  О х п е л е т ь .  = 
Ч у в а к  с р а з у  з а т о р ч а л ,  д о х л и к о м  о к а з а л с я !

/
ЗАТОЧКА, - и ,  x .  О с т р о  з а т о ч е н н ы й  п е т а л л и ч е с к и й  п р е д п е т .  = ,' З а -  
т о ч к и "  из г в о з д е й  д е л а ю т ,  н а п р и п е р ,  для " м а с т ы р к и " .  В прошлом 
г о д у  к о н в о и р а  з а к о л о л и  т а к о й  ш т у к о й . . .

/
ЗАТРУХАННЫЙ, - о г о ,  н .  О н а н и с т .  = Н у ,  к а к  э т о т  з а т р у х а н н ы й  п о х и -  
в а е т ?  Или б р о с и л  д р о ч и т ь ?

/
ЗАТРУХАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  У с т а т ь  Т р у х а т ь с я .

/
ЗАТРЮНОВАТЬ, - т р ю п у ю ,  - т р ю м у е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Т р ю м о в а т ь  и Трю-  
м и т ь .  П о с а д и т ь  в ш тр а ф н о й  и з о л я т о р .  = С ним лучше было не з а л у -  
п а т ь с я :  п е р е д  э т и м  д в о и х  у х е  з а т р ю м о в а л  не за фик с о б а ч и й !

/
ЗАТУФТИТЬ, - т у ф т ю ,  - т у ф т и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Т у ф т и т ь .  С х а л т у р и т ь .
= Д о к т о р  п р и к а з а л  мне  п р о в е р и т ь  п о т о м ,  не з а т у ф т и л  ли п о х о р о н -  
щик? Д е м и д о в .  Д у б а р ь .

/
ЗАТЫРИТЬ, - р ю ,  -  р и ш ь .  Т ы р и т ь .  С п р я т а т ь .  = Затырь  в н а д ё х н о м  
м е с т е ,  ч т о б  ни о д н а  с о б а к а  не н а д ы б а л а .

/
ЗАТЫРКА, - и ,  x .  То х е ,  ч т о  З а н а ч к а  / в  1 -м  з н а ч . / .  = Ч е г о  у н е г о  
там  в з а т ы р к е  б ы л о ,  п о з е л е н е л  в е с ь !

/
ЗАТЫРКА 2 ,  - и ,  x .  С о о б щ н и к  к а р м а н н о г о  в о р а .  = Т о т ,  к т о  т о л к а е т -  
с я ,  о т в л е к а е т  на с е б я  в н и м а н и е  в м о м е н т  к р а х и ,  э т о  " з а т ы р к а "  ; 
т а к  " п о м о щ н и ч к а "  з о в у т . . .

/
ЗАФАЛОВАТЬ, - л у ю ,  - л у е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Ф а л о в а т ь .  У г о в о р и т ь .  = 
П о к о ч е в р я х и л а с ь  для  п о н т у ,  ч т о б  я е ё ,  в р о д е  к а к ,  з а ф а л о в а л ,  
ш к у р ё х у !

/
ЗАФРАЙЕРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Ф р а й е р и т ь .

/
ЗАФРАЙЕРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в .  Н а ч а т ь  Ф р а й е р и т ь с я .

/
ЗАХАВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Х а в а т ь .

/
ЗАХАНИТЬ, - х а м л ю ,  - х а м и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Х а м и т ь .  З а н я т ь ,  з а х в а -
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тить. = Каждый хочет должность захамить, авторитет заиметь - и 
б а б к и  !

/
ЗАХЕЗАННЫЙ, - а ю ,  - о е .  У п о т р .  в з н а ч .  п р и л .  З а г а ж е н н ы й ,  г р я з н ы й .
= Прошло время, когда я по захезанным подъездам шлялся, удачу 
поджидал!... Теперь она меня ждёт!

/
ЗАХЕЗАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Х е з а т ь .

/
ЗАХЕЗАТЬ 2 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Х е з а т ь .  = З а х е з а л и  в с ё  на 
с в е т е ,  всю душу о б о с р а л и ,  д а в и т ь  б у д у !  М о ч и т ь !

/
ЗАХИПЕХИТЬ, - ж у ,  - ж и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Х и п е ж и т ь .  = Т у т  я ,  К о л я ,  
з а х и п е ж и л  н е ч е л о в е ч е с к и м  г о л о с о м :  -  Р о г  не о т п и л и в а л !  Первый 
р а з  слышу!  М у с о р а !  Шьёте  лишнее  д е л о !  Ваша м а с т ь  б и т а !  А л е ш к о в -  
с к и й .  К е н г у р у .

/
ЗАХОБОТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Х о б о т а т ь .  З а д е р ж а т ь .  = З а -  
х о б о т а л и  е г о  не за фик с о б а ч и й !  З а б а э а р и л  в с о р т и р е  с к а к и м - т о  
л и т е р о м ,  п о м а х а л и с ь .  Т о м у  -  ни х р е н а ,  а К о к у  з а х о б о т а л и  м у с о р а !

/
ЗАХОМУТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  С р .  З а х о б о т а т ь .  = Т о л ь к о  к у д а  хе  я 
п о п р у с ь  со с в о е й  р о ж е й ?  Меня любой м е н т  з а х о м у т а т ь  м о ж е т .  П е р е -  
с у н ь к о .  Х а р к о е  л е т о .

/
ЗАХОРОШЕТЬ, - е ю ,  - е е ш ь ,  с о в .  1 .  З а х м е л е т ь .  = С д в у х  п у з ы р е й  т а к  
з а х о р о ш е л и ,  ч т о  д в е р ь  н а й т и  не м о г л и . . .  2 .  Б е з л . ,  к о м у .  О с о -  
с т о я н и и  о п ь я н е н и я .  = Ему н е б о с ь  уже  з а х о р о ш е л о ,  больш е не н а д о .

/
ЗАПАЛИТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л и т ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  Ч а л и т ь с я .  О тб ы т ь  н а к а -  
з а н и е .  = . . . О н и  на п е р е с ы л к е  з а ч а л я т с я ,  не п о е д у т  в ш а х т ы ,  в 
р у д н и к и ,  в т а й г у .  С о л ж е н и ц ы н .  А р х и п е л а г  Г У Л а г .

/
ЗАЧЕКЕРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ч е к е р и т ь .  З а д е р ж а т ь .  = Му-  
х у  з а ч е к е р и л и  за х у л и г а н к у .  Х а х е л я  не п о д е л и л а  с о д н о й  ч у в и х о й ,  
ну  и у д е л а л а  е ё .

/
ЗАЧИФИРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ч и ф и р и т ь .  То ж е ,  ч т о  З а ч и -  
ф и р я т ь .

/
ЗАЧИФИРИТЬ 2 ,  - р ю ,  р и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Ч и ф и р и т ь .

/
ЗАЧИФИРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в .  То  ж е ,  ч т о  З а ч и ф и р я т ь с я .

/
ЗАЧИФИРЯТЬ, - р я ю ,  - р я е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ч и ф и р я т ь .  В ы п и т ь  к р е п к о  
з а в а р е н н о г о  ч а ю .  = Для н а ч а л а  з а ч и ф и р я л и ,  п о л п а ч к и  на ч а й н и к ,  
хорошо пошло,  кайф !

/
ЗАЧИФИРЯТЬ 2 , ־  р я ю ,  - р я е ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Ч и ф и р я т ь .  = Не ,  к а к  
н а ч н у т ,  т о г д а  г о л я к !  -  Ч е г о  н а ч н у т ,  з а ч и ф и р я ю т ,  ч т о  ль?

/
ЗАЧИФИРЯТЬСЯ, - р я ю с ь ,  - р я е ш ь с я ,  с о в .  У в л е ч ь с я  р а с п и т и е м  к р е п к о  
з а в а р е н н о г о  ч а я .  = Ч у в а к ,  в и д а т ь ,  до т о г о  з а ч и ф и р я л с я ,  ч т о  
с лица  с б л е д н у л . . .
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ЗАЧУХАННЫЙ, - а я ,  - о в ,  у п о т р .  в з н а ч .  п р и л .  П у г л и в ы й ,  з а б и т ы й .  =: 
Баба  у  н е г о  з а ч у х а н н а я  к а к а я - т о ,  в с е г о  д р е й ф и т !  л и ш н е го  в я к н у т ь  
б о и т с я  •

/
ЗАЧУХ ОВ АН НЫ Йt -ая, -ое, Ср. Зачуханный.

/
ЗАЧУШИТЬ, - ч у ш у ,  - ч у ш и п ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ч у ш и т ь .  О с к о р б и т ь ,  у н и -  
з и т ь .  = Но т у т  Г л а з  з а к о л е б а л с я .  В е д ь ,  п р е х д е  чем у д а р и т ь  Алма-  
за т а з и к о м ,  п р и д е т с я  о к а т и т ь  е г о  п о м о й н о й  в о д о й .  Г л а з  не т о л ь к о  
з а ч у ш и т  А л м а з а ,  но и з а ч у ш и т  р е б я т . . .  Г а б ы ш е в .  О длян .

/
ЗАШЕБУРШИТЬ, - ш у ,  - т и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Ш е б у р ш и т ь .  = А е с л и  за ш е -  
б у р ш и т  к л и е н т ?  -  П иэд а  т е б я  р о д и л а ,  а ты г о в о р и ш ь :  "Мама11. . .  
Хайло з а т к н ё ш ь ,  и в с е г о  д е л о в !

/
ЗАШЕБУРШИТЬСЯ, - ш у с ь ,  - ш и ш ь с я ,  с о в .  Н а ч а т ь  Ш е б у р ш и т ь с я .  = Ч е го  
о н и  т а м  з а ш е б у р ш и л и с ь ?  П р о н ю х а л и  ч т о  ль  п р о  ч т о ?  П р о л е т а ю т ,  к а к  
фанера по П а р и х у !

/
ЗАШЕСТЕРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Ш е с т е р и т ь .  = Н и ч т о ,  с п и н а  
м о л о д а я ,  з н а ч и т  п р о г и б а е т с я  ещё» р а з  з а ш е с т е р и л . . .

/
ЗАШИБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а ш и б и т ь .

/
ЗАШИБАТЬ 2 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  П ь я н с т в о в а т ь .  = Не,  т е п е р ь  не 
з а ш и б а е т ,  з а т и ф р о в а л с я .

/
ЗАШИБИТЬ, - б у ,  - б ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З а ш и б а т ь .  У б и т ь .  = В з о не  
з н а л и ,  к а к  б и т ь ,  и б и л и  с п е р е р ы в о м ,  ч т о б  пацан  не п о т е р я л  
с о з н а н и е .  -  З а ш и б у ,  п а д л а ,  -  с к в о з ь  зубы п р о ц е д и л  б у г о р .  Га бышев .  
О д л я н .

/
ЗАШУСТРИТЬ, ־ рк>* - р и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Ш у с т р и т ь .  = С ч е г о - т о  он 
т а к  з а ш у с т р и л ?  На л а п у  п о о б е щ а л с я  д а т ь  фра й е р у?

/
ЗАШУХАРИТЬ, -рю, -ришь, сов., несов. Шухарить. Выдать, предать.
= Ты з а ш у х а р и л а  всю нашу м а л и н у ,  и п е р о  за э т о  п о л у ч а й !  / и з  
п е с н и /

/
ЗАШУХАРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в . Ш у х а р и т ь с я  . П о п а с т ь -  
с я .  = Не т о т  ч е л о в е к ,  ч т о б  на л и п о в о й  к с и в е  3а ш у х а р и т ь с я . 
Ч т о - т о  т у т  н е ч и с т о . . .

/
ЗАШУХЕРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  Ш у х е р и т ь .  = Миня,  м о л о т о к ,  
з а ш у х е р и л ,  к о г д а  л е г а ш е й  у с ё к ,  а т о  б т ё п л е н ь к и м и  в з я л и . . .

ЗВЕРЁК,  - р ь к а ,  м.  Ч е л о в е к  н е р у с с к о й  н а ц и о н а л ь н о с т и .  = -  Д е л а й ,  
М о с к в а ,  x . . .  т у т  д е л и т ь с я .  Ты на к р у т у ю  и д е ш ь .  Д е л а й !  Смотрю на 
к о л л е г у - з в е р ь к а . -  Д э л а й ,  М а с к в а ,  д э л а й !  Л Г ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

ЗВЕРЬ,  - я ,  м.  С р .  З в е р ё к •  = Н у ,  ч т о  э т о т  з в е р ь  ч е р н о х о п ы й  н а д у -  
мал о т ч у б у ч и т ь ?

/
ЗВОНИТЬ, - н ю ,  - н и а ь ,  н е с о в • ,  с о в •  О т з в о н и т ь .  О тб ы в а ть  н а к а з а -

/
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н и е •  = Ч е х у  з в о н и т ь  ещё и з в о н и т ь ,  к а к  м е д н о м у  к о т е л к у !  Т о л ь к о  
з а г р е м е л . • .

/
ЗВОНОК, - н к а ,  м.  С о б а к а .  = Вдоль  з а б о р а  т о л ь к о  с д в у х  с т о р о н  
з в о н к и  на ц е п и ,  о д н а  -  ч и с т а я . . .

/
ЗВОНОК 2 , ־  н к а ,  м .  О с в о б о ж д е н и е  из  м е с т  лишения с в о б о д ы .  = До 
з в о н к а  д о ж и в ё м ,  а т а м  п о с м о т р и м ,  ч е г о  з а г а д ы в а т ь *

ЗЕ К ,  - а ,  м .  З а к л ю ч е н н ы й .  = " З е к и "  д е л а ю т  б е з д е л у ш к и  в с я к и е  на 
п о т р е б у :  п и с ь м е н н ы е  п р и б о р ы ,  р у ч к и ,  к р у ж е ч к и  д е р е в я н н ы е  выреэв- 

ю т . . .  Н а род ное  т в о р ч е с т в о ,  одним  с л о в о м .
/

ЗЕКА,  н е с к л ,  м.  З а к л ю ч ё н н ы й .  = Ведь п р о б и в а л и ,  м о л ,  баш ку  к а ж ־  
д о м у  -  к у д а  ж п р о к л я т ы й  з э - к а  /  " 3 / к "  -  т а к  н а с ,  з а к л ю ч е н н ы х ,  
к о г д а - т о  3 в а л и - п и с а л и /  д е л с я ?  Г р е б е н н и к о в .  Нои у н и в е р с и т е т ы .

/
ЗЕКАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в ,  с о в .  З е к н у т ь .  Г л я д е т ь .  = Ч у в и х а  н а -  
п р о т и в  с и д и т ,  и з е к а е т ,  и з е к а е т . . .  " П р о ф у р а ,  ч т о  л ь ? "  -  думаю.

/
ЗЕКНУТЬ,  - н у ,  - н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З е к а т ь .  = Я в с т о р о н у  з е к н у л
-  в р о д е  н и к о г о .  Ну н и к о г о  и н и к о г о  -  з а п у л и л  т у д а  б а н к у .

ЗЕЛЁНКА, - и ,  ж .  Высшая мера н а к а з а н и я .  = А ч т о  за  " з е л ё н к а " ,
-  с п р а ш и в а ю ,  -  чем он т е б я  п у г а е т ?  -  У н их  л е г е н д а :  к о г д а  р а с -  
с т р е л и в а ю т ,  лоб м а ж у т  з е л ё н к о й  -  н о м е р  п и ш у т ,  ч т о б  м е р т в я к о в  
не п у т а т ь .  С в е т о в .  Тюрьма•

/
ЗЕНКИ,  - о к ,  м н .  То же ,  ч т о  Шнифты. = З е н к и  л у п а е т  на м е н я ,  к а к  
б у д т о  ей т р и  р у б л я  д о л ж е н !

/
ЗЕЧКА,  - и ,  ж .  З а к л ю ч е н н а я .  = Н е т ,  н а с т о я щ е й  " з е ч к о й "  я т а к  и не 
с т а л а ,  на " ф е н е "  не " б о т а ю " .

З К ,  н е с к л . ,  м .  С р .  З е к а .

ЗМЕЙ, - я ,  м.  П о д л е ц .  = Если змей  э т о т  о п я т ь  п р и п р ё т с я ,  ч е р д а к  
т о ч н о  р а с т а щ у :  ч т о  в р у к а х  б у д е т ,  т о  и на б а л д е !

/
ЗМЕЙКА, - и ,  ж .  Н о ж о в о ч н о е  п о л о т н о .  = З м е й к о й  в о д н о м  м е с т е  п о д -  
пилишь сам ,  не б а р и н !

/
ЗМЕЯ, - и ,  ж .  Т а т у и р о в к а .  = -  Г л а в н о е  -  э т о  з м е я .  У д а в  у  н е г о  от  
п у п к а  и до з а т ы л к а  в и л с я .  К а к  ж и в о й .  С тр а ш н о  было с м о т р е т ь .  А 
у д а в  -  символ  к о в а р с т в а  и с и л ы .  Т а к о е  с т а в и л и  лишь т е м ,  к т о  в 
р у к а х  с в о и х  не о д н у ,  а д о б р у ю  дюжину  шаек  и м е л .  В ч ь и х  р у к а х  
воры д р о ж а л и .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  К о л ы м а .

/
ЗМЕЯ 2 , ־  и ,  ж .  П о е з д ,  ж е л е з н о д о р о ж н ы й  с о с т а в .  = Д а в а й  б ы с т р е й ,  
в о н  змея п о л з ё т ,  а т о  пешком по  шпалам т о п а т ь  б у д е ш ь !

/
ЗОНА, - ы ,  ж .  Место  з а к л ю ч е н и я  / к о л о н и я / .  = По з а к л ю ч е н и ю  р а б о т -  
н и к о в  и с п р а в и т е л ь н ы х  у ч р е ж д е н и й  / о н  с о д е р ж а л с я  во м н о г и х ,  в 
р а з н ы х  р е с п у б л и к а х /  в з о н у  д о п у с к а т ь  е г о  н е л ь з я :  " С к л о н е н  к  
с п л о ч е н и ю  п р е с т у п н ы х  г р у п п ,  п о д б и в а е т  з а к л ю ч е н н ы х  к  н е п о в и н о в е -
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н и ю . . . "  CC , 1 9 9 0 .
/  /

ЗОНА БОЛЬШАЯ. Окружающий м и р ,  и с к л ю ч а я  м е с т а  з а к л ю ч е н и я .  = На 
большой  з о н е  ещё у с т р о и т ь с я  н а д о ,  л о у н и х а т ь с я ,  х в о с т о м  п о в и л я т ь  
п е р е д  шишкой к а ж д о й . . .

/  /
ЗОНА КРЫТАЯ. Ср .  К р ы т а я .

/
ЗОННЫЙ, - а я ,  - о е ,  п р и л .  к З о н а .

/
ЗОНТИК, - а ,  м.  Крышка о т  Параши.  = З о н т и к  х р е н о в о  з а к р ы в а л с я ,  
т а к а я  вонища с т о я л а ,  б л е в а т ь  всю д о р о г у  т я н у л о !

/  /  /
ЗОНТИК+++ЗОНТИКОМ НАКРЫТЬСЯ. П р о п а с т ь .  = Ну ч т о ,  фрайер э т о т  
з о н т и к о м  н а к р ы л с я ?

/  /
ЗОНТИК С РУЧКОЙ. Б р а н ь .  = З о н т и к  ты с р у ч к о й ,  п о н я л !  Куда  р у -  
к и - т о  с м о т р я т ?

/
ЗУБАСТЫЙ, - о г о ,  м.  Ср.  З у б о т ы к а .  = З у б а с т ы й  с б р а т а н о м  д в у х  
б а б ц о в  г р о х н у л ,  и к о нц ы  в в о д у . . .

/
ЗУБОТЫКА, - и ,  м.  П р о к у р о р .  = З у б о т ы к а  с д у р о й  бы л ,  а т о т ,  вроде  
п о ш у т и т ь  х о т е л ,  по п л е ч у  х л о п н у л .  Ну т о т  е г о  и г р о х н у л . . .  И не 
х р е н а  -  с а м о з а щ и т а . . .

/
ЗЫБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  К у р и т ь .  = Зыбать  -  з н а ч и т  к у р и т ь .

/
ЗЫРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З ы р к н у т ь .  С м о т р е т ь .  = Что  ты 
зыришь ,  с в о и х  не п р и з н а ё ш ь ?

/
ЗЫРКНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З ы р и т ь .  = Он т о л ь к о  з ы р к н у л  
на н и х ,  т е  с р а з у  з а г л о х л и !

ЗЭК,  - а ,  м.  С р .  З е к .  = В общем,  п о п а л а  в наш л а г е р ь  п а р т и я  н а -  
с и л ь н и к о в .  В с я к о г о  в о з р а с т а .  Среди них  -  д е д !  Тоже в к о б е л и  п о -  
п а л е я .  Уж не з н а ю ,  за ч т о . . .  И ч т о  ни с л о в о  -  м а т  или б р е х н я .  
Нѵ и решили з э к и  е г о  п р о у ч и т ь .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  К о -  
лы м а .

/
ЗЭКОВСКИЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к З э к .

/
ЗЭКОВСКИЙ 2 ,  - а я ,  - о е .  Хороший .  = П р я ни к  пёры шко  п о к а з а л ,  з э -  
к о в с к а я  ш т у ч к а :  р у ч к а  с р т у т ь ю . . .

/
ИГЛА, - ы ,  x .  См. П е р о .  = Ты с ним о с о б о  не з а л у п а й с я ,  на и г л у  
н е д о л г о  н а р в а т ь с я .  О д н о г о  уж п о р о н у л ,  б а т ь к а  о т к у п а л с я . . .

/
ИГЛА 2 ,  - ы ,  x .  М е д и ц и н с к и й  ш п р и ц .  = Л е п и л а ,  н а в е р н о е ,  целую и г -  
лу  б и ц и л л и н а  Г о г е  в с а д и л .  Л о б е г а л с я ,  к о т я р а .

/  /  /
ИГЛА+++НА ИГЛУ ПОСАДИТЬ. Ср .  П о с а д и т ь  на и г л у .

/  /  /
ИГЛА+++НА ИГЛЕ СИДЕТЬ. С р .  С и д е т ь  на и г л е .
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ИГПА 3 ,  - ы ,  x •  Н у х с к о й  п о л о в о й  ч л е н .  = Ну и решили з э к и  е г о  
п р о у ч и т ь .  П о н а ч а л у  пр о з в и щ е  дали ־  пол« чем н а с и л о в а л «  т а к о в а  и 
к л и ч к а  т е б е .  А он не у н и м а е т с я .  Т р е б у е т  у в а х е н и я  к  с в о е м у  в о з -  
р а с т у .  Сам х е  забыл» по к а к о й  с т а т ь е  п о п а л .  Ну и однаж ды,  к о г д а  
з э к и  под кайфом б ы л и ,  н а ч а л  он о хе н щ и на х  в с я к и е  н е п р и с т о й н о с т и  
н е с т и .  Не п о х а л е л и  воры пойла  и для И г л ы .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  
р а с с в е т а .  Колыма .

/  /
ИГРА НА РОЯЛЕ. С н я т и е  о т п е ч а т к о в  п а л ь ц е в . = Для о д н о й  т о л ь к о  
" и г р ы  на р о я л е "  м е р т в о е  т е л о  п р и д е т с я  о т о г р е в а т ь  при  к о м н а т н о й  
т е м п е р а т у р е  больше с у т о к . . .  Д е м и д о в .  Д у б а р ь .

I I  /
ИГРАТЬ+++ИГРАТЬ В БИЛЛИАРД. Д е р х а т ь  р у к и  в к а р м а н а х  б р ю к .  = 
Б р о с ь  ты в б и л л и а р д  и г р а т ь !  м у д и л а !

/  /  /
ИГРАТБ+++ИГРАТЬ НА ЗУБАРИКАХ. Г о л о д а т ь .  = И н т е л л и г е н т ы  были 
большие  л ю б и т е л и  на з у б а р и к а х  и г р а т ь .  К а к  ч т о  не по ним -  г о л о -  
д о в к у  о б ъ я в л я л и ,  а х о з я и н у  э т о ־   се р по м  і і о  я й ц а м . . .

/  /  /
ИГРАТЬ+++ИГРАТЬ НА ИНТЕРЕС. И г р а т ь  в к а р т ы  или д р у г и е  а з а р т н ы е  
и гр ы  на вещи ь т и  на и с п о л н е н и е  х е л а н и я  . = И г р а ю т  и " н а  и н т е -  
р е с " :  п р о к у к а р е к а т ь ,  на л а м п о ч к у  п о л а я т ь »  б ы в а е т  к о е - ч т о  и 
п о х у х е • . .

I I  /
ИГРАТЬ+++ИГРАТЬ НА ПИАНИНЕ. Д а к т и л о с к о п и р о в а т ь с я .  = И " н а  
п и а н и н е "  надо  " и г р а т ь " ,  к а к  з е к и  ш у т я т :  о т п е ч а т к и  п а л ь ц е в  
д е л а т ь .

/  /  /
ИГРАТЬ+++ИГРАТЬ НА РОЯЛЕ. С р .  И г р а т ь  на п и а н и н е .

I I I
ИГРАТЬ+++ИГРАТЬ НА СКРИПКЕ. П е р е р е з а т ь  вены .  = Чтобы в б о л ь н и ц у  
п о п а с т ь ,  ч е г о  т о л ь к о  не д е л а ю т :  " м а с т ы р я т " ,  " н а  с к р и п к а х  и г р а -  
ю т " ,  в е н ы ,  т о  е с т ь ,  п е р е р е з а ю т ,  под  п р и п а д о ч н ы х  " к о с я т " . . . с и м у -  
л и р у ю т .

I I  /
ИГРАТЬ+++ИГРАТЬ ПОД ИНТЕРЕС. Ср .  И г р а т ь  на и н т е р е с .

/
ИГРАЮЩИЙ, - о г о ,  м.  То z ó ,  ч т о  Шулер.  = Хороший и г р о к  в к а р т ы  
( " и г р а ю щ и й " )  ц е н и т с я  не меньше,  чем хороший в о р .  Л и х а ч е в  -  3 5 .

/
ИГРОВОЙ! - о г о ,  м.  То х е ,  ч т о  И с п о л н и т е л ь .  = Это  ты на и г р о в о -  
г о  н а р в а л с я ,  сам не у с ё к ,  ч т о  ль?

/
ИГРУЛЯ, - и ,  м.  Д и л е т а н т *  профан.  = Ч е го  ты сел  т о г д а ,  е с л и  не 
в о л о к ё ш ь ,  и г р у л я !

/
ИГРУШКА, - и ,  x .  П и с т о л е т .  = Ментам и г р у ш е к  не дают  или сами они  
д р е й ф я т .  В М о х а й с к е  о д н о г о  прямо ка  у л и ц е  пришили и и г р у ш к у  
у в е л и .

/  /  /
ИДТИ+++ИДТИ В НЕСОЗНАНКУ. О т к а з ы в а т ь с я  о т  п р и ч а с т н о с т и  к п р е -  
с т у п л е н и ю .  = Да и н и к т о  о п р е с т у п л е н и и  не б о л т а е т  с о к а м е р н и к а м ,  
о с о б е н н о  т е ,  к т о  и д е т  в н е с о з н а н к у .  В д р у г  в к а м е р е  б у д е т  у т к а .  
Не дай Б о г .  Г а б ы ш е в .  О для н .

/
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/  /  /
ИДТИ+++ИЛТИ В ПОБЕГ.  Б е ж а т ь .  = Е с л и  в а с  ещё не д о в е л и  до  з а б в е н и я  
с а м о г о  с е б л  и вы х о т и т е  и с п о с о б н ы  и с п ы т а т ь  у п о е н и е  жи зни ,  и д и т е  
в п о б е г !  К у р а е в .  П е тя  по д о р о г е  в ц а р с т в и е  н е б е с н о е .

I I I
ИДТИ+++ИДТИ В РАЗНОС. З в е р е т ь .  = Он к а к  п о д н а б е р ё т с я ,  в р а з н о с  
и д ё т ,  ч т о  н а з ы в а е т с я :  р а з д а й с я ,  море  -  г о в н о  п л ы в ё т !

I I I
ИДТИ+++ИДТИ НА ЗОНУ. Н а п р а в л я т ь с я  в ИТУ.  = В ч е л я б и н с к о й  тюрьме 
э т а п  помыли в б а н е •  И Г л а з а  б р о с и л и  к м а л о л е т к а м .  Все  шли на 
з о н ы .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

I t t i
ИДТИ+++ИДТИ НА МОКРОЕ ДЕЛО. Р е ш и т ь с я  на у б и й с т в о .  = Я не в о л ь -  
т а н у л с я ,  ч т о б  и з - з а  неё на м о к р о е  д е л о  и д т и .

/  /  /
ИДТИ+++ИДТИ НА МОКРУХУ. С р .  Идти  на м о к р о е  д е л о .

/
ИКОНА, - ы ,  ж .  П р а в и л а  в н у т р е н н е г о  р а с п о р я д к а  ИТУ.  = Всё должно  
б ы ть  по и к о н е ,  ты ч т о !  Шаг в п р а в о ,  ш аг  в л е в о  -  п о б е г !  Прыжок 
в в е р х  -  и з м е н а  Р о д и н е . . .

/
ИКОНА 2 ,  - ы ,  ж .  ф о т о г р а ф и я .  = В и д е л ,  в о з л е  м е н т о в к и  и к о н ы  п о н а р а з -  
в е ш и в а л и ?  И щ у т • • •

/
ИМЕТЬ, - е ю ,  - е е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  П о и м е т ь .  П о л у ч а т ь  п р и б ы л ь .  = И 
ч т о  с т о г о  б у д у  и м е т ь ?  -  А ч т о  ты хочешь  с т о г о  и м е т ь ?

! 1  /
ИМЕТЬ+++ИМЕТЬ В ВИДУ. И г н о р и р о в а т ь .  = Имел я их в с е х  в в и д у !
Сам з н а ю ,  ч е г о  м о ж н о ,  ч е г о  н е л ь з я !
/
ИНДИЯ, - и ,  x .  См. К а н д е й .

/
ИНДЮК, - а ,  м.  См.  Н а с е д к а .  = С о т р у д н и ч а ю щ и х  з э к и  п т и ц а м и  н а з ы -  
в а ю т :  " н а с е д к а " ,  " у т к а " ,  " и н д ю к " . . .

/
ИНСТРУМЕНТ, - а ,  м.  М у ж с к о й  п о л о в о й  ч л е н .  = З и н к а  л ю б и т  м у ж и к а  
за и н с т р у м е н т  п о д е р ж а т ь ,  о ч к о ,  н е б о с ь ,  и г р а е т . . .

/
ИНТРРРГ,  — й , м , Игра п ѵпрти un маториалкиио цоцкпгти или на

и с п о л н е н и е  ж е л а н и я .  = Т о л ь к о  к а р т  не было у нас  в к а м е р е ,  с у р о -  
во с е й ч а с  в т ю р ь м е  за  к а р т ы ,  не кажды й  р е ш и т с я .  А к а к  у в л е ч е н ы
-  с п о р я т ,  г о р я ч а т с я ,  всю н о ч ь  и г р а  -  и н и к а к о г о  " и н т е р е с а " .  К а -  
к о й  " и н т е р е с "  -  едим в м е с т е ,  к у р и м  в м е с т е ,  больше для р а з г о в о -  
р а , для  п о д н а ч к и •  С в е т о в .  Тю р ьм а•
/
ИСПОВЕДЬ, - и ,  ж .  Д о п р о с .  = Н а ч а л ь н и к  любил на и с п о в е д и  за ж и з н ь  
п о б а з а р и т ь ,  а сам д е л о  т у г о  з н а л . . .  Битый  м е н т !

/
ИСПОЛНИТЕЛЬ, - я ,  м.  Опытный к а р т о ч н ы й  и г р о к ,  ш у л е р .  = Был на 
з о н е  и с п о л н и т е л ь ,  хошь в " с е к у " ,  хошь в " с т о с " . . .  За д ы р к у  з а -  
л е т е л ,  к а ж и с ь .  Г о л о в а с т ы й  б ы л ,  з м е й .

/
КАБЗДЕЦ,  - а ,  м.  То  ж е ,  ч т о  К о б з д е ц .

/  /
КАГАЛОМ+++ВСЕМ КАГАЛОМ. Г р у п п о й ,  в с е  в м е с т е .  = Они всем  к а г а л о м
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к у д а - т о  р в а н у л и .

КАДР,  - а ,  м.  П р и я т е л ь .  = Мадам о п я т ь  с о  с в о и м  к а д р о м  п р и к а н д ы -  
б а л а ,  б у д е т  в е с е л о »  я ч у ю .

/
КАДРА,  - ы ,  z .  Х е н с к .  к  К а д р .  = К а д р у  в и д а л  Л ё х и н у ?  Чувырла  к а -  
к а я !  С траш ней  а т о м н о й  в о й н ы !

/
КАДРИТЬ,  - р ю , - р и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а к а д р и т ь .  Д о б и в а т ь с я  б л и з к и х  
о т н о ш е н и й .  = Во Рыхий к а к о й  с т а н о к  к а д р и т »  ч т о  п у л ь м а н о в с к и й  
в а г о н ч и к  !

/
КАДРИТЬСЯ, - р ю с ь , - р и ш ь с я , н е с о в .  С т р а д ,  к  К а д р и т ь .  = К а д р и л с я  он 
к  н е й ,  к а д р и л с я ,  а она б р о с и л а  е г о  ч е р е з  х о л у ,  и вся л ю б о в ь . • •

/
К А З А К , - а ,  м.  К о н т р о л ё р  в И Т У . = На шмоне к а з а к  один  у п и р а л с я ,  
т о л ь к о  ч т о  в з а д н и ц у  не л е з !

/
КАЗАЧИЙ, - ч ь я , - ч ь е .  П р и л .  к  К а з а к .

/
КАЗАЧИТЬ,  - ч у ,  - ч и ш ь , н е с о в . ,  с о в .  О к а э а ч и т ь .  Г р а б и т ь .  = К а з а ч и -  
ли н а с  п о - ч ё р н о м у  и дальше к а з а ч а т  к а к  х о т я т . . .

КАЗЁННЫЙ ДОМ. Место  лишения  с в о б о д ы .  = Ц ы г а н к а  мне н а г а д а л а  и 
д альню ю  д о р о г у ,  и к а з ё н н ы й  дом с и б и р с к и й . . .

КАЙФ, - а ,  м.  У д о в о л ь с т в и е .  = Не х и з н ь ,  а в е ч н ы й  кайф*  Что  б я 
т а к  х и л !

/
КАЙФ+++КАЙФ ЛОВИТЬ. И с п ы т ы в а т ь  у д о в о л ь с т в и е .  = Она п е р е д  ним б у -  
ферами т р я с е т ,  а т о т  кайф л о в и т ,  б а л д и т !

/
КАЙФ+++КАЙФ СОРВАТЬ. И с п о р т и т ь  н а с т р о е н и е .  = Падла э т а  ч у т ь  
в е с ь  кайф не с о р в а л а ,  к о п ы з и т ь с я  с т а л а  ч е г о - т о . . .

/
КАЙФАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К а й ф о в а т ь .  П о т е р я т ь  с о з -  
н а н и с .  = Б у г о р  п о с т а в и л  Х и т р о м у  Г л а з у  ещё д в е  м о р г у ш к и  по в и с -  
к а п ,  и он о п я т ь  к р е п к о  к а й ф а н у л .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
КАЙФОВАТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  К а й ф а н у т ь .  = У в и д е в ,  ч т о  
Хитрый  Г л а з  т е р я е т  с о з н а н и е ,  а п о - к о л о н и й с к и  -  к а й ф у е т ,  он 
п е р е с т а л  е г о  б и т ь  . . .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
КАЙФОЛОМ, - а ,  м .  З а н у д а . = Ну ч т о ,  к а й ф о л о м ,  п о в е с е л е л ?

/
КАЛГАН,  - а ,  м. Г о л о в а .  = Что  т в о й  д у р н о й  к а л г а н  ещё у м у д р и л ?  Ты 
д о л г о  думал?

/
КАЛИКИ,  - о в ,  м н .  См. К о л ё с а .

/
КАМНИ, - е й ,  мн .  Б р и л л и а н т ы .  = У в а х а ю щ и й  с е б я  во р  на э т о  не 
с м о т р и т .  Вот  в О д е с с е ,  к п р и м е р у ,  в м а г а з и н а х  е с т ь  в с ё ,  ч т о  д у -  
ша п о х е л а е т .  И з о л о т о ,  и к а м н и ,  и д е н ь г и !  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  

р * ״ а с с в е т а .  К а м ч а т к а .
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KAMOK, - а ,  м .  К о м и с с и о н н ы й  м а г а з и н .  = В к а м к е  б а л а л а й к у  о д ну  
видал» к у с к а  на д в а  п о т я н е т .

/
КАМУШКИ, - о в ,  м н .  Б р и л л и а н т ы .  = -  Вы с ч и т а е т е  в о з м о ж н о й  е г о  
п р и ч а с т н о с т ь  к  у б и й с т в у ?  -  М а л о в е р о я т н о ,  но к а м у ш к и - т о  у н е г о  
Л а е в с к и й  п о к у п а л .  Н а з а р о в . Х а м е л е о н ы .

/
КАНАРЕЙКА, - и ,  x .  П а т р у л ь н а я  машина .  = Возле  к а б а к а  к а н а р е й к а  
всю д о р о г у  п а с л а с ь ,  б у х а р е й  о т л а в л и в а л и .

/
КАНАТ,  - а ,  м.  Ц е п о ч к а  из  б л а г о р о д н о г о  м е т а л л а .  = На ч у р к е  к а н а т  
был к л ё в ы й .  П о л ш т у к и ,  не меньше.

/
КАНАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  И д т и .  = К а н а й  сюда,  п а р н и ш а :  н о х к а -  
м и , н о х к а м и . . .

/  /  /
КАНАТЬ+++КАНАТЬ НА ХВОСТЕ. Идти с л е д о м .  = Мне п о ч у д и л о с ь ,  вроде  
к а к  к т о  на х в о с т е  к а н а е т .  Я ходу  о т т у д а !

I l l
КАНАТЬ+++КАНАТЬ ПАРОВОЗОМ. Ср .  П а р о в о з .

I l l  
КАНАТЬ+++КАНАТЬ ПО ДЕЛУ. П р и в л е к а т ь с я  к у г о л о в н о й  о т в е т с т в е н -  
н о с т и .  = Сам будешь  по  д е л у  к а н а т ь  -  всё  у з н а е ш ь .

I l l
КАНАТЬ+++КАНАТЬ ПО-НОВОЙ. П о в т о р н о  п р и в л е к а т ь с я  к у г о л о в н о й  о т -  
в е т с т в е н н о с т и . = В о в к а  на з о н е  р а с к р у т и л с я ,  п о - н о в о й  к а н а е т . . .

/
КАНДЕЙ, - я ,  м.  Штрафной и з о л я т о р ,  помещение к а м е р н о г о  т и п а  
/ П К Т / .  = За н е п о д ч и н е н и е  л е в о й  н о г е  д е х у р н я к а  -  п о х а л у й т е  в 
к а н д е й ,  о т д о х н у т ь . . .

КАНДЁХАТЬ, - а ю , - а е ш ь ,  н е с о в .  И д т и ,  п л е с т и с ь .  = К а н д ё х а й  в е с е -  
л е й ,  ч т о  з а с т р я л  т а м ?

/
КАНДЫБАТЬ» - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  С р .  Ш к а н д ы б а т ь .

КАНТ,  - а ,  м.  О т д ы х ,  б е з д е л ь е .  = -  Ты на п р и и с к е  в п о х о р о н н о й
б р м га л о  г а м т п л й л о я ?  — Toftp ftw ТйКОЙ К ft H T ! ДАНИЛОВ. Л ѵ б я р ь .

/
КАНТОВАТЬСЯ, - т у ю с ь ,  - т у е ш ь с я ,  н е с о в .  О т д ы х а т ь ,  б е з д е л ь н и ч а т ь .
= П о л х и з н и  р а б о с и л ,  п о л х и з н и  п о л о х е н о  т е п е р ь  к а н т о в а т ь с я .

/
КАНТОВКА, - и ,  x .  О т д ы х .  = К а к  г о в о р и т с я :  день  к а н т о в к и ,  д е н ь  ша 
м о в к и  -  и п о н е с л о  к о т а  на с л у ч к у . . .

/  /  /
КАПНУТЬ+++КАПНУТЬ НА ХАЛО. Д а т ь  в з я т к у .  = К а п н у т ь  к о м у  надо  на 
х а л о ־   и всё  б у д е т  в а х у р е ,  не 6 9 !

/
КАПУСТА, - ы ,  x .  Д о л л а р ы .  = К а п у с т а  н у х н а ?  -  С к о л ь к о  ты хочешь?
-  Цена и з в е с т н а я :  ч е т в е р т н о й .

/
КАПУСТА 2 ,  - ы ,  x .  К о н д и л о м а .  = У н е г р а  был сифилис -  у  Х а р д -  
х и е в а  в заднем  п р о х о д е  были кондиломы ־  с и ф и л и т и ч е с к и е  р а з р а -  
щ е н и я , п р е с л о в у т а я  ,,к а п у с т а " .  Шаламов.  П е р ч а т к а  или KP -  2 .

/
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КАР,  - а ,  м.  Н у х с к о й  п о л о в о й  ч л е н •  = Минха к а р а  не б о и т с я ,  к а р  
на д ы б к и  с т а н о в и т с я !  / и з  р и ф м о в о к /

/
КАРАСЬ, - я ,  м• То х е ,  ч т о  Рыба.

/  /  /
КАРАСЬ+++КАРАСЕЙ ПОВИТЬ. Очищ ать  о т х о х е е  м е с т о  в Б о к с е •  = Чтоб  
т е б е  всю х и з н ь  в б о к с е  к а р а с е й  л о в и т ь ,  ш а луп о нь  з а д р ю ч е н н а я !

/
КАРЗУБЫЙ, - а я ,  - о е •  Щ е р б а т ы й .  = Ч е г о - т о  ты т а к о й  к а р з у б ы й ?  К т о  
т е б е  з у бы  в ы п е р д е л ?

/
КАРМАН, - а ,  м .  К а р м а н н а я  к р а х а .  = Г о г а  на к а р м а н е  ч у т ь  не п о -  
п у х ,  у с п е л  н о г и  с д е л а т ь .

/
КАРМАННИК, - а ,  м .  К а р м а н н ы й  в о р .  = Были мы д о м у ш н и к и ,  были мы 
к а р м а н н и к и ,  к о р е ш о к  мой С е н е ч к а  и я .  / и з  п е с н и /

/
КАРМАННИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к К а р м а н н и к .  = Больше ш е с т и д е с я т и  
п р о ц е н т о в  хенщин с и д я т  з д е с ь  за к р а х и  л и ч н о г о  и м у щ е с т в а  г р а х -  
д а н .  Б о л ь ш и н с т в о  -  к а р м а н н и ц ы .  О г о н ё к .  1 9 9 0 ,  2 7 .

/
КАРМАНЩИК, - а ,  м .  К а р м а н н и к .  = . . .  в К о х т л а  он в п е р в ы е ,  д е н ь г и  
п о т е р я л  или их у к р а л и ,  р а з у м е е т с я ,  у к р а л и ,  к о ш е л ь к и  в К о х т л а  не 
т е р я ю т ,  их к р а д у т .  Это  п о н я т н о  в с я к о м у ,  к т о  з н а е т ,  с к о л ь к о  в 
К о х т л а  з о л о т ы х  к а р м а н щ и к о в . . .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
КАРТИНКА, - и ,  x .  Ф и г у р а  в и г р а л ь н ы х  к а р т а х .  = Проще в с е г о :  т р и  
к а р т ы . . .  К а р т и н к а  -  д е с я т ь  о ч к о в ,  т у з ־   о д и н н а д ц а т ь .  У к о г о  
больше -  в ы и г р а л .  По к о п е е ч к е !  С л о в и н .  Мой п о з ы в н о й  -  " Д в е с т и  
п е р в ы й " • • •

/
КАРТОЧКА, - и ,  x .  Л и ц о .  = К а р т о ч к у  Васе малень  и с п о р т и л и :  ш но -  
бель  п р я х к о й  р а з в а л и л и • • •

/
КАРУША, - и ,  м.  С р .  К а р •

/
КАТАЛА, - ы ,  м.  И г р о к .  = К т о  с э т и м  к а т а л о м  ни с я д е т ,  в ч и с т у ю  
о б н о с и т  !

/
КАТАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  С к а т а т ь .  И г р а т ь  в к а р т ы .  = К а -  
таешь в о ч к о ?  Д а в а й  с к а т а е м !

/
КАТАФАЛК, - а ,  м.  Т а т у и р о в к а  на п а л ь ц е .  = Это  самые опасные  п о -  
д о н к и ,  сплош ь с а д и с т ы .  И у б и в а ю т  с о с о б о й  х е с т о к о с т ь ю •  Вот  и 
м е т к а  их -  ш и р о к о е  ч е р н о е  к о л ь ц о .  Она с и м в о л и з и р у е т  их дела  -  
н и ч е г о  с в е т л о г о ,  ни о д н о г о  п я т н ы ш к а .  И н а з ы в а е т с я  -  к а т а ф а л к .  
Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а •  Колыма.

/  /  /
КАТИТЬ+++КАТИТЬ БОЧКУ.  С р .  Б о ч к у  к а т и т ь .

/  /  /
КАТИТЬ+++КАТИТЬ ШАРЫ. То х е ,  ч т о  К а т и т ь  б о ч к у •  = П р о т и в  к о г о  ты 
шары к а т и т ь  н а м ы л и л с я ?

/
КАТУШКИ, - е к ,  м н .  Н о г и •  = П е тя  одному  фрайеру  к а к  з а м о ч и л ,  т о т
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с р а з у  к р о в я н к о й  умылся  и с к а т у ш е к  д о л о й !  Вырубил  в о д ин  м о м е н т !
/

КАЧАЛОВО, - а ,  с р .  С п о р .  = Л а д н о ,  к а ч а л о в о  п о т о м  б у д е т е  р а з в о -  
д и т ь :  к т о  к о м у  ч е г о  д о л х е н . . .

/  /  /
КАЧАТЬ♦♦♦КАЧАТЬ ПРАВА. Д о к а з ы в а т ь  свою  п р а в о т у ,  о п р а в д ы в а т ь с я .
= Мне было бы то ш н о  и с к у ч н о  к а ч а т ь  п р а в а  с к у х а р к а м и ,  р у к о в о -  
дящими г о с у д а р с т в о м .  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/  /  /
КАЧАТЬСЯ♦♦♦КАЧАТЬСЯ В КИЧЕ.  Н а х о д и т ь с я  п о д  с л е д с т в и е м .  = Она в 
к и ч е - т о  п о ч т и  не к а ч а л а с ь .  З а к р ы л и  д е л о  д о брые  д я д и .

/
КАЧОК,  - ч к а ,  м .  Ф и з и ч е с к и  с и л ь н ы й  х у л и г а н .  = Т р у д н о в а т о  п о р о й  
п р и х о д и т с я  м и л и ц и о н е р а м  п р о т и в  т р е н и р о в а н н ы х  " к а ч к о в " .  О г о н ё к ,  
1 9 9 0 , 3 0 .

/
КАША, - и ,  x .  То х е ,  ч т о  Б о л т а н к а .

/
КАШАГЛОТ, - а ,  м.  О б х о р а .  = В о ,  к а ш а г л о т !  Х р е т ь  -  не р а б о т а т ь !  К 
р о х д е с т в у  з а к о л е м  !

/
КВАРТАЛЬНЫЙ, - о г о ,  м.  У ч а с т к о в ы й  и н с п е к т о р  м и л и ц и и .  = К в а р т а л ь -  
ный на  м о т и к е  к у д а - т о  р в а н у л  с б а б о й ,  т о л ь к о  пыль с т о л б о м !

/
КВИТОК,  - т к а ,  м.  Л и ц е в о й  с ч ё т  о с у х д ё н н о г о .  = У меня на к в и т к е  к 
де мб е лю  п о л к у с к а  б ы л о .

/
КЕВТУХА,  - и ,  x .  С р .  К в и т о к .

/
КЕМАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а к е м а р и т ь .  С п а т ь .  = В с а р а е  
к е м а р и т ,  г д е  ему б ы т ь .

/
КЕМАРНУТЬ, - н у ,  - н ё п ь ,  с о в .  П о с п а т ь .  = Я т р о х у  к е м а р н у л ,  а т о  
б а в к а  д у р н а я  к а к а я - т о .

КЕНТ,  - а ,  м.  1 .  П р и я т е л ь ,  д р у г .  = Надо с к е н т а м и  с к о н т а ч и т ь с я  
для н а ч а л а ,  а т а м  видно  б у д е т . . .  2 .  О б р а щ е н и е .  = -  В о т  п о с м о т -  
р и т е ,  к е н т ы ,  на с т а р о г о  х о р ь к а .  Он о п я т ь  Бондарю т р е п а л с я  про  
н а с .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  К о л ы м а .

/
КЕНТОВАТЬСЯ, - у ю с ь ,  - у е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  С к е н т о в а т ь с я . Д р у ־  
х и т ь .  = А к т и в  с ворами  х и л и  д р у ж н о .  Мехду  с обой  к е н т о в а л и с ь ,  
т а к  к а к  п о ч т и  все  были з е м л я к и .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
КЕНТОВСКИЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  К е н т .

/
КЕНТОРА, - ы ,  x . ,  с о б и р .  Д р у з ь я ,  п р и я т е л и .  = С к е н т о р о й  к б а б а м  
к о л ё с а  к а т и м .  Д хон  -  п е р в ы й ,  Д х е к  -  в т о р о й .

/
КЕНТЯРА,  - ы ,  м.  То х е ,  ч т о  К е н т .

/
К Е Р А , - ы ,  x .  В ы п и в к а .  = О б р а т н о  б е з  к е р ы  п р и п р ё т с я ,  х а л я в о ч н и к .  
С т о п а р ь  н а б у л ь к а т ь  м о хе ш ь ,  и х а р э .

/
КЕРЗУХА,  - и ,  x .  Перловая  к а ш а .  = С к е р з у х о й  р е б я т а  р а с п р а в и л и с ь
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б ы с т р о ,  в ы п и л и  чай»  и д е х у р н ы й  с к о м а н д о в а л  в ы й ти  на у л и ц у •  Г а -  
бышев.  О д л я н .

/
КЕРОСИН, - а ,  м .  С п и р т н о е .  = К е р о с и н у  н а б р а л и  с с о б о й  и г у д е л и  
т р и  д н я .

/
КЕРОСИНИТЬ, - н ю ,  - н и ш ь ,  с о в .  П ь я н с т в о в а т ь .  = В чера  к е р о с и н и л и  : 
п о н а м е ш и в а л и  в с е г о ,  башка  т р е я и т .

/
KEDA, - и ,  м• См.  К е н т / в  1 ־ м з н а ч . / .

/
КЕШЕЛЬ, - я ,  м .  У з е л ,  у з е л о к .  = Перед эшелоном Г л а з у  дали  с в и -  
д а н к у .  Он п о в и д а л с я  с м а т е р ь ю  и о т ц о м .  Они п р и н е с л и  ему з д о р о -  
в е нн ы й  к е ш е л ь  еды* Габышев .  О д л я н .

/
КИДАЛА, - ы ,  м .  М о ш е н ни к .  = Промышляли о н и • • •  на здешнем а в т о м о -  
б и л ь н о м  р ы н к е ,  н а з ы в а л и с ь  " к и д а л ы " • • •  То в м е с т о  д е н е г  " к у к л у "  
п о д с у н у т ,  т о  вообще у м ы к н у т .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  1 9 .

/
КИДАНУТЬ» - а н у , ־  а н ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К и н у т ь  и К и д а н у т ь .

/  /  /
КИДАТЬ+++КИДАТЬ ЛОЩА. Л ь с т и т ь .  = Это  он лоща к и д а е т .  Ты ч т о ,  
к у п и л с я ,  на э т у  ч е р н у х у  ? . .

/  I I
КИДАТЬ+++КИДАТЬ ПАЛКУ.  То  х е , ч т о  Б р о с а т ь  п а л к у .  = С к о л ь к о  п а -  
л о к  к и д а е ш ь  ? Или лучше д о с к о й  ?

/
КИДНЯК, - а ,  м .  О бм ан ,  м о ш е н н и ч е с т в о .  = Б р о с ь ,  к и д н я к  всё  э т о .  
Нашли д е ш ё в о к  !

/
КИЛЬДЫМ, - а ,  м .  П р и т о н .  = Что  т а к о е  кильды м ? Кильдым ־  э т о  б а -  
р а к ,  г д е  х и в ё т  самый о т в р а т и т е л ь н ы й  н а р о д .  В ы м о г а т е л и ,  
к а р т ё х н и к и ,  о т к а з ч и к и  -  о с н о в н о е  н а с е л е н и е .  Там в одном  у г л у  
р е х у т с я  в к а р т ы ,  в д р у г о м  -  за ширмой из  о д е я л  ещё ч е м - т о  
з а н и м а ю т с я ;  т а м ,  г л я д и ш ь ,  к т о - т о  с п и т  с о в с е м  г о л ы й ,  в с ё  с себя  
п р о и г р а л •  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

КИМ, - а ,  м .  С о н .
/

КИМ+++КИМ ДЕРХАТЬ.  С п а т ь .  = Если хе  п о в е з ё т ,  у й д у т  о б а ,  т о  п о -  
т о м  б у д е т  н е с р а в н е н н о  л е г ч е  в д в о ё м ,  в з я т ь  т о т  х е  с о н ,  д е р х а т ь  
к и м  м о х н о  по о ч е р е д и .  К у р а е в .  Петя по д о р о г е  в ц а р с т в и е  н е б е с -  
н о е .

/
КИМАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в • ,  с о в .  К и м а р н у т ь .  Ср .  К е м а р и т ь .

/
КИМАРНУТЬ, - н у ,  - н ё т ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К и м а р н у т ь .  С р .  К е м а р н у т ь .

/
КИНУТЬ,  - н у ,  - н е ш ь ,  с о в . »  н е с о в .  К и д а т ь .

/  I I I
КИНУТЫ- ++КИНУТЬ ЧЕРЕЗ ХОПУ. О тшить •  = Мудила э т о т  к  ней всё  
к а д р и л с я ,  а о н а  е г о  ч е р е з  х о п у  к и н у л а  на т р е т и й  в е ч е р •

/
КИПЕП, - а ,  м .  С р .  Хиле■•  = С ч е г о  к и п е в  т у т  у  в а с  ? К о г о  не 
п о д е л и л и  ?
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КИПЕЩИТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  н е с о в .  С р .  Х и п е х и т ь .  = " С ы н о к ,  с ы н о к ,  
с п о к о й н о ,  не к и п е щ у й ,  т е б е  ещё х и т ь ,  те бя  ещё д е в о ч к и  любить  
б у д у т "  -  э т о  К о л я - В а н я .  ПГ ,  1 3 . 0 2 . d l .

/
КИРА,  - ы ,  x .  Ср .  К е р а .

/
КИРНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К и р я т ь .  В ы п и т ь .  = К и р н у л и  не 
с л а б о  с к е н т а п и  за в с т р е ч у .

/
КИРЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  К и р н у т ь .

/
КИСА, - ы ,  x .  Обращение к д е в у ш к е ,  хенщине .  = И т у т  Р е е т  д о к а -  
з а л ,  ч т о  с у щ е с т в у ю т  на с в е т е  и с т и н н ы е  д х е н т е л ь п е н ы .  -  Вот  т е б е  
к у с о к ,  к и с а ,  -  г о в о р и т  он ей и п о д а ё т  д е н ь г и .  Л е в и .  З а п и с к и  С е -  
p o r o  В о л к а .

/
КИЧА,  - и ,  x .  Ср.  К и ч п а н .

/
КИЧМАН, - а ,  п .  Штрафной и з о л я т о р .  = Понимаешь,  было э т о  на п о -  
в е р к е *  П о с т р о и л и  н а с ,  н у  и н а д з и р а т е л ь  один  с т а л  с ч и т а т ь .  Р а з ,  
д в а ,  т р и ,  дошёл до п е н я ,  у с т а в и л с я  на пой  нос  и г о в о р и т :  "Н у  
и ш н о б е л ь ,  ай да ш н о б е л ь . . . "  Т о г д а  поддал  пне  н о г о й  в зад  и 
п о с л а л  на " к и ч п а н " . . .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
КИЧМАННЫЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  К и ч п а н .

/
КИШКИ, - е к ,  п н .  О д е х д а .  = Г л а з  с Т о п и л ь ц е п  п е р я г л я н у л и с ь . Кишки  
были л у ч ш е ,  чеп  на н и х .  Надо р а з д е т ь  э т и х  р е б я т .  Ишь,  п р и б а р а х -  
л и л и с ь .  Г л а з  т а к и х  ш п о т о к  на воле  не н о с и л .  Габышев.  О д л я н .

/
КЛАДАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  Д о н е с т и ,  в ы д а т ь .=  Т о ч н я к ,  к т о - т о  
у х е  к л а д а н у л !  С ч е г о  б они  т а к  ш у с т р о  п р и к а т и л и !

/
КЛАСТЬ, к л а д у ,  к л а д ё ш ь ,  н е с о в • ,  с о в .  К л а д а н у т ь .  Д о н о с и т ь ,  в ы д а -  
в а т ь .  = К л а д ё т  к а к а я - т о  п а д л а  п о - ч ё р н о п у ,  а к о нц ы  ни х р е н а  н а й т и  
не п о х е п ,  х о т ь  ты с д о х н и !

КЛЁВО, н а р е ч .  Хорошо.  = П и с к у н  раньше к л ё в о  б а и а л ,  на ч ё п  хошь 
п о г  !

КЛЁВЫЙ, - а я ,  - о е .  Х ор о ш и й .  = Шкары на ч у в а к е  клёвые б ы л и ,  в и д а л ?  
/

КЛЕИТЬ, к л е ю ,  к л е и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в •  З а к л е и т ь .  = -  Не с к у ч а й ,  
Марь И в а н о в н а !  С н а п и  л о х и с ь ,  -  к р и к н у л а  С а н ь к а ,  -  к а п и т а н  н е -  
б о с ь  у х е  с в я з и с т к у  к л е и т .  К о р н и л о в .  Д е в о ч к и  и д а п о ч к и .

/  I I
КЛЕИТЬ+++КЛЕИТЬ ДЕЛО. О б в и н я т ь  в совершении  п р е с т у п л е н и я .  = Н а -  
ч а л ь н и к ,  в и д а т ь ,  к л е и л  е п у  ч у х о е  д е л о ,  для п р о ц е н т а . . .

/
КЛЕИТЬСЯ, к л е ю с ь ,  к л е и ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  З а к л е и т ь с я .

/
КЛЕЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  н е с о в .  , с о в •  О т к л е я т ь .  О т х о д и т ь ,  п р и х о д и т ь  
в с е б я .  = Ну ч е г о ,  к л е я е ш ь  п о п а л у ?  Ничо ,  к у т р у  о т к л е я е ш ь ,  в с ё  
б у д е т  н о р п а л ё к !
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КЛИКУХА,  - и ,  x .  П р о з в и щ е ,  к л и ч к а .  = К а к  з в а т ь  у х ѳ  не помню,  
к л и к у х а  е г о  Ц ы г а н .

/
КЛИМАТИТЬ, к л и м а т н т ,  н е с о в .  П о д х о д и т ь ,  н р а в и т ь с я .  = Мне з д е с ь  
не к л и м а т и т ,  с о р в у с ь  к у д а - н и б у д ь .

КЛИФТ, - а ,  м .  П и д х а к .  = Ч у в а к  х и л о в а т ы й ,  ч у т ь  из к л иф та  не вы-  
п а д а е т ,  а баба  -  к а к  п у л ь м а н о в с к и й  в а г о н !

/
КЛИЧУХА, - и ,  x .  С р .  К л и к у х а .

КЛОП, - а ,  м.  К н о п к а  для з в о н к а .  = Медвежьи г л а з к и  п о д н и м а е т с я  в 
в о з д у х ,  г о л о в а  г л у х о  б р я к а е т с я  о кафельный б о р т  с о р т и р а !  он 
с п о л з а е т  на п о л .  Боря  у х е  у  д в е р и ,  х м ё т  на " к л о п а " .  С в е т о в .  
Т ю р ь м а .

КЛЫК, - а ,  м.  З у б .  = Ч е го  к л ы к и  в ы с т а в и л ,  парниша? Лишние,  ч т о  
л ь ,  имеешь?

/
КНОКАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  К н о к н у т ь .  Г л я д е т ь .  = С и х у ,  
к н о к а ю  на К и д а л л у ,  и он т о х е  к о с я к а  на меня д а в и т 9 в о р о ч а е т  в 
м о з г а х  с в о и х ,  о к а н т о в а н н ы х  в о с п о м и н а н и я м и .  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
КНОКНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К н о к а т ь .

/
КНОПАРЬ, - я ,  м .  Н о х .  = К н о п а р ь  -  э т о  н о х ,  обычно с н а б о р но й  
р у ч к о й .

КНУТ,  - а ,  м.  То х е ,  ч т о  Д у р а .

КНУТ 2 ,  - а ,  м.  Б р а н ь .  = К н у т  ты д о л б а н ы й ,  п о н я л !
/

КОБЕЛЬ, - я ,  м .  То х е ,  ч т о  К о б ё л  /  в 1 -м  з н а ч . /  = Если с р о к и  
б о л ь ш и е ,  т а к  о н и  сами себя  о б с л у х и в а ю т .  Кто  за м у х и к а ־   " к о -  
б е л ь " ,  за б а б у  -  " к о б е л и х а "  . . .

/
КОБЕЛИХА, - и ,  x .  П а с с и в н а я  л е с б и я н к а .  = У э т и х  " к о б е л и х "  в о с п а -  
л и т е л ь н ы е  п р о ц е с с ы  бывают о ч е н ь  ч а с т о .  О с о б е н н о ,  к о м у  больше 
п я т и  с и д е т ь  • . .

/

КОББЛ, к о б л а ,  м.  1 .  А к т и в н а я  л е с б и я н к а .  = -  К т о - к т о  с вами шёл?
-  п е р е с п р о с и л  в ы с о к и й  белобры сы й  п а р е н ь .  -  Да к о б ё л ,  г о в о р ю .
А ч т о  т а к о е  к о б ё л ?  -  А вы по  к а к о й  х о д к е ?  -  с п р о с и л  Г л а з .  Г а б ы -  
ш ев .  О д л я н .  2 .  Б р а н ь .  = К а к о г о  ты ещё т у т !  К о б ё л !  Сопи в д ы р к у  и 
не в о з н и к а й  !

/
КОБЗДЕЦ, - а ,  м .  К о н е ц ,  с м е р т ь .  = Т у т  ему и к о б з д е ц  пришёл,  д о -  
п р ы г а л с я ,  к о з ё л  б е з р о г и й !

/
КОБЛИХА, - и ,  x .  С р .  К о б е л и х а .

/
КОБЛУХА, - и ,  x .  С р .  К о б л и х а .

/
КОБРА, - ы ,  x .  То  х е ,  ч то  Вафлёрша.
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КОБЫЗДЕЦ, - а ,  м.  С р .  К о б з д е ц .
/

КОВЫРНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К о в ы р я т ь .  О б о к р а с т ь  со 
в з л о м о м .  = По з о не  прошёл с л у х ,  ч т о  к т о - т о  к о в ы р н у л  п о с ы ло ч н у ю  
и з а б р а л  ч а с т ь  п р о д у к т о в .  Габышев.  О д л я н .

/
КОВЫРЯЛКА, ־ и , z .  П а с с и в н а я  л е с б и я н к а .  = " К о в ы р я л к и "  п р и р е в н о -  
в а ли  о д н у ,  или о д н о г о ,  не з н а е ш ь ,  к а к  и с к а з а т ь ,  и о т о м с т и л и  . . .  

/
КОДЛА, - ы ,  x .  Ср .  К о д л о .

/
КОДЛО, - а ,  с р .  Ш а й к а .  = Б акум а  -  в о р ,  т а к о й  х е ,  к а к  я ,  з л о й ,  
с п о к о й н ы й  б л а т н я г а .  Понимаешь,  он в о р ,  н а с т о я ц и й  в о р  в з а к о н е ,  
и ушёл из  к о д л а  т о л ь к о  п о т о м у ,  ч т о  понимал  -  со мной ему 
р а б о т а т ь  и н а в а р и с т е й  и с п о к о й н е й  . . .  В а й н е р ы .  Г о н к и  по в е р т и -  
к а л и .

/
КОХА, - и ,  x .  Б у м а х н и к .  = К о х а  без  б а б о к  б ы л а ,  б у м а г о й  н а б и т а .

/
КОХА 2 ,  - и ,  x .  То х е ,  ч т о  О а л а в а .

/
КОХАН, - а ,  м.  Ср.  К о х а .

КОЗЁЛ, - а ,  м.  Член о т р я д а  охраны о б щ е с т в е н н о г о  п о р я д к а  в к о л о -  
н и и .  = Е с т ь  т а к о й ,  прошу п р о ш е н и я ,  о т р я д  " к о з л о в " ,  к а к  их на 
з о н е  н а з ы в а ю т ,  т о  е с т ь  формально  он  н а з ы в а е т с я  " о т р я д  о х р а н ы  
о б ц е с т в е н н о г о  п о р я д к а " .  И в о т  п о д х о д и т  " х у л и к "  к " к о з л у "  . . .  
Г у б и н .  От тюрьмы,  о т  сумы и о т  с т р а х а .

КОЗЁЛ 2 ,  - а ,  м.  То х е ,  ч т о  Пидор .

КОЗЛОДЁРКА, - и ,  x .  Помещение для к о н т р о л ё р о в  в ИТК.  = К о г д а  з а -  
к а н ч и в а л с я  с р о к  15 с у т о к ,  о с у х д ё н н о г о  в ы в о д и л и  из ка ме р ы  в к о з -  
л о д ё р к у ,  г д е  п р о х о д и л и  все  э к з е к у ц и и .  . . О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  3 6 .

/
КОКИ,  - о в ,  мн .  Я и ч к и .  = Все к о к и  с е б е  о т б и л  по т а к о й  д о р о г е !

/  /
КОКИ-ЯКИ,  - о в - о в ,  м н .  Ср .  К о к и .  = К о к и - я к и ,  з а б и я к и ,  бьют  д е в -  
ч о н о ч к у  по с р а к е !

/
КОКНАР, - а ,  м.  Н а р к о т и к ,  п р и г о т а в л и в а е м ы й  из м а к о в о й  с о л о м к и .  = 
В а р я т  с у к с у с о м ,  а п о т о м  т а к  п ь ю т .

/  /
КОКУШКИ ТЕБЕ.  Ф и г а  с м а с л о м .  = К о к у ш к и  т е б е ,  а не с т и р ы ,  р а с к а -  
т а л  г р и б ы !

КОЛ, - а ,  м.  Р у б л ь .  = Пары к о л о в  мне б х в а т и л о ,  а ч у в а к  з а х а л .  
Пришлось  в р е з а т ь  р а з о к .

/
КОЛЕБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а к о л е б а т ь .

КОЛЁСА, к о л ё с ,  м н .  Т а б л е т к и ,  с о д е р х а щ и е  н а р к о т и ч е с к и е  в е щ е с т в а .  
= К о л ё с а ־   э т о  т а б л е т к и .  В с я к и е :  к а к и м и  они  п о л ь з у ю т с я ,  ч т о б  
" к а й ф  с л о в и т ь " .  . . Например? Т е о ф е д р и н ,  с н о т в о р н о е  любое .
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КОЛЁСА 2 ,  к о л ё с ,  м н .  О б у в ь  / б о т и н к и ,  с а п о г и / .  = К о л ё с а  сымаЯ,  я 
т о л ь к о  марафет  н а в ё л !

/
КОЛ ЁСА + + + КОЛЁСА КАТИТЬ.  И д т и .  = К у д а  к о л ё с а  к а т и ш ь ?

/
КОЛЛЕГА, - и ,  м .  См.  П о д е л ь н и к . .

/
КОЛОНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в . ,  и е с о в .  К о л о т ь .  1 .  Р а з о б л а ч и т ь .  = Е го  
к о л о н у т ь ,  не  х р е н  д е л а т ь  бы ло .  У м е н т о в  все  к о з ы р и  на р у к а х .  2 .  
Д о б и т ь с я  ч е г о - т о ,  з а в л а д е т ь  ч е м - л и б о .  = К о л о н у л  фраЯера на п а -  
п и р о с ы .

/
КОЛОНУТЬСЯ, - н у с ь ,  - н ё ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  К о л о т ь с я .  С о з н а в а т ь с я .
= Он не д у р а к  р а с к а л ы в а т ь с я .  Если  он к о л о н ё т с я ,  ему  с р о к  г о р и т ,  
да и н е м а л ы й .  З н а ч и т ,  с Г е н к о Я  т о х е  всё  х е л е з н о .  Г аб ыш ев .  О д л я н .  

/
КОЛОТУШКИ, - е к ,  м н .  См. Б о я .

/
КОЛОТЬ, к о л ю ,  к о л е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  К о л о н у т ь  и Р а с к о л о т ь .

/
КОЛОТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  К о л о н у т ь с я  и Р а с к о л о т ь с я .

/
КОЛОТЬСЯ 2 ,  - л ю с ь ,  - л е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  У к о л о т ь с я ,  1 .  В в о -  
д и т ь  н а р к о т и х  в в е н у .  = Д а в н о  не к о л о л с я ,  не было н и ч е г о .  2 .  
С т а т ь  н а р к о м а н о м .  = Да у  них  у х е  п о ч т и  все  к о л ю т с я ,  нашёл чем 
у д и в и т ь  !

/
КОЛОТЬСЯ 3 ,  - л ю с ь , - л е ш ь с я , н е с о в . ,  с о в .  П р и к о л о т ь с я .  П р и с т а в а т ь  
к к о м у - н и б у д ь .  = К неЯ к о л о л с я  один  т у т ,  п р и ш л о с ь  н е м н о г о  п о у -  
ч и т ь  б о р з о т у . . .

/
КОЛЫ, - о в ,  м н .  Д е н ь г и .  = Ты,  н е б о с ь ,  о п я т ь  без  к о л о в ?

/
КОЛЫХАТЬ, к о л ы ш е т ,  н е с о в .  В о л н о в а т ь .  *  Меня э т о  н е  к о лы ш е т .

/
КОЛЮЧКА, - и ,  x .  См.  З а п р е т к а .

/
КОМАНДИРОВКА, - и ,  х .  Л а г е р ь .  = Послышались в о п р о с ы :  " К т о  т а -  
к и е ?  М асть?  Воры е с т ь ? "  К о е - к т о  из прибывших вышел в п е р ё д  и т о -  
хе  с п р о с и л :  " К а к а я  к о м а н д и р о в к а  /  л а г е р ь ,  с т а л о  б ы т ь / ?  В о р о в с к а я  
и л и ? . .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а *

/
КОМОК, к о м к а ,  м .  С р .  К а м о к .

/
КОМПОТ, - а ,  м .  И н в а л ю т а .  = Е г о  двахды з а д е р х и в а л и  д р у х и н н и к и  за 
с п е к у л я ц и ю  к н и г а м и ,  и в о т  во второЯ раз  при д о с м о т р е  у  н е г о  бы-  
ло о б н а р у х е н о  н е м н о г о  * ' ко м п о т а  " :  д о л л а р ы ,  ф р а н к и ,  з а п а д н о г е р -  
м а н с к и е  м а р к и .  П е р е с у н ь к о .  Х а р к о е  л е т о .

/
КОМИССАР, - а ,  м .  П р е с т у п н и к  в м и л и ц е й с к о й  форме.  = Э т у  к в а р т и -  
р у  о г р а б и л и  т а к  назы ва е м ы е  " к о м и с с а р ы " :  в м и л и ц е й с к о й  форме з а -  
я в и л и с ь ,  в р о д е  к а к  д р у з ь я . . .

/
. в КОНВЕРТ, - а ,  м .  См.  К а н д е й .
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КОНДЕЙ, - я , п .  Ср .  К а н д е й .
/

КОНЕЦ* - н ц а ,  м.  М у х с х о й  п о л о в о й  ч л е н .
I l l

КОНЕЦ+++КОНЕЦ МОЧИТЬ. С о в е р ш а т ь  п о л о в о й  а к т .  = Вяхи  д р о ч и т ь ,  
по р а  к о н е ц  м о ч и т ь !

/  /  /
КОНИ+++КОНЕЙ ОТВЯЗАТЬ. П о м о ч и т ь с я .  = Зашёл в п о д ъ е з д *  к о н е й  о т -  
в я з а л ,  с р а з у  на душе п о л е г ч а л о .

/
КОНИТЬ, - н ю ,  - н и в ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С к о н и т ь .  Т р у с и т ь .  = Р е б я т а  д о г о -  
в о р и л и с ь  в с л у ч а е  д р а к и  с к о п о м  к и н у т ь с я  на б о к с ё р а .  Р а с п р е д е л и -  
л и ,  к о м у  х в а т а т ь  ш в а б р у ,  к о м у  с к а м е й к и  и т а б у р е т ы .  Р е б я т а  
б о к с ё р а  к о н и л и :  з д о р о в ы й  был и п о - м у х и ц к и  к р е п о к .  Габышев .  О д л я н .  

/
КОНОВАЛ, - а ,  м.  М е д б р а т .  = П а л ь ц е в  т о х е  р а б о т а л  в м е д в ы т р е з в и -  
т е л е ,  но м е д б р а т о м ,  и л и ,  к а к  г о в о р я т  в а р м и и ,  тюрьме и з о н е ,  
к о н о в а л о м .  Г а б ы в е в .  О д л я н .

/
КОНТОРА, - ы ,  x .  О т д е л е н и е  м и л и ц и и .  = С а н т ё р а  в к о н т о р у  в ы з в а л и  
ч е р е з  п о в е с т к у .

/
КОНЧАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  К о н ч и т ь .  Э я к у л и р о в а т ь .  = К а к  
т а м  А л к а  п е л а :  "Я т а к  х о ч у ,  я в с ё  л е т о  не к о н ч а л а . . . "

/
КОНЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К о н ч а т ь .

КОНЬ, - я ,  м .  П е р е п и с к а  в ИТУ м е х д у  з а кл ю ч ё н н ы м и ,  п о ч т а .  = П е р -  
вым делом  В а л е н т и н  п ы т а е т с я  н а л а д и т ь  с ней с в я з ь :  п е р е с т у к и в а -  
е т с я .  В е ч е р о м  з а к и д ы в а е т  " к о н я " -  пошла п о ч т а !  С в е т о в .  Тю р ь м а .

/  /
КОНЬ БЗДЕЛОВАТОЙ ПОРОДЫ. Т р у с .  = И шо з т о т  к о н ь  б з д е л о в а т о й  
по роды т е б е  н а вр а л ?

/  /  /
КОНЬКИ+++КОНЬКИ ОТБРОСИТЬ. У м е р е т ь .  = Да он д а в н о  у х е  к о н ь к и  
о т б р о с и л ,  т о ч н я к !

/  /  /
КОНЬКИ+++КОНККИ ОТКИНУТЬ. С р .  К о н ь к и  о т б р о с и т ь .

/
КОПЕЕЧКА, - и ,  x .  А з а р т н а я  и г р а  на д е н ь г и .  = Давай  в к о п е е ч к у  
с г о н я е м  о т  не хрен  д е л а т ь ?

/
КОПЫЗИТЬСЯ, - з ю с ь ,  - з и ш ь с я ,  н е с о в . *  с о в .  З а к о п ы э и т ь с я .

/
КОПЫТА, к о п ы т ,  мн .  Н о г и .  = В лыч ему с ходу  в р е з а л ,  т о т  и с к о -  
пыт д о л о й  . . .

/  I I
КОПЫТ А + + + КОПЫТ А ОТКИНУТЬ. С р .  К о н ь к и  о т к и н у т ь .

КОПЬЁ* - я ,  с р .  К о п е й к а .  = Илюха вон  Л опа тин  р а д и к у л и т  е з д и л  л е -  
ч и т ь :  к о р о в у  целую у х н у л ,  а п р и е х а л  без  к о п ь я .  Шукшин.  К а л и н а  
к р а с н а я .

/
КОРЕФАН, - а ,  м.  П р и я т е л ь .  = -  Понимаешь,  И р о ч к а ,  д р у г  т у т  о д и н

/
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п о д в а л и л ,  корефан с т а р ы й ,  х о т е л и  в ы п и т ь ,  а м а г а з и н  у х е  в с ё ,  
т е - т о  . . .  П е р е с у н ь к о •  Х а р к о е  л е т о •

/
КОРЕШ, - а ,  м.  Д р у г ,  п р и я т е л ь .  = Я с корешами  п е р е г о в о р ю ,  м о х е т ,  
к т о  из  них  с л ы х а л .

/
КОРЕШИТЬ, - ш у , - ш и т ь ,  н е с о в .  Д р у х и т ь .  = Мы с д е т с т в а  к о р е ш и л и  с 
С е р ё г о й .

/
КОРЕШИТЬСЯ, - и у с ь ,  - ш и т ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  С к о р е ш и т ь с я .  С т р а д .  к 
К о р е ш и т ь .

/
КОРЕШОК, - ш к а ,  м.  С р .  Kopem.

/
КОРМУШКА, - и ,  x .  О к о ш е ч к о  в д в е р и  к а м е р ы .  = К о г д а  о т к р ы л о с ь  о к о -  
ш е чко ־   " к о р м у ш к а " ,  я д о с т а л  для з а к л ю ч е н н ы х  к н и г и  и б е с ш а -  
башно к р и к н у л  : " З д о р о в о ,  орлы!  "  Г у б и н .  От тюрьмы,  о т  с у -  
ты и о т  с т р а х а .

/
КОРОБОЧКА, - и ,  x .  Р о т .  = З а к р о й  к о р о б о ч к у ,  не т о  яйцы п р о с т у д и т ь  
м о х н о !

/
КОРОЛЬ, - я ,  м.  Г л а в а р ь .  = По з а к о н а м  в о р о в с к и м  у  " к о р о л я "  д о л х е н  
бы ть  н а с л е д н и к ,  и ,  по одной  из  в е р с и й ,  он о б я з а н  п р и н е с т и  к л я т в у  
на п р а х е  п р е д ш е с т в е н н и к а .  К а к о в ы  нравы  -  т а к о в ы  и з а к о н ы .  К о м с о -  
м о л ь с к а я  п р а в д а ,  2 8 . 0 3 . 1 9 9 1 .

/
КОРОЧКИ, - е к ,  м н .  Т у ф л и .  = К о р о ч к и  г д е - т о  себе  о т о р в а л ,  ты 
с м о т р и ,  ч т о  д е л а е т с я !

/
КОРОЧКИ 2 ,  - е к ,  м н .  Д о к у м е н т ы .  = На л а й б у  к о р о ч к и  мохешь д о б ы т ь  
или н е т ?

/
КОРЫ, к о р ,  м н .  Ср .  К о р о ч к и .

/
КОРЫШ, - а ,  м.  С р .  Кореш.

/
КОРЯЧИТЬСЯ, к о р я ч и т с я ,  н е с о в .  Т о р ч а т ь ,  в ы с т у п а т ь .  = 40 из  
к а р м а н а  к о р я ч и л о с ь ,  не п о н я л .

/
КОСАЯ, - о й ,  x .  Т ы с я ч а  р у б л е й .  = Раньше на п а р у  к о с ы х  х о т ь  п о г у -  
д е т ь  м о х н о  бы ло ,  а т е п е р ь ?

/
КОСАЯ 2 ,  - о й ,  x .  Ср .  К о с я к .

/
КОСИТЬ, к о ш у ,  к о с и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а к о с и т ь .  С и м у л и р о в а т ь .  = Он 
всё  под б о л ь н о г о  к о с и л ,  а к а к  о п у с т и т ь  п р и г р о з и л и  -  в р а з  п о п р а в и л -
С Я • • •

/
КОСТЫЛЬ, - я ,  м.  См. П а й к а .

/
КОСУХА, - и ,  x .  С р .  К о с а я .

/
. К О С Я К ,  - а ,  м.  С а м о к р у т к а  с Ан ашой .  = У меня на к о с я к  о с т а л о с ь ,  

хошь п о п р о б о в а т ь ?
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/  I f
КОСЯК+++КОСЯКА ДАВИТЬ.  П о д с м а т р и в а т ь ,  н а б л ю д а т ь .  = П о к у р и в ,  он 
п о д н я л с я  по о б ш а р па н ны м  с т у п е н ь к а м  на м о с т  и с т а л  р а с х а ж и в а т ь ,  
д а в я  к о с я к а  на п е р р о н ,  на к о т о р о м  с т о я л и  д в а  г е н е р а л а .  Габышев.  
О д л я н .

КОТ,  - а ,  м.  Л ю б о в н и к .  = А н ь к а  с о ч е р е д н ы м  к о т о м  с п у т а л а с ь ,  к а к  я 
с л ы х а л .  Т а к ?

КОТЁЛ,  - а ,  м .  См. Общак 2 .  = Дядя  Митя -  самый а в т о р и т е т н ы й  в о р ,  
с т а р ы й ,  с б о р о д о й ;  у  н е г о  х р а н и т с я  в о р о в с к о й  " о б щ а к " ,  или  
" к о т ё л * ־ ,4  к а с с а ,  в к о т о р у ю  к а х д ы й  в о р  о т д а в а л  д е н ь г и ,  с о б р а н -  
ные с б р и г а д .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
КОТЛЫ, ־ o b , м н .  Н а р у ч н ы е  ч а с ы .  = К о т л ы  у  н е г о  и м п о р т н ы е ,  в и дал?

/
КОЦАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  К о ц а т ь .  У д а р и т ь .  = Он мне 
по  х о п е  х о т е л  к о ц а н у т ь ,  да  не п о п а л . . .

/
КОЦАНЫЙ, - а я ,  - о е .  К р а п л ё н ы й ,  м е ч е н ы й .  = У н е г о  к о ц а н а я  к о л о д а ,  
в е р н я к ,  б ы л а .

/
КОЦАТЬ, ־ аю,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  К о ц а н у т ь .

/
КОЦЫ, ־ o b , м н .  Б о т и н к и ,  выдаваемые  в ИТК . = -  На п р о г у л к у  я 
не п о й д у .  У меня н о с к о в  ш е р с т я н ы х  н е т  и ко ц ы  з д о р о в е н н ы е .  Г а б ы -  
ш ев .  О для н .

/
КОЧЕГАР,  - а ,  м.  См.  Г л и н о м е с .

/
КОЧЕТ,  - а ,  м .  См. П е т у х .

КРАБ,  - а ,  м .  Р у к а .  = Л а д н о ,  д е р х и  к р а б а ,  я п о л е т е л .
/

КРАБЫ, - о в ,  мн .  Часы н а р у ч н ы е  с м е т а л л и ч е с к и м  б р а с л е т о м .  = К р а б а -  
ми х в а л и л с я ,  на п о л к у с к а *

/
КРАНТЫ, - о в ,  мн .  К о н е ц ,  б е з в ы х о д н а я  с и т у а ц и я .  = -  А т о  в е д ь  к а к  
н о т о т  f tи т ) . ,  -  п р о л о л і я й т  Т о р я .  -  Т о т .  ч т о  с я я л и .  п р и г о т о в и л  ѵ л л -  
в о ч к у  из  т о н к о й  л е с к и . . .  З а е х а л и  в т ё м н о е  м е с т о  -  р а з -  и к р а н т ы ,  
с л и в а й  в о д у . . .  Л у ч к о в с к и й .  Ч а с т н ы й  д е т е к т и в  Э д у а р д  Б а р а н ч у к .

КРАСНОПЁРЫЙ, - о г о ,  м .  О х р а н н и к . ־ =   Д у р а к о в ,  вызывай  в е с ь  н а р я д !  
К р а с н о п ё р ы й  р в а н у л с я  в к а р а у л к у .  ЛГ ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
КРАСНОПОГОННИК, - а ,  м .  То  х е ,  ч т о  К р а с н о п ё р ы й .

/
КРАСНУЧКА, - и ,  x .  С р .  К р а с ю ч к а .

/
КРАСЮК, - а ,  м.  К р а с а в е ц .  = Вася  п а р е н ь  к р а с и в ы й ,  к р а с ю к ,  д е в к и  
л ю б я т .

/
КРАСЮЧКА, - и ,  x .  Х е н с к .  к  К р а с ю к .

/
КРАХМАЛИТЬ, - л ю ,  - л и в ь ,  н е с о в .  , с о в .  Н а к р а х м а л и т ь .  П р о п и т ы в а т ь
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к у с о к  т к а н и  т о к с и ч н ы м  в е щ е с т в о м .  = " К р а х м а л я т "  н о с о в о й  п л а т о к  -  
и п о д  ш а п к у •  Ч е р е з  н е к о т о р о е  в р ем я  у х е  " т о р ч а т " •

/
КРЕГЛИ,  - е й ,  м н .  Р у к и .  = Ч е г о  ты к р е г л и  р а с т о п ы р и л ?  П о м а х а т ь с я  
з а х о т е л о с ь ?

/
КРЕПОСТНОЙ, - о г о ,  п .  З а к л ю ч ё н н ы й .  = В от  и в с ё ,  д у й  т е п е р ь  с ним 
на к л а д б и щ е .  Да не на в о л ь н о е ,  г л я д и !  П о т о м с т в е н н о м у  к р е п о с т н о -  
му на  нём не м е с т о •  К р е п о с т н о й ־   з а к л ю ч ё н н ы й .  Д е м и д о в .  Д у б а р ь .

КРЕСТ,  - а ,  м .  С а н ч а с т ь .  = Милое д е л о ־   л е ч ь  на к р е с т :  лехишь 
с е б е  б а л д е е ш ь • • •

/  /
КРЕСТ+++НА КРЕСТ ВЫНЕСТИ. П о л о ж и т ь  в с а н ч а с т ь •  = П а р е н ь  в этом 
с л у ч а е  д о л х е н  к о г о - т о  п о р е з а т ь  или  у б и т ь • • •  у й д я  на  в т о р о й  
с р о к ,  или р е з а т ь  л е з в и е м  с е б е  в е н ы ,  х и в о т ,  ч т о б ы  в ы н е с л и  на 
к р е с т ,  т о  е с т ь  в б о л ь н и ц у .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  3 5 •

/
КРЕСТИТЬ,  к р е щ у ,  к р е с т и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а к р е с т и т ь .  С у д и т ь .
= На общем с х о д е  р е ш аю т ,  к р е с т я т ,  с у д я т ,  и н а ч е  г о в о р я .

/  /
КРОВАВАЯ МЭРИ. С м е сь  в о д к и  с т о м а т н ы м  с о к о м .  = Д х е к  у в а х а е т  н е -  
к л ю ч и т е л ь н о  " к р о в а в у ю  М э р и " .  Р у с с к и й  к о к т е й л ь  из  в о д к и  и т о м а т -  
н о г о  с о к а •

КРОВЬ,  - и ,  x .  Л и ч н о е  и м у щ е с т в о •  = Т а к  н а п р •  , н и х н е е  б е л ь е ,  брю-  
к и ,  п о д у ш к а  и о д е я л о ,  к о т о р ы е  по в о р о в с к и м  п р а в и л а м  ни  в коем 
с л у ч а е  не д о л х н ы  п р о и г р ы в а т ь с я  в к а р т ы ,  н о с я т  н а з в а н и е  " к р о в ь " .  
Л и х а ч е в  -  3 5 .

/
КРОВЯНКА, - и ,  м .  К р о в ь .  = В с е ,  о т  н а с  до п о ч т и  г о д о в а л ы х ,  Т о л -  
к о в и щ е  в е ли  до  к р о в я н к и ,  А в п о д в а л а х  и п о л у п о д в а л а х  Реб ятиш кам  
х о т е л о с ь  п о д  т а н к и .  В ы с о ц к и й .

/  /  /
КРОВЯНКА+++КРОВЯНКУ ПУСКАТЬ- И з б и в а т ь  до  к р о в и .  = С к о л ь к о  раз  
ему к р о в я н к у  у х е  п у с к а л и ,  а он о п я т ь  к о п ы з и т с я .

/
КРОШКА, - и ,  x .  Обращение к д е в у ш к е ,  женщине.  = К р о ш к а ,  г о в о -  
рю,  п о л з и  на г р у д ь ,  п у п к а м и  п о т е р ё м с я ,  п о ц а р а п а е м с я • • •

/
КРУТАНУТЬ,  - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  К р у т и т ь .  Д о к а з а т ь  в и н о в -  
н о с т ь .  = К а к  т я х е л о  п р е с т у п н и к у  в первые м и н у т ы  п о с л е  т о г о ,  к а к  
е г о  р а с к о л о л и .  И к а к  хорошо в э т и  м и н у т ы  т о м у ,  к т о  е г о  р а с к о -  
л о л . . .  -  Всё  к о н ч е н о ,  к р у т а н у л и ,  -  с к а з а л  Г л а з  в к а м е р е .  Г а -  
бышев.  О д л я н .

/
КРУТИТЬ,  к р у ч у ,  к р у т и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  К р у т а н у т ь  и Р а с к р у т и т ь .

/  /  /
КРУТИТЬ+++КРУТИТЬ ВОРГАНКУ. В ы д а в а т ь  себя  за в о р а .  = С о б и р а е т  
с о п л я к о в ,  к о т о р ы м  дома не с и д и т с я ,  и н а ч и н а е т  р а с с к а з ы в а т ь  о 
с в о и х  п о х о х д е н и я х ,  " в о р г а н к у  к р у т и т " . . .

/  /  /
КРУТИТЬ+++КРУТИТЬ ДЕЛО. В е с т и  с л е д с т в и е .  = П о к а  д е л о  к р у т и л и ,

. он  к о н ь к и  о т б р о с и л .
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/  /  /
КРУТИТЬ+++КРУТИТЬ ДИНАМУ. О б м а н ы в а т ь .  = Ч е г о  ты т у т  л и н а м у  к р у -
тишь?

I l l  
КРУТИТЬ♦♦♦КРУТИТЬ ПЕДАЛИ. У б и р а т ь с я .  = К р у т и  п е д а л и  о т с ю д а ,  да 
п о х и в е й !

/  /  /
КРУТИТЬ♦♦♦КРУТИТЬ ПОГАНКУ.  С о в е р ш а т ь  п о д л о с т ь .  = Если  о п я т ь  п о -  
г а н к у  к р у т и т ,  х о т ь  на ч е т ы р е  к о с т и  п о с т а в ь т е !

/
КРЫСА, - ы ,  x .  С р .  К р ы с к а .

/
КРЫСКА, - и ,  м .  З а к л ю ч ё н н ы й ,  ворующий  в ИТУ . = Б ы в а е т ,  о п у с к а ю т  
за  д о н о с ы ,  а порою и " ж у л и к о в "  за  н а р у ш е н и е  з а к о н о в  зоны -  н а -  
п р и м е р ,  за  в о р о в с т в о  из  т у м б о ч е к ,  э т о  " к р ы с к и "  т а к  н а з ы в а е м ы е . . .  
Г у б и н . О т  т ю р ь м ы ,  о т  сумы и о т  с т р а х а .

/
КРЫСЯТНИК, - а ,  м . Т о  х е , ч т о  К р ы с к а .

/
КРЫСЯТНИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к К р ы с я т н и к .

/
КРЫТАЯ, - о й ,  x .  Т ю р ь м а .  = Он у х е  и в " к р ы т о й "  п о б ы в а л ,  к а к  р а с -  
к р у т и л с я  на з о н е .  Т е п е р ь  о б р а т н о  на з о н е .

/
КРЫТКА,  - и ,  x .  С р .  К р ы т а я .  = Т а н к и с т у  за  т а к о е  п р е с т у п л е н и е  д а -  
ли д в е н а д ц а т ь  л е т ,  из  них  д в а  г о д а  к р ы т к и .  Га бышев .  О д л я н .

/
КРЫТНИК, - а ,  м.  З а к л ю ч е н н ы й , отбываю щий  н а к а з а н и е  на тюремном 
р е х и м е .  = Н а с м о т р е в ш и с ь  на п о л о с а т и к о в  и на к р ы т н и к о в  и н в с л у -  
шавшись  в о р о в с к и х  и с т о р и й ,  Г л а з  приб ыл  в КПЗ . Га бышев .  О д л я н .

/
КРЫША, - и ,  x .  См. Г о л о в к а .  = . . . Н и  мы,  ни КГБ ещё и б л и з к о  не 
п о д о б р а л и с ь  к  " к р ы ш е "  -  высшему э ш е л о н у  о р г а н и з о в а н н о й  п р е -  
с т у п н о с т и .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  1 9 .

I l l
КРЫША♦♦♦КРЫША ТЕЧЁТ.  Не в с е  д о м а .  = У н е г о  т о ч н о  крыша т е ч ё т ,
У придурка.

/
КРЮК* **ИЛ КРЮК ПЭЯТІ. . Полтапиті. в іавигинлгті. , - Кок Au орл wo

к р ю к  в з я т ь ?  С к о л ь з к и й  м у х и к !
/

КРЮК+++НА КРЮКУ БЫТЬ. С р .  На к р ю ч к е  б ы т ь .
/  /

КРЮЧОК+++НА КРЮЧКЕ БЫТЬ. Быть  в з а в и с и м о с т и .  = У в о р о в  К р о л ь  д а в -  
но " н а  к р ю ч к е " ,  и о н и  п о м ы к а л и  им к а к  х о т е л и .  Шаламов.  П е р ч а т к а  
или  К Р - 2 .

/
КРЯКНУТЬ,  - н у ,  - н е ш ь ,  с о в .  У м е р е т ь .  = -  Ну ч т о  к р я к н у л ?  
в е с ё л ы й , с  м о р о з а .  -  К о м а ,  -  г р у д н о й ,  п р о к у р е н н ы й .  С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/
КРЯКУШНИК, - а ,  м.  См.  К а н д е й .

/
КСИВА,  - ы ,  x .  1 .  П а с п о р т .  = А к с и в а ?  -  Милый ты м о й ,  г д е  х е  я т е -  
бе  с р а з у - т о  п а с п о р т  вы п р а вл ю ?  П е р е с у н ь к о .  Х а р к о е  л е т о .  2 .  З а -  
п и с к а .  = П р о п а л а  т о г д а  н е о х и д а н н о ,  к а к  в в о д у  к а н у л а . . .  П л о т н и к
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по г о л о в к е  не п о г л а д и т »  е с л и  о т п а х н у с ь  о т  Ф е д ь к и н о й  к с и в ы , . .  
Т и х о н о в .  С л у ч а й  на П р о р в е .

/  /  /
КСИВА+++КСИВУ ЛОМАТЬ. П р о в е р я т ь  д о к у п е н т ы .  = П о к а  п в н т ы  у  б у х а -  
ря к с и в у  л о п а л и ,  пы с д ё р н у л и .

/
КСИВОЛОМКА, - и ,  z .  П р о в е р к а  д о к у п е н т о в *  = На х е л е э к е  о п я т ь  к с и -  
в о л о п к а  б ы л а .  К т о - т о  о п я т ь  из  зоны  л о м а н у л с я .

/
К У Г У Т ,  - а ,  н .  К р е с т ь я н и н .  = С л о в о  з а к л ю ч а е т  в с е б е  п р е з р и т е л ь -  
ное о т н о ш е н и е  к  к р е с т ь я н и н у ,  к а к  бы у к а з а н и е  на т о ,  ч т о  т а к о г о  
ч е л о в е к а  л е г к о  о б о к р а с т ь . . .  " К у г у т "  -  о с н о в н о е  з н а ч е н и е  
' к р е с т ь я н и н ' . . .  Л и х а ч е в  -  3 5 .

/
КУКАРЕШНИК, - а ,  п .  С п .  К а н д е й .

/
КУКЛА,  - ы ,  x .  П о д л о г .  = О с т о р о х н о  о т о г н у в  п и н ц е т о п  к р а я  п а к е т а ,  
он р а с к р ы л  с о д е р х и п о е .  На с т о л  выпала  л а ч к а  т щ а т е л ь н о  н а р е з а н -  
ных п р я п о у г о л ь н ы х  к у с к о в  б у п а г и  р а з п е р о п  в д е н е х н ы е  к у п ю р ы .
-  " К у к л а " ?  ! -  у д и в л ё н н о  с п р о с и л  В л а д и п и р  Ф ё д о р о в и ч . . .  Х л ы с т а -  
л о в .  " К у к л ы " .

/
КУКНАР,  - а ,  п .  С р .  К о к н а р .

/
КУКОЛЬНИК, - а ,  п .  М ошенник ,  и с п о л ь з у ю щ и й  К у к л у .  = На " ч ё р н о п "  
р ы н к е  " к у к о л ь н и к о в "  п о л н о ,  о к о л о  а в т о п а г а з и н о в . Где  е с т ь  с п р о с  
на д е ф и ц и т ,  к о р о ч е  г о в о р я .

/
КУЛАК,  - а ,  п .  П о б о и .  = -  З н а ю ,  -  о т в е т и л  о н ,  -  я в Одляне  с и д е л ,  
а М а т р о с о в а  о т  нас  н е д а л е к о  б ы л а .  Она п о к а з а т е л ь н а я .  У н а с  к у -  
л а к  с и л ь н ы й ,  а в п а т р о с о в с к о й , г о в о р я т ,  ещё с и л ь н е е .  Га быш ев .  
О д л я н •

КУМ, - а ,  п .  О п е р у п о л н о м о ч е н н ы й  в п е с т а х  лишения  с в о б о д ы .  = В 
мили ц и и  э т о  п р е с т у п л е н и е  в и с и т  н е р а с к р ы т ы м .  П о й т и  к  к у п у  и р а с -  
с к а з а т ь ,  ч т о  я знаю н е р а с к р ы т о е  у б и й с т в о ,  с в и д е т е л е м  к о т о р о г о  
был.  Габышев.  О д л я н .

/
КУМОВКА, - и ,  п .  О с в е д о п и т е л ь . = П о ч е п у  и д ё т  б а з а р ,  ч т о  ты к у -  
п о в к а ? . .  И в ообщ е ,  ч т о  э т о  ты к а к  б а р и н  х и в ё ш ь  и п е н т ы  т е б я  не 
т р о г а ю т ? . .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 , 3 5 .

/
КУМПОЛ, - а ,  п .  Г о л о в а .  = Мне по к у п п о л у  р а з а  д ва  д о с т а л о с ь  д у -  
б и н к о й .

/
КУПИТЬ, - п л ю ,  - л и ш ь ,  с о в .  О б п а н у т ь .  = К у п и л  я т е б я ,  а? О ч к о - т о  
с р а з у  с ы г р а л о ?

/  /  /
КУПИТЬ+++КУПИТЬ РОЗОЧКУ. З а б о л е т ь  в е н е р и ч е с к о й  б о л е з н ь ю .  = Она 
не г р я з н а я ?  А т о  р о з о ч к у  к у п и ш ь ,  к а к  д в а  п а л ь ц а  о б о с с а т ь !

/
КУПИТЬСЯ, - п л ю с ь ,  - п и т ь с я ,  с о в .  С т р а д ,  к  К у п и т ь .

КУРЁХА,  - и ,  x .  К у р е в о .  = Я в ы х о х у  с М иш кой .  Мне,  к р ы т н и к у ,  п о -  
л о х е н о  с о б и р а т ь  х р а т в у ,  к у р ё х у  и ш п о т к и  ( е д у  к  с а п ы п
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лишённым)  . . .  ЛГ,  1 3 . 0 2 . 9 1 •
/

КУРКАНУТЬ,  - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  К у р к о в а т ь .  С п р я т а т ь .  = Я 
к у р к а н у л  п а р у  б а н о к ,  на в с я к и й  с л у ч а й ,  про  чёрны й  д е н ь .

/
КУРКАНУТЬСЯ, - а н у с ь ,  - а н ё ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  К у р к о в а т ь с я .  С т р а д ,  
к К у р к а н у т ь .

/
КУРКОВАТЬ,  к у р к у ю ,  к у р к у е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  К у р к а н у т ь .

/
КУРКОВАТЬСЯ, к у р к у ю с ь ,  к у р к у е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  К у р к а н у т ь с я .

/
КУРКУЛЬ,  - я ,  м.  П а р а з и т  / б р а н . /  = Пришёл б у х о й  под  в е ч е р  и 
о р ё т :  " К у р к у л и !  З а ж и г а ю !  " Е г о  т а м  и п о в я з а л и .

/
КУРОК,  к у р к а ,  м.  Т а й н и к .  = Е г о  к у р о к  к т о - т о  н а д ы б а л ,  в и д а т ь .  
Ч е г о  он  с л и ц а  с б л е д н у л ?

/
КУРОЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Р а с к у р о ч и т ь .  Г р а б и т ь .  = И н о г -  
да т а к  т е с н о ,  ч то  и у р к а м  н е с р у ч н о  б ы в а е т  к у р о ч и т ь .  С о л ж е н и ц ы н .  
А р х и п е л а г  Г У Л а г .

/
КУРСАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  См. Б о т а т ь  на фене.

/
КУРУХА,  - и ,  x .  См. Н а с е д к а .

/
КУРЯТНИК, - а ,  м.  Р о т .  = Ч е г о  к у р я т н и к  р а с к р ы л ?  Ф и к с о й  б л е с н у т ь  
хочешь?

/
КУСМАН, - а ,  м.  К у с о к .  = Была пара  п у з ы р е й  и к у с м а н  ч е р н я г и .

/
КУСМАНИТЬ, - н ю ,  - н и ш ь ,  н е с о в .  П о п р о ш а й н и ч а т ь .  = Т о л ь к о  о с т а л о с ь  
в п о д в а л а х  к у с м а н и т ь .

/
КУСОК,  к у с к а ,  м.  Т ы с я ч а  р у б л е й .  = -  П я т ь д е с я т  к у с к о в .  -  
Ч т о - о - о ?  -  П о н а ч а л у  д а х е  не п о н я л а  Л и с и ц к а я .  -  Не б у д ь  д у р а -  
к о м ,  д р у х о к !  Ты сам в л и п ,  н а в ё л  на с е б я  х в о с т а ,  а т е п е р ь  хочешь 
о б о д р а т ь  меня  к а к  л и п к у ?  ! Л е р в с у н ь к о .  Х а р к о е  л е т о .

/
КУСОК 2 ,  к у с к а , м י .  Прапорщик  -  к о н т р о л ё р  ИТУ.  = Он бывший к у -  
с о к ,  по м орде  в и д а т ь  с р а з у ;  к р а с н о п о г о н н и к о м  б ы л ,  п р а п о р о м .

I I I
КУТОК+++КУТКОМ ПРОТЯНУТЬ. И з н а с и л о в а т ь  г р у п п о й .  = К у т к о м  бы её 
п р о т я н у т ь ,  п о - д р у г о м у  б з а п е л а . . .

/  /
КУТОК СУЧИЙ. К а м е р а ,  в к о т о р о й  с о д е р х а т с я  с о т р у д н и ч а ю щ и е  с а д -  
м и н и с т р а ц и е й  о с у ж д ё н н ы е .  = Н а с е д к у  в с у ч ь е м  к у т к е  д е р х а л ,  ч т о б  
не п р и ш и л и . . .

/
КУЧЕРЯВА, - ы ,  x .  У д а ч а .  = Н у ,  у л ы б н у л а с ь  к у ч е р я в а  д и к о м у  ф р а й е р у ?  

/
КУЧЕРЯВИТЬСЯ, к у ч е р я в и т с я ,  н е с о в .  См. У л ы б а т ь с я .  = Мне не к у ч е -  
р я в и т с я  н е б о  в к л е т о ч к у  л у п а т ь . . .

/
ЛАВКА, - и ,  x .  М а г а з и н .  = В л а в к у  с г о н я й ,  к у р н у т ь  о х о т а .
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ЛАДЫ, н а р е ч .  Х о р о ш о .  = Т а к  и с д е л а е м ,  к а к  о б г о в о р и л и ,  лады?
/

Л А І А , - и ,  ж .  Е р у н д а ,  ч е п у х а .  = Х в а т и т  л а х у  п о р о т ь ,  г о в о р и  д е л о .
/

ЛАХАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  У н и з и т ь .  = Он при в с е х  меня л а х а ־  
н у л ,  п а д л а .  Не п р о к у !

/
ЛАХАНУТЬСЯ, - а н у с ь ,  - а н ё ш ь с я ,  с о в .  С т р а д ,  к  Л а х а н у т ь .  = П ом-  
ниш״ , к а к  м е н т  л а х а н у л с я ?  О ч к о  с ы г р а л о !

/
ЛАХАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О б л а х а т ь .  У н и х а т ь .  = Я е г о  
не л а х а л ,  я е г о  в у п о р  не в и х у .

/
ЛАХАТЬСЯ, ־ а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  О б л а х а т ь с я .  С т р а д ,  к 
Л а х а т ь .

/
ПАХОВЫЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  Л а х а .  = Л а х о в о е  д е л о - т о :  р а з - р а з  -  и 
на м а т р а с !

/
ЛАЙБА, - ы ,  x .  Л е г к о в а я  а в т о м а ш и н а .  = В д р у г о й  р а з  Э д и к  бы в с т у -  
пил  в р а з г о в о р :  п о к а л я к а т ь  с э т и м  с т а р и к о м ,  помнящим ещё " ф о р -  
ды"  и " а м ы "  было о д н о  н а с л а х д е н и е .  Но с е й ч а с  он лишь хм у р о  
обошёл свою л а й б у ,  п о п и н а л  т а к ,  о т  н е ч е г о  д е л а т ь  к а х д ы й  б а л л о н  
и ,  ни с л о в а  не с к а з а в  т о в а р и щ а м  по ц е х у ,  с н о в а  у с е л с я  на с в о ё  
м е с т о .  Л у ч к о в с к и й .  Ч а с т н ы й  д е т е к т и в  Э д у а р д  Б а р а н ч у к .

/
ЛАЙБОВСКИЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к Л а й б а .

/
ЛАЙТА, - ы ,  x .  С р .  Л а й б а .

/
ЛАКША, - и ,  x .  С р .  Локш.

/
ЛАНДЫРКА, - и ,  x .  К о н ф е т а .  = Дай п а ц а н к е  л а н д ы р к у !  Махру  о б т р у с и .

/
ЛАНТУХ, - а ,  м .  П о в я з к а  н а р у к а в н а я  ДПНК . = Он д у м а л ,  ч т о  р а з  
л а н т у х  н а ц е п и л ,  т а к  у  в с е х  с р а з у  и м а т к а  в ы пала !  Видали  мы т а к и х

/  /
ЛАПА ГУСИНАЯ. С р .  Г у с и н а я  л а п а .

/
ЛАПОШНИК, - а ,  м.  О с у х д ё н н ы й  за в з я т о ч н и ч е с т в о .  = Л а п о т н и к о в  
т р я с л и  всю д о р о г у  к а к  х о т е л и .

/
ЛАПТИ, - е й ,  м н .  См.  К о р о ч к и .

/  /  /
ЛАПТИ+++ЛАПТИ ОТКИНУТЬ.  С р .  К о п ы т а  о т к и н у т ь .

/  /  /
ЛАПТИ+++ЛАПТИ СПЛЕСТИ. П р и в л е ч ь  к  у г о л о в н о й  о т в е т с т в е н н о с т и .
= Сике  з а п р о с т о  ещё м о г у т  л а п т и  с п л е с т и  за х у л и г а н к у ,  на н е г о  
н е ч е г о  р а с с ч и т ы в а т ь .

/  /  /
ЛАПША+++ЛАПШУ ДВИНУТЬ.  С р .  Д в и н у т ь  лапшу на у и и .

/
ЛАФА, - ы ,  x .  У д а ч а ,  в е з е н и е .  = Сике  о п я т ь  лафа:  тёща с к о п ы т и -
Л 8 С Ь • • •
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ПАЩИТЬ, л а щ у ,  л а щ и ш ь , н е с о в .  С р .  Л о щ и т ь .
/

ЛЕБЕДИ, - е й ,  м н .  Д в а д ц а т и п я т и р у б л ё в а я  к у п ю р а .  = Пару  лебедей  
за  б р е з е н т  н а д о .  П я т ь д е с я т  к о л о в ,  г о в о р ю . . .

/
ЛЕБЕДЬ,  - и ,  х .  См.  Шеша. = Во в махем  -  и по л е б е д я м . . .  К а к  г о -  
в о р и т с я ,  с к и д а в а й  к о з у  с к р о в а т и * . .

/
ЛЕБЛЯДЬ, - и ,  x .  С р .  Л е б е д ь .

/
ЛЕГАВИТЬ,  - в л ю ,  - в и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Л е г н у т ь .  Д о н о с и т ь .  = С е й -  
ч а с  в с е  л е г а в я т ,  в с е  п о в я з а н ы .

/
ЛЕГАВКА,  - и ,  x .  З д а н и е  м и л и ц и и .  = Л е г а в к у  п о с т р о и л и  рядом с 
к л а д б и щ е м .  Н о р м а л ь н о ,  н о с и т ь  б л и з к о  б у д е т .

/
ЛЕГАВСКИЙ, - а я ,  - о е .  М и л и ц е й с к и й .  = Л е г а в с к у ю  форму я на нюх не 
п е р е н о ш у !  Псы!

/
ЛЕГАВЫЙ, - о г о ,  м .  М и л и ц и о н е р .  = Б а т ю ш к а - л е г а в ы й ,  к а к  бы мне в 
б о л ь н и ц у - т о ?  -  Я т е б я ,  к а р г а  с т а р а я ,  м о м е н т  т у д а  о т п р а в л ю !

/
ЛЕГАШ, - а ,  м.  С р .  Л е г а в ы й .

/
ЛЕГНУТЬ,  - н у , - н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Л е г а в и т ь .

ЛЕЗТЬ+++ЛЕЗТЬ В ПУЗЫРЁК.  С р .  Л е з т ь  в б у т ы л к у .  = На обычную хе 
б р а н ь  а р е с т а н т ы  с о в е р ш е н н о  х л а д н о к р о в н о  о т в е ч а ю т  т а к о ю  х е ,  и 
е с л и  бы к т о - н и б у д ь  п о с т у п и л  и н а ч е  и н а ч а л  бы с е р д и т ь с я ,  т о  
т ю р ь м а  с к а з а л а  бы о нём на с в о ё м  х а р г о н е ,  ч т о  он л е з е т  в " п у -  
з ы р ё к " .  С т о л и ц а ,  1 9 9 1 , 5 .

/
Л Е З Т Ы ЛЕЗТЬ НА ВЫШКУ. Д++־ о б и в а т ь с я  с м е р т н о г о  п р и г о в о р а .  = Я х 
не д у р а к  на вышку л е з т ь !

/
ЛЕПЕНЬ, л е п н я ,  м .  П и д х а к .  = Н е т ,  к у р т к у  я с е бе  в о з ь м у .  -  Но ты 
л е п е н ь  п у т ё в ы й  б е р ё ш ь .  Габыш ев*  О д л я н .

/
ЛЕПЕШОК, - ш к а ,  м .  С р .  Л е п е н ь .

ЛЕПЁХА, - и ,  м.  С р .  Л е п е н ь .  = В з я т о ч н и к ,  л а г е р н ы й  с п е к у л я н т ,  
к о м б и н а т о р ,  в е ч н о  с в я з а н н ы й  с в о р а м и ,  к о т о р ы е  н о с и л и  ему 
,* л е п ё х и  и ш к е р ы " .  Ш а л а м о в .  П е р ч а т к а  или  К Р - 2 .

/
ЛЕПИЛА, - ы ,  м.  М е д р а б о т н и к .  = Т о т  с к а з а л :  " Н и ч е г о !  Будешь там  
л е п и л о й " .  " Л е п и л а "  -  э т о  фельдшер по  ф е н е .  Г у б и н .  От тюрьмы,  от  
сумы и о т  с т р а х а .

/
ЛЕПИТЬ, л е п л ю ,  л е п и ш ь ,  н е с о в .  , с о в *  З а л е п и т ь .  Г о в о р и т ь .  = Я у 
н е ё  с п р а ш и в а ю :  " Ч т о  ты б уд еш ь  п и т ь ?  " А она мне л е п и т :  * 'Голова  
б о л и т . . . "  / и з  п е с н и /

/
ЛЕПИТЬ 2 ,  лепл ю ,  л е п и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а л е п и т ь  2 .

/
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/  /  /
ЛЕПИТЬ+++ЛЕПИТЬ БАБКИ. О б о г а щ а т ь с я ,  н а х и в а т ь с я .  = Ф у к а  б а б к и  
л е п и т ,  я т е б е  д а м !  Н а с т ь  п о ш л а !

I l l  
ЛЕПИТЬ+++ЛЕПИТЬ ГОРБАТОГО. О б м а н ы в а т ь .  = Любой с л о в а р ь  в о р о в с -  
к о й  р е ч и  р у с с к о й  или  и н о с т р а н н о й  в к л ю ч а е т  в с в о й  с о с т а в  больш ое 
к о л и ч е с т в о  с л о в о с о ч е т а н и й ,  целых в ы р а ж е н и й . . . г о р б а т о г о  л е п и т ь  
’ о б м а н ы в а т ь ' . . .  Л и х а ч е в  -  3 5 .

/  I I
ЛЕПИТЬ+++ЛЕПИТЬ ДЕЛО. См.  К л е и т ь  д е л о .

I l l
ЛЕПИТЬ + + + ЛЕПИТЬ ТЕМНУХУ. В в о д и т ь  в з а б л у ж д е н и е .  = Да в з о н е  
л е г ч е  т е м н у х у  л е п и т ь ,  -  у х м ы л ь н у л с я  Г н о м .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  
р а с с в е т а . К о л ы м а .

/
ЛИВЕР, - а ,  м .  Н а б л ю д е н и е .

/
ЛИВЕРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Л и в е р н у т ь .  Н а б л ю д а т ь ,  е л е -  
д и т ь .  = П о к а  е х а л и ,  он в с ё  за  ней  л и в е р и л .  П р и с т а л ,  к а к  ба нный  
л и с т  к  ж о п е .

/
ЛИВЕРНУТЬ, ־ н у ,  - н е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Л и в е р и т ь  и Л и в е р о в а т ь .

/
ЛИВЕРОВАТЬ, - р у ю ,  - р у е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Л и в е р н у т ь .  То  же ,  ч т о  
Л и в е р и т ь .

/
ЛИНЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  С л и н я т ь .  У х о д и т ь .  = Н у ,  ч т о ?  
Л и н я т ь  п о р а .  П о т о п а л и  по  т и х о м у .

/
ЛИПА, - ы ,  ж .  П о д д е л к а ,  ф а л ь ш и в к а .

/
ЛИПАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П и п о в а т ь .  П о д д е л а т ь .  = 
Ему к о р о ч к и  л и п а н у т ь  -  р а з  п л ю н у т ь !  К о м а р  н о с у  не п о д т о ч и т !

/
ЛИПАНУТЬ 2 ,  - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  С о в р а т ь .  = Л и п а н у л  ей ч е г о - т о ,  а 
о н а  б аб а  б и т а я ;  д о г н а л а ,  ч т о  к  ч е м у . . .

/
ЛИПИЛА, - ы ,  м.  С р .  Л е п и л а .

/
ЛИПНЯК, - а ,  м .  П оддельные  д о к у м е н т ы .  = С п р я ч ь  с в о й  л и п н я к  и не 
п о к а з ы в а й  н и к о м у .  За в е р с т у  л и п о й  п а х н е т !

/
ЛИЛОВАТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Л и п а н у т ь .

/
ЛИПУХА, - и ,  ж.  П е ч а т ь .  = С а н я  т е б е  л и п у х у  з а д е л а е т  в лучшем виде 
М а с т е р  !

ЛИСТ, - а ,  м.  И г р а л ь н а я  к а р т а .  = И г р о к и  и г р а л и  о б ы ч н о  в т р и  
л и с т а . . .

/
ЛИТЕР, - а ,  м.  Л е й т е н а н т .  = Н а ч а л ь н и к о м  к о н в о я  б у д е т  л и т е р  к а -  
к о й - т о  м а л а х о л ь н ы й .

/
ЛИТЕРОК, - р к а ,  м.  С р .  Л и т е р .
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/
ЯИЧНИК, - а ,  п .  Д л и т е л ь н о е  с в и д а н и е  с р о д с т в е н н и к а м и .  = С л и ч н и -  
к о м  е г о ,  к а ж и с ь ,  п р о к и н у л и ,  н у  т о т  и з а в ё л с я .  В ПКТ п о п а л .

/
ЛИЧНЯК, - а ,  м .  То  х е , ч т о  Л и ч н и к .  = Л а р ё к ,  п е р е д а ч и ,  с в и д а -  
н и я . . .  -  Л и ч н я к ?  -  он  я в н о  с м е ё т с я •  С в е т о в •  Тю р ь м а .

ЛОБ, л б а ,  м .  См.  Хлоб  / в о  2 - м  з н а ч . /  = Т а к  и е с т ь ,  о н  и с к а л  
п о д х о д ящ и й  " л о б " ,  а м о х е т  б ы т ь ,  и н е с к о л ь к о  " л б о в "  д л я  к а к о й - т о  
п а с к у д н о й  р а б о т ё н к и  в н у т р и  л а г е р я . . .  Д е м и д о в .  Д у б а р ь .

/
ЛОВИТЬ, - в л ю ,  - в и ш ь ,  н е с о в •  , с о в .  З а л о в и т ь  и С л о в и т ь .

/  /
ЛОВИТЬ+++ЛОВИТЬ КАЙФ. С р .  Кайф л о в и т ь .

/  /  /
ЛОВИТЬ+++ЛОВИТЬ МАНДРАХ. Т р у с и т ь .  = П у с к а й  они  м а н д р а х  л о в я т ,  а

нам не хрен б о я т ь с я !
/  /  /

ЛОВИТЬ+++ЛОВИТЬ МЫШЕЙ. Быть  в ф о р м е .  = Пока  н и ч т я к ,  мышей л о в и т ь  
ещё м о х е т !

/  /  /
ЛОВИТЫ-++ЛОВИТЬ НЕЧЕГО. С р . Н е ч е г о  л о в и т ь .

/  /  /
ЛОВИТЬ+++ЛОВИТЬ ПРИХОД. С р .  З а л о в и т ь  п р и х о д .

/  /  /
ЛОВИТЬ+++ЛОВИТЬ СЕАНС. П о л у ч а т ь  з р и т е л ь н о е  у д о в о л ь с т в и е .  = Я 
л е х у  себе  с п о к о й н о ,  с е а н с  л о в л ю :  к л ё в ы е  кадры  п о д в а л и л и •

/
ЛОХАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  С р .  Л а х а н у т ь .

/
ПОХИТЬ, л о х у ,  л о х и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а л о х и т ь .

/
ЛОХКАРЬ, - я ,  м .  Р а б о т н и к  х о з о б с л у г и  в с т о л о в о й .  = Л о х к а р ь  дело 
т у г о  з н а л ,  п о т о м у  и д е р х а л с я .

ЛОКШ, - а ,  м .  Н о л ь ,  п у с т о е  м е с т о .  = За т а к о й  с р о к  м о х н о  х е н с к у ю  
г и м н а з и ю  п р е в р а т и т ь  в х е н с к у ю  к о н с у л ь т а ц и ю  имени Л е п е ш и н с к о й ,
ѵпторая п пашой, ноАпгі, , — голпргѵ, — лаборатории и*» чигтпго

локша  п о л у ч и л а  х и в у ю  к л е т к у .  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

ЛОМ, - а ,  м.  См.  А м б а л .
/

ЛОМАНУТЬСЯ, - а н у с ь ,  а н ё ш ь с я ,  с о в .  С о в е р ш и ть  п о б е г .  = Н а р у ч н и -  
к о в ,  да ещё в п а р е ,  Г л а з  не п р е д у с м о т р е л .  " К а к  хе  я л о м а н у с ь ?  
Л а д н о • С п о к о й н о • На в о к з а л е  с н и м у т , " -  у т е ш а л  с е б я  Г л а з .  Габышев.  
О д л я н •

/
ЛОМАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  С л о м а т ь .  В ы т а с к и в а т ь .  = Ты 
о т в л е к а е ш ь с я  на э т о м  д в и х е н и и .  Я к л а д у  к у п ю р у  с в е р х у  и в р у ч а ю  
т е б е .  Ты мне ч е к и . . .  И в э т о т  м о м е н т  я " л о м а ю "  п о л о в и н у  п а ч к и .  
Больше н е л ь з я  -  " с т а т ь я "  • О г о н ё к ,  1 9 8 6 ,  15•

/
ЛОМАТЬ 2 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  С л о п а т ь  2 .  П р и в о д и т ь  в п о в и -  
н о в е н и е •  = • • •  " к у м о в ь я "  во г л а в е  с о  С т а с о м  и з б и в а л и  н е д о в о л ь
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ных м е т р о в ы м и  о т р е з к а м и  т е л е ф о н н о г о  к а б е л я »  т о  е с т ь  1* л о м а л и "  • 
Хотя  в з о н е  не  о с т а л о с ь  с и л ь н ы х  " б р о д я г " ־   их  о с у д и л и  или в ы в е з л и  
в д р у г и е  к о л о н и и • • •  О г о н б к »  1990»  35•

/
ЛОМАТЬ 3» - а ю ,  - а е ш ь , н е с о в •  , с о в .  С л о м а т ь  3 •  П р е р ы в а т ь •  = 
Н а л р .  " и г р а ю щ и й "  ’ хорошо и г р а ю щ и й  в к а р т ы ’ ״ , ш у л е р ״ ; " л о м а т ь "  
’ п р е р ы в а т ь  ч т о - л и б о ' ,  , к о н ч а т ь  с ч е м - л и б о ' • • • Л и х а ч е в  -  3 5 •

/  /  /
Л0МАТЬ+++ЛОМАТЬ КСИВУ- С р .  К с и в у  л о м а т ь .

/  /  /
ЛОМАТЬ♦++ЛОМАТЬ ЦЕЛКУ.  Л и ш а т ь  н е в и н н о с т и .  = С а х а р  б е л ы й ,  с а х а р  
б е л ы й ,  с а х а р  б е л е н ь к и й ,  п е с о к ,  Д е в к а м  ц е л к и  да  л ом аю т  Я мм
с д е л а л  из д о с о к !  / и з  р и ф м о в о к /

/  I I
ЛОМИТЫ־ + + ЛОМИТЬ КСИВУ.  С р .  Л о м а т ь  к с и в у .

/  I I
ЛОМИТЬ+++ЛОМИТЬ РОГА. С р .  З а л о м и т ь  р о г а .

/
ЛОМИТЬСЯ, л о м и т с я ,  н е с о в .  , с о в .  О б л о м и т ь с я .  Д о с т а в а т ь с я .  = 
П я т ё р к а  Масею л о м и т с я ?

/
ЛОМКА, - и ,  х .  С р .  К с и в о л о м к а .

/
ЛОМКА 2 ,  - и ,  x .  С о с т о я н и е  н а р к о м а н а ,  требующ ее  в в е д е н и е  в o p r a -  
низм  н а р к о т и к а .  = Н е с ч а с т н ы й  а к т ё р  в ы н у х д е н  п р е в р а щ а т ь с я  в с о ־  
б а к у  " н а  т а л а н т е "  -  л о м к а ,  по  с р а в н е н и ю  с к о т о р о й  н а р к о т и ч е с к а я
-  с у п  с ф р и к а д е л ь к а м и .  С т о л и ц а »  1991» 4 .

/
ЛОМКА 3 , ־  и ,  x .  К а м п а н и я  по  б о р ь б е  с н а р у ш и т е л я м и  П р а в и л  в н у т -  
р е н н е г о  р а с п о р я д к а .  = С 1981 г о д а  в к о л о н и я х  с т р а н ы  н а ч а л и с ь  
" л о м к и "  , т о  е с т ь  к а м п а н и и  по  б о р ь б е  с о т р и ц а л о в к о й . Людей н а -  
чали  б и т ь ,  и о ч е н ь  с и л ь н о  б и т ь • • •  О г о н ё к »  1 9 9 0 ,  3 6 •

/
ЛОПАТНИК, - а ,  м.  К о ш е л ё к .  = Румяный и Т а ш к е н т с к и й  н а ч а л и  меня 
у с и л е н н о  о б у ч а т ь  р у с с к о м у  я з ы к у »  и я т у т  хе  у з н а л ,  ч т о  " м е л о -  
д н я "  -  э т о  м и л и ц и я ,  " л о п а т н и к "  -  к о ш е л ё к »  в " ф р а й е р "  -  л и ч н о с т ь  
м у х с к о г о  п о л а ,  н е д о р а з в и т а я .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а •

ЛОХ, ־ а ,  м.  Г л у п ы й ,  н а и в н ы й  ч е л о в е к .  = А ч е р е з  ч а с - д р у г о й  в о з -  
вращаются на с в о и  п о с т о я н н ы е  м е с т а  и с к а т ь  с в о и х  " л о х о в "  . Т а к  
э т и  люди н а з ы в а ю т  в л а д е л ь ц е в  ч е к о в  " В н е ш п о с ы л т о р г а " • О г о н ё к ,  
1 9 8 8 ,  15.

/
ЛОХМАТУХА, - и ,  м.  О с у х д ё н н ы й  за и з н а с и л о в а н и е .  = Если  б у з н а л и ,  
ч то  л о х м а т у х а  -  о т м е т е л и л и  б т о ч н о . . .

/
ЛОХМАТЫЙ СЕЙФ. В л а г а л и щ е .  = На э т о т  л о хм а т ы й  сейф ещё к о й - к т о  
н о х и ч е к  т о ч и л .  И т о  ни х р е н а  не вышло.

/
ЛОХМАЧ, - а ,  м .  См. К о з ё л .

/
ЛОЩИТЬ, - щ у ,  -щишь ,  н е с о в .  С р .  К и д а т ь  Лоща.

/
ЛУНА, - ы ,  x .  Э л е к т р и ч е с к а я  л а п о ч к а .  = З а с т а в л я л и  на л у н у ,  на 
л а м п о ч к у ,  в ы т ь •  А к у д а  д е н е ш ь с я  -  будешь в ы т ь • • •
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ЛЫБИТЬСЯ» - л ю с ь ,  — ишь с я , н е с о в .  У х м ы л я т ь с я .  = Харэ л ы б и т ь с я ,  
з а в я з ы в а й  с м у д я н к о й  !

/  /  /
ЛЫХИ+++ЛЫХИ ДЕЛАТЬ.  С р .  Д е л а т ь  л ы х и .

ЛЫЧ, - а ,  м.  М о р д а .  = В лыч ему -  и в с е  д е л а !  Р а з в ы с т у п а л с я  т у т ,  
в о н ю ч к а  с т о л и ч н а я  !

/
ЛЮСТРА, - ы ,  x .  З е р к а л о .  = По л ю с т р е  т а б у р е т к о й  т р а х н у л  и пошёл.  
П у с к а й  т е п е р ь  м а р а ф е т  н а в о д и т !

/
ЛЯГАВКА,  - и ,  x .  С р .  Л е г а в к а .

/
ЛЯГАВСКИЙ, - а я ,  - о е .  С р .  Л е г а в с к и й .

/
ЛЯГАВЫЙ, - а я ,  - о е .  С р .  Л е г а в ы й .

/
ЛЯГАШ, - а ,  м.  С р .  Л е г а ш .

/
ЛЯРВА, - ы ,  x .  Б р а н ь .  = Она ч т о ,  л я р в а - к у р в а ,  п о д с т и л к а  т а т а р с -  
к а я ,  ч у в ы р л а ,  за длинны м  п о г н а л а с ь ?

/
МАГАЗУХА, - и ,  x .  М а г а з и н .  = Ч е г о  м а г а з у х у  о п я т ь  з а к р ы л и ?  Р е в и -  
зия  о б р а т н о ?

/
МАЗА, - ы ,  x .  П о д д е р х к а .  = А я вам г о в о р ю  -  г а д а й т е !  Цыц! Цыц! 
На э т о й  х а т е  м а з а  в с е г д а  за м н о й !  В а й н е р ы .  Г о н к и  по в е р т и к а л и .

/  /  /
МАЗА+++МАЗУ ДЕРХАТЬ.  С р .  Д е р х а т ь  м а з у .

/
МАЗАТЬ, м а х у ,  м а х е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  В м а з а т ь .

/
МАЗАТЬСЯ, м а х у с ь ,  м а х е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  В м а з а т ь с я .

/
МАЗЕЛ, м а з л а ,  м.  У з е л о к .  = Н а д о ,  г о в о р и т ,  п р о щ у п а т ь ,  ч т о  у м у -  
х и к а  за у з е л - м а з е л .

/
МЛ״* ЛПК . - о , м Г*р, Maion•

/
МАЙДАН, - а ,  м.  В а г о н .  = Менты в м а й д а н  в л е з л и ,  а н а р о д у  ч т о  лю-  
д е й !  В с о р т и р е  с т о я л и !  Облом у  них  вышел.

/
МАЙДАННИК, - а ,  м.  Ворующий в п о е з д а х .  = К л и ч к а  е г о ,  м е х д у  п р о -  
ч и м ,  П р о н ы р а ,  а з о в у т  Мишей.  Он ,,м а й д а н н и к "  -  в п о е з д а х  промыш- 
л я е т .  Это не з н а ч и т ,  ч т о  он д е р х и т с я  лишь за э т у  у з к у ю  ,,с л е ц и -  
а л ь н о с т ь "  , но э т о  г л а в н а я  р а б о т ё н к а .  В о с н о в н о м  он ,,в е р т и т  у г -  
л ы " ,  в п е р е в о д е  на ч е л о в е ч е с к и й  я з ы к ־   в о р у е т  ч е м о д а н ы . . .  Л е в и .  
З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
МАЙДАННИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к  М а й д а н н и к .

/
МАЙДАННЫЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  М а й д а н .

/
МАЙДАНЩИК, - а ,  м .  С р .  М а й д а н н и к .

/
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МАЙДАНШИЦА, - ы , x .  Х ѳ н с к .  к  М айданщ ик .
/

МАКИДРА, - ы ,  х .  Г о л о в а .  = М а к и д р у  ему п о д н и м и .  О б р ы г а е т с я ,  хе р  
с н и м .  А т о  з а д а в и т с я  ещё.

/
МАКИТРА, - ы ,  x .  С р .  М а к и д р а .

/
НАКЛЕВАТЬ, - л ю ю ,  - л ю е ш ь ,  н е с о в .  У с т а н а в л и в а т ь  к о н т а к т .  = М а к л е в а т ь
-  з н а ч и т ,  в о й т и  в к о н т а к т  с н у х н ы м  ч е л о в е к о м .

/
МАКЛИ, - е й ,  м н .  Волосы на г е н и т а л и я х .  = М а кл и  с о с т р и г л и ,  щ е к о -  
т и т с я  в с ё .  К а к  на т о л ч о к  и т т и  -  с м е х о т а !

/
МАКЛИ 2 ,  - е й ,  м н .  С в я з и ,  к о н т а к т ы .  = С ними м а к л и  н а й т и  н а д о ,  
п е р е г о в о р и  с к о р е ш а м и .

/
МАЛОЛЕТКА, - и ,  м .  и х .  Н е с о в е р ш е н н о л е т н и й  о с у х д ё н н ы й .  = Что  
т в о р и т с я  по  тюрьмам с о в е т с к и м ,  Т р у д н о ,  г р а х д а н е ,  вам р а с с к а -  
з а т ь ,  К а к  п р и х о д и т с я  н а м ,  м а л о л е т к а м ,  Со с л е з а м и  с в о й  с р о к  о т -  
б ы в а т ь .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
МАЛИНА, - ы ,  x .  1 .  В о р о в с к о й  п р и т о н .  = А к а к и е  р а б о ч и е  с п е ц и а л ь -  
н о с т и  у в о р о в ?  Где они  о б у ч а л и с ь ?  В " м а л и н е " ?  Н е т е с о в а .  У т р о  
без  р а с с в е т а .  Колыма .  2 .  В о р о в с к а я  о р г а н и з а ц и я .  = Я ,  к о н е ч н о ,  
м о г у  б л е с н у т ь  л о в к о с т ь ю ,  н а п а с т ь  на к о г о - н и б у д ь ,  п р и м е н и т ь  
о д и н ־ два  из  м н о г о ч и с л е н н ы х  по д л ы х  п р и ё м о в .  Но р а з в е  эт и м  п о к о -  
ришь т а к у ю  х е н щ и н у ?  Н е т ,  э т и м  в о с х и щ а ю т с я  д е в и ц ы  из  " м а л и н ы " , н о  
не о н а .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
МАЛЕЦ, м а л ь ц а ,  м.  В а л е т ,  младшая ф и г у р а  в и г р а л ь н ы х  к а р т а х .  = А 
мы е г о  м а л ь ц о м .  -  Ты ч т о ,  с о в д е п а  мальцом?  З а д н и й  х о д !

/
МАЛЬЦЫ, - о в ,  мн .  Пальцы р у к и .  = Шевели м а л ь ц а м и ,  к а к  в а л ю т у  
с ч и т а е ш ь  !

/
МАМКА, - и ,  x .  Д а м а ,  т р е т ь я  по  с т а р ш и н с т в у  и г р а л ь н а я  к а р т а  с 
и з о б р а х е н и е м  хенщины.  = А в и н о в а я  мамка у  к о г о  бы ла?  Не у т е б я ,  
ч т о  ль? Сидишь т у т ,  с о п л и  х у ё ш ь !

/
МАМОЧКА, - и ,  x .  В о с п и т а т е л ь н и ц а ,  к о м а н д и р  о т р я д а  в х е н с к о й  к о -  
л о н и и .  = Х о т я  они  п о -  п р е х н е м у  н а з ы в а ю т  нас  т о  м е н т а м и ,  т о  м а -  
м о ч к а м и ,  г о в о р и л а  Т .  В .  С о л о м и н а ,  -  мы, в о с п и т а т е л и ,  в целом  
о т н о с и м с я  к  ним н а м н о г о  л у ч ш е ,  чем они  д р у г  к  д р у г у .  О г о н ё к ,
1 9 9 0 ,  2 7 .

/
МАКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о м а к а т ь .  О т н о с и т ь с я  с п р е -  
н е б р е х е н и е м ,  и г н о р и р о в а т ь .  = Манал я э т о  д е л о ,  я с н о ?

/
МАНДАВОШКА, - и ,  х .  Л о б к о в а я  в о ш ь .  = Ну и э т и ,  к о н е ч н о ,  б лош -  
к и - в о ш к и - м а н д а  в o n к и  ! А н т и с а н и т а р и я !

/
МАНДАВОШКА 2 ,  - и ,  х .  И г р а ,  напоминающая л о т о .  = В п о с л е д н е е  
время в м а н д а в о ш к у  и г р а т ь  п р и с т р а с т и л и с ь .  К а т а ю т  хлебные  ш а р и -  

, в к и ,  ч е р т я т  к л е т к и  к а к  в л о т о ,  и б р о с а ю т  э т и  ш а р и к и .  Кому с к о л ь -

/

95

Vladimir B. Bykov - 9783954795840
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 03:39:21AM

via free access



00060337

к о  о ч к о в  в ы п а д е т .  На з о н е  и г р а ю т  и д а х е  в СИЗО•
/

МАНДАРИН, - а ,  м .  См• Л о х м а т ы й  с е й ф .

МАНДЁР, - а ,  м .  С о о б щ н и к  ш у л е р а .
/

МАНДРАХ, - а ,  и .  С т р а х ,  н е р е ш и т е л ь н о с т ь .  = А меня ч е г о - т о  т а к о й  
м а н д р а х  в з я л ,  п о д х и л к и  з а т р я с л и с ь .

/
МАНДРАХЕ, н е с к л .  , с р .  С т р а х ,  и с п у г .  = С ч е г о  м а н д р а х е ?  К а к  э т о ,  
х и в о г о  ч е л о в е к а  -  т а к и м  е л д а к о м ,  а?

/
МАНДРАХИРОВАТЬ, - р у ю ,  - р у е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  С м а н д р а х и р о в а т ь . Т р у -  
с и т ь .  = Наша п р о м а ш к а .  Но м а н д р а х и р о в а т ь  н е ч е г о .  Г л а в н о е  -  не 
т е р я т ь  л и ц о .  Л а в р о в ы .  С л е д с т в и е  в е д у т  з н а т о к и .

/
МАНДРАХИТЬ, - х у ,  - х и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  С м а н д р а х и т ь .  То  х е ,  что  
М а н д р а х и р о в а т ь •

/
МАНДРАХИТЬСЯ, - х у с ь ,  - х и ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  С м а н д р а х и т ь с я . То 
х е ,  ч т о  М а н д р а х и т ь .

/
МАНДРАХНЫЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  М а н д р а х .

/
МАНДЯЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а м а н д я ч и т ь .

/
МАНХЕТЫ, ־ o b , м н .  Н а р у ч н и к и .  = Ему мешали н а р у ч н и к и .  Он п о п р о -  
с и л : ־   Сблочил  бы м а н х е т ы .  Или б о и ш ь с я ,  ч т о  в и н т а  н а р е х у ?  Д о в -  
л а т о в . П р е д с т а в л е н и е .

/
МАНТУЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  н е с о в .  В ы п о л н я т ь  т я х ё л у ю  р а б о т у .  = Я на 
с е в е р е  п я т ь  л е т  м а н т у л и л .  С п а с и б о  т о в а р и щ у  С т а л и н у  за  наше 
с ч а с т л и в о е  д е т с т в о !

/
МАРА, - ы ,  x .  С р .  Шмара.

/
МАРАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я .  С р .  Б а р а т ь с я .

/
МАРАФЕТ, - а ,  м .  К о к а и н .  = Марафет н ю х а л а ,  аиаюу к у р и л а .  I л я н ь ,  я 
у х е  н е - ч е л о в е к ! ״ 

/
МАРАФЕТ 2 ,  - а ,  м .  Морфий.  = Марафетом бы к о л о н у т ь с я ,  во был 
бы кайф!

I l l  
МАРАФЕТ+++МАРАФЕТ НАВОДИТЬ• П р и в о д и т ь  в п о р я д о к ,  п р и б и р а т ь .  = 
Ишь т ы ,  к а к о й  м а р а ф е т  н а в ё л !  Х а р к н у т ь  м о х н о ?  Два х а р ч к а ?

/
МАРАФЕТИТЬСЯ, - т ю с ь ,  - т и ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  Н а м а р а ф е т и т ь с я . 
К р а с и т ь с я .  = Х арэ  м а р а ф е т и т ь с я , и т а к  о т в о р о т я с ь  не н а с м о т р и ш ь -  
с я !  Пора в а л и т ь !

/
МАРЕССА, “Ы, x .  С р .  Мара.

/
МАРОВОЙ, - о г о ,  м.  См.  Х и д я р а .
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МАРОЧКА, - и ,  x .  Н о с о в о й  л л а т о к .  = М а р о ч к а  ч т о б  из  к л и ф т и к а  т о р -  
ч а л а ,  ч и н - ч и н а р ё м .

/
МАРУХА, - и  у x .  С о ж и т е л ь н и ц а ,  л ю б о в н и ц а .  = . . . н а в о д ч и к  в с е г д а  
н у х е н ,  без  н е г о  и д е л а  не н а й д ё ш ь *  По п у с т я к а м  м а р а т ь с я  я не 
люблю.  Б а р ы га  т о х е  н у х е н .  О п я т ь  х е  с т р е м щ и к .  Ну и м а р у х а !  К а к  
без  неё?  А л е к с а н д р о в .  Мы и з  р о з ы с к а . . .

/
МАРШРУТНИК, - а ,  м.  В о р - г а с т р о л ё р ,  к р а д у щ и й  в п о е з д а х .  = Марш- 
р у т н и к  -  э т о  т о т ,  к т о  т о л ь к о  в п о е з д а х  " р а б о т а е т " .

/
МАРЬЯХИТЬ, - х у ,  - х и ш ь ,  н е с о в .  С р .  М а р ь я н и т ь .

/
МАРЬЯНА, - ы ,  x .  Х е н щ и н а .  = Т о х е  был в б е г е ,  но в т ю р и л с я  в о д н у  
м а р ь я н у .  Она д у м а л а ,  ч т о  он  х е н и т с я ,  а к а к  он  м о г ,  он  хе  в б е -  
г е .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
МАРЬЯНИТЬ, - н ю ,  - н и т ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а м а р ь я н и т ь .

/
МАСЛИНА, - ы ,  x .  П у л я .  = Ты з а ш у х а р и л а  всю н а л у  м а л и н у ,  т а к  т е -  
п е р ь  м а с л и н у  п о л у ч а й !  / и з  п е с н и / .

/
МАСЛЯТА, м а с л я т ,  м н .  С р .  М а с л и н а .

/  /
МАСЛО+ + + МАСЛО БИТЬ.  См. Б а л д у  г о н я т ь .

/
МАСЛОБОЙ, - я ,  м .  О н а н и с т .  = Э й ,  м а с л о б о й ,  с н е с и  мой хе р  п о с -  
с а т ь ,  в с т а в а т ь  н е о х о т а !

МАСТЁВЫЯ, - о г о ,  м .  П а р и я .  = Лля т а к и х  в о с п и т а н н и к о в  л о х к и  были 
с о т в е р с т и я м и  на к о н ц е .  Ч т о б ы  -  п р и м е т н ы е .  Т а к и е  л о х к и  л о х к а р и  
х р а н и л и  о т д е л ь н о  и к л а л и  на с т о л  м а с т ё в ы м  . . .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
МАСТЫРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а м а с т ы р и т ь .

/
МАСТЫРКА, - ы ,  x .  1 .  См.  З а т о ч к а .  2 .  Ч л е н о в р е д и т е л ь с т в о .  = Они 
п е р е б р а л и  в с е  с п о с о б ы ,  о т  к о т о р ы х  м о х н о  з а к о с и т ь ,  но м н о г и е  
м а с т ы р к и  к о л о н и й с к и м  в р а ч а м  были и з в е с т н ы .  Г а б ы ш е в .  О для н .

/
МАСТЫРЩИК, - а ,  м .  Ч л е н о в р е д и т е л ь .  = Г о в о р и т : "  С и д е т ь  н а д о е л о .  
Д у м а л ,  п р о к а ч у с ь ,  время п р о й д ё т " .  А не у д а л о с ь .  Т о г д а  э т о т  м а е -  
тырщик к а к - т о  с х и м и ч и л ,  п о л о х и л и  в с а н ч а с т ь .

/
МАСТЫРЩИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к  М а с т ы р щ и к .

МАСТЬ, - и ,  x .  1 . К а т е г о р и я  о с у х д ё н н ы х .  2 .  К л е й м о .  = В к а х д о м  
о т р я д е  были в о с п и т а н н и к и  с м а с т ь ю .  К о г о - т о  на тю рьме  о п е т у ш и л и ,  
к о г о - т о  з д е с ь ,  в з о н е ,  с в о д и л и  на т о л ч о к ,  и он з а м и н и р о в а л с я * Га 
бышев.  О д л я н .

МАСТЬ 2 ,  - и ,  x .  У д а ч а ,  в е з е н и е .  = П о д в е з л о  ф р а й е р у ,  а? М асть  
п р и в а л и л а ?

/
в МАТРАСОВКА, - и ,  x .  П о с т е л ь .  = К а к - т о  н о ч ь ю  р а з б у д и л  м е н я :  "У

/
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м еня  р а з г о в о р ,  С е р ы й ,  о т о й д ё м  к д а л ь н я к у " .  Вылез из м а т р а с о в к и ,  
и д у  за ним ,  в р о д е ,  в с е  с п я т ,  т и х о  в к а м е р е .  С в е т о в .  Тю рьма .

/
МАТРОГОН, - а ,  м .  М а т р о с .  = М а т р о г о н  п о р у б и н с к и й  Л о д к у  о б х а х и -  
в а л ,  д е м б е л ь .  К е н т ы  е г о  п р и щ у ч и л и  р а з о к .

/
МАТЧАСТЬ, - и ,  x .  В л а г а л и щ е .  = Х е к а  ей е л до й  всю м а т ч а с т ь  п о -  
р в а л ,  т о ч н я к !  В и з х а л а ,  к а к  к о ш к а !

/
МАТЮГАЛЬНИК, - а ,  м .  М е га ф о н .  = Мент  к р и к н у л  ч т о - т о  в м а т ю г а л ь -  
н и к ,  но не было слышно и з - з а  г у л а .

/
МАХАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  М а х н у т ь с я .  М е н я т ь с я .  = 
М а х а ю т с я  у к о г о  ч т о  е с т ь :  к у р е в о м ,  ш м о т к а м и ,  х р а т в о й ,  к о л ё с а м и .

/
МАХАТЬСЯ 2 ,  - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  П о м а х а т ь с я .  Д р а т ь с я .
= Фоня  любил п о м а х а т ь с я :  ни о д н и  б л я д к и  б е з  д р а к и  не б ы л и . . .

/
МАХНУТЬСЯ, - н у с ь ,  - н ё ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  М а х а т ь с я .

/
МАХОВИК, - а ,  м.  К у л а к .  = Б у д ь  на м е с т е  Чомбы Ян,  е г о  с ходу  бы 
в ы р у б и л и .  Но Чомба с и д е л  на ш к о н к е ,  д е р х а  на к о л е н я х  о громные 
м а х о в и к и .  Габы ш ев .  О д л я н .

/
МАЦАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  О щ у п ы в а т ь .  = Мацаю с е б я ,  вроде  всё 
ц е л о ,  а с т а т ь  не м о г у .

/
МАШИНА, - ы ,  x .  См. Д у р а .

/
МАШИНА 2 ,  - ы ,  x .  См.  И г л а  2 .

/
МАЯК, - а ,  м .  З н а к .  = В с л у ч а е  ч е г о ,  п о д м и г н и  и л и ,  ч е г о  т а м ,  маяк  
д а й  !

/
МЕДВЕХАТНИК, - а ,  м.  Взл омщ и к  с е й ф о в .  = К о г д а  к о л о л и  
н и к у " ,  а они  особым у в а х е н и е м  у в о р о в  п о л ь з о в а л и с ь ,  
о б р а б а т ы в а л и  п о н а ч а л у  м о ч о й .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с  

/
МЕЛОДИЯ, - и ,  x .  О т д е л е н и е  м и л и ц и и .  = . . . и  я т у т  хе 
" м е л о д и я "  -  э т о  м и л и ц и я ,  " л о п а т н и к "  -  к о ш е л ё к ,  а 
л и ч н о с т ь  м у х с к о г о  п о л а ,  н е д о р а з в и т а я .  Л е в и .  З а п и с к и

/
MEHET, - а ,  м.  С р .  М и н ь е т .

/
МЕНЕТЧИК, - а ,  м.  С р .  М и н ь е т ч и к .

/
МЕНЕТЧИЦА, - ы ,  x .  С р .  М и н ь е т ч и ц а .

МЕНТ, - а ,  м .  С л ухащ ий  ОВД, м и л и ц и о н е р .  = -  Менты,  г о в о р ю ,  т о  хе 
с а м о е  п о в т о р я ю т .  Не в е р ю . . .  Не в е р ю . . .  П о в я з а л и  меня о д на хд ы  в 
Р о с т о в е ,  а с л е д о в а т е л ь  был м у д а к * .  . Д о в л а т о в .  П р е д с т а в л е н и е .

/
МЕНТОВКА, - и ,  x .  1 .  О т д е л е н и е  м и л и ц и и .  = Ян с т о я л  м е х д у  м и л и ц и -  
ей и хлебным м а г а з и н о м .  " С т о п !  Да в е д ь  меня видно  из  о к о н  м е н -  
т о в к и  и . Г аб ыш ев .  О д л я н .  2 .  П а т р у л ь н а я  машина м и л и ц и и .  = Мен

" м е д в е х а т -  
е г о  к о х у  

в е т а .  Колыма.

у з н а л ,  ч т о  
" ф р а й е р "  -  
С е р о г о  В о л к а .
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т о в к а  т о л ь к о  и з - з а  у г л а  в ы е з ж а т ь  с т а л а ,  с р а з у  з а с е к л и  и х о д у ,  
к т о  к у д а !

/
МЕНТОВСКИЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  М е н т .  = Р о б к а  с Г е н к о й  р а з б е х а -  
л и с ь  в р а з н ы е  с т о р о н ы ,  а в о д и т е л ь  с х в а т и л  Яна з а  ш и в о р о т ־   Ян 
не з а м е т и л  т о г д а  е г о  м е н т о в с к у ю  , без  п о г о н ,  р у б а ш к у .  Га бышев .  
О д л я н .

/
МЕНТЯРА, - ы ,  м .  Ср .  М е нт .  = -  Ты ,  п и д а р ,  г о в н о ,  м е н т я р а  п о г а -  
ный!  -  И п о к р ы л  е г о  сочным м а т о м ,  о т  к о т о р о г о  у  м н о г и х  бы л о в я -  
ли у ш и .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
МЕСИТЬ, м е с ю ,  м е с и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  С м е с и т ь .  И з б и в а т ь .  = Меси 
е г о  в к а п у с т у ,  с у ч а р у !  Бешбармак  из  н е г о  д е л а й !

/
МЕСТИ, м е т у т ,  н е с о в .  , с о в .  З а м е с т и .

МЕТЁНКА, - и ,  м .  С р .  Мент .
/

МЕТАТЬ, м е ч у ,  м е ч е ш ь ,  н е с о в .  Х л е б а т ь .  = Мечи п о р е х е .  З д о р о в е й  
будешь !

/  /  /
МЕТАТЬ+++МЕТАТЬ АТАНДУ. Идти  на п о п я т н у ю .  = Веня  с н а ч а л а  п о д п и -  
с а л с я ,  т е п е р ь  а т а н д у  м е ч е т ,  о б х е з а л с я ,  п а д л а !

/  /  /
МЕТАТЬ+++МЕТАТЬ ИКРУ.  Н е р в н и ч а т ь ,  б е с п о к о и т ь с я .  = Н а в е р н о е ,  
г н у с н а я  м а ш и н а •  . .  выдала д е л о ,  к о т о р о е  я д о х и д а л с я  г о д а м и ,  меча 
и к р у . . .  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
МЕТЕЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О т м е т е л и т ь .  И з б и в а т ь .  = Я и 
сам м е т е л и л ,  а к у д а  д е н е ш ь с я .  Не т ы ,  т а к  т е б я .  В с ё  п р о с т о .

/
МЕТЛА, - ы ,  x .  См.  Х а л о .

/
МЕТЛА 2 ,  - и ,  x .  Д н е в а л ь н ы й .  = Метла т а к о й  м а р а ф е т  н а в ё л ,  ч то  
з а к а ч а е ш ь с я !  Б л е с т е л о  в с ё ,  к а к  у  к о т а  яйцы!

/
МИЛЬТОН, - а ,  м .  М и л и ц и о н е р .  = П о к а  м и л ь т о н ы  п р и е х а л и ,  всё  п о г о -  
рело  .

/
МИЛЬТОНСКИЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к М и л ь т о н .

/
МИНА, - ы ,  x .  С р .  М и н ь е т ч и к .  = На з о н е  м н о г о  в с я к и х  п о д л я н о к  бы-  
л о .  С вафлёром  н и к т о  не раз  г о в а р и в а л . . .  В п о д с о с ,  б ы в а л о ,  у  па* 
ц а н о в  к у р е в а  н е т ,  а мина к а к о й - н и б у д ь  с и г а р е т ы  ш м а л я е т . . .  Г а б ы -  
ше в . Одля н .

/
МИНЕТ, - а ,  м .  С р .  М и н ь е т ч и к .  = Э т о  о з н а ч а л о ,  ч т о  он  не м о х е т  
д а т ь  о к у р о к ,  п о т о м у  ч т о  он м а с т ё в ы й .  Но н е к о т о р ы е  р е б я т а  в т и х а -  
ря брали  у  м и н е т о в  о к у р к и .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
МИНЕТКА, - и ,  x .  Х е н с к .  к  М и н е т .

/
« МИНХА, - и ,  x .  В л а г а л и щ е .  = Минха к а р а  не б о и т с я .  К а р  на д ы бки  

с т а н о в и т с я  / и з  р и ф м о в о к / .
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Т р у с и т ь ,  б о я т ь с я .  = М и н х у -

• «

з а -
М о х е т ,

/
МИНХЕВАТЬСЯ, - у ю с ь ,  
е т с я  ч у в а к •  б о и т с я ,

/
МИНХОВЫЙ, - а я ,  - о е .

/
МИНОК, - н к а ,  м.  С р .

/
МИНЬЕТ, - а ,  м.  О р а л ьны й  с е к с .  =
Не ,  л у ч в е  вылить  в о л к и  л и т о р ,  чем

/
МИНЬЕТЧИК, - а ,  м .  Занимающ ийся  оральным с е к с о м .  = К о г о - т о

а к о й - к т о  и по л о б р о й  воле

- у е ш ь с я ,  н е с о в  
ч т о  п р о г а д а е т .

П р и л .  к  Минха .

М е н т .

А пне  б два ч а с а  п и н ь е т а .  
с о с а т ь  со лёный  к л и т о р !

п е р е п р я ч ь т е .  Я ведь 
но л е з в и е  п е р е п р я т ы -

с т а в и л и  п и н ь е т ч и к о п  с т а т ь ,  
н р а в и т с я . . .

/
МИНЬЕТЧИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к М и н ь е т ч и к .

/
МИТРОПОЛИТ, - а ,  п .  С п . П а т р и а р х .

/
МОЙКА, - и ,  x .  Б р и т в а .  = -  Т о г д а  и п о й к у  
з н а ю ,  г д е  она л е х и т .  Парни  п е р е г л я н у л и с ь ,  
в а т ь  не с т а л и .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
МОЙЩИК, - а ,  м.  Обворовываю щий  с пр и м е не н и е м  б р и т в ы .  = "М о й щ и к и ,  
ш и р м а ч и " . Это в с ё  к а р м а н н и к и .

/
МОКРАЯ, - о й ,  x .  С р .  М о кр о е  д е л о .

/  /
МОКРОЕ ДЕЛО. У б и й с т в о ,  о г р а б л е н и е  с у б и й с т в о м .  = Н и к о г д а  н и ч е г о  
п о д о б н о г о  не и с п ы т ы в а л ,  а т у т  д а х е  во р т у  с т а л о  с у х о  и с е р д ц е  
б и л о с ь  т а к ,  с л о в н о  меня  з а с т у к а л и  на " м о к р о м  д е л е " .  Л е в и .  З а -  
п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
МОКРУХА, - и ,  x .  То х е ,  ч т о  М о к р а я .  = Разве  с о л д а т ,  убивающий и 
ка л е ч а щ и й  б е з о р у х н ы х ,  б е з в и н н ы х  / и л и  г е н е р а л ,  е г о  п о с л а в ш и й / ,  
не о п а с н е е  т о г о  х м ы р я ,  к о т о р ы й  сел  в тюрьму за " п о к р у х у " ,  а 
в ы й д я ,  сн о в а  на " п о к р у х е "  п о п а л с я ?  ЛГ,  1 3 . 0 3 .  9 1 .

/
М О К Р У Ш Н И К , - в ,  » 1 .  У б и А и о  . — — Т о к  о т к  о б е  " м л к р у я н и х и "  w o  * r o n t • •

к о  по д е й с т в и я п ,  а и по  п с и х о л о г и и  с в о е й .  Для них х и з н ь  ч е л о -  
в е к а ־   лишь с т а в к а  в и г р е  за барыш. Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е -  
т а .  Колыма.

/
, x .  Х е н с к .  к М о к р у ш н и к .

То х е ,  ч т о  Мокрое  д е л о .  = Сидел с Т о л е й  Панины м ,  
н е с о з н а н к у  по м о к р я к у .  А ты з н а е ш ь ,  ч т о  Толю 

с к о р о  б у д е т  с у д ?  Ему м о г у т  д а т ь  вы ш а к .  Г а б ы ш е в .

МОКРУШНИЦА, -ы
/

МОКРЯК, - а , м .

к о т о р ы й  шёл в
р а с к р у т и л и и
О д л я н .

/
МОКРЯТНИК, ־ а ,

/
МОЛИТВА, - ы ,  x .  И н с т р у к т а х .  = К о н в о й  ч и т а е т  е х е д н е в н у ю  у т р е н н ю ю  
" м о л и т в у " ,  к о т о р а я  з в у ч и т  п р и б л и з и т е л ь н о  т а к :  "Вы п о с т у п и л и  в 
р а с п о р я х е н и е  к о н в о я  и о б я з а н ы  в ы п о л н я т ь  все  т р е б о в а н и я  к о н в о я
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б е с п р е к о с л о в н о • • • "  Л е в и •  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а •
/

МОЛОДЧИК, - а ,  м .  Н а л ё т ч и к .  = Н а л ё т ч и к и - м о л о д ч и к и  к  се бе  меня 
в з я л и ,  И к а к - т о  н о ч к о й  тёмною  на д е л о  п о в е л и • • ,  / и з  р и ф м о в о к /

/  /  /
МОЛОКО ОТ БЕШЕНОЙ КОРОВЫ• С п и р т н о е •  = Молоко  о т  бешеной к оровы  
хорошо б п р и н я т ь .  Грамм по т р и с т а  п я т ь д е с я т .

/
МОЛОТИТЬ, м о л о ч у ,  м о л о т и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а м о л о т и т ь  и Вымоло-  
т и т ь .

/
МОЛОТИТЬ 2 ,  м о л о ч у ,  м о л о т и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О т м о л о т и т ь .  И з б и ־  
в а т ь .  = -  Ты п о и г р а й  в шашки с В о р о н е н к о .  И с к а ж и  ему по с е к р е -  
т у ,  ч т о  я х о ч у  з а м о ч и т ь  о д н о г о  из  н и х .  Отоварю к о г о - н и б у д ь  с п я -  
ц е г о  по т ы к в е  т а б у р е т к о й  и н а ч н у  м о л о т и т ь  да льш е .  Габышев.  Од-  
л я н .

/
МОЛОТНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в .  О б о к р а с т ь .  = Л арёк  м о л о т н у л и ,  два 
я ц и к а  водяры в з я л и . • •

/
МОЛОТОК, - а ,  м.  М о ло д е ц .  = Вот  т у т  ты м о л о т о к ,  с к у м е к а л  п р а -  
в и л ь н о !

/
МОЛОФЕЙКА, - и ,  x • Ср .  Молофья.  = Хороши м о с к о в с к и е  д е в ч а т а ,  
О с о б л и в о  с р у с о ю  к о с о й ,  Ляхешь на с к а м е й к у ,  с п у с т и ш ь  м о л о ф е й ку ,  
с р а з у  х и з н ь  с т а н о в и т с я  иной  / и з  п е с н и / .

/
МОЛОФЬЯ, - и ,  м .  С п е р м а .  = . . . ю б к а  п о р в а н а  до п у п а ,  из пиздьі  
т о р ч и т  з а л у п а ,  а из хуя  л ь ё т с я  м о л о ф ь я . . . / и з  п е с н и /

/
МОЛЬ+++МОЛЬ НАВОДИТЬ. То х е ,  ч т о  Д а т ь  ш о р о х у .

/
МОНАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о м о н а т ь .  Ср .  М а н а т ь .

/
МОРА, - ы ,  м.  Ц ы г а н .  = Мора с в о е г о  не у п у с т и т .  Ро м а л а ,  ч у в а л а ,  
ч а в э л л а !

/
МОРКОВКА, - и ,  X .  С в я з а н н о е  у з л о м  п о л о т е н ц е .  = М о р к о в к у  и з  п о л о -  
т е н ц а  с в и л и  б ы с т р о .  Её с в и л и  с д в у х  с т о р о н ,  а один  д е р х а л  за 
с е р ё д к у .  Т о ,  ч т о  они  с д е л а л и ,  и п р а в д а  п о х о д и л о  на м о р к о в к у ,  по 
всей  длине  к а к  бы т р е с н у т у ю .  Габышев.  Одлян .

/  /  /
МОРКОВКИ+++МОРКОВКИ СТАВИТЬ. И з б и в а т ь  с к р у ч е н н ы м  п о л о т е н ц е м .  =
-  Ну ч т о  x ,  надо  м о р к о в к у  в и т ь .  С к о л ь к о  м о р к о в о к  будем  с т а в и т ь ?  
ч и х .  Габышев.  О д л я н .

/
МОРМОТАТЬ, - ч у ,  - ч е ш ь ,  н е с о в .  Р а з г о в а р и в а т ь .  = Про что  они  там 
м о р м о т а л и ,  не з н а ю .  Но д о л г о  м о р м о т а л и .

/  I I
МОТАТЬ+++МОТАТЬ ДЕЛО. 1 .  В е с т и  с л е д с т в и е .  = Пока  е г о  дело м о т а -  
л и ,  я ,  н а в е р н о ,  п о с е д е л .  2 .  То х е ,  ч т о  Шить д е л о .

/  I I
МОТАТЬ+++МОТАТЬ ДУШУ. Д о п р а ш и в а т ь .  = Опер любил душу м о т а т ь :  
к а к  да к т о ?  Да дед  П и х т о !
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/  /
МОТАТЬ+++МОТАТЬ СРОК. 1 .  О т б ы в а т ь  н а к а з а н и е .  = Я в К а р е л и и  с р о к  
м о т а л .  П я т ё р к у  за лишний ч и х .  2 .  О п р е д е л я т ь  м е р у  н а к а з а н и я .  = 
В с т р е т и т ь  бы т о г о ,  к т о  мне с р о к  м о т а л !  П о г о в о р и л и  6 по душам!

/
МОТНЯ, - и ,  x .  Ш и р и н к а .  = Мотню з а с т е г н и ,  а п о т о м  р о т  р а з е в а й !

/
МОТОРОЛЛЕР, - а ,  м.  Инородные п р е д м е ты  в м у х с к о м  п о л о в о м  ч л е н е .
= В х и в л я ю т  и н о г д а  ш а р ики  п л а с т м а с с о в ы е  в ч л е н .  С ч и т а ю т ,  н а в е р -  
н о е ,  ч т о  бабы о т  м о т о р о л л е р а  б а л д е ю т  с и л ь н е й !  т а к ,  в р о д е . . .

/
МОХНАТАЯ, - о й ,  x .  То х е ,  ч т о  Лохматый  сейф.

/  /
МОХНАТАЯ КРАХА.  И з н а с и л о в а н и е .  = За м о х н а т у ю  к р а х у  с е л ?  Или за 
д е ло ?

/
МОЧИТЬ, м о ч у ,  мочишь ,  н е с о в .  , с о в .  З а м о ч и т ь .

/
МОЧИТЬ 2 ,  м о ч у ,  м очиш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а м о ч и т ь  2 .

I l l  /
МОЯ /ТВОЯ,  ВАША/ ВЗЯЛА. Победа / м о я ,  т в о я ,  в а ш а / .  = Послышался 
шум о т о д в и г а е м ы х  к р о в а т е й ,  с к а м е е к ,  н а ч а л а с ь  всеобщ ая  у б о р к а .  
З н а ч и т ־   п о р я д о к .  Моя в з я л а !  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
МУЛЕ, - е й ,  мн .  1 .  Я и ч к и .  2 .  К а р т о ч н ы й  т е р м и н  / п р и  р а в е н с т в е  0 4  ־
к о в / .  = Н у ,  д е л а !  В т о р о й  раз  п о д р я д  м уде !

/  I I
МУДЕ+++МУДЕ ПОВЕСИТЬ. О б ы г р а т ь  в к а р т ы .  = П о в е с и л и  и г р у л я м  муде 
к б о р о д е :  Сивый ах  с лица  с б л е д н у л . . .

/
МУДОЗВОН, - а ,  м.  Б о л т у н .  = А е с л и  э т о т  м у д о з в о н  т р е п а н ё т ,  г л у х о  
д е л о  !

/
МУДОХАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О т м у д о х а т ь .  И з б и в а т ь .  = Му- 
д о х а л и  в к а к о й - т о  ка м е р е  без  о к о н ,  ч тоб  не слышно н и ч е г о  б ы л о .

/
МУДОХАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  В о з и т ь с я ,  к о п а т ь с я ,  м е д л е н н о  
ч т о - л и б о  д е л а т ь .  = Пока  все б р ё в н а  п о д к а т и ш ь ,  по л д ня  м у д о х а т ь с я  
п ри ѵ о л и т г я .

I
МУДЫ, - о в ,  мн .  1 .  Ср .  Муде ( в  1 - м  з н а ч . ) .  2 .  Б р а н ь .  = К у д ы  да 
к у д ы ?  Да ко б ы ле  под  муды!

/
МУХИК, - а ,  и .  З а кл ю ч ен н ы й  н е - в о р .  = " М у х и к и " ,  к о н е ч н о ,  н а х о д я т с я  
в з а к л ю ч е н и и  за разные  ,,д е ла ' * :  к т о  х е н у  у б и л ,  к т о  ч т о - т о  у к р а л  
/ у  с о с е д а  или у  г о с у д а р с т в а /  , к т о  за х у л и г а н с т в о ,  к т о  за с п е к у -  
ляцию -  за р а з н о е ,  но м н о г и е  с и д я т  по п я т ь д е с я т  в о с ь м о й  с т а т ь е
-  и д ё т  п я т ь д е с я т  первый г о д .  Л е в и . З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
МУРА, - ы , x .  С р .  М у р к а .

/
МУРКА, - и ,  x .  Обращение к х е н щ и н е .  = Я ей : " М у р к а ,  не  надо 
л я - л я ,  б л и х е  к т е л у . . . И״
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МУРЦОВКА, - и ,  х .  См.  Ш м у р д я к .
/

МУСОР, ־ а ,  м.  М и л и ц и о н е р .  = Мусор т о р ч а л  п о с е р е д ь  у л и ц ы ,  к а к  
г л и с т а  в z o n e !

/  /  /
МУСОР+++МУСОР ДЕЛАТЬ.  С р .  Д е л а т ь  м у с о р .

/  /
МУСОР ЦВЕТНОЙ. С о л д а т  в н у т р е н н и х  в о й с к .  = Мусоров  ц в е т н ы х  п о л -  
в а г о н а  к у д а - т о  п ё р л и .  М у р к и ,  к р а с н о л о г о н н и к и .

/
МУСОРИЛА, - ы ,  м .  С р .  М у с о р .

/
МУСОРНЯ, - и ,  x .  С о б и р .  к  М у с о р .  = И с т о р и я  ГУЛАГА не з н а е т  с л у -  
ч а я ,  ч т о б ы  в э т о й  и г р е  м у с о р н я  не п е р е б э д е л а .  ЛГ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
МУСОРОК, - р к а ,  м .  То  х е ,  ч т о  Мусор .

/
МУСОРКА, - и ,  x .  То  х е ,  ч т о  Мусор .

/
МУСОРСКАЯ, - о й ,  x .  См. Л е г а в к а .

/
МУСОРСКИЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к Мусор .

/
МУТУЗИТЬ, - х у , - з и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О т м у т у з и т ь .  И з б и в а т ь .  = Му-  
т у з и л  е г о  о д и н ,  а т р о е  ещё на у г л у  с т о я л и .

/
МУШКА, - и ,  x .  Т а т у и р о в к а .  = К с т а т и ,  " м у ш к а "  на в е к е  не т о л ь к о  
д о н о с ч и к а м  с т а в и л а с ь . . . Т а к  в о т ,  д е л а л и  т а к у ю  т а т у и р о в к у  и т а к  
называемым о т к о л о в ш и м с я ,  " з а в я з а в ш и м "  с прошлым с в о и м . . .  
Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  Колыма.

/
МЫЛИТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л и т ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  Н а м ы л и т ь с я .  Н а м е р е в а т ь -  
с я .  = Ты к у д а  э т о  мылишься?  Н охик  п о т о ч и т ь  решил,  ч т о  ль?

/  /
МЫРЦА+++МЫРЦА Д А Т Ь .  Н ы р н у т ь .  = Пошли мырца д а д и м ,  х а р и ц а  д и к а я !  

/  /  /
МЫШЕЙ+ + + МЫШЕЙ ЛОВИТЬ. С р .  Л о ви т ь  мышей.

/  /  /
МЫШЕЙ+++МЫШЕЙ НЕ ЛОВИТЬ. Б е з д е л ь н и ч а т ь ,  п р о х л а х д а т ь с я . = Да они 
там  мышей не л о в я т !  Д е в о к  п о р т я т  да в о д я р у  х р у т !

/
МЯКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  М я к н у т ь .  См. К и р я т ь .

/
МЯКНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  М я к а т ь .

/
НАБЛАТЫКАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  О с в о и т ь с я ,  у в е р е н н о  себя  
ч у в с т в о в а т ь .  = Н а б л а т ы к а л с я , с м о т р ю ,  г в о з д и  х о п о й  д ё р г а е ш ь !  
Б о р з е т ь  не н а д о !

/
НАБЛОЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  с о в .  Н а д е т ь .  = Наблочили  мне м а н х е т ы  и 
о т м у д о х а л и  по п е р в о е  ч и с л о !

/
НАВАКСИТЬСЯ, - с ю с ь ,  - с и ш ь с я ,  с о в .  Н а п и т ь с я .  = К а к  н а в а к с и т с я  
д у р а к  д у р а к о м  и уши х о л о д н ы е !

/
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НАВАР, - а ,  п .  Барыш, п р и б ы л ь .  = Н а в а р  б у д е т ,  в с ё  с д е л а е м  в л у ч -  
т е м  в и д е •

/
НАВЕРНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Н а в о р а ч и в а т ь ,  Н а в ё р т ы в а т ь .  
С д е л а т ь  б ы с т р о .  = Это  д е л о  н а в е р н у т ь  надо  п о - б ы с т р о м у ,  у с ё к ?

/
НАВЕРНУТЬСЯ, - н у с ь ,  - н ё ш ь с я ,  с о в •  , н е с о в .  Н а в о р а ч и в а т ь с я .  Уда- 
р и т ь с я .  = Н а в е р н у л а с ь  б аб а  х о п о й  об  з а б о р ,  к а л г а н о м  об ф о н а р ь .
И к а б э д е ц  ей пришёл,  о т к у к а р е к а л а с ь !

/
НАВЕШАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Н а в е ш и в а т ь .  И з б и т ь .  = Н а в е -  
шали ему к р е п к о :  ряш ки  не в и д а т ь ,  в с ё  с м е с и л и . . .

/
НАВЕШИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Н а в е ш а т ь .

НАВЕРТЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Н а в е р н у т ь .
/

НА ВЗВОДЕ. Вне с е б я .  = К о с т я  хо д ил  по  л а г е р ю ,  б р е з г л и в о  щ у р я с ь ,  
и яв н о  " н а  в з в о д е " .  Шаламов.  П е р ч а т к а  или К Р - 2 .

/
НАВОРАЧИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Н а в е р н у т ь .

/  /  /
НАВОСТРИТЬ♦+ ♦НАВОСТРИТЬ ПЫХИ. С о б р а т ь с я .  = И к у д а  т ы ,  с т е р в а ,  
лыхи н а в о с т р и л а ?  От меня  не с к р о е ш ь  ты в наш п а р к  в т о р о й  б и -  
л е т . . .  В ы с о ц к и й .

/  /
НА ВСЮ КАТУШКУ. Без с н и с х о х д е н и я , п о л н о й  м е р о й .  = Г л а з  о к и н у л  
в з г л я д о м  к а м е р у ,  я в н о  не х е л а я  о т в е ч а т ь ,  знал ־   в л е п я т  ему ч у т ь  
не на всю к а т у ш к у .  Габыш ев .  О д л я н .

/
НА ГАЗАХ.  Под х м е л ь к о м .  = С р а н ь я  на г а з а х  все  были ,  п о с л е  
с в а д ь б ы .  Н у ,  она м е н я ,  в и д а т ь ,  за  фрайера п р и н я л а . . .

/
НАДЗОР, - а ,  м. Н а д з и р а т е л ь .  = -  Я,  -  Каманя  з а т я н у л с я  с и г а р е т о й ,  
־  с р е х и м к и .  С Г р я з о в ц а . . .  бы их в с е х .  Ну и з о н а .  А к т и в  з о н у  
д е р х и т  п о л н о с т ь ю .  Тюремный р е х и м .  Спишь под з а м к о м .  Ни ш а г у  без  
н а д з о р а .  Зона м а л е н ь к а я .  Габышев .  О д л я н .

/
НАДРОЧИТЬСЯ, - ч у с ь ,  - ч и ш ь с я ,  с о в .  Н а х р а б р и т ь с я . = Н а д р о ч и л с я ,  
ч ё р т  к о р я в ы й !  Я •да  я ,  г о л о в к а . . .  о т  к у л ь т и в а т о р а !

/
НАДРЮЧИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Н а д р ю ч и т ь .  Н а д е в а т ь . = 
Надрючивай  с в о ё  б а р а х л о  и вали  о т с ю д а .

/
НАДРЮЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Н а д р ю ч и в а т ь .

/
НАДЫБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Дыбать  2 .  = Если чем р а з -  
х и л е я ,  к а к у ю  л а з е й к у  н а д ы б а л ,  -  м о л ч и !  С о л х е н и ц ы н .  А р х и п е л а г  
Г У Л а г .

/
НАЯДА, -ь і ,  x .  С о б а к а .  = У ,  н а й д а !  Всё н ю х а е т ,  т о л ь к о  ч т о  б р е -  
х а т ь  не брешет !

/
НАКАЛЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Н а к о л о т ь .  Сообщать  м е с т о -

/
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н а х о ж д е н и е •  = Н а в е р н я к а ,  к т о - т о  н а в о д и т .  -  ” Н а к а л ы в а е т ” ? -  Ишь 
т ы ;  ну  да  -  " н а к а л ы в а е т " ,  " д а ё т  н а к о л к у " .

/
НАКАЛЫВАТЬ 2 ,  - а ю .  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Н а к о л о т ь .  О б м а н ы в а т ь .  = 
К о г д а  э т о  я т е б я  н а к а л ы в а л ?  Ты ч т о ,  о ф о н а р е л !

/
НАКАЛЫВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  Н а к о л о т ь с я .  С т р а д ,  
к  Н а к а л ы в а т ь  2 .  = Где z  т е б я  н а к о л е ш ь !  Г о в н о  z  не н а к а л ы в а е т с я !  
Всё п о в и д а л а !

/
НА КАРКАЛЭС. У п о т р .  в з н а ч .  с к а з .  На ч л е н .  = Ч е г о  ты с ней  
б а л а н д у  т р а в и ш ь ?  На к а р к а л э с  е ё ,  и вся  л ю б о в ь !

/
НА КАРКАЛЫКУ.  То  х е ,  ч т о  На к а р к а л э с .

/
НАКИРЯТЬСЯ, - я ю с ь ,  - я е ш ь с я ,  с о в .  Н а п и т ь с я ,  о п ь я н е т ь .  = Во 
кайф -  н а к и р я т ь с я  и . . . п о б л е в а т ь !

/
НАКОЛКА, - и ,  z .  Н а в о д к а . ־ =   Не ж е н с к о е  э т о  д е л о  -  по 4yzMM 
к в а р т и р а м  л а з и т ь . . .  -  О н о ,  к о н е ч н о , -  с о г л а с н о  к и в н у л  Монгол и 
т у т  z e  с п р о с и л :  -  Н а к о л к а  н а д ё х н а я ?  П е р е с у н ь к о .  І а р к о е  л е т о .

/
НАКОЛКА 2 ,  - и ,  z . Обман.  = Н а к о л к а  не у д а л а с ь ,  р а с к у с и л ,  п а д л а !

/
НАКОЛОТЬ, -  к о л ю ,  - к о л е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Н а к а л ы в а т ь .  = Я хе  
в о р !  К в а р т и р н ы й  в о р .  К а к  ты не д а г а д а л а с ь .  П о - с т а р о б л а т н о м у  -  д о -  
м у ш н и к . . .  А П у з а н о в с к о г о  я н а к о л о л  раньше т е б я .  Ты с о  с в о е й  с л е х -  
к о й  мне п о п е р ё к  г о р л а  б ы л а ,  я бы е г о  д а в н о  о б ч и с т и л !  Л авровы .  
С л е д с т в и е  в е д у т  з н а т о к и .

/
НАКОЛОТЬ 2 ,  - к о л ю ,  - к о л е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Н а к а л ы в а т ь  2 .

/
НАКОЛЬЩИК, - а ,  м.  Н а в о д ч и к .  = С у щ е с т в у ю т  люди ,  к о т о р ы е  информи-  
рую т  в о р о в ,  сообщая им,  г д е  ч т о  е с т ь  и к а к  э т о  " ч т о "  в з я т ь .  Это 
хорошо для т е х ,  к т о  х и в ё т  б о л е е  или  менее  п о с т о я н н о ,  то  е с т ь  в 
о п р е д е л ё н н о м  р а й о н е ,  в о п р е д е л ё н н о м  г о р о д е •  Если  хе  ты п о с т о я н -  
но д о л х е н  м е н я т ь  м е с т о  п р о х и в а н и я  -  не т а к - т о  л е г к о  н а й т и  э т и х  
самых н а к о л ь щ и к о в •  Л е ви •  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
НАКРАХМАЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  К р а х м а л и т ь .

/
НАКРЫТЬСЯ, - к р о ю с ь ,  - к р о е ш ь с я ,  с о в .  П р о п а с т ь .  = Это  всё н а к р ы -  
л о с ь .  Надо ч т о - т о  д у м а т ь ,  ч т о  с д е л а т ь .

/
НАМАРАФЕТИТЬСЯ, - т ю с ь ,  - т и ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  М а р а ф е т и т ь с я .

/
НАМОРДНИК , - а ,  м.  К о з ы р ё к  на о к н е  тюрьмы с н а р у х н о й  с т о р о н ы .  = 
И з - з а  н а м о р д н и к а  не в и д а т ь  н и ч е г о .  Да ещё р е с н и ч к и .

/  /  /
НАМОТАТЬ♦+ + НАМОТАТЬ СРОК. С р .  М о т а т ь  с р о к .

/  I I
НАМОТАТЬ+++НАМОТАТЬ ЧАЛМУ. То  х е ,  ч т о  Н а м о т а т ь  с р о к .

/
# НАМЫЛИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  Н а м ы л и т ь с я .
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НАМЫЛИТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л и т ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  Н а м ы л и в а т ь с я  и Мы- 
л и т ь с я  .

/
НА НОС. На к а ж д о г о ,  на о д н о г о .  = У нас  было по п а р е  на н о с .  По-  
т о м  р еш или  ещё д о б а в и т ь .

НАПЁРСТОЧНИК, - а ,  м .  М о ш е н н и к .  = Н а п ё р с т о ч н и к и  о б м а н ы в а ю т  п р о с -  
т а ч к о в  на у л и ц е ,  п р е д л а г а я  у г а д а т ь  м е с т о н а х о ж д е н и е  ш а р и к а  или 
э т и к е т к и .

/  /  /
НА ПРЯМУЮ+++НА ПРЯМУЮ ВЫХОДИТЬ. И с п р а в л я т ь с я .  = Но в т о м - т о  и 
д е л о :  в с ю д у  п р а в д а  -  г а з е т а ,  р а д и о ,  н а ч а л ь н и к и  -  в с е  г о в о р я т  тебе  
п р а в д у ,  внушают  с у т р е н н е г о  подъёма  и до о т б о я :  ты д о л ж е н  " п о -  
м я т ь " «  ты д о л ж е н  *1в ы х о д и т ь  на п р я м у ю " ,  ты о б я з а н  " и с п р а в л я т ь -  
с л м . Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
НАРИСОВАТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Р и с о в а т ь .  З а п о м н и т ь .  = Я 
т у  ч у в и х у  н а р и с о в а л ,  г д е - н и б у д ь  ещё в с т р е т и м с я .  С в о ё  п о л у ч и т !

/
НАРИСОВАТЬСЯ, - у ю с ь ,  - у е ш ь с я .  П о я в и т ь с я ,  п о к а з а т ь с я .  = О т к у д а  
э т о  ты н а р и с о в а л с я ?  Ф и к с а т ы й  т р е п а л ,  ч т о  ты с м о т а л с я  на ю г а .

/
НАРКОТ,  - а ,  м .  Н а р к о м а н .  = " Н а р к о т ы "  в е с ь  мак п о о б о р в а л и ,  н и к т о  
не с е е т  т е п е р ь .  Обчищают в м о м е н т !

/
НАРКОША, - и ,  м.  и ж.  С р .  Н а р к о т .

/
НАРЫ, н а р ,  м н .  П о с т е л ь ,  к р о в а т ь .  = Сижу на н а р а х ,  к а к  к о р о л ь  на 
и м е н и н а х ,  И п а й к у  ч ё р н о г о  желаю п о л у ч и т ь . . .  / и з  п е с н и /

/
НА РЫЛО. То  ж е ,  ч т о  На н о с .

НАС, - а ,  м .  Ж е в а т е л ь н а я  п а с с а ,  содержащая о п и й .  = Жующих нас  я 
н а з ы в а ю  г р е к а м и .  У н и х  в х а т а х  в с е  с т е н ы  эт им  н а с о м  з а п л ё в а н ы .

/
НА САПОГАХ. С а п о г а м и .  = Ну и о т м о л о т и л и  они м е н я .  В о т  з д е с ь .  На 
с а п о г а х .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  Колыма.

/
НАСВАЙ, - я ,  м.  То  ж е ,  ч т о  Н а с .

/
НАСЕДКА,  - и ,  м .  и ж .  П р о в о к а т о р ,  о с в е д о м и т е л ь .  = -  Г л а з ,  а 
п р а в д а  ты не с т у к а ч ,  не н а с е д к а ?  Почему э т о  т е б я  т а к  по камерам  
г о н я ю т ?  -  М а с л о ,  в н а т у р е ,  ты д у м а й ,  ч т о  г о в о р и ш ь .  К а к о й  я н а -  
с е д к а ?  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
НАСИЖИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  В ы в е д ы в а т ь ,  в ы н ю х и в а т ь .  = -  Нам 
п е р е д а л и ,  ч т о  ты н а с е д к а .  -  Что  же я м о г у  у вас  н а с и ж и в а т ь ?  
З д е с ь  в с е  о с у ж д ё н н ы е .  П р е с т у п л е н и я  у в с е х  р а с к р ы т ы .  Габышев .  
О д л я н .

/
НАСОС, - а ,  м .  См. И г л а  2 .

/
НАСТУЧАТЬ,  - с т у ч у ,  - с т у ч и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  С т у ч а т ь .  П р е д а т ь ,  д о -  
н е с т и .  = К т о  м о г  н а с т у ч а т ь ?  -  А х рен  е г о  з н а е т .  В с к р ы т и е ,  к а к

/
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г о в о р и т с я , п о к а ж е т .
/

НА ТИХУЮ. С р .  В т и х у ю .
/

НАТЯГИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Н а т я н у т ь .  С н о ш а т ь .  = Да 
была о х о т а  её н а т я г и в а т ь !  Д а в н о  б н а т я н у л ,  е с л и  б х о т е л !

/
НАТЯНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Н а т я г и в а т ь  и Т я н у т ь .

/  /  /
НА ФЕНЕ+++НА ФЕНЕ БОТАТЬ. С р .  Б о т а т ь  на фене .

/
НАФРАЙЕРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в .  Н а х в а с т а т ь с я .  = Н а ф р а й е р и л -  
с я ,  м у д и л а !  Прямо на б л я д к а х  в ы р у б и л и !

/
НАХАЛКА, - и ,  x .  Н а г л о с т ь .  = Я к  нему  в п ё р с я  по  н а х а л к е ,  и н и ч е -  
г о ,  п р о е х а л о !

/
НАХАЛОВКА, - и ,  x .  С р .  Н а х а л к а .

/
НА ХАЛЯВУ. То  х е ,  ч т о  На ш а р м а ч к а .

/
НА ХАРИУС. То х е , ч т о  На к а р к а л э с .

/
НА ЦЫРЛАХ. 1 .  На ц ы п о ч к а х .  = На цырлах  у  меня  б уд еш ь  б е г а т ь ,  
к а к  м и л е н ь к и й !  2 .  О ч е нь  б ы с т р о ,  б е з  з а д н и х  н о г .  = А н у - к а  е л е -  
т а й  на цырлах  к  К и р ю х е !  П о т о м ,  с к а х и ,  р а с с ч и т а е м с я !

/
НАЧАЛЬНИК, - а ,  м.  1 .  Р а б о т н и к  к о л о н и и .  = З а в и д е в  м е н я ,  с т и х л и .  -  
П р и с а х и в а й с я , н а ч а л ь н и к ,  -  д о н е с л о с ь  из  т е м н о т ы , ־   с а м о в а р  у х е  
г о т о в .  Д о в л а т о в .  П р е д с т а в л е н и е .  2 .  С л е д о в а т е л ь .  = -  Ты м н е ,  н а -  
ч а л ь н и к ,  х о м у т  не вешай !  Е х с л и  к т о  д р у г и е ,  т о  я за н их  не 
о т в е т ч и к .  К о ш е ч к и н .  Н о чно е  п р о и с ш е с т в и е .

I I I
НА ЧЕСТНУЮ+++НА ЧЕСТНУЮ ВЫВОДИТЬ. В ы з ы в а т ь  на о т к р о в е н н о с т ь .  = 
Мы т а к  в " м а л и н е " н а  ч е с т н у ю  д р у г  д р у г а  в ы в о д и л и .  Ну и д о с т и г а л и  
в с е о б щ е г о  с о г л а ш е н и я .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  К о л ы м а .

/  I I
НАЧИСТИТЬ♦+ ♦НАЧИСТИТЬ ХРЮКАЛЬНИК. И з б и т ь  л и цо  до к р о в и .  = Для 
п е р в о г о  р а з у  х р ю к а л ь н и к  ему н а ч и с т и т ь ,  и х а р э .

/  /  /
НАЧИСТИТЬ♦+ ♦НАЧИСТИТЬ ХРЮКАЛО. С р .  Н а ч и с т и т ь  х р ю к а л ь н и к .

/
НАЧИТЬ, н а ч у ,  н а ч и ш ь .  н е с о в .  , с о в .  З а н а ч и т ь .

/
НАЧИФИРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в .  Н а п и т ь с я  Чиф иру .  = Н а ч и ф и р и -  
л и с ь  о т  души .  З а п у п ы р а  т а к о й  ка й ф  с л о в и л ,  ч т о  в ы р у б и л с я .

/
НАЧИФИРЯТЬСЯ, - р я ю с ь ,  - р я е ш ь с я ,  с о в .  С р .  Н а ч и ф и р и т ь с я .

/
НА ШАРМАЧКА. На а в о с ь ,  д у р и к о м .  = В э т о м  доме в с ё  н е м н о х к о  На 
а в о с ь ,  на ш а р м а ч к а :  Нох б е з  р у ч к и ,  с т у л  б е з  н о х к и ,  Д в е р ь  в 
у б о р н о й  без  к р ю ч к а .  И в а н о в .  В т о с к е  по и д е а л у .

/
в НЕ БЭ. Не с т о и т  б е с п о к о и т ь с я .  = Л а д н о ,  не б э !  П р о р в ё м с я !  Рано  

и к р у  м е т а т ь !
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НЕ В КИПЕХ. У п о т р . в  з н а ч .  с к а з .  Н е - с в о й .  = Н е в к и п е х  г о в о р я т ,  если 
к т о - т о  н е з н а к о м ы й  п о я в л я е т с я ,  ч у х о й ,  и не " в п и с ы в а е т с я  в с и т у а -  
ц и ю " , к а к  г о в о р и т с я .

/
НЕ ПЛЯСАТЬ. Не и г р а т ь  р о л и ,  не и м е т ь  з н а ч е н и я .  = Ему не х о т е л о с ь  
п о п а с т ь  в з о н у ,  к о т о р у ю ,  к а к  в О д л я н е ,  д е р ж и т  а к т и в .  Ему х о т е -  
л о с ь  п о п а с т ь  в в о р о в с к у ю  з о н у ,  г д е  н е т  а к т и в а ,  в е р н е е ,  г д е  он 
е с т ь ,  но не и г р а е т  н и к а к о й  р о л и .  Д а ,  хороша з о н а ,  г д е  а к т и в  не 
п л я ш е т .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
НЕСОЗНАНКА, - и ,  х .  З а п и р а т е л ь с т в о .  = -  Э - э - э ,  -  п р о т я н у л  б е л о -  
б р ы с ы й .  -  Он в н е с о з н а н к у .  В я х и  об  э т о м .  Габышев .  О д л я н .

/  /  /
НЕЧЕГО+++НЕЧЕГО ПОВИТЬ. Б е с п о л е з н о ,  б е с т о л к у .  = Мол,  види ш ь ,  
с а м ,  к р у г о м  п у р г а  -  и н е ч е г о  л о в и т ь . . .  В ы с о ц к и й .

/
НЕШТЯК, н а р е ч .  Н е п л о х о .  = Ц ы г а н  в з я л  её и у д а р и л  по с в о е й  н о г е  
с о т т я х к о й .  -  Н - н е ш т я к .  -  Д о б р е , ־   п о д д а к н у л  д р у г о й .  Габышев.  
О д л я н .

/
НИЗА,  - о в ,  м н .  Кар м а н ы  б р ю к .  = По н и з а м  п о м а ц а л ,  ч т о - т о  е с т ь .

/
НИНА. А б б р е в и а т у р а .  Не был и не б у д у  а к т и в и с т о м .  = Я с ним не 
к о н т а ч и л .  Н и н а .  П о н я л !

/
НИЧТЯК,  н а р е ч .  С р .  Н е ш т я к .

/
НИШТЯК, н а р е ч .  С р .  Н е ш т я к .

/
НИЩАК, н а р е ч .  С р .  Н е ш т я к .

НОХ, - а ,  м .  М у х с к о й  п о л о в о й  ч л е н .  = Н е ,  на э т о т  б а т о н  у т е б я  
н о х  м а л о в а т . . .

/
НОХ+++НОХ ПОТОЧИТЬ. С о в е р ш и т ь  п о л о в о й  а к т .  = И н о г д а  ещё и нох  
п о т о ч и т ь  м о х н о .  Для р а с с л а б у х и .

/
І І О О О Г Ш Р К Л ,  - и ,  ж .  Н о с .  -  П о т т о  м п г л п и р к у  й Ч Р р п  п р я т к п Л  п р р о б и -
ли в ч а й н о й .  Ч т о - т о  не п о д е л и л и .

НУЛЁВКА,  - и ,  x .  К а т е г о р и я  н е р а б о т о с п о с о б н ы х  з а к л ю ч ё н н ы х .  = Я 
у ц е л е л  ч у д о м .  П р е о д о л е т ь  г о д  " н у л ё в к и "  /  " н у л ё в к а ” -  к а т е г о р и я  
н е р а б о т о с п о с о б н ы х  о т  г о л о д а  и м у к  д о х о д я г /  и не о к а з а т ь с я  на 
д н е  с т а р о й  шахты  с п р о б и т о й  г о л о в о й  мне п о м о г л и  э с т о н ц ы  . Г р е -  
б е н н и к о в .  Мои у н и в е р с и т е т ы .

/
Н УТ РЯ К , - а ,  м .  1 .  В н у т р е н н и й  к а р м а н .  = Д о с т а ё т  из н у т р я к а  ф ин-  
к у .  Р у ч к а  н а б о р н а я ,  к р а с о т а !  " Д е р х и ,  помни Яшу! ”  2 .  В н у т р е н н и й  
з а м о к .  = Н у т р я к  о т х а т ь  не вышло.  С к о б а  к р е п к а я .

/
НЫКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а н ы к а т ь .

/
НЫЧКА, - и ,  x .  Т а й н и к .  = . . . в  " н ы ч к а х "  камеры был больш ой  з а п а с  
ч а я ,  с и г а р е т ,  с а х а р а • • •  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  36•

/
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ОБХАТЬ, о б о х м у ,  о б о х м ё ш ь ,  с о в •  , н е с о в .  О б х и м а т ь .  О б о б р а т ь •  = 
В е р н о ,  т о т  о б х а л  " с у к у "  на ч ё м - т о . . .  З а х и л и л  д е н ь г у ,  л ибо  х а р ч .  
Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а •  К ол ыма•

/
ОБХОРКА, - и ,  x .  См.  Р ь і г а л о в к а •

/
ОБИХЕНКА, - и ,  x .  П а с с и в н ы й  п е д е р а с т •  = На д р у г о й  д е н ь  на С а н ь -  
к и н о  м е с т о  п о с а д и л и  м а л о л е т к у  Колю К о н ц о в а .  Э то  был о б и х е н к а .  В 
к а м е р е  над  ним и з д е в а л и с ь .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ОБИХЕННИК, - а ,  м.  С р .  О б и х е н к а .

/
ОБКАЙФОВАННЫЙ, - а я ,  - о е .  О д у р м а н е н н ы й .  = Г л а з  с т о я л  в с т р о ю  
о к а й ф о в а н н ы й • Он поймал  н е п л о х о й  к а й ф ,  к о г д а  у д а р  б е р ё з о в о й  
п а л к и  пр и ш ё л ся  ему  по г р у д и .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ОБКАЙФОВАТЬСЯ, - у ю с ь ,  - у е ш ь с я ,  с о в .  З л о у п о т р е б и т ь  а л к о г о л е м  
или н а р к о т и к о м .  = Если  в о р  н а п и в а л с я  в о д к и  или  о б к а й ф о в ы в а л с я  
а ц е т о н о м ,  ему э т о  с х о д и л о .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ОБЛАХАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Л а х а т ь .

/
ОБЛАХАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  Л а х а т ь с я .  = Если к е н т  
о б л а х а л с я  в з о н е ,  он на воле  и с к у п и т ь с я  м о х е т .  К у б ы ш к у  д о б ы т ь .  
Или пр и ш и ть  к о г о  н а д о .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  Кол ыма .

/
ОБЛАМЫВАТЬСЯ, о б л а м ы в а е т с я ,  н е с о в .  , с о в .  О б л о м и т ь с я •

/
ОБЛОМ, - а ,  м .  Н е у д а ч а .  = Полный о б л о м :  у п ё р с я  р о г а м и  в землю -  
и ни в к а к у ю !

/
ОБЛОМИТЬСЯ, о б л о м и т с я ,  с о в .  , н е с о в .  О б л а м ы в а т ь с я  и Л о м и т ь с я .  
Д о с т а т ь с я .  = М о х е т ,  и мне ч е г о  о б л о м и т с я ,  п р о ш в ы р н у с ь  на в с я к и й  
с л у ч а й .

/
ОБНЕСТИ, - н е с у ,  - н е с ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  О б н о с и т ь .  О б ы г р а т ь .  =
О бнесли  меня в ч и с т у ю .  Всё с п у с т и л ,  ч т о  б ы л о .

/
ОБНОСИТЬ, - н о ш у ,  - н о с и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О б н е с т и .

/
ОБОРВАТЬСЯ, - р в у с ь ,  -  р в ё ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  О б р ы в а т ь с я .  С о в е р -  
шить п о б е г .  = Ч е г о  менты т р у т с я ?  Из к о п ы з у х и  к т о - т о  о б о р в а л с я ?

/
ОБОРЗЕВШИЙ, - а я ,  - е е .  П р и ч .  прош.  О б н а г л е в ш и й .  = Но п а ц а н о в  он 
не б и л ,  а е с л и  и о п у с к а л  её и н о г д а ,  т о  лишь на с п и н ы  о б о р з е в ш и х  
б у г р о в . Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ОБОРЗЕТЬ, - е ю ,  - е е ш ь ,  с о в .  , н е с о в •  Б о р з е т ь •  = Ну ты о б о р з е л !  
Своих  не у з н а ё ш ь ?

/  /
ОБОРОТКА♦++ОБОРОТКУ ДАТЬ• С р .  Д а т ь  о б о р о т к у .  = В с т а т ь  бы с р а з у  
и д а ть  Б а к у м е  о б о р о т к у ,  но» в и д и м о ,  в р е з а л  он  мне д у ш е в н о ,  б а ■ -  
к а  р а б о т а е т ,  а н о г и  не с л у ш а ю т с я .  В а й н е р ы .  Г о н к и  по в е р т и к а л и •

/
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ОБОСДКА, - и ,  z .  Л е с б и я н с т в о .  = Б ы в а е т  " о б о ю д к а "  -  э т о  к о г д а  т ы ,  
к  п р и м е р у ,  л а с к а е ш ь ,  п о т о м  -  т е б я ,  б ы в а е т  " о д н о в р е м е н к а " . д 
" к о б л ы ' 1 ? Да е с т ь  т у т  т а к и е ,  ну  в и д е л и ,  н а в е р н о е ,  в р о д е  м у х и к о в  
из  с е б я  л о м а ю т .  Л Г ,  1 7 . 0 4 . 9 1 .

/
ОБРАБАТЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О б р а б о т а т ь .  См.  М о л о -  
т и т ь .

/
ОБРАБОТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  О б р а б а т ы в а т ь .

/
ОБРАТНО, н а р е ч .  С н о в а •  = Ну ч т о ?  С о г л а с и л с я  ч у в а к  или  о б р а т н о  
э а м и н х е в а л с я ?

/
ОБРЫВ, - а ,  м.  П о б е г .  = Я два  р а з а  в обрыв х о д и л .  П о ч к и  о т б и л и  
на х р е н !

/
ОБРЫВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  О б о р в а т ь с я .

/
ОБТРУХАТЬСЯ, - а ю с ь , ־  а е ш ь с я ,  с о в .  1 .  Э я к у л и р о в а т ь .  = -  Ну ч т о ?

с п р о с и л  Миша, -  не о б т р у х а л с я ?  Цыган о т  у д о в о л ь с т в и я  з а к р ы л  
г л а з а ,  о т к р ы л  и с с о х а л е н и е м  с к а з а л :  -  Д а ,  н е п л о х о  бы е ё .  П о л -  
х и з н и  б о т д а л .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .  2 .  И с п у г а т ь с я .  = я ч у т ь  не о б т р у -  
х а л а с ь  с п е р в а ,  д у м а л а  за м н о й .

/
ОБХЕЗАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  О б г а д и т ь .  = Н е б о с ь  п о р т к и  о б х е з а л а ,  
к о г д а  п р и п ё р л и  к с т е н к е ?

/
ОБХЕЗАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  С т р а д ,  к О б х е з а т ь .

/
ОБШАРКАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я .  с о в .  О б х и т ь с я ,  п р и в ы к н у т ь .  = По 
п е р в о й  т я х к о  на з о н е ,  п о к а  о б ш а р к а е ш ь с я .

/
ОБШМОНАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Ш м о н ать .  О б ы с к а т ь .  = Обш-  
м о н а ю т ,  всё  р а в н о  о т д а ш ь .  К у д а  д е н е ш ь с я !

/
ОБШУСТРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в .  См. О б ш а р к а т ь с я .  = И в о т р я -  
де  не с т а л о  в о р о в .  Ш у с т р я к о в  было в о т р я д е  н е с к о л ь к о  ч е л о в е к ,
м о  м и  о п м м  и י•   и и м זו  п  п о р а  о т р я л л  и  л й т р  л р о г т о  ma  n o p p  м р  т  я  —
н у л .  П о т о м ,  ч у т ь  п о з х е ,  о б ш у с т р я т с я  и с т а н у т  в о р а м и .  Г а б ы ш е в .  
О д л я н .

/
ОБЩАГА, - и ,  x .  Общие р а б о т ы .  = Я на о б щ а гу  х о д и л ,  на общие р а -  
б о т ы .  Лес в а л и л .

/
ОБЩАК, - а ,  м.  К о л о н и я  о б щ е го  р е х и м а .  = " С т р о г а ч " ,  " о б щ а к " ,  
" о с о б н я к "  -  э т о ,  по  их т е р м и н о л о г и и ,  к о л о н и и  с т р о г о г о ,  о б щ е г о  и 
о с о б о г о  р е х и м а .

/
ОБЩАК 2 ,  - а ,  м.  Д е н е х н ы й  з а п а с  Малины.  = Н у ,  на п е р в ы х  п о р а х  
вам д а д у т  д е н е г .  П о г у л я е т е .  Но не даром хе д а д у т .  П р и д ё т с я  о т -  
р а б а т ы в а т ь ,  п о п о л н я т ь  т о т  х е  " о б щ а к " .  СС, 1 9 9 0 ,  5 .

/
ОГЛОЕД, - а ,  м.  Д а р м о е д .  = На х р е н а  мне э т и  о г л о е д ы !  Х а л я в о ч н и к и  
в я з е м с к и е !

/

110

Vladimir B. Bykov - 9783954795840
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 03:39:21AM

via free access



00050337

ОДЕКОЯОНЩИК, - а ,  м.  Т о к с и к о м а н .  = -  Т а к о е  р е д к о с т ь .  Э то  т е ,  к т о  
в чифир  т р о й н о й  о д е к о л о н  д о б а в л я е т .  Т а к и х  у  н а с  за  в с е  г о д ы  
в с е г о  ч е т в е р о  б ы л о .  Все  у х е  у м е р л и . . .  Но их и с т и н н ы е  ч и ф и р и с т ы  
и не п р и з н а в а л и ,  с ч и т а л и ,  ч т о  о д е к о л о н щ и к и  лишь д о б р о  и з в о д я т ,  и 
п о к о л а ч и в а л и  т у  ч е т в ё р к у  н е р е д к о .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  
К о л ы м а .

/
ОДНОВРЕМЕННА, - и ,  х .  Л е с б и я н с т в о .  = Бывает  " о б о ю д к а "  -  э т о  к о г -  
да с н а ч а л а  т ы ,  к п р и м е р у ,  л а с к а е ш ь ,  л о т о м  -  т е б я ,  б ы в а е т  " о д -  
н о в р е м е н к а " .  Л Г ,  1 7 .  0 4 .  9 1 .

/
ОДНОДЕЛЕЦ, - л ь ц а ,  м.  То х е , ч т о  П о д е л ь н и к .

/
ОКАЗАЧИТЬ,  - ч у ,  - ч и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  К а з а ч и т ь .

/
ОКУСЫВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  О г л я д ы в а т ь с я .  = Вали о т с ю д а  
и не о к у с ы в а й с я ,  я с н о ?

/
ОЛЕНЬ, - я ,  м .  Наивный ч е л о в е к .  = Не п о с л у ш а л с я  о л е н ь ,  п о л е з  со  
ш п а г о й  на м я с о р у б к у .  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .
/
ОПЕР, - а ,  м.  О п е р у п о л н о м о ч е н н ы й .  = На КПП с и д е л и  т р о е .  Опер  
Б о р т а ш е в и ч  т а с о в а л  и з м я т ы е  л о с н я щ и е с я  к а р т ы .  Д о в л а т о в .  П р е д -  
с т а в л е н и е .

/
ОПЕТУШИТЬ, - ш у ,  -ш иш ь ,  с о в .  С о в е р ш и т ь  а к т  м у х е л о х с т в а .  = З о н у  
о б л е т е л а  н о в о с т ь :  б у г о р  б у к в а р е й  из  с е д ь м о г о  о т р я д а ,  Т о м и л е ц ,  
о п е т у ш и л  н о в и ч к а .  Н е д о л г о  д у м а я  н о в и ч о к  пошёл и з а л о ж и л  Т о м и л ь -  
ца н а ч а л ь н и к у  о т р я д а .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ОПИДАРАСИТЬ, - ш у , - с и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П и д а р а с и т ь .  См. О п е т у -  
ш и т ь .

/
ОПУСКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О п у с т и т ь .

/
ОПУСТИТЬ, - п у щ у ,  - п у с т и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  О п у с к а т ь .  И з н а с и л о -  
в а т ь  в а н а л ь н ы й  п р о х о д .  = А с к о л ь к о  р е б я т  д е в о ч к а м и  с д е л а л и .
Это хе  у х а с .  Меня т о х е  о д н а х д ы  " о п у с т и т ь "  х о т е л и .  С одним 
у к р а и н ц е м  н а ч а л а с ь  у н а с  з а в я з к а ,  т у т  п р и с к а к а л а  б а н д а .
В з я л и с ь  за  р у к и ,  п о с т а в и л и  в к р у г :  к т о  п о л о м а е т  к о л ь ц о  и в ы л е -  
т и т  н а р у х у  -  т о г о  о п у с т я т .  С т о л и ц а ,  1 9 9 0 ,  4 .

/
ОПУШЕННЫЙ, - о г о ,  м.  И з н а с и л о в а н н ы й .  = " П е т у х и ,  орлы и д р у г и е  
птицы в 1 2 - й  к а м е р е !  " -  " П е т у х и "  -  э т о  о п у щ е н н ы е . ־   Д а .  Их в 
ПКТ с о д е р х а л и  в о д н о й  из  к а м е р .  Г у б и н .  От т ю р ь м ы ,  о т  сумы и о т  
с т р а х а .

/
ОСОБНЯК, - а ,  м .  1 .  К о л о н и я  о с о б о г о  р е х и м а .  = Ф ё д о р ,  ч т о  на 
о с о б н я к е  т я н у л ?  2 .  З а к л ю ч ё н н ы й  к о л о н и и  о с о б о г о  р е х и м а .  = П о л о -  
с а т и к и ,  или  о с о б н я к и ,  -  о с о б о  о п а с н ы е  р е ц и д и в и с т ы ,  отбывающие 
н а к а з а н и е  в к о л о н и и  о с о б о г о  р е х и м а .  Г а б ы т е в .  О д л я н .

ОСУХДЕНКА, - и ,  x .  1 .  П е р и о д  м е х д у  в ы н е с е н и е м  п р и г о в о р а  или  
в с т у п л е н и е м  е г о  в з а к о н н у ю  с и л у  и н а п р а в л е н и е м  к  м е с т у  о т б ь і в а -

/
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ния  н а к а з а н и я •  = В ,,К р е с т а х "  на " о с у ж д ё н к е "  с и д я т  п о ч т и  все  по 
п е р в о м у  р а з у »  т о  е с т ь  к а к  п р а в и л о ,  н е т  ни " а в т о р и т е т о в " ,  ни 
" в о р о в  в з а к о н е " ,  держащих в с е х  в с т р а х е •  Г у б и н •  От т ю р ь м ы ,  от  
сумы и о т  с т р а х а .  2 .  К а м е р а ,  в к о т о р о й  с о д е р ж а т с я  о с у ж д ё н н ы е .  =
-  С м о т р и ,  Г л а з , по п а дё ш ь  п о т о м  в о с у ж д ё н к у ,  д а д у т  т е б е  за  э т о .  -  
К т о  д а с т ?  Р е б я т а  н а з в а л и  самых а в т о р и т е т н ы х  из  о с у ж д ё н н ы х .  Г а -  
бышев•  Одлян•

I I I
ОТБРОСИТЬ■•־♦ ♦ОТБРОСИТЬ КОНЬКИ. С р .  К о н ь к и  о т б р о с и т ь •

/  I I
ОТБРОСИТЬ♦♦♦ОТБРОСИТЬ КОПЫТА. С р .  К о п ы т а  о т б р о с и т ь .

/  /
ОТБРОСИТЬ+++ОТБРОСИТЬ ХВОСТ. То  же ,  ч т о  К о н ь к и  о т б р о с и т ь .  = Я 
с е б я  н о р м а л ьн о  ч у в с т в у ю  т о л ь к о  л ё ж а .  А м о ж е т ,  мне для э т о г о  
н а в с е г д а  з а л е ч ь ?  О т б р о с и т ь  х в о с т  и т и х о  у л е ч ь с я  в ящик? В а й н е -  
ры.  Г о н к и  по в е р т и к а л и .

/
ОТВОД, - а ,  м• О т в л е ч е н и е  в н и м а н и я .  = О с о б е н н о  о х о т н о  в о р  п р и б е -  
г а е т  к  следующим ,,в с п о м о г а т е л ь н ы м "  г л а г о л а м :  " д а т ь "  ( " д а т ь  
к л е й " ,  " д а т ь  т о л к а ч а " ,  " д а т ь  с в и н ц а " ) ;  " д е л а т ь "  ( " д е л а т ь  о д е ж -  
д у " ,  " д е л а т ь  о т в о д " )  . . .  Л и х а ч е в  3 5 ־  .

/
ОТДЕЛАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  О т д е л ы в а т ь .  И з б и т ь .  = К о г д а  
Стефан в ы з д о р о в е л ,  он в с т р е т и л  т о г о ,  к т о  е г о  п о д к о л о л ,  и о т д е -  
л а л ,  ч то б  п о м н и л .  Габышев .  О д л я н .

/
ОТДЕЛЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О т д е л а т ь .

/
ОТДОЛБИТЬ, - д о л б л ю ,  - д о л б и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Д о л б и т ь .

/
ОТДУПЛИТЬ, - д у п л ю ,  - д у п л и ш ь ,  с о в .  н е с о в .  Д у п л и т ь .  И з б и т ь  = П о с -  
ле з а н я т и й  т р о и х  р е б я т ,  к о т о р ы е  п о л у ч и л и  д в о й к и ,  б у г р ы  в ы з в а л и  
в т у а л е т н у ю  к о м н а т у •  И о т д у п л и л и .  Х и т р о г о  Г л а з а  бил п о м о г а л ь -  
н и к .  Габышев.  О длян•

/
ОТДУПЛИТЬ 2 ,  - д у п л ю ,  - д у п л и ш ь ,  с о в .  , н е с о в •  Д у п л и т ь  2 .

/
ОТЖАРИТЬ» - ж а р ю ,  - ж а р и ш ь ,  с о в • ,  н е с о в .  Х а р и т ь .

/
ОТХАТЬ,  о т о ж м у , • о т о ж м ё ш ь , с о в . ,  н е с о в .  О т ж и м а т ь .  В з л о м а т ь .  = Да 
я и без  и н с т р у м е н т а  любой н у т р я к  о т о ж м у !

/
ОТХИМАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т ж а т ь .

/
ОТЗВОНИТЬ, - н ю ,  - н и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  З в о н и т ь .

/
ОТКАТ,  - а ,  м .  С о с т о я н и е  о п ь я н е н и я .  = С П я т а к о м  вмажешься " э т и -  
л о м " ,  к у р н е т е ,  а з а т е м ,  к о г д а  в о т к а т  п о й д ё т е ,  о т д а й  ему  анашу 
и у х о д и  с п а т ь  . . .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  3 5 •

/
ОТКИДЫВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  О т к и н у т ь с я .  О с в о б о ж -  
д а т ь с я  из  м е с т  з а к л ю ч е н и я .  = Я уже с к о р о  о т к и д ы в а ю с ь .  С о р о к  
д не й  о с т а е т с я .  Три г о д а  о т с и д е л .  Габышев .  О д л я н .

I l l
ОТКИНУТЬ+++ОТКИНУТЬ КОНЬКИ. Ср .  О т б р о с и т ь  к о н ь к и .
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/ ł ł 
ОТКИНУТЬ+++ОТКИНУТЬ КОПЫТА. Ср .  О т б р о с и т ь  к о п ы т а .

/  /
ОТКИНУТЬ+++ОТКИНУТЬ ХВОСТ. С р .  О т б р о с и т ь  х в о с т .

/
ОТКИНУТЬСЯ, - н у с ь ,  - н е ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  О т к и д ы в а т ь с я .

/
ОТКЛЕЯТЬ,  - я ю ,  - я е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  К л е я т ь .

/
ОТ КОМЛЯ. С г о л о в ы  до  н о г .  = Да э т о  х д е ш ё в к а  о т  к о м л я !  П р о д а с т  
не за фик с о б а ч и й !

/
ОТМАЗАТЬ, - м а х у ,  - м а х е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  О т м а з ы в а т ь .  П о д д е р х а т ь ,  
з а щ и т и т ь .  = Э то  ч т о  х е ,  е с л и  в о з б у д я т  п р о т и в  вас  д е л о ,  Б у -  
денный  б у д е т  т в о и м  п о д е л ь н и к о м ?  . . .  Б у д е н н о г о - т о  не т р о н у т ,  и 
он т е б я  вообще о т м а х е т .  И ты на волю выйдешь.  Габ ыш ев .  О д л я н .

/
ОТМАЗКА, - и ,  x .  П о д д е р х к а ,  з а щ и т а .  = К т о  т е б е - т о  о т м а з к у  д е -  
лал?  Не он  р а з в е ?

/
ОТМАЗЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т м а з а т ь .

/
ОТМЕТЕЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  М е т е л и т ь .

/
ОТМОЛОТИТЬ, - ч у ,  - т и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  М о л о т и т ь  2 .

/
ОТМУДОХАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  М у д о х а т ь .

/
ОТМУТУЗИТЬ, - з ю ,  - з и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  М у т у з и т ь .

/
ОТНАЧИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О т н а ч и т ь .

/
ОТНАЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  О т н а ч и в а т ь .  П р и п р я т а т ь .  = Я 
о т н а ч и л  на чё р ны й  д е н ь .  Но т е б е  д а м ,  раз  н а д о .

/
ОТНЫКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  О т н ы к и в а т ь .  О т о б р а т ь .  = О к а -  
з а л о с ь ,  по к а к о м у - т о  з а к о н у  или по л и ч н о м у  у к а з а н и ю  они  о б я за н ы  
о т н ы к а т ь  о т  моих  с т е р л и н г о в  75% . А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
ОТНЫКИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т н ы к а т ь .

/
ОТОВАРИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т о в а р и т ь .

/
ОТОВАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  О т о в а р и в а т ь .  И з б и т ь .  = -  
Врёшь,  п а д л а .  З а к о с и т ь  хо че ш ь ,  не в ы й д е т .  П о п р о б у й  т о л ь к о  в 
у х и н  не поешь -  о т о в а р ю .  Габышев.  О длян .

/
ОТОДРАТЬ, - д е р у ,  - д е р ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в . .  Д р а т ь .

/
ОТПАД, - а ,  м .  В о с х и щ е н и е ,  у д и в л е н и е .  = Ну ты д а ё ш ь ,  в н а т у р е !
Я в п о л н о м  о т п а д е !

/
ОТПАДАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т п а с т ь .  В о с х и щ а т ь с я ,  у д и в -  
л я т ь с я .  = М у х и к и  о т п а л и :  во б о р з о т а !  Брешет -  и г л а з о м  не м о р г -  
н ё т  !
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ОТПАСТЬ, - п а д у , ־  п а д ё ш ь ,  с о в • ,  н е с о в .  О т п а д а т ь .
/

ОТПОРОТЬ, - п о р ю ,  - п о р е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П о р о т ь .
/

ОТПЫХТЕТЬ, - п ы х ч у ,  - п ы х т и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П ы х т е т ь .  О тб ы ть  с р о к  
з а к л ю ч е н и я .  = -  П р и в е т ,  Г о р е .  -  З д о р о в о .  -  О т п ы х т е л ?  Шукшин.  
К а л и н а  к р а с н а я .

/
ОТРИЦАПОВКА, - и ,  x .  З а к л ю ч ё н н ы е ,  о т в е р г а ю щ и е  в с я к о е  с о т р у д н и -  
ч е с т в о  с п р а в о о х р а н и т е л ь н ы м и  о р г а н а м и .  = . . .  ч а с т ы е  с с ы л к и  на 
м о г у щ е с т в о  и з а с и л ь е  " о т р и ц а л о в к и " , о б в и н е н и е  ее л и д е р о в  в и -  
н о в н и к а м и  в с е х  н е у р я д и ц ,  с л у ч а ю щ и х с я  за тюремным з а б о р о м  -  
у д о б н ы й  и р а с п р о с т р а н е н н ы й  с п о с о б  р у к о в о д с т в а  ИТУ п е р е л о ж и т ь  
в и н у  с с е б я  на д р у г и х -  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  2 9 .

/
ОТРУБ,  - а ,  м .  Б е с с о з н а т е л ь н о е  с о с т о я н и е .  = Я в п о л н о м  о т р у б е  
б ы л ,  ни х р е н а  не п о м н ю ,  ч т о  б ы л о .

/
ОТРУБАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т р у б и т ь .  С р .  В ы р у б а т ь .

/
ОТРУБАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  О т р у б и т ь с я .  С т р а д ,  к 
О т р у б а т ь .  = Т е п е р ь  о н и  е г о  ж а л е л и ,  п о т о м у  ч т о  п о с л е  л ю б о г о  
у д а р а ,  не в а х н о  к у д а  -  в в и с о к ,  г р у д я н к у  или п е ч е н ь ,  -  он с х о д у  
о т р у б а л с я .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ОТРУБИТЬ,  - р у б л ю ,  - р у б и ш ь ,  с о в -  , н е с о в .  О т р у б а т ь .

/
ОТРУБИТЬСЯ, - р у б л ю с ь ,  - р у б и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  О т р у б а т ь с я .  
С т р а д ,  к  О т р у б и т ь .

/
ОТСВЕЧИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  Мешать .  = О т о й д и ,  не о т с в е ч и -  
в а й !  Те б я  ч т о ,  с т е к о л ь щ и к  д е л а л ?

/
ОТСИДКА,  - и ,  x .  П р е б ы в а н и е  в м е с т а х  лишения с в о б о д ы .  = Д в е н а д -  
ц а т ь  н а к о л о к  -  д в е н а д ц а т ь  л е т .  К а х д ы й  г о д  о т с и д к и  о д и н  р а з  м е -  
т и л и •  Н е т е с о в а •  У т р о  б е з  р а с с в е т а •  Колыма .

/
ОТСЛЮНИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т с л ю н и т ь .  О т с ч и т ы в а т ь .  = 
Н е ч е г о  о т с л ю н и в а т ь !  О т с л ю н и !  Я сам без  к о п ь я  с и х у !

/
ОТСЛЮНИТЬ, - с л ю н ю ,  - с л ю н и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  О т с л ю н и в а т ь .

ОТСТЁГИВАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т с т е г н у т ь .  То  х е ,  ч т о  
О т с л ю н и в а т ь .

/
ОТСТЕГНУТЬ,  - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  О т с т ё г и в а т ь .

/
ОТСТОЙНИК, - а ,  м .  То  х е ,  ч т о  Б о к с .  = К а к  в е д у т  из  о т с т о й н и к а ,  
о б я з а т е л ь н о  р а з д е н у т  д о г о л а ,  п е р е в о р о ш а т  все  з а х о р о н к и  -  в 
в с е  р а в н о  п р о н о с я т ,  у  к а х д о г о  с в о и  с е к р е т ы . . .  С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/
ОТТОРЦЕВАТЬ, - т о р ц у ю ,  - т о р ц у е ш ь ,  с о в .  И з б и т ь .  = Нервы Г л а з а  бы-  
ли  на п р е д е л е •  Он в и д е л ,  к а к  б ь ю т  д р у г и х ,  и лучше бы и е г о  о т -  
т о р ц е в а л и  за  к о м п а н и ю ,  чем т а к  т о м и т е л ь н о  х д а т ь ,  к о г д а  и до  т е -

/
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6я д о й д ё т  о ч е р е д ь •  Г а б ы п е в .  О д л я н .
/

ОТТЫРИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т т ы р и т ь  2 .
/

ОТТЫРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Т ы р и т ь .  И з б и т ь .  = О т т ы р и л и  
м е н т ы  на в о к з а л е .  В л ё х к у  д в а  д н я  л е х а л .

/
ОТТЫРИТЬ 2 ,  - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  О т т ы р и в а т ь .  См.  О т н а ч и т ь .

/
ОТТЯНУТЬ,  - н у ,  - н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в •  Т я н у т ь .  То х е , ч т о  Н а т я н у т ь .

/
ОТФАЛОВАТЬ, - ф а л у ю ,  - ф а л у е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ф а л о в а т ь  2 .  И э н а -  
с и л о в а т ь .  = О т ф а л о в а т ь  т о л ь к о  э т о г о  г у б о ш л ё п а !  С у ё т с я  к у д а  
не н а д о !

/
ОТ ФОНАРЯ. Н а о б у м .  = З а л е п и л  ей ч е г о - т о ,  т а к ,  о т  ф о н а р я .

/
ОТХАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Х а р и т ь .

/
ОТХОДНЯК, - а ,  м .  П о х о р о н н а я  м у з ы к а .  = П у с т ь  с ы г р а е т  м о д н ы й ,  с у -  
ке  п о д к о л о д н о й ,  самый п о п у л я р н ы й  о т х о д н я к !  / и з  п е с н и  /

/
ОТШИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О т ш и т ь .

/
ОТШИТЬ, о т о ш ь ю ,  о т о ш ь ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  О т ш и в а т ь .  В ы г о р о д и т ь ,
о т в е с т и  п о д о з р е н и е .  = По в и н е  Г л а з а  в м е с т о  с в о б о д ы  Р о б к у  р а с -  
к р у т я т ,  и Г л а з  р е ш и л ,  е с л и  у д а с т с я  п е р е г о в о р и т ь  с Г е н к о й ,  о т ш и т ь  
Р о б к у .  В з я т ь  п р е с т у п л е н и е  на д в о и х .  Габышев.  О д л я н .

I l l
ОТШИТЬ+++ОТШИТЬ СТАТЬЮ. С н я т ь  с у д и м о с т ь .  = Г л а з у  и Р о б е р т у  о т -  
шили с т а т ь ю  в о с е м ь д е с я т  д е в я т у ю ,  а всем  т р о и м  с н я л и  д е в я н о с т о  
ш е стую  по а м н и с т и и . . .  До з в о н к а  Г л а з у  о с т а в а л о с ь  ш е с т ь  с п о л о -  
в и н о й .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ОТШКВОРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Ш к в о р и т ь .  То х е ,  ч т о  О т -  
х а р и т ь .

/
ОЧКАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  О ч к о в а т ь .  С т р у с и т ь ,  и с п у -  
г а т ь с я .  = О ч к а н у л  ты т о г д а  к р е п к о ,  а? С ч е г о  р в а н у л о ?

/
ОЧКО, - а ,  с р .  А н а л ь н ы й  п р о х о д .  = Н е ш т я к ,  в н а т у р е ,  о ч к о - т о  
х и м - х и м .  Л а д н о ,  на с е г о д н я  х в а т и т ,  а з а в т р а  еще ч т о - н и б у д ь  п р и -  
д у м а е м .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

I I I
ОЧКО+++ОЧКО ЗАИГРАЛО. В о з б у д и л с я ,  в о з б у д и л а с ь .  = Ты ч т о  в о к р у г  
н е г о  т р ё ш ь с я ?  О ч ко  з а и г р а л о ?  Б о л ь ш о г о  и ч и с т о г о  з а х о т е л а ?

/  I I
ОЧКО+++ОЧКО ИГРАЕТ.  Т р у с и т ь ,  б о я т ь с я .  = Очко  н е б о с ь  и г р а е т ?  А 
ты не д р е й ф ь ,  п р о р в ё м с я !

I l l
ОЧКО+++ОЧКО НЕ ХЕЛЕЗНОЕ. То  х е ,  ч т о  О ч к о  и г р а е т .  = В к а м е р е  с и -  
дел  один  м е н т .  В м и л и ц и и  у х е  н е с к о л ь к о  л е т  не р а б о т а л .  Попал  за 
а в а р и ю .  В м е н т о в с к у ю  к а м е р у  п о п р о с и л с я  с а м :  о ч к о - т о  не х е л е з -  

в н о е ,  в д р у г  к т о - н и б у д ь  е г о  у з н а е т .  Габы ш ев .  О д л я н .
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/  /  /
ОЧКО+++ОЧКО ПОРВАТЬ. И з н а с и л о в а т ь  в з а д н и й  п р о х о д .  = Пи кнешь ,  
о ч к о  п о р в у !

/  /
ОЧКО+++ОЧКО РВАТЬ.  В ы с л у ж и в а т ь с я .  = Б у д у  я п е р е д  ним о ч ко  
р в а т ь !  Холуя  с е б е  п у с к а й  и и е т !

/  /  /
ОЧКО+ + +ОЧКО СЛИПЛОСЬ. С т р у с и л ( а ) ,  и с п у г а л с я ( л а с ь ) .  = Хмурика  
к а к  у в и д а л ,  в р а з  о ч к о  с л и п л о с ь  у  ф р а й е р а !

/  /  /
ОЧКО+++ОЧКО СЫГРАЛО. То х е ,  ч т о  О ч к о  с л и п л о с ь .

/
ОЧКО 2 ,  - а ,  с р .  1 .  И г р а  в к а р т ы .  = Во ч т о  и г р а ю т ?  В о ч к о ,  с е к у ,  
б у р у ,  м а н д а в о ш к у . . .  2 .  Ч исло  2 1 .  = У н е г о  в с е г д а  о ч к о ,  к а к  ни 
с д а в а й  !

/
ОЧКОВАТЬ, о ч к у п ,  о ч к у е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О ч к а н у т ь .

/
ОШМОНАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Ш м о н а т ь .  О б ы с к а т ь .  = В 
п о л н о ч ь  э т а п н и к о в  п р и н я л  к о н в о й  из  с о л д а т ,  ош монал ,  и п о в е з л и  
их на в о к з а л .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ПАЛЛА, - ы ,  x .  Б р а н ь .  = Да т е б я ,  п а д л у ,  на ч е т ы р е  т о ч к и  д авно  
п о с т а в и т ь  н а д о !  А п я т у ю  з а к о н о п а т и т ь !

/
ПАЙКА, - и ,  x .  П о р ц и я  х л е б а .  = С и х у  на н а р а х ,  к а к  к о р о л ь  на им е -  
н и н а х ,  и п а й к у  ч ё р н о г о  х е л а ю  п о л у ч и т ь . . . / и з  п е с н и /

/
ПАЛКА, - и ,  x .  1 .  М у х с к о й  п о л о в о й  ч л е н .  = У н е г о  п а л к а  по к о л е -  
н о !  К а к  з а с у н е т ,  т а к  не п л а ч ь !  2 .  П о л о в о й  а к т .  = Ч е г о  э та  п р и -  
х о д и л а ?  На п а л к у ?

/
ПАПА, - ы ,  м.  Н а ч а л ь н и к  о т р я д а .  = Н а ч а л ь н и к  о т р я д а  -  " п а п а "  , в 
х е н с к о й  к о л о н и и  -  " м а м а "  , " м а м о ч к а "  .

/
ПАРАША, - и ,  x .  1 .  П о м о й н о е  в е д р о ,  ё м к о с т ь  для н е ч и с т о т .  = Я вы-  
мыл б а ч к и  п и т ь е в ы е  и д а х е  п а р а ш у .  К о н е ч н о ,  э н т у з и а з м  мой не был 
п о д х в а ч е н .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .  2 .  О т х о х е е  м е с т о .  = Чтоб
аоѵ npn^T n ft  г п п в т г г м А  unni, Тмп 6 о י  ч п л п о н и я  п и р а т  И ч т о б ,  с ѵои־

м и с к у  каши с г а к о м ,  С п о к о й н о  в у н и т а з  с в о й  к а к а л . . .  Г у б и н .  От 
т ю р ь м ы ,  о т  сумы и о т  с т р а х а .  3 .  Лохные с л у х и ,  с п л е т н и .  = И т у т  
они  р а с с к а з а л и  П е т р о в у  -  а э т о  р а с с к а з ы в а л и  всем н о в и ч к а м - м а л о -  
л е т к а м ־   к а к  ее о д н а х д ы  ч у т ь  не и з н а с и л о в а л и .  В о з м о х н о ,  э т о  
п у с т и л и  тюремную " п а р а ш у " .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ПАРАШЕЧНИК, - а ,  м.  Спящий в о з л е  о т х о х е г о  м е с т а  в к а м е р е .  = В 
к а м е р е  с в о и  з а к о н ы .  К а х д о е  м е с т о  р а с п и с а н о .  П а раш ечн ик  -  э т о т  
в о з л е  с о р т и р а  д о л х е н  с п а т ь .

/
ПАРАШКА, - и ,  x .  То х е ,  ч т о  Параша.

/
ПАРАШЮТИСТ, - а ,  м .  То  х е ,  ч т о  П а р а ш е ч н и к .

/
ПАРОВОЗ, - а ,  м .  Один из  с о у ч а с т н и к о в  п р е с т у п л е н и я ,  на к о т о р о г о  
л о х и т с я  о с н о в н а я  т я х е с т ь  п р е с т у п л е н и я .  = -  Я в и х у ,  вы не р а с п о -
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л о х ѳ н ы  г о в о р и т ь  п р а в д у .  Н то  х ,  е с т ь  д р у г и е  у ч а с т н и к и  н а п а д е н и я ,  
они  н а в е р н я к а  в н е с у т  я с н о с т ь .  К т о м у  хе  п и с т о л е т ,  из  к о т о р о г о  
с м е р т е л ь н о  р а н е н  с т о р о х ,  и з ъ я т  у  в а с ,  а не у  н и х .  С м о т р и т е  с а -  
м и .  -  П а р о в о з о м  д е л а е ш ь ,  н а ч а л ь н и к ?  Я не с т р е л я л . . .  К о ш е ч к и н .  
Н о ч н о е  п р о и с ш е с т в и е .

/
ПАСТИ, п а с у ,  п а с ё ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  В ы п а с т и .

/
ПАСТИСЬ, - с у с ь ,  - с ё ш ь с я ,  н е с о в .  П о с т о я н н о  н а х о д и т ь с я  в о п р е -  
д е л ё н н о м  м е с т е .  = И не т о л ь к о  б р о д я г и  " п а с у т с я "  на с в а л к е ,  п р и -  
х о д я т  и г о р о х а н е ,  н а х о д я т  и о н и ,  чем з д е с ь  п о х и в и т ь с я •  О г о н ё к ,
1 9 9 1 ,  2 6 .

/
ПАТРИАРХ, - а ,  м .  С у д ь я .  = П а т р и а р х  д а х е  з а р х а л ,  в е с е л о ,  в и д а т ь ,  
с т а л о .  А ч е г о  г р у с т и т ь ,  не е г о  х ,  а он с у д и т .

/
ПАХАН, - а ,  м .  Г л а в а р ь .  = У вас  с в о я  о р г а н и з а ц и я ,  и е р а р х и я ,  а в -  
т о р и т е т ы ־   п а х а н ы ,  с в о я  к а с с а .  СС, 1 9 9 0 ,  5 .

/  /  /
ЛАХНУТЬ+++ПАХНУТЬ КЕРОСИНОМ. С т а н о в и т ь с я  о п а с н ы м .  = П о ч у я л ,  
п а д л а ,  ч т о  д е л о  п а х н е т  к е р о с и н о м ,  и с д ё р н у л !

/
ПАЦАН, - а ,  м .  Одно из  с а м о н а з в а н и й  О т р и ц а л о в к и .  = Себя называют  
" п а ц а н а м и "  , а н е - с в о и х  -  " м у х и к а м и "  , " б ы к а м и "  , " б е с а м и "  .

/
ПАЦАНКА, - и ,  x .  Х е н с к .  к  П а ц а н .  = -  М а л ь ч и к и ,  н у  ч т о ,  к а ч а й т е  
н а с !  Чтобы с е р д ц е  т р е п е т а л о  и ч т о б  ю б о ч к а  л е т а л а !  Ну т о ч н о  -  
п а ц а н о ч к и .  Г у л а г о в с к и е  а м а з о н к и .  Л Г ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
ПАЧКА,  - и ,  x .  1 .  Ф и з и о н о м и я ,  м о р д а .  = П а ч к у  с е б е  н а х р а л  на 
к а з ё н н ы х  х а р ч а х ,  в у п о р  н и к о г о  не в и д и т . . .  2 .  То  х е ,  ч т о  Амбал .

/
ПАЯЛЬНИК, - а ,  м .  Н о с .  = Ну ч т о  п а я л ь н и к о м  в о д и ш ь ?  Р у с с к и й  д ух  
не н р а в и т с я ?

/
ПЕРЕБАЗАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  П о г о в о р и т ь . ־ =   Я с е й ч а с  с ним 
п е р е б а з а р ю ,  -  з а ш е п т а л  Г л а з ,  -  а не у с п е ю ־   з а  м ной  с е й ч а с  п р и -  
д у т ,  -  п е р е д а й  е м у ,  ч т о б  о т к а з ы в а л с я .  Габышев•  О д л я н .

/
ПЕРЕБУНТОВАТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  с о в .  П о т а с о в а т ь ,  п е р е т а с о в а т ь  к а р т ы .  
= П е р е б у н т у й  к а к  н а д о ,  а т о  у меня  о б р а т н о  о д н а  м а с т ь  п р и д ё т ,  
к а к  в прошлый р а з .

/
ПЕРЕКАНТОВАТЬСЯ, -  у ю с ь ,  - у е ш ь с я ,  с о в .  П е р е х д а т ь ,  п е р е т е р п е т ь .  
= -  Мы о б я з а н ы  у с т р о и т ь  вас  в т е ч е н и е  д в у х  н е д е л ь .  А п о к а  у х  
к а к - н и б у д ь  п е р е к а н т у е т е с ь ,  п о н о ч у е т е  на в о к з а л е .  В о з н е с е н с к а я .  
З а п и с к и  из р у к а в а .

/
ПЕРЕКЕМАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  П о с п а т ь .  = П е р е к е м а р и т ь  б н а д о ,  
ч а с - д р у г о й .  Башка  не в а р и т .

/  /  /
ПЕРЕКРЫВАТЬ♦++ПЕРЕКРЫВАТЬ КИСЛОРОД. Д у ш и т ь .  = -  С е й ч а с  я т е б е  
к и с л о р о д  п е р е к р ы в а т ь  б у д у . . •  Кайф о т  э т о г о  не х у х е . К о с т я  к р е п -  
к о  с х в а т и л  Х и т р о г о  Г л а з а  за  к а д ы к . . .  Габышев•  О д л я н .
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/  /
ПЕРЕПИХНИН С ПОВТОРИНОИ. П о л о в о й  а к т .  = И с оверш или  мы с ней  
л е р е л и х н и н  с п о в т о р и н о м ,  и з а с а л и л  я ей по самые помидоры !

/
ПЕРЕТЫРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  П е р е п р я т а т ь .  = П е р е т ы р и т ь  н а д о  на 
в с я к и й  с л у ч а й .  На в с я к и й  с л у ч а й ,  у с ё к ?

/
ПЕРЕТЬ,  п р у ,  п р ё ш ь ,  н е с о в .  П р о я в л я т ь  а г р е с с и в н о с т ь  по отношению 
к к о м у - л и б о .  = Ч е г о  мне на н е г о  п е р е т ь ?  Он мне не д о л х е н .

/  /  /
ПЕРЕТЬ+++ПЕРЕТЬ БУРОМ. С р .  Б у р о м  п е р е т ь .

/
ПЕРО, - а ,  с р .  Н о х .  = К у д а  ни т к н и  -  в е з д е  мафия,  р э к е т ,  п о г о н и ,  
д р а к и ,  у т ю г и  на х и в о т а х ,  " п у ш к и " , ״ п е р ь я "  и п р о ч и е  а т р и б у т ы  
в р е м е н и  в е л и к и х  п е р е м е н .  С т о л и ц а ,  1 9 9 1 , 5 .

/
ПЕРСТЕНЬ, п е р с т н я ,  м.  Т а т у и р о в к а  на п а л ь ц е .  = Если у з н а ю т ,  ч т о  
н а к о л к а  л о х н а я  и с д е л а н а  р а д и  к у р а х а ,  лютая р а з б о р к а  х д е т  н а р у -  
ш ителя  к о н в е н ц и и ,  о т  о т р у б а н и я  п а л ь ц а  с н е п р а в е дн ы м  " п е р с т н е м "  
до пр е в р а щ е н и я  е г о  в п р е з и р а е м о г о  вс еми  " п е т у х а ” . С т о л и ц а ,  
1991 ,1 .

/
ПЕРХОТЬ, - и ,  x .  То хе  , ч т о  Ш е с т ё р к а .  = Эта  п е р х о т ь  без  мыла 
в х о п у  з а л е з е т !  Г о н и  е ё ,  в т р и  г р о б а  душу м а т ь !

/
ПЕРЬЯ, - е в ,  м н .  П о г о н ы .  = И э т а  с у к а  в п е р ь я х  з а в о з н и к а л а  e p a *  
з у :  Не п о л о х е н о !  С е с т ь !

ПЁС, п с а ,  м.  См. Л е г а в ы й .
/  /

ПЕТИ-МЕТИ,  н е с к л . ,  м н .  С р .  Т и т и - м и т и .
/

ПЕТРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  П о н и м а т ь ,  р а з б и р а т ь с я  в ч ё м - л и б о .  = 
Он в т е х н и к е  п е т р и л ,  к а к  б о г !

/
ПЕТУХ,  - а ,  м.  См.  О п у щ е н н ы й .  = -  " П е т у х и "  -  э т о  о п у щ е н н ы е .  -  
Д а .  Их в ПКТ с о д е р х а л и  в о д н о й  из  к а м е р .  Г у б и н .  От т ю р ь м ы ,  от  
сумы и о т  с т р а х а .

/
ІІЫУХ 2, -а, м. А. Рука. = Ладно, давай петуха! Н пошёл. 2. Пя- 
тирублёвая купюра. = Петух у тебя есть? Нам не хватает, увахь!

ПЕТЬ,  пою ,  п о ё ш ь ,  н е с о в .  С о з н а в а т ь с я .  = Пришёл б у х о й  и с т а л  д у -  
шу м о т а т ь .  Мол,  не т а к и е  у м еня  п е л и ,  а т ы ,  д е р ь м о ,  р а с к о л е ш ь с я  
к а к  м и л е н ь к и й . . .

/
ПЕХОТА, - ы ,  x .  С о б и р .  М е л ю з г а ,  м е л о ч ь .  = С п у г н у л  к л и е н т о в  в ы с т -  
рел  в Б р ы г а . . . О д н а  м е л о ч ь  и д е т ,  н и х н и й  эшелон ,  " п е х о т а "  . 
О г о н ё к , 1 9 9 0 ,  1 9 .

/
ПЕЧНИК, - а ,  м.  С м . Г л и н о м е с .

/
ПЕЧЬ+++ПЕЧЬ БЛИНЫ. И с т я з а т ь .  = К о х у  на р у к е  о б с л ю н я в я т ,  а п о т о м  
с р а з м а х у  бьют  п а л ь ц а м и  в э т о  м е с т о ,  " б л и н ы  п е к у т "  .
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ПЕШНЯ, - и ,  x .  1 .  Т а т у и р о в о ч н а я  и г л а .  = Пешня т у п а я  б ы л а .  
К о й - г д е  п л о х о  вышло .  2 •  Г о т о в ы й  т р а ф а р е т  д л я  н а н е с е н и я  т а т у и -  
р о в к и .  = Г о т о в я т  т р а ф а р е т !  пешню,  и по т р а ф а р е т у  о ч е н ь  б ы с т р о  
д е л а ю т  н а к о л к и .

/
ПИДАРАСИТЬ, - т у ,  - с и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О п и д а р а с и т ь .

/
ПИДАРКА, - и ,  x .  Г о л о в н о й  у б о р  з а к л ю ч е н н о г о .  = Мне выдали в е с ь м а  
подходящую  для и з д е в а т е л ь с т в  ф орму :  ч е р н у ю  ш а п к у  с к о з ы р ь к о м ,  
т а к  на зы ва е м ую  " п и д а р к у "  , г о д н у ю  по  р а з м е р у  т о л ь к о  р е б ё н к у . . .  
Г у б и н .  От тю р ьм ы ,  о т  сумы и о т  с т р а х а .

/
ПИДАРЬ, - я ,  м.  П е д е р а с т .  = С к р и к о м :  "  Я э т и х  п и д а р е й  с п а с у  для 
о т в е т а  п е р е д  с у д о м  н а р о д н ы х  з а с е д а т е л е й ! "  -  о т л и ч н ы й  э т о т  п л о -  
в е ц ,  н е о д н о к р а т н ы й  в м о л о д о с т и  п р и з е р  р а з л и ч н ы х  п е р в е н с т в ,  б р о -  
с и л с я  в в о д у  и н а д о л г о  п р о п а л .  Новый м и р ,  1 9 8 9 ,  1 0 .

/
ПИДОР, - а ,  м.  И з н а с и л о в а н н ы й .

/
ПИДОРАСКА, - и ,  x .  С р .  П и д а р к а .

/
ПИКА, - и ,  x .  С ам о де л ьн ы й  н о х  с у з к и м  л е з в и е м .  = Он п о с т а в и л  п и -  
к у  о с т р и е м  на с е р д ц е  и с т у к н у л  по р у к о я т к е  к у л а к о м .  У д а р  был 
с и л ь н ы й ,  он у п а л  и т у т  хе  у м е р .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
ПИКАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  И з н а с и л о в а т ь .  = Потом  п р и з н а л а с ь :  
м о л ,  п о д п о и л  и п и к а н у л . . .

/
ПИЛА, - ы ,  x .  Т а т у и р о в к а  на п а л ь ц е . = -  А з у б ч а т о е  к о л ь ц о ?  -  Э то  
з а м е т н а я  р а б о т а .  Т а к о е  к о л ь ц о  и н а з ы в а л о с ь  -  п и л а .  Это  т о х е  
у б и й ц ы .  Но о с о б ы е .  Р а з б о й н и к и . . .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  
К о л ы м а .

/
ПИЛИТЬ, пилю,  п и л и ш ь ,  н е с о в .  Е х а т ь .  = В п е р е д и  на м о т о ц и к л е  с 
к о л я с к о й  пи л и л и  д в а  м и л и ц и о н е р а .  И он  п о г н а л с я  за н и м и .  Г а б ы -
шев.  Одлян .

/
ПИСАЛКА, - и ,  x .  С р .  П и с к а .

/
ПИСАТЬ, пишу ,  пишешь,  н е с о в .  , с о в .  З а п и с а т ь  и П о п и с а т ь .

/
ПИСКА, - и ,  x .  Б р и т в а .  = На х и в о т е  в з д у в а л и с ь  п р о д о л ь н ы е  р у б ц ы  -  
с л е д  бритвы  -  " п и с к и "  . Шаламов.  П е р ч а т к а  или  KP -  2 .

/  /  /
ПИСТОН+++ПИСТОН СТАВИТЬ.  См.  Б р о с а т ь  п а л к у .

/  /  /
ПИСЬКА+++ПИСЬКУ ДРОЧИТЬ. См.  Балон  к а т и т ь .

/
ПИШКУЧКА, • и ,  x .  С р .  П ш и к у х а .

/
ПИЩИК, - а ,  м.  Г о р л о .  = Одной  р у к о й  е г о  за пищик к а к  с х в а т и л ,  
т о т  и п у з ы р и  п у с к а т ь  пошёл !

/  /  /
ПИЯВКА+++ПИЯВКУ ОТПУСТИТЬ. Щ ё л к н у т ь  по л б у  п а л ь ц е м .  = О т п у с т и

/
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ему т р и  п и я в к и ,  п у с к а й  и г р а т ь  у ч и т с я !

ПЛАН, - а ,  м .  С п .  Д р я н ь .
/

ПЛАНОВОЙ, - о г о ,  м .  Н а р к о м а н .  = По д е л у  у н е г о  с о в р а щ е н и е  м а л о -  
л е т н и х •  С р о к  ш е с т ь  л е т •  Е с т ь  д а н н ы е ,  ч т о  он  -  п л а н о в о й . . .  Д о в -  
л а т о в . П р е д с т а в л е н и е .

/  /
ПЛЕЧЕВАЯ БИЧОВКА. Х е н с к .  к П л е ч е в о й  б и ч .

/
ПЛЕЧЕВОЙ БИЧ. Б р о д я г а .  = З д е с ь  с о б и р а е т с я  в о с н о в н о м  общ ество  
не т о л ь к о  г о р о д с к и х  б р о д я г ,  но и б и ч и ,  в ы л о в л е н н ы е  милицией  на 
х е л е з н о й  д о р о г е .  Т а к и е  р е д к о ,  п р а в д а ,  сюда п о п а д а ю т ,  и х ,  к е т а -  
т и ,  н а з ы в а ю т  " п л е ч е в ы е  б и ч и " .  О г о н ё к ,  1 9 9 1 ,  2 2 .

/
ПОБАЗАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Б а з а р и т ь .

/
ПОБАЗЛАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время  Б а з л а т ь .

/
ПОБАЛДЕТЬ, - е ю ,  - е е ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Б а л д е т ь .

/
ПОБАРАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Б а р а т ь •

/
ПОБАРАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  Б а р а т ь с я .

/
ПОБУХАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время  Б у х а т ь .

/
ПОБУХТЕТЬ, - т ю ,  - и ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Б у х т е т ь .

/
ПОВАФЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время В а ф л и т ь .

/
ПОВЕРТУХАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время В е р т у х а т ь с я .  

/
ПОВЫПЕНДРИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в -  Н е к о т о р о е  время В ы п е н д -  
р и в а т ь с я .

/
ПОВЫРУБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  П р и в о д и т ь  в б е с с о з н а т е л ь н о е  с о с т о -  
ян и е  п о б о ям и  м н о г и х ,  в с е х .  = Всех  п о в ы р у б а л и  на х р е н !  П р и е х а л и  
т у т  к а р т и н у  г н а т ь !

/
ПОВЫРУБИТЬ, - р у б л ю ,  - р у б и ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  П о в ы р у б а т ь .

/
ПОВЫСТУПАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время В ы с т у п а т ь .

/
ПОВЯЗАННЫЙ, - а я ,  - о е ,  п р и ч .  с т р а д ,  прош.  Н а х о д ящ и й с я  в ч ь е й - т о  
в л а с т и ,  з а в и с и м ы й •  = Все д р у г  с д р у г о м  п о в я з а н ы ,  к о н ц о в  не 
н а й д ё ш ь .

/
ПОВЯЗАТЬ, - в я х у ,  - в я х е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  В я з а т ь .

/
ПОГАЗОВАТЬ, - г а з у ю ,  - г а з у е ш ь ,  с о в •  Н е к о т о р о е  время Г а з о в а т ь .

/
ПОГАНКА, - и ,  x .  Л о х ь ,  о б м а н .  = К т о  т в о е й  п о г а н к е  п о в е р и т ?  К р у -  
г о м  о б л а х а л с я •
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ПОГНАТЬ, - г о н ю ,  - г о н и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Г н а т ь .
/

ПОГОРЕТЬ, - г о р ю ,  - г о р и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Г о р е т ь .  = И в о т  на э т о й  
с а п о й  т р е т ь е й  с и с т е м е  я с т р а ш н о  п о г о р е л •  Л е ви •  З а п и с к и  С е р о г о  
В о л к а .

/
ПОГУДЕТЬ, - г у х у ,  - г у д и ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Г у д е т ь .

/
ПОГУДЕТЬ 2 ,  - г у х у ,  - г у д и ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Г у д е т ь  2.

/
ПОГУНДЕТЬ, - г у н д ю ,  - г у н д и ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Г у н д е т ь •

/
ПОД БАЛДОЙ. С р .  Под б а н к о й .

/
ПОД БАНКОЙ. Подшофе.  = - З д р а в с т в у й т е ,  Борис  А н а т о л ь е в и ч . . .  
К а х е т с я ,  вы меня  не у з н а е т е ,  -  с н и с х о д и т е л ь н о  у л ы б а е т с я  Р а и с а ,  
з а м е ч а я ,  ч т о  т о т  и з р я д н о  " п о д  б а н к о й "  . Л а вр о в ы .  С л е д с т в и е  
в е д у т  з н а т о к и .

/
ПОД ГАЗОМ. С р .  Под б а н к о й .

/
ПОД КАЙФОМ. С р .  Под б а н к о й .

/
ПОД МУХОЙ. С р .  Под б а н к о й .  = Р е е т  шел п о с л е  " р а б о т ы "  из 
к а ф е ,  был м а л о с т ь  " п о д  м у х о й "  . Л еви .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/  /  /
ПОДБИВАТЬ+++ПОДБИВАТЬ КЛИНЬЯ. П р о я в л я т ь  з н а к и  в н и м а н и я  по о т н о -  
шению к л и ц у  д р у г о г о  п о л а .  = В а н ь к а  к ней всё  к л и н ь я  п о д б и в а л ,  
наобещал  с о р о к  б о ч е к  а р е с т а н т о в ,  н е б о с ь .

/
ПОДВАЛИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о д в а л и т ь .  П о д х о д и т ь .  = 
П о д в а л и в а ю т  к о  мне т р о е  из  т о й  х е в р ы :  "Дай  з а к у р и т ь ! "

/
ПОДВАЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П о д в а л и в а т ь .

/
ПОДВАФЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  с о в .  С р .  П оваф лить .

/
ПОДВИГАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Д в и г а т ь с я .

/
ПОДВОСЬМЕРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  С л е г к а  В о с ь м е р и т ь .  = П о д в о с ь м е -  
р и т ь  надо  б ы л о ,  я не д о п ё р  с р а з у .

/
ПОДДУВАЛО, - а ,  с р .  Р о т .  = З а к р о й  п о д д у в а л о ,  к и ш к и  п р о с т у д и ш ь !

/
ПОДЕЛЬНИК, - а ,  м .  С о у ч а с т н и к ,  н а п а р н и к .  = И Коля  з а к у р и л ,  с л у -  
шая р а з г о в о р ы .  Б о л т а л и  м н о г и е :  з е м л я к и ,  п о д е л ь н и к и ,  к т о  с кем  
м о г ,  -  но т и х о ,  в п о л г о л о с а .  Габышев .  Одлян .

/
ПОДЕЛЬНИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к  П о д е л ь н и к .  = Я все  на с е б я  в з я л а ,  а 
п о д е л ь н и ц ы  мои в э т о  в р е м я  на с в о б о д е  г у л я л и  и д а х е  пи с ь м а  не 
п р и с л а л и .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  2 7 .

/
ПОДЕЛЬЩИК, - а ,  м .  С р .  П о д е л ь н и к .

/
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ПОДМЕНИТЬСЯ, - н ю с ь ,  - н и ш ь с я ,  с о в .  С о в о к у п и т ь с я ,  п р и н у д и т ь  к с о -  
х и т е л ь с т в у .  = Д а ,  на э т о й  бы п о д х е н и т ь с я  н е п л о х о .  Всё при н е й .

/
ПОДЗАБАЗАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а б а э а р и т ь .

/
ПОДЗАБАЛДЕТЬ, - е ю , ־  еешь,  с о в .  С л е г к а  З а б а л д е т ь .

/
ПОДЗАВИТЬ, - б ь ю ,  - б ь ё ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а б и т ь  2 .  = Подзаб ил  я 
на э т о  д е л о .  Мне ч т о ,  больше в с е х  надо  ?

/
ПОДЗАБЛАТОВАТЬ, - т у ю ,  - т у е ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а б л а т о в а т ь  2 .  =
Я п о д з а б л а т о в а л  о д н о г о :  б е р ё т с я  з а д е л а т ь .

/
ПОДЗАБОЛТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а б о л т а т ь .

/
ПОДЗАБУРЕТЬ, - е ю ,  - е е ш ь ,  с о в .  С л е г к а  З а б у р е т ь .  = Т р я х а н у т ь  е г о  
н а д о .  Он в п о с л е д н е е  время п о д з а б у р е л .

/
ПОДЗАБУРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в .  С л е г к а  З а б у р и т ь с я .  = П о д з а -  
б у р и л и с ь  мы т о г д а  с Фоней ч у т о к .

/
ПОДЗАБУРЯТЬСЯ, - я ю с ь ,  - я е ш ь с я ,  с о в .  Ср.  П о д з а б у р и т ь с я .

/
ПОДЗАВАФЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  Подвафлить .

/
ПОДЗАГУДЕТЬ, - г у х у ,  - г у д и ш ь ,  с о в .  С л е г к а  Г у д е т ь .

/
ПОДЗАГУДЕТЬ 2 ,  - г у х у ,  - г у д и ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а г у д е т ь  3.

/
ПОДЗАДОЛБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а д о л б а т ь .

/
ПОДЗАДОЛБАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  С л е г к а  З а д о л б а т ь с я .

/
ПОДЗАКЕМАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  П о к е м а р и т ь .

/
ПОДЗАКЛЕИТЬ, - к л е ю ,  - к л е и ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а к л е и т ь .  = П о д з а -  
к л е и л а  у х а х ё р а :  с н оса  к а п а е т . . .

/
ПОДЗАКЛЕИТЬСЯ, - к л е ю с ь ,  - к л е и ш ь с я ,  с о в .  То  х е ,  что  З а к л е и т ь с я .

/
ПОДЗАКОЛЕБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а к о л е б а т ь .

/
ПОДЗАКОСИТЬ, - к о ш у ,  - к о с и ш ь ,  с о в .  С л е г к а  З а к о с и т ь .  = Да н и ч е г о  
не с д е л а т ь .  Куда  п р и в е з у т .  А м о х е т ,  мне в с в е р д л о в с к о й  тюрьме 
н е м н о г о  п о д з а к о с и т ь ?  В б о л ь н и ч к е  с м есяц  п о в а л я т ь с я .  Габышев.  
О д л я н .

/
ПОДЗАЛЕТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о д з а л е т е т ь .

/
ПОДЗАЛЕТЕТЬ, - л е ч у ,  - л е т и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П о д з а л е т а т ь .  П о -  
п а с т ь с я .  = В бане  о н и  у з н а л и ,  ч т о  Мах,  бывший вор с е д ь м о г о  о т -  
р я д а ,  п о д з а л е т е л  за д р а к у  и Мехля т о х е .  Габышев.  Одлян .

/
ПОДЗАЛОВИТЬ, - в л ю ,  - в и ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а л о в и т ь .

/
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ПОДЗАЛОМАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а л о м а т ь .
/

ПОДЗАЛУПИТЬСЯ, - п л ю с ь ,  - п и ш ь с я ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а л у п и т ь с я .  = 
Он п о д з а л у п и л с я , а м е н т а м  т о л ь к о  т о г о  и надо  б ы л о .

/
ПОДЗАНАЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а н а ч и т ь .

/
ПОДЗАНЫКАТЬ* - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а н ы к а т ь .

/
ПОДЗАТАРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в .  Н е м но го  З а т а р и т ь с я .  = Ч е р -  
н и л о м  на б а з е  п о д з а т а р и л и с ь , к л ад овщ ица  з н а к о м а я ,  -  и в п о с а д к у .

/
ПОДЗАТОРЧАТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  с о в .  С л е г к а  З а т о р ч а т ь .  = Он ч у т о к  
п о д з а т о р ч а л ,  я з ы к  р а з в я з а л с я  у мудилы.

/
ПОДЗАТУФТИТЬ, - т у ф т ю ,  - т у ф т и ш ь ,  с о в .  С л е г к а  З а т у ф т и т ь .  = П о д з а -  
т у ф т и т ь  ч т о  ль н а м ы ли л с я?  С к о л ь к о  у  н е г о  было?

/
ПОДЗАХОБОТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а х о б о т а т ь .

/
ПОДЗАХОНУТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а х о м у т а т ь .

/
ПОДЗАЩУЧИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о д з а щ у ч и т ь .

/
ПОДЗАЩУЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П о д з а щ у ч и в а т ь . П о д л о -  
в и т ь .  = Е г о  с баб ой  прямо в бане  п о д з а щ у ч и л и  и с ф о т о г р а ф и р о в а л и .

/
ПОДКАНАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  П о д о й т и .  = Два хмыря к нему п о д к а -  
н а л и ,  им на б у т ы л к у  не х в а т а л о .  Хотели  т р я х а н у т ь  м е л о ч е в к у .  А 
Шура б о р з о т у  не л ю б и т . . .

/
ПОДКОВЫРНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  К о в ы р н у т ь .

/
ПОДКОЛОТЬ, - л ю ,  - л е ш ь ,  с о в .  У д а р и т ь  н о х о м .  = Отсюда  м н о г и е  х о -  
т я т  в ы р в а т ь с я ,  но п о к а  я знаю т о л ь к о  д в о и х ,  т е х ,  ч т о  п о д к о л о л и  
с в о е г о  к е н т а ,  и и х ,  п р о п у с т и в  ч е р е з  т о л ч о к ,  о т п р а в и л и  в т ю р ь м у .  
Габышев .  О д л я н .

/
ПОДЛАМЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о д л о м а т ь  и П о д л о м и т ь .

/
ПОДЛОМАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П о д л а м ы в а т ь .  Совершить  
к р а х у  со в з л о м о м .  = Д о г о в о р и л и с ь  на с п о р  л а р ё к  п о д л о м а т ь .  Ну и 
п о д л о м а л и .

/
ПОДЛОМИТЬ, - л о м л ю ,  - л о м и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П о д л а м ы в а т ь .

/
ПОДЛЯНКА, - и ,  x .  П о д л о с т ь .  = К т о  х т а к у ю  п о д л я н к у  у с т р о и л ?  Веня 
ч т о  ль?

/
ПОДМАСТЫРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а м а с т ы р и т ь .

/
ПОДМАХИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о д м а х н у т ь .  Совершать  
д в и х е н и я  т а з о м  во время п о л о в о г о  а к т а  / о  х е н щ и н е / .  = Ты м о л ч и !  

« Н е  тебя  е б у т  -  не п о д м а х и в а й !

/
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ПОДМАХНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П о д п а х и в а т ь .
/  /  /

ПОДНЯТЬ♦♦♦ПОДНЯТЬ АНАРХИЮ. В з б у н т о в а т ь с я .  = В к а х д о м  о т р я д е  н а -  
до  в з я т ь  по  н е с к о л ь к у  ч е л о в е к  л р е д п о л а г а е п ы х  и п о п р о б о в а т ь  вы-  
х а т ь  из  н их  п р и з н а н и е  любым п у т ё м .  Д у п л и т ь  их н а д о  п о д о л ь ш е .  
Все  р а в н о  к т о - н и б у д ь  да  с о з н а е т с я .  А т о  и а н а р х и ю  не  п о д н я т ь  -  
с р а з у  с п а л и п с я .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/  /  /
ПОДНЯТЬ♦ + ♦ ПОДНЯТЬ КАЛАМБУР. То х е ,  ч т о  П о д н я т ь  х и п е ш .

/  /
ПОДНЯТЬ♦♦♦ПОДНЯТЬ ХВОСТ. См.  П и с ь к у  д р о ч и т ь .

/  /  /
ПОДНЯТЬ+++ПОДНЯТЬ ХИПЕХ. С р .  П о д н я т ь  хипеш.

/  /  /
ПОДНЯТЬ♦♦♦ПОДНЯТЬ ХИПЕШ. З а ш у п е т ь ,  з а с к а н д а л и т ь .  = Ч е г о  хипеш 
п о д н я л и ?  М о х е т ,  э т о  не он  был? Р а з о б р а т ь с я  н а д о !

/  /  /
ПОДНЯТЬ+++ПОДНЯТЬ ШУХЕР. П р е д у п р е д и т ь  об о п а с н о с т и .  = Веня -  
м о л о т о к !  Е с л и  б ш у х е р  не п о д н я л ,  з а с е к л и  б т о ч н о .

/
ПОДОВЗЯТЬ, - в о з ь п у ,  - в о з ь п ё ш ь ,  с о в .  В з я т ь .  = Д у п а л ,  т а п  ч е р н и л о  
п о д в о з ь п у .  А т а п  т о л ь к о  со  з в ё з д а м и .

/
ПОДОГРЕВ, - а ,  м .  1 .  То  х е ,  ч т о  Г р е в .  2 .  У х и н .  = " П о д о г р е в "  
п о с л е д н я я  еда  в к а м е р е ,  п о с л е  о т б о я .  Тр и  р а з а  в д е н ь  е д я т  
к а з ё н н о е ,  а ч е т в е р т ы й  -  с в о е ,  из  с о б с т в е н н ы х  з а п а с о в :  л а р е к ,  
п е р е д а ч и ,  ч т о  у д а е т с я  з а к о с и т ь  о т  о б е д а  и у х и н а .  С в е т о в .  Тю рьма .  

/
ПОДОГРЕВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о д о г р е т ь .

/
ПОДОГРЕТЬ, - е ю ,  - е е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П о д о г р е в а т ь .  П о д д е р х а т ь .  =
-  а  ч т о  у  в а с  в к е ш е л я х ,  Ч е рны й?  -  Д а . . .  р а з н о е .  К о н в е р т ы ,  о т -  
к р ы т к и ,  к у р е в о . . .  -  Меня н е м н о г о  не п о д о г р е е т е ?  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ПОДОРВАТЬ, - р в у ,  - р в ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П о д р ы в а т ь .  С б е х а т ь .  = 
В з я т ь  х о т я  бы т о г о ,  в к о т о р о г о  в с к о р е  б у д е т  с т р е л я т ь  К а п у с т и н  
( Я р к и н ) ,  и вообще ־  с о п л я к ,  л е т  по в и д у  не больше с е м н а д ц а т и ,  а
уж к о к пплпрппп и «г л к мачап тмритцгя , трулнп гкйійтѵ , Курйов ,

П е т я  по д о р о г е  в ц а р с т в и е  н е б е с н о е .
/

ПОДПИСАТЬСЯ, - ш у с ь ,  - е ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  П о д п и с ы в а т ь с я .  С о г -  
л а с и т ь с я .  = Я на э т о  не п о д п и ш у с ь .  Это  ваши д е л а .

/
ПОДПИСЫВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , сов  П о д п и с а т ь с я .

/
ПОДРЫВ, - а ,  м.  П о б е г .  = Не с м е ш и т е .  В с п о м н и т е  х о т я  бы з н а м е н и -  
тый  к а р г о п о л ь с к и й  п о д р ы в ,  к о г д а  с р а з у  с т о  с е м ь д е с я т  ш е с т ь  ч е л о -  
в е к  у ш л о .  К у р а е в .  П е тя  по д о р о г е  в ц а р с т в и е  н е б е с н о е .

/
ПОДРЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о д о р в а т ь .

/
ПОДСОС, - а ,  м .  Н е х в а т к а ,  д е ф и ц и т .  = На з о н е  п е р е д  о т о в а р к о й  
в с е г д а  п о д с о с ы  б ы л и .  К у р е в о  к о н ч а л о с ь .  Но у в о р о в  и р о г о в  в 
к у р к а х  о н о  в с е г д а  о с т а в а л о с ь . . . Г а б ы ш е в . О д л я н .

/
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/  /  /
ПОДСОС+++НА ПОДСОСЕ СИДЕТЬ. И с п ы т ы в а т ь  н е д о с т а т о к ,  н у ж д у .  =
Он н и к о г д а  на п о д с о с е  не с и д е л :  в о л ь н я ш к и  в с е м  с н а б ж а л и .  К у -  
р е в о м ,  ш иревом ,  в о д я р о й .  Даже в ШИЭО у  н е г о  веб  б ы л о .

/
ПОДСЫПКА, - и ,  ж .  См.  Н а с е д к а .  = В а р и с к и н а  н а д о  было ч е м - н и б у д ь  
" в з б о д р и т ь "  , и Я х о н т о в  решил п о д о с л а т ь  к  нему  " п о д с ы п к у "  . Н а -  
р о к о в .  Мнимые в е л и ч и н ы .

/
ПОДУХАРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время  Д у х а р и т ь с я .

/
ПОДЪЕЛДЫКИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о д ъ е л д ы к н у т ь .  П о д э у -  
ж и в а т ь .  = А э т а  больш е  в с е х  п о д ъ е л д ы к и в а л а ,  п а д л а  в о л о с а т а я !

/
ПОДЪЕЛДЫКНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  П о д ъ е л д ы к и в а т ь .

/
ПОЗАГРЕБАТЬ, - е т ,  - ю т ,  с о в .  В с е х ,  м н о г и х  З а г р е б а т ь .

/
ПОЗАГРЕСТИ, - г р е б ё т ,  - г р е б у т ,  с о в .  То ж е ,  ч т о  П о з а г р е б а т ь .

/
ЛОЗАИГРАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  То ж е ,  ч т о  З а и г р а т ь .

/
ПОЗАИГРАТЬ 2 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  То ж е ,  ч т о  З а и г р а т ь  2 .

/
ПОЗАЛУПАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время З а л у п а т ь с я .

/
ПОЗАМЕСТИ, - м е т ё т ,  - м е т у т ,  с о в .  В с е х ,  м н о г и х  З а м е с т и .

/  /
ПОЗАСЫПАТЬ, - с ы п л ю ,  -  с ы п е ш ь ,  с о в .  В с е х ,  м н о г и х  З а с ы п а т ь .

/  /
ПОЗАСЫПАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  В с е х ,  м н о г и х  З а с ы п а т ь .

/  /
ПОЗАСЫПАТЬСЯ, - л ю т е я ,  с о в .  С т р а д ,  к П о з а с ы п а т ь .

/  /
ПОЗАСЫПАТЬСЯ, - а ю т с я ,  с о в .  С т р а д ,  к П о з а с ы п а т ь .

/
ПОИМЕТЬ, - и м е ю ,  - и м е е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  И м е т ь .

/  /
ПОЙМАТЬ+++ПОЙМАТЬ КАЙФ. С р .  Кайф л о в и т ь .

/  I I
ПОЙМАТЬ+++ПОЙМАТЬ СЕАНС. С р .  Л о в и т ь  с е а н с .

/  /  /
ПОЙМАТЬ+++ПОЙМАТЬ ТРИППЕР. З а б о л е т ь  т р и п п е р о м .  = К а к  г о в о р и т с я ,  
не п о в е з ё т ,  т а к  с д е т с т в а .  Э т о  в р о д е  к а к  на с о б с т в е н н о й  б а б е  
т р и п п е р  п о й м а т ь !

I l l
ПОЙТИ+ + ♦ПОЙТИ В ОТКАТ.  С р .  О т к а т .

/
ПОКАДРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время К а д р и т ь с я .

/  I I I
ПОКАЗАТЬ+++ПОКАЗАТЬ ПЯТЫЙ УГОЛ. И з б и т ь .  = П о к а ж у т  т е б е  п я т ы й  
у г о л ,  если в ы с т у п а т ь  б у д е ш ь !

/
ПОКАНАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  К а н а т ь .  П о й т и .  = . . .  о н а  и 

« выдала о с о б о  в а ж н о е  д е л о ,  по к о т о р о м у  и п о к а н а л  т в о й  с т а р ы й
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друг. Алешковский. Кенгуру.
/

ПОКАНТОВАТЬСЯ, - у ю с ь ,  - у е ш ь с я ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время К а н т о -  
в а т ь с  я .

/
ПОКЕМАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  П о с п а т ь .  = П о к е м а р и т ь  бы м и н у т о к  
ш е с т ь с о т  !

/
ПОКЕРОСИНИТЬ, - н ю ,  - н и ш ь ,  с о в .  Н е м н о г о ,  с л е г к а  К е р о с и н и т ь .

/
ПОКИРЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  с о в .  Н е м н о г о ,  с л е г к а  К и р я т ь .

/
ПОКУМОК, - м к а ,  м.  С р .  К у м о в к а .

/
ПОКУПАТЕЛЬ, - я ,  м.  П р е д с т а в и т е л ь  ИТУ.  = П о к у п а т е л и  должны быть  
люди с м е т ч и в ы е ,  г л а з а с т ы е ,  хорошо с м о т р е т ь ,  ч т о  б е р у т ,  и не д а -  
в а т ь  н а с о в а т ь  им в ч и с л е  г о л о в  -  д о х о д я г  и и н в а л и д о в .  С о л х е н и -  
цын .  А р х и п е л а г  Г У Л а г .

/
ПОКУПАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  К у п и т ь .

/
ПОЛКУСКА, - о в ,  мн .  П о л т ы с я ч и .  = Сделаешь д е л о  -  п о л к у с к а  т в о и .

/
ПОЛОСАТИК, - а ,  м.  З а к л ю ч е н н ы й  к о л о н и и  о с о б о г о  режима .  = П о п р а в -  
ляя х а л а т ,  п о я в л я е т с я  з а с п а н н а я  т о л с т а я  м е д с е с т р а :  -  Ох,  э т и  
п о л о с а т и к и - р а з в а л ю х и !  К т о  т у т  у м и р а е т ?  ЛГ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
ПОЛТИННИК, - а ,  м.  П я т ь д е с я т  р у б л е й .  = И с к о л ь к о  х ты хочешь? Не 
меньше п о л т и н н и к а ?

/
ПОЛТИННИКИ, - о в ,  м н .  Г л а з а .  = П о л т и н н и к и  с в о и  на меня у с т а в и л а ,  
к а к  б у д т о  я ей т р и  р у б л я  д о л ж е н .

/  /  /
ПОЛОЖИТЬ♦+ ♦ПОЛОЖИТЬ С ПРИБОРОМ. Н а п л е в а т ь ,  п р о и г н о р и р о в а т ь .  = Я 
на е г о  у г р о з ы  пол ож ил  с п р и б о р о м ,  п о н я л !

/
ПОЛУЦВЕТНОЙ, - о г о ,  м.  Примыкающий к в о р а м .  = . . .  все  они с и д е л и  
по 5 8 - й .  д е р ж а л и с ь  д р у ж н о ,  с п л о ч е н н о ,  и о т  о х о т н и к о в  до п о с ы л о к  
из  дому  -  ,* у р о к "  , " п о л у ц в е т н ы х "  , ,,ш а к а л о в "  -  о р г а н и з о в а н н о  
о т б и в а л и с ь  п а л к а м и .  Г р е б е н н и к о в .  Нои у н и в е р с и т е т ы .

/  /
ПОЛУЧИТЬ♦+ ♦ПОЛУЧИТЬ СВОЁ. П о л у ч и т ь  по з а с л у г а м .  = -  Т а к  к а к  же 
мы р а з о й д е м с я ?  -  Не в о л н у й с я ,  с в о е  п о л у ч и ш ь .  -  Но,  н о ,  - у г р о х а -  
юще п р о ц е д и л  М о н г о л .  П е р е с у н ь к о .  Жаркое л е т о .

/
ПОМАЗАТЬ, - м а х у ,  - м а ж е ш ь ,  с о в .  П о с п о р и т ь .  = -  Д а в а п ,  -  о т в е ч а е т  
м у с о р и л а  о к а я н н а я .  -  п о м а ж е м ,  ч т о  я з н а ю ,  к а к о е ?  П о м а з а л и .  
А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
ПОМАНДРАЖИРОВАТЬ, - р у ю ,  - р у е ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время М а нд р а ж и -  
р о в а т ь .  = Н и ч е г о ,  он з н а е т ,  ч т о  л в е р н у л с я .  П у с т ь  п о м а н д р а х и р у -  
е т .  К о р н и л о в .  Д е м о б и л и з а ц и я .

/
ПОМАХАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  М а х а т ь с я .
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ПОМАЦАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  С л е г к а  М а ц а т ь .
/

ПОМИНХЕВАТЬСЯ, - х у ю с ь ,  - ж у е ш ь с я ,  с о в .  Н е к о т о р о е  в р е м я  М и н х е -  
в а т ь с я  •

/
ПОМОГАЛЬНИК, - а ,  м .  З а м е с т и т е л ь ,  п о м о щ н и к .  = Во в с е х  о т р я д а х  
было по  ч е т ы р е  о т д е л е н и я »  и г л а в н ы м  в о т д е л е н и и  был б у г о р .  У 
б у г р а  т о х е  был з а м е с т и т е л ь  и з в а л и  е г о  -  п о м о г а л ь н и к .  Г а б ы -  
шев .  О д л я н .

/
ПОМЫТЬ, - м о ю ,  - м о е ш ь ,  с о в .  О б о к р а с т ь .  = Ф р а й е р а  б х и р н о г о  п о -  
м ы т ь ,  п о ч и с т и т ь  к а р м а н ы •

/
ПОНЕСТИСЬ, - н е с ё т с я ,  - н е с л о с ь ,  с о в .  Н а ч а т ь с я •  = З а б р о с а л и  п и -  
о н е р ы  два  т о м а  м о е г о  дела ц в е т а м и ,  в р у ч и л и  б у к е т ы  с у д ь я м ,  
п р о к у р о р у  и к о н в о ю .  З а щ и т н и к у  ц в е т о в  не х в а т и л о .  Т о г д а  п р о к у -  
p o p  подошел и п о д е л и л с я  с ним х р и з а н т е м а м и .  И -  п о н е с л о с ь !  
А л е ш к о в с к и й .  Кен  г у р у .

/
ПО НОВОЙ, н а р е ч .  В н о в ь ,  п о в т о р н о .  = С г о д а м и  о н и  в с е  б о л е е  с т а -  
н у т  ч у х д а т ь с я  д р у г  д р у г а ,  ч то б ы  НКВД не з а п о д о з р и л о  у  н их  " о р -  
г а н и з а ц и и "  и не с т а л о  б р а т ь  по н о в о й .  С о л х е н и ц ы н .  А р х и п е л а г  Г У -  
Л а г .

ПОНТ, - а ,  м .  В ы г о д а .  = -  И н т е р е с н о ,  а ч т о  н а л ё т ч и к а м  с т а в я т ?  -  
У н их  на с п и н е  дырявый баш м ак .  Мол,  всю х и з н ь  за барышом б е г а л  
б е с т о л к у .  У д р у г и х  -  б у т ы л к а  к в е р х у  д н о м .  Намек  на т о ,  ч т о  в е с ь  
е г о  п о н т  в б у т ы л к е  у м е с т и л с я .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  К о -  
лыма .

ПОНТ+++ПОНТ БИТЬ.  Н а б и в а т ь  с е б е  ц е н у .  = Л а д н о ,  х а р э  п о н т  б и т ь !  
Лепи п р я м о ,  не к о з л и с ь !

ПОНТ+++ПОНТ ГНАТЬ.  То х е ,  ч т о  П о н т  б и т ь .
/

ПОНТИТЬ, - т ю ,  - т и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С п о н т и т ь .  В а х н и ч а т ь .  = Он 
с п е р в а  л о н т и л  в с ё  -  не п о д о й д и .  К а к  хе  -  д и р е к т о р ,  с м ы л ь н о г о  
з а в о д у  . . .

/
ПОНТОВАТЬ, - т у ю ,  - т у е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С п о н т о в а т ь .  То  х е ,  
ч т о  П о н т и т ь .

/
ПОНТОВЫЙ, - а я , - о е .  Прил .  к П о н т .

/
ПОНТЯРА, - ы ,  м .  и x .  З а д а в а л а .  = П о н т я р а  п е р в ы й  с о р т  была .  А 
к а к  п а р у  р а з  х о п о й  об д о р о г у  б р я к н у л и  -  ш ё л к о в а я  с т а л а . . .

ПОП, - а ,  м .  П о л и т р а б о т н и к .  = П о л и т р а б о т н и к  у н их  -  " п о п "  , o n e -  
р у п о л н о м о ч е н н ы й  -  " к у м " ,  " о п е р "  . . .

/
ПОПЕРЕТЬ, - п р у ,  - п р ё ш ь ,  с о в .  Н а ч а т ь  П е р е т ь .  = П о с л е  о т б о я  вся  
к а м е р а ,  к о г д а  н о в и ч к и  у с н у л и ,  решила с п р я т а т ь  у  б о к с ё р а  к о ц ы .  
Ян п р е д л о х и л  п о д в е с и т ь  их к  р е ш е т к е  за р а м у ,  а у т р о м  б о к с ё р  

в в с т а н е т  и н а ч н ё т  их и с к а т ь •  Не н а й д я ,  п о п р е т »  н а в е р н о е ,  на к а -

/
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м е р у .  Габышев.  О д л я н .
/  I I

ПОПЕРЕТЬ+++ПОПЕРЕТЬ БУРОМ. С р .  Буром п е р е т ь .
/

ПОПИСАТЬ, - л и ш у ,  - п и ш е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П и с а т ь .
/

ПОПКА, - и ,  м.  Ч а с о в о й .  = П о п к а  -  не к о н в о и р ,  а с о л д а т  к о н в о й н о й  
к о м а н д ы ,  н а х о д я щ и й с я  на п о с т у  на с т о р о ж е в о й  вышке .

/
ПОПКАРЬ, - я ,  м.  І . С р .  П о п к а .  2 .  Н а д з и р а т е л ь .  = Н а д з и р а т е л ь  п р и -  
о т к р ы л  е г о  в о л ч о к • -  О т о й д и  о т  г л а з к а ,  -  н е г р о м к о  с к а з а л  д у б а к .  
Г л а з  о т с т у п и л  на ш а г .  П о п к а р ь  неслышно ушёл.  Г аб ы ш ев .  О д л я н .

/
ПОПУТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  1 .  П о йм ать  с п о л и ч н ы м .  = К о г д а  60 -  
ишься ־   в с е г д а  п о г о р и ш ь .  М а ку х а  меня п о п у т а л .  Из б у д к и  вышел, 
в р у к у  в ц е п и л с я .  М и т р о ф а н о в .  Ц ы г а н с к о е  с ч а с т ь е .  2 .  З а д е р ж а т ь ,  
а р е с т о в а т ь .  = Сидели  ели мы ц ы п л ё н к а  Т а б а к а ,  И в э т о  время 
нас  п о п у т а л а  ЧК -  З э к а  В а с и л ь е в  и П е тр о в  з э к а  . . .  В ы с о ц к и й .

/
ПОПУХНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  П о г о р е т ь .

/
ПО ПЬЯНИ, н а р е ч .  С п ь я н у .  = С м о т р и ,  по п ь я н и  не р а з б о л т а й  !
Ч е г о  ? -  Не ч е г о  , а к о г о  ? -  Ну к о г о ־ ?   Г о в н а  в п р о р у б и . . .

/
ПО ПЬЯНКЕ, н а р е ч .  С р .  По п ь я н и .

/
ПОРЕВО, - а ,  с р .  С л у ч к а .  = -  Наше дело  не р о ж а т ь  : с у н у л ,  вынул  
да б е ж а т ь • • •  -  Ну д а ,  е с л и  на л о р е в е  хе р  не сломаешь • • •

/
ПОРОЛА, - ы ,  x .  Б р а н ь .  = Ч е г о  ты ле п и ш ь ,  п о р о д а  ï Не было 
э т о г о  !

/
ПОРОТЬ, порю , п о р е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т п о р о т ь .  С н о ш а т ь .  = Он её 
т о л ь к о  п о р о т ь  н а ч а л  , а В и т ь к а  -  с в и с ь  !

I l l  
П0Р0ТЬ+++П0Р0ТЬ КОСЯКА. Ср .  К о с и т ь .

I l l  
ПОРОТЬ+++ПОРОТЬ ПОРОХНЯК. С р .  Г н а т ь  п о р о х н я к .

ПОРТ, - а ,  м.  1 .. К о ш е л ё к ,  п о р т м о н е .  = В р у с с к о й  
мы имеем : " э к с "  * г р а б ё х *  / и з  э к с п р о п р и а ц и и  / ,  
м о н е " . . .  Л и х а ч ё в  -  1 9 3 5 .  2 .  П о р т ф е л ь .  = Я, к а к  
из п о р т а  : за в с т р е ч у  и со с в и д а н ь и ц е м •  А о н а ,  
в о р о т и т  !

/
ПОРТАЧ, - а ,  м.  См. П о р ч а к .

/
ПОРЧАК, - а ,  м.  То х е ,  ч т о  П р и б л а т н ё н н ы й . = Д р у г о й  был Л о б о в ,  
б л а т а р ь ,  а с к о р е е  " п о р ч а к " ,  пор че н ы й  штымп -  а в е д ь  из порчен - *  
ных штымпов в ы х о д я т  люди ,  к о т о р ы е  по с в о е й  з л о б н о й  ф а н т а з и и  
м о г у т  п р е в з о й т и  б о л е з н е н н о е  в о о б р а х е н и е  л ю б о г о  в о р а .  Шаламов • 
П е р ч а т к а  или KP -  2 .

/
ПОРЧАКОВЫЙ, - а я ,  - о е ,  П р и л •  к  П о р ч а к •

в о р о в с к о й  р е ч и  
" п о р т "  из " п о р т  -  
ч е л о в е к ,  п у з ы р ь  

п а д л а ,  харю
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I I I
ПОСАДИТЬ+++ПОСАДИТЬ НА ИГПУ. Н а с и л ь с т в е н н о  в в е с т и  н а р к о т и к .  = 
Раз меня  на и г л у  п о с а д и л и .  Потом я с ведром  п о д х о д и л  к  офицерам 
и с п р а ш и в а л  : " У  в а с  не б у д е т  п о л в е д р а  па р а  ? "  С т о л и ц а ,  1 9 9 1 ,  4 .

I I I
ПОСАДИТЬ + + + ПОСАДИТЬ НА ПАРАШУ. У н и з и т ь .  = Он х е  при  в с е х  м еня  
на парашу п о с а д и л  ! Н у ,  п а д л а ,  с в о ё  п о л у ч и т  !

/
ПОСЕЛУХА, - и , x .  К о л о н и я  -  п о с е л е н и е .  = В К а р м а н о в е  -  п о с е л у х а  
б ы л а ,  на х р а н и л и щ е  р а б о т а л и  з э к и .

/  /  /
ПОСЛАТЬ+++ПОСЛАТЬ ГОНЦА. О т п р а в и т ь  с п о р у ч е н и е м .  = П а у к .  в е р -  
н у в ш и с ь  в о т р я д ,  п о с л а л  г о н ц о в  за п о м р о г а м и  зоны и за р о г а м и  
о т р я д о в  и к о м и с с и й .  Первыми пришли п о м р о г и .  Габышев .  О д л я н .

/  I I
ПОСТАВИТЬ+++ПОСТАВИТЬ В СТОЙЛО. То х е ,  ч т о  П о с т а в и т ь  на ч е ты р е  
к о с т и  .

/  I I
ПОСТАВИТЬ+++ПОСТАВИТЪ НА ЛЫХИ. В ы х и т ь , в ы г н а т ь . = А мы е г о  в м о -  
м е н т  на лыхи п о с т а в и л и .  Сам з а п р о с и л с я  о т  н а с .

/  I I
ПОСТАВИТЬ+++ПОСТАВИТЬ НА ОЧЕРЕДЬ. См. К у т к о м  п р о т я н у т ь .  = На 
с т р о й к у  з а т а щ и л и  и на о ч е р е д ь  п о с т а в и л и .  И ни х р е н а  н и к о г о  не 
с д а л а  !

/  I t
ПОСТАВИТЬ♦+ ♦ПОСТАВИТЬ НА УШИ. У с т р о и т ь  н а г о н я й ,  н а х л о б у ч к у .  = 
Д е х у р н я к  п р и г р о з и л  в с е х  на уши п о с т а в и т ь ,  а мы все  с р а з у  т а к  
и с п у г а л и с ь . . .

/  I I
ПОСТАВИТЬ+++ПОСТАВИТЬ НА ХОР. См. К у т к о м  п р о т я н у т ь .

/  /  I I
ПОСТАВИТЬ++♦ПОСТАВИТЬ НА ЧЕТЫРЕ КОСТИ. И з н а с и л о в а т ь  в а н а л ь -  
ный п р о х о д .  = Х о ч е ш ь ,  и за щеку  з а с т а в и м  в з я т ь ,  и на че ты р е  
к о с т и  п о с т а в и м ,  ве дь  н е т  у т е б я  ни о д н о г о  а в т о р и т е т н о г о  з е м л я -  
к а .  П о д д е р х к у  х е  т е б е  н и к т о  не д а с т .  Габышев .  Одлян .

/  /  I I
ПОСТАВИТЬ+++ПОСТАВИТЬ НА ЧЕТЫРЕ ТОЧКИ. С р .  П о с т а в и т ь  на ч е т ы р е  
к о с т и .

/  I I
ПОСТАВИТЬ♦+ + ПОСТАВИТЬ ПИСТОН. См. Б р о с и т ь  п а л к у .

/
ПОСТУКИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  Время о т  времени  С т у ч а т ь .  =
-  Или Ишков п о с т у к и в а е т ? . .  -  Н е т ,  Ишков не с т у ч и т ,  -  о б р а д о в а л -  
ся К у р ч е в  за Р а щ у п к и н а .  К о р н и л о в .  Д е м о б и л и з а ц и я .

/
ПО УТРЯНИ, н а р е ч .  У т р о м ,  на р а с с в е т е .  = А й ,  с л у ш а й ,  в о дила  з а м о -  
т а л с я ,  д а в а й  з а в т р а ,  по у т р я н и ,  -  в е с е л о  с к а з а л  к а п и т а н .  Новый 
м и р ,  1 9 8 9 ,  8 .

/
ПО УТРЯНКЕ. С р .  По у т р я н и .

/
ПОФУНЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Ф у н я т ь .

/
ПОХАВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  П о е с т ь .  = Не б о л ь н о - т о  ты у  них  п о -  

в хаваешь ! П а х а т ь  -  в с е г д а  п о х а л у й с т а  !
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ПОХАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Х а р и т ь .
/

ПОХАРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в .  С т р а д ,  к П о х а р и т ь .
/

ПОХЕЗАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Х е з а т ь .
/

ПОЧАПАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ч а п а т ь .  П о й т и .  = П о ч а п а л и ,  
а т о  и т а к  п о л д н я  р е з и н у  п р о т я н у л и .

ПО-ЧЁРНОМУ, н а р е ч .  О ч е нь  с и л ь н о ,  у ж а с н о .  = Т а к  в о т ,  Сашу в зоне  
б и л и  п о - ч е р н о м у .  Он с п о л о в  не с л а з и л .  И р а д  б ы л ,  к о г д а  на 
ф р о н т  п о п а л .  Я с ним в о д н о й  з о н е  не был.  Но к е н т  м о й ,  Спелый,  
с ним в м е с т е  в Уфе с и д е л .  И он р а с с к а з ы в а л ,  к а к  о п у с т и л и  в зоне  
п а и а н а .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ПОЧИКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  См.  Г р о х н у т ь .

/
ПОЧИФИРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Ч и ф и р и т ь .

/
ПОЧИФИРЯТЬ, - р я ю ,  - р я е ш ь ,  с о в .  С р .  П о ч и ф и р и т ь .

/
ПОШАМАТЬ, - а ю , ־  а е ш ь ,  с о в .  С р .  П о х а в а т ь .

/
ПОШКАНДЫБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ш к а н д ы б а т ь .  П о й т и ,  п о -  
п л е с т и с ь •  = Д а в а й ,  п о ш к а н д ы б а л и , в е с е л е й  !

/
ПОШУСТРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  Н е к о т о р о е  время Ш у с т р и т ь .

/  /  /
ПРАВА + + +ПРАВА КАЧАТЬ.  С р .  К а ч а т ь  п р а в а . ־ =   К а к  ? Бежали ? ־  
в с к и п е л  к о ж а н ы й .  "Умеешь п р а в а  к а ч а т ь " . ־   в з д о х н у л  п р о  себя 
Г а в р и л о в ,  но  п о к а  с д е р ж а л с я .  К о р н и л о в .  Д е в о ч к и  и д а м о ч к и .

/
ПРАВИЛА, п р а в и л ,  м н .  К о д е к с ,  з а к о н .  = В о з р а з и т ь  " х в а с т а ю щ е м у "  
можно  т о л ь к о  в т о м  с л у ч а е ,  е с л и  он и м е е т  за с о б о й  к а к о е - л и б о  
н а р у ш е н и е  в о р о в с к о й  э т и к и ,  в о р о в с к и х  " п р а в и л "  / з а к о н о в / .  Л и х а чё в
-  3 5 .

/
ПРАВИЛКА, - и ,  x .  С у д ,  р а з б и р а т е л ь с т в о .  = Ни о д на  п р а в и л к а  -  " с у д  
б л а т а р с к о й  ч е с т и "  -  не о б х о д и л а с ь  б е з  е г о  у ч а с т и я .  Шаламов.  
П е р ч а т к а  и л и  К Р - 2 .

/
ПРЕДЗОННИК, - а ,  м.  З а п р е т н а я  з о н а .  = Мне не у д а л о с ь  д о б е х а т ь  до 
н и х ,  к а к и е - т о  л ю д и ,  д о г н а в  м е н я ,  п о в а л и л и  и п р и н я л и с ь  д у б а с и т ь  
н о г а м и ,  п о т о м ,  в з я в ш и с ь ,  р а с к а ч а л и  и б р о с и л и  ч е р е з  п р о в о л о ч н у ю  
о г р а д у  в п р е д з о н н и к .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
ПРЕЗИДЕНТ, - а ,  м .  Г л а в а р ь .  = -  К с т а т и ,  а " п р е з и д е н т "  -  к л и ч к а ?  -  
У в ы ,  н е т ,  не  к л и ч к а ,  э т о  н е г л а с н ы й  г л а в а  в с е х  ф а р т о в ы х  в з о н е .  
К а к  п р а в и л о ,  м а тё р ы й  " в о р  в з а к о н е " .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е -  
т а .  К о л ы м а .

/
ПРИБАЛДЕТЬ, - е ю ,  - е е ш ь ,  с о в .  С л е г к а  З а б а л д е т ь .

ПРИБЛАТНЁННЫЙ, - о г о ,  м.  С т р е м я щ и й с я  с т а т ь  Б л а т н ы м .  = . . .  э т о

/
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м е л к о е  п и х о н с т в о  б л а т н ы х  и л р и б л а т н е н н ы х : им " н а д о е л о "  бы ть  
н е б р и т ы м и ,  и в о т  т е п е р ь  п р и х о д и т с я  с д а т ь  м о й к у - б р и т в у .  С о л х е н и -  
ц ы н .  А р х и п е л а г  Г У Л а г .

/
ПРИБОР, - а ,  м .  Я и ч к и .  = Не б е р и  меня  за  п р и б о р ,  не люблю я э т о -  
г о ,  п о н я л ?

/
ПРИВАРОК, - р к а ,  м.  Д о х о д ,  п р и б ы л ь .  = Н о х е т ,  с э т о г о  т а д х и к а  и 
за п р о е з д  с о д р а т ь ?  -  п р о н е с л о с ь  в г о л о в е . ־   Да н е т ,  ч е р т  с н и м .  
С т а к о г о  п р и в а р к а  м о х н о  и с ам ому  з а п л а т и т ь .  П е р е с у н ь к о .  Жаркое  
л е т о .

/
ПРИДАВИТЬ, - в л ю ,  - в и ш ь ,  с о в .  С л е г к а  Д а в и т ь .  = Н и к т о  не х о ч е т  
в ы л е з а т ь  из м а т р а с о в к и ,  всю н о ч ь  т у с о в а л и с ь ,  м о х н о  б еще п р и д а -  
в и т ь  п о л ч а с а . . .  С в е т о в .  Тю р ь м а .

/
ПРИДУРОК, - р к а ,  м.  З а к л ю ч е н н ы й - х о з р а б о т н и к . = П р а к т и ч е с к и ,  о д -  
н а к о ,  п р и м е н я т ь  т а к о й  с п о с о б  п р и д у р к и  с т е с н я л и с ь  д а х ѳ  в г о р н ы х  
л а г е р я х .  Д е м и д о в .  Д у б а р ь .

/
ПРИКАЛЫВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  П р и к о л о т ь с я .  П р и -  
с т а в а т ь ,  п р и д и р а т ь с я  к  к о м у - л и б о .  = Ни с т о г о  ни с с е г о  с т а л  
п р и к а л ы в а т ь с я  к о  м н е . . .

/
ПРИКАНАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  П р и й т и .  = На в о к з а л  т о л ь к о  к  в е ч е р у  
п р и к а н а е м ,  не р а н ь ш е .

/
ПРИКАНДЫБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  П р и й т и ,  п р и п л е с т и с ь .  = А ч е г о  
раньше не п р и к а н д ы б а л ?  Д р ы х ,  ч т о  л ь ?

/
ПРИКЕМАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в .  П о с п а т ь .  = Я в с т о р о н к е  п р и к е м а -  
рю,  в х о л о д к у .

/
ПРИКНОКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  П р и х а т ь .  = Маху  э т о  н р а в и л о с ь ,  и 
он  с к а з а л  к а к - т о  Г л а з у ,  ч т о б  он на в и д у  у в с е г о  о т д е л е н и я  п р и -  
к н о к а л  п о м о г а л ь н и к а  М о з ы р я . . .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ПРИКОВАТЬСЯ, - к у ю с ь ,  - к у ё ш ь с я ,  с о в .  П р о п и с а т ь с я .  = Я т у т  п о к а  
п р и к о в а л с я .  И т о  е л е - е л е .  П р о п и с ы в а т ь  не х о т е л и .

/
ПРИКОКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  У б и т ь .  = -  Был у  н а с  о д и н ,  ц а р с т в и е  
ему н е б е с н о е ,  П р е з и д е н т .  Вор и д у ш е г у б  о т м е н н ы й .  Е г о  Папаша 
п р и к о к а л .  С ним к е н т  в о д и л с я .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  К о -  
л ы м а .

/
ПРИКОКНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  с о в .  С р .  П р и к о к а т ь .

/
ПРИКОЛ, - а ,  м .  П о д к о л к а .  = Б р о с ь  с в о и  п р и к о л ы !  Всё ещё д е т с т в о  
в х о п е  и г р а е т ?

/
ПРИКОЛЕБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  С л е г к а  З а к о л е б а т ь .

/
ПРИКОЛЕБАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в .  То х е ,  ч т о  П р и к о л о т ь с я .

/
ПРИКОЛОТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л е ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  П р и к а л ы в а т ь с я .
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ПРИИАРАФЕТИТЬСЯ, - ч у с ь ,  - т и ш ь с я ,  с о в .  С л е г к а  Н а м а р а ф е т и т ь с я .
/

ПРИМОЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь , с о в .  У д а р и т ь .  = Примочил  ему р а з о к  м е х д у  
г л а з .  С р а з у  п р и с м и р е л .  К т о  р а з г о в о р ч и в ы й ,  т о т  и с г о в о р ч и в ы й .

/  /  /
ПРИМОЧКА+++ПРИМОЧКУ ПОСТАВИТЬ. С р .  П р и м о ч и т ь .

/  /  /
ПРИНИМАТЬ♦+ + ПРИНИМАТЬ НА ГРУДЬ.  С р .  Б р а т ь  на г р у д ь .

/
ПРИПАЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  с о в .  Д о б а в и т ь .  = В т ю р ь м е ,  в КПЗ,  на э т а -  
п а і  в е с е л е е .  В з о не  еще н а с и х у с ь .  Тем б о л е е ,  е с л и  ч е р в о н е ц  п р и -  
п а я ю т .  Габышев.  О д л я н .

/
ПРИПАЯТЬ 2 ,  - я ю ,  - я е ш ь ,  с о в .  См. П р и м о ч и т ь .

/
ПРИПЛЫТЬ, - п л ы в у ,  - п л ы в ё ш ь ,  с о в .  О к а з а т ь с я  в б е з в ы х о д н о й  с и т у а -  
ц и и .  = Что н а з ы в а е т с я ,  п р и п л ы л и !  Чем ты д у м а л ,  д я т е л ?

/
ПРИПУТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П р и п у т ы в а т ь .  То х е ,  ч т о  
П о п у т а т ь .

/
ПРИПУТЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  П р и п у т а т ь .

ПРИСКРЁБАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  П р и с к р ё б ь і в а т ь с  я .
То х е ,  ч т о  П р и к о л о т ь с я .

ПРИСКРЁБЫВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  П р и с к р ё б а т ь с я .
/

ПРИСКРИПАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  П р и с к р и п ы в а т ь с я .
То х е ,  ч т о  П р и к о л о т ь с я .

/
ПРИСКРИПЫВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  П р и с к р и п а т ь с я .

/
ПРИСТЕБАЙ, - я ,  м.  П о д х а л и м .  = Я п р и с т е б а е в  не люблю и сам  п р и -  
т е б а е м  не б у д у !

/
ПРИТАРАНИТЬ, - н ю ,  - н и т ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П р и т а р а н и в а т ь . П р и н е с т и .
-  А т о י »   в я й м л й м г ѵ  мм г м о т я п п ь . Или З о с м с у  потп**м ,  п ѵ с к я й  он я  
нам в с я к и х  р а з н о с о л о в  п р и т а р а н и т .  Вайнеры .  Г о н к и  по в е р т и к а л и .

/
ПРИТАРАНИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  П р и т а р а н и т ь .

/
ПРИТЫРЕННЫЙ, - о г о ,  м.  То х е ,  ч т о  П р и т ы р о к .

/
ПРИТЫРИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  П р и т ы р и т ь .

!
ПРИТЫРИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  П р и т ь і р и т ь с я .
С т р а д ,  к  П р и т ы р и в а т ь .

/
ПРИТЫРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П р и т ы р и в а т ь .  П р и п р я т а т ь .  = 
Ключ получше п р и т ы р ь ,  -  с к а з а л  он у х о д я .  К о р н и л о в .  Д е м о б и л и з а ц и я .  

/
ПРИТЫРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  П р и т ы р и в а т ь с я . С т р а д ,  
к  П р и т ы р и т ь .

/
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ПРИТЫРОК, - р к а ,  м .  Д у р а к .  = Тебе  ч т о ,  э т о т  п р и т ы р о к  н е д о д е л а н -  
ный в с е  м о з г и  з а п у д р и л ?

/
ПРИХЕРИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  П р и х е р и т ь с я .  При -  
т в о р я т ь с я .  = Б р о с ь  п р и х е р и в а т ь с я , х е н т ы  т е б я  в р а з  с р и с о в а л и !

/
ПРИХЕРИТЬСЯ, ־ р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  П р и х е р и в а т ь с я .

/
ПРИХОД, - а ,  м .  С о с т о я н и е  о п ь я н е н и я .

/
ПРИШИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  П р и ш и ть .

/
ПРИШИТЬ, - ш ь ю ,  - ш ь ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П р и ш и в а т ь .  У б и т ь ,  з а р е з а т ь .
= -  Т о т ,  к т о  " с у к у "  приш ил ,  о бщ его  в р а г а ,  д о б р о е  дело  на б у д у -  
щее с о т в о р и л  для  в с е х  н а с ,  а ты е г о  с л е д о в а т е л ю  в р у к и  о т д а т ь  
х о ч е ш ь ,  у х  не п р о д а л с я  ли ты сам? Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  
Колыма •

/  /  /
ПРИШИТЬ+++ПРИШИТЬ ДЕЛО. О б в и н и т ь  в н е с о в е р ш е н н о м  п р е с т у п л е н и и .
= Он спал  и в и д е л ,  к а к  бы мне дело  п р и ш и т ь , ч т о б  на в т о р о й  с р о к  
р а с к р у т и т ь .

/  /
ПРИШИТЬ+++ПРИШИТЬ СРОК. О с у д и т ь .  = Он не с к о р о  в е р н е т с я .  Срок  
ему пришили за ц ы г а н к у .

/
ПРИШКАНДЫБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  Ср .  П р и к а н д ы б а т ь .

/
ПРИШПАНДОРИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  П р и ш п а н д о р и т ь .

/
ПРИШПАНДОРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П р и ш п а н д о р и в а т ь .  П р и -  
б и т ь .  = Нам н а до  было п л а к а т  на с т е н к у  п р и ш п а н д о р и т ь ,  а л е с т н и -  
цы н е т у  ни ф и г а .

/  /  /
ПРОВЕРЯТЬ+++ПРОВЕРЯТЬ НА ВШИВОСТЬ. И с п ы т ы в а т ь .  = Я с ч и т а л ,  
с л е д с т в е н н а я  тюрьма  -  э т о  б о р ь б а  со с л е д о в а т е л е м ,  он т е б я  б у д е т  
д о х и м а т ь , щ у п а т ь ,  п р о в е р я т ь  на в ш и в о с т ь .  С в е т о в .  Тюрьма.

/
ПРОДОЛ, - а ,  м.  К о р и д о р .  = И в о т  у х е ,  к а ч а я с ь  по п р о д о л у  и п о с -  
т у к и в а я :  Б л а г о д а р ю ,  б л а г о д а р ю !  -  р у к о ю  по р е ш ё т к а м ,  с б е л о з у б о й  
к а в к а з с к о й  у л ы б к о й  шел к  нашему о т д е л е н и ю  сам в и н о в н и к  т о р х е с т -  
в а . . .  ЛГ ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
ПРОКОЛОТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л е ш ь с я ,  с о в .  См. П р и к о в а т ь с я .

/
ПРОЛЕТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  П р о л е т е т ь .

/
ПРОЛЕТЕТЬ, - ч у ,  - т и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П р о л е т а т ь .  П о т е р п е т ь  н е у -  
д а ч у ,  о с т а т ь с я  ни с ч е м .  = З н а ч и т ,  Юрий В а с и л ь е в и ч  не зашел.  
З н а ч и т ,  п р о л е т е л  я со  с в и д а н к о й ,  -  думал Г л а з ,  л е х а  на и к о н к е .  
Габышев .  О д л я н .

/
ПРОМАЦОВКА, - и ,  x .  П р о щ у п ы ва н и е ,  п р о в е р к а .  = П о е х а л и .  И н а ч и к а -  
е т с я  п р о м а ц о в к а  к о н в о я .  Главны й  п р е д м е т  -  ч а й .  ЛГ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
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ПРОПИСАТЬ, - п и ш у ,  - п и ш е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П р о п и с ы в а т ь .
/

ПРОПИСКА, - и ,  x .  И з б и е н и е  в н о в ь  п р и б ы в ш е г о .  = -  Р а с с к а з ы в а ю т  о 
с т р а ш н о й  т ю р е м н о й  " п р о п и с к е " ,  к о г д а  н о в е н ь к о г о  у н и х а ю т ,  и з б и в а -  
ю т . . .  О г о н ё к ,  1 9 9 1 ,  1 7 .

/  /  /
ПРОПИСКА+++ПРОПИСКУ ЛЕЛАТЬ.  С р .  П р о п и с ы в а т ь .  = -  С е й ч а с  мы т е б е  
п р о п и с к у  б у д е м  д е л а т ь .  Слыхал о т а к о й ?  -  С л ы х а л .  Но п р о п и с к у  д е -  
л а т ь  я не д а м .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ПРОПИСЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  П р о п и с а т ь .  П о д в е р г а т ь  
и с т я з а н и я м  в н о в ь  п р и б ы в ш е г о .  = Миша был д о в о л е н  К о л е й  -  он ни 
р а з у  не з а с т о н а л ,  к о г д а  е г о  п р о п и с ы в а л и .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/  /  /
ПРОТЯНУТЬ+++ПРОТЯНУТЬ КУТКОМ. С р .  К у т к о м  п р о т я н у т ь .

/  /  /
ПРОТЯНУТЬ♦+ + ПРОТЯНУТЬ РЕЗИНУ. П р о м е д л и т ь , п р о в о з и т ь с я . = Н у , 
д а в а й  ш е в е л и с ь .  И т а к  р е з и н у  п р о т я н у л и !

/
ПРОФУРА, - ы ,  x .  П р о с т и т у т к а .  = Из зала  д о н о с и л о с ь :  -  Ишь к а к  
ш е р у д и т ,  п р о ф у р а !  В и д и т ,  с в е ч а  ее д о г о р а е т ! . .  Л о в л а т о в .  П р е д -  
с т а в л е н и е .

/
ПРОФУРСЕТКА, - и ,  x .  С р .  П роф ура .

/
ПРОХАНХЕ, н а р е ч . ,  у п о т р . с  о т р и ц а н и е м .  Р е а л ь н о ,  в о з м о х н о .  = Не,  
т а к  э т о  дело  не п р о х а н х е !

/
ПРОХАРЯ, - е й ,  м н .  С а п о г и .  = Сымаю п о р т я н к и ,  сымаю п р о х а р я . . .  
В ы с о ц к и й .

/
ПТЮХА, - и ,  x .  См.  П а й к а .

/  /  /
ПУДРИТЬ+++ПУДРИТЬ МОЗГИ. О б м а н ы в а т ь .  = Б е з у м н ы й ,  у р о д л и в ы й  и 
с и л ь не й ш и й  эффект  в а х н е й ш е г о  из и с к у с с т в  -  т а к  и з в р а щ е н н о  п у д -  
р и т ь  м о з г и  ч е л о в е к а .  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
ПУЗЫРЬ, - я ,  п .  Ь у іы л іча  а о д к и .  -  -  Мы д о с т а л и  п у з ы р ь  в о д я р ы .  J a -  
к у с к и  не б ы л о .  Зашли к К и р п и ч е в у ,  б а з а р  к нему  б ы л .  Е г о  не б ы -  
л о .  Га бышев .  О д л я н .

/
ПУЛЬМАН, - а ,  м .  Большая м и с к а .  = -  Каши " п у л ь м а н "  хо ч е ш ь  з а р а -  
б о т а т ь ?  Во т а к о й !  -  Н а р я д ч и к  п о к а з а л  р у к а м и  р а з м е р  " п у л ь м а н а " ,  
о г р о м н о й  м и с к и ,  п р и м е н я е м о й  о б ы чн о  для к у х о н н ы х  н у х д .  Д е м и д о в .  
Д у б а р ь .

/  /  /
ПУСКАТЬ+++ПУСКАТЬ ПЕНКИ. Г о в о р и т ь  в з д о р .  = Ну ты п у с к а е ш ь  п е н -  
к и !  Фуфло э т о  в с ё !

/  /  /
ЛУСКАТЬ+++ПУСКАТЬ ШИПУНКА. П о р т и т ь  в о з д у х ,  п у с к а т ь  в е т р ы .  = 
О п я т ь  к т о - т о  ш и п у н к а  п у с к а е т !  С и л ё н ,  б р о д я г а !

ПУТЁВЫЙ, - а я ,  - о е .  Хорош ий ,  ц е н н ы й .  = -  К и ш к и ,  к и ш к и  п у т ё в ы е ,  
ш у с т р о ,  н у . . .  Парни  с м о т р е л и  на н е г о  ч е р е з  р а з б и т о е  о к н о  и м о л -

/
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ч а л и .  Хорошая о д е х д а  п а л о  у к о г о  была•  -  Н у !  -  в ы к р и к н у л  п а р е н ь ,
-  п л а в к и ,  б р ю к и ,  л е п н и ,  п о д а в а й т е  п н е ,  б ы с т р о !  Габыш ев .  О д л я н .

ПУТЁМ, н а р е ч .  Х о р о ш о .  = Н е у х е л и  и с е й ч а с  хорошо х и т ь  не с п о г у ?
Не п о х е т  т а к о г о  б ы т ь .  Все б у д е т  п у т е м .  В ы в е р н у с ь .  Га бышев .  О д л я н .

/
ПУХА,  - и ,  x .  С р .  П у ш к а .

/
ПУХНАРЬ, - я ,  п .  Молодой  з а к л ю ч е н н ы й .  = П у х н а р и  с н а ч а л а  т о л ь к о  
в м е с т е  д е р ж а т ь с я  п р о б у ю т .

/
ПУШКА, - и ,  x .  П и с т о л е т .  = Ну н е т ,  Т и х о н о в  т а к  л е г к о  меня не 
о д о л е е т .  Л я г а в ы й  в о л к а  не в о з ь м е т .  Я за с е б я  п о б о р ю с ь .  У меня 
в е д ь  п о к а  еще " п у ш к а "  е с т ь ,  в к а р м а н е  г р е е т с я .  В а й н е р ы .  Г о н к и  
по в е р т и к а л и .

/
ПШИКУХА, - и ,  x .  Пиво  с т о к с и ч н ы м и  д о б а в к а м и .  = П ш и куха  -  э т о  
два  -  тр и  к а ч к а  д и х л о ф о с а  в к р у х к у  с п и в о м .

/
ПЫХТЕТЬ, п ы х ч у  и п ы х т ю ,  п ы х т и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  О т п ы х т е т ь .

/
ПЫШКУНЧИК, - а ,  м .  То  х е ,  ч т о  П ш и к у х а .

/
ПЯЛИТЬ, пялю,  п я л и ш ь ,  н е с о в .  См. Х а р и т ь .

/  /
ПЯТНО ШОКОЛАДНОЕ. А н а л ь н о е  о т в е р с т и е .

/
РАБОТЯГА, - и ,  м.  См.  М у х и к .  = Я у х е  н а ч а л  было п р и в ы к а т ь  к  н о -  
вым у с л о в и я м  -  к е ж е д не в н ы м  п р о в е р к а м ,  р а н н е м у  п о д ъ ё м у ,  к  в р а х -  
д е б н о с т и  " р а б о т я г " ,  к о г д а  с л у ч и л о с ь  н е п о н я т н о е .  Л е в и .  З а п и с к и  
С е р о г о  В о л к а .

/  /
РАЗБИТЬ+++РАЗБИТЬ ПОНТ. И с п о р т и т ь  н а с т р о е н и е .  = Л юська  в е с ь  
п о н т  р а з б и л а ,  н а к а р к а л а ,  п а д л а !

/
РАЗБОРКА, - и ,  x .  В ы я с н е н и е  о т н о ш е н и й , с а м о с у д . = И на т р е т и й  или 
ч е т в е р т ы й  д е н ь  п р е б ы в а н и я  в з о н е  д и р е к т о р а  и з б и л и  в у м ы в а л к е ,  
г д е  обычно все  р а з б о р к и  и п р о и с х о д и л и .  Г у б и н .  От тюрьмы,  о т  сумы 
и о т  с т р а х а .

/
РАЗВОДЯГА, - и ,  x .  П о л о в н и к ,  ч е р п а к .  = Т о т  за р а з в о д я г у  с х в а т и л -  
с я ,  х о т е л  ему по б а л д е  в р е з а т ь .

/
РАЗГОНЩИК, - а ,  м.  Р э к е т и р .  = К т о  о н ,  э т о т  К о л я - В а н я ?  Старый 
ширмач ,  р а з г о н ш и к ,  с л е с а р ь .  ЛГ ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
РАЗДАВИТЬ, - в л ю ,  - в и ш ь ,  с о в .  В ы л и т ь .  = Р а з д а в и л и  п а р у  п у з ы р е й ,  
з а х о р о ш е л о .

/
РАЗДЕРБАНИТЬ, - н ю ,  - н и т ь ,  с о в .  , н е с о в .  Д е р б а н и т ь .  = Чай у х е  
р а з д е р б а н и л и , а нам -  о т  в и н т а !

/
РАЗДРАКОНИТЬ, - н ю ,  - н и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Д р а к о н и т ь .

.  /  /
РАКОВАЯ ШЕЙКА. См.  К а н а р е й к а .  = Ой,  о п я т ь  у  п о д ъ е з д а  ч е г о - т о
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т о к у е т  и г у д и т  -  Э т о  в " р а к о в о й  ш е й к е "  п р и е х а л  д е х д у р н ы й  н а -  
р я д . . .  И в а н о в .  В т о с к е  по  и д е а л у .

/
РАКОМ, н а р е ч .  На ч е т в е р е н ь к а х .  = Хочешь -  с т о я ,  х о ч е ш ь  -  р а к о м ,  
Всё  р а в н о  -  с з а к о н н ы м  б р а к о м !  / и з  р и ф м о в о к /

/
РАСКАПЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Р а с к о л о т ь .  Д о б и в а т ь с я  
п р и з н а н и я  в и н ы .  = В общем о ч у т и л с я  я в з н а к о м о й  к а м е р е ,  и н а ч а -  
ли меня  " р а с к а л ы в а т ь " .  Ч т о  к а с а е т с я  м е ня ,  я и не с т а р а л с я  н и ч е -  
г о  с к р ы в а т ь ,  р а с к а л ы в а л с я  в п о л н е  д о б р о в о л ь н о . . .  Л е в и .  З а п и с к и  
С е р о г о  В о л к а .

/
РАСКАЛЫВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  Р а с к о л о т ь с я .  
С т р а д ,  к Р а с к а л ы в а т ь .

/
РАСКОЛОТЬ, - л ю ,  - л е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Р а с к а л ы в а т ь  и К о л о т ь .

/
РАСКОЛОТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л е ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  Р а с к а л ы в а т ь с я .

/
РАСКРУТИТЬ, - ч у ,  - т и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Р а с к р у ч и в а т ь  и К р у т и т ь .  
У в е л и ч и т ь  с р о к  н а к а з а н и я .  = Ему по д л о х и л и  в к о м н а т у  не т о  
д в а ,  не т о  п я т ь  к и л о г р а м м о в  ч а я ,  а з атем  при о б ы с к е  " о б н а р у -  
х и л и " .  Ну и р а с к р у т и л и  еще на 7 л е т .  Г у б и н .  От т ю р ь м ы ,  о т  сумы 
и о т  с т р а х а .

/
РАСКРУТИТЬСЯ, - ч у с ь ,  - т и ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  Р а с к р у ч и в а т ь с я .  П о -  
л у ч и т ь  новый  с р о к ,  н а х о д я с ь  в м е с т е  лишения с в о б о д ы .  = Он на 
з о н е  р а с к р у т и л с я .  Д а л и  еще т р и  г о д а .

/
РАСКРУТКА,  - и ,  x .  П о в т о р н о е  с л е д с т в и е .  = . . .  Р о б к е  в к о л о н и и  
о с т а л о с ь  х и т ь  еще д в а  д н я  до  д о с р о ч н о г о  о с в о б о х д е н и я , и е г о  
з а б р а л и  на э т а п ,  на р а с к р у т к у .  Габышев .  Одлян .

/
РАСКРУЧИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Р а с к р у т и т ь .

/
РАСКРУЧИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  Р а с к р у т и т ь с я .  
С т р а д ,  к Р а с к р у ч и в а т ь .

/
РАСКУРОЧИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Р а с к у р о ч и т ь .

/
РАСКУРОЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Р а с к у р о ч и в а т ь  и К у р о ч и т ь .

/
РАСХОД, - а ,  м.  К о н е ц .  = -  Р а с х о д  ! - О й ־ е й - е й ,  р а с х о д .  -  Р а с х о д ,  
б р а т в а ,  б л а г о д а р и м  ! Л Г ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
РАТАТУЙ, - я ,  м. С р .  Р о т а т у й .

/
РАЧКОМ, н а р е ч . С р .  Р а к о м .

/
РВАНЫЙ, - о г о ,  м.  Р у б л ь .  = П о к а  один  рваный д о с т а н е ш ь ,  с т о  р а з  
душа у м р ё т  и в о с к р е с н е т .  М и т р о ф а н о в .  Ц ы г а н с к о е  с ч а с т ь е .

/
РВАТЬ+++РВАТЬ КОГТИ.  См.  Д е л а т ь  л ы х и .

/
РЕХИМКА, - и ,  x .  К о л о н и я  с т р о г о г о  р е х и м а .  = -  Я, -  К а м а н я  з а т я -
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н у л с я  с и г а р е т о й ,  -  с р е х и м к и .  С Г р я э о в ц а . . .  бы и х  в с е х •  Ну и 
з о н а .  А к т и в  з о н у  д е р х и т  п о л н о с т ь ю .  Тюремный р е х и м .  Спишь п о д  
з а м к о м .  Ни ш а г у  б е з  н а д з о р а .  З о н а  х  м а л е н ь к а я .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
РЕЗИНА, - ы ,  x .  То  х е ,  ч т о  Б о л т а н к а .

/
РЕСНИМКИ, - ч е к ,  м н .  М е т а л л и ч е с к а я  с е т к а ,  х а л ю з и .  = И р е с н и ч е к  
н е т  на о к н а х ,  с к в о з ь  к о т о р ы е ,  е с л и  не о т о г н у т ь ,  и н е б а  не у г л я -  
д и ш ь .  А чем  ты её о т о г н ё ш ь ,  р а з в е  с т а р а я ,  п о р х а в е л а .  С в е т о в .  
Т ю р ь м а .

/
РЕШКА, - и ,  x .  Р е ш ё т к а .  = -  Шерстяные  н о с к и  е с т ь .  К а к  вам п е р е -  
д а т ь ?  Мерез к о н в о й  или ч е р е з  р е ш к у ? . • •  П е р е г о р о д к а  м е х д у  к у п е  
была т о н к а я ,  и Г л а з  п р о с у н у л  н о с о к  ч е р е з  р е ш ё т к у .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
РИСКОВЫЙ, - а я ,  - о е .  С м е л ы й .  = А ты с м о т р ю ,  р и с к о в ы й  ! М о л о т о к  !

/
РИСОВАТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Н а р и с о в а т ь .

РОГ,  - а ,  м .  С р .  Р о г  з о н ы .
/  /

РОГ+++РОГАМИ УПИРАТЬСЯ. В к а л ы в а т ь .  = Я на к о м м у н я к  р о г а м и  у п и -  
р а т ь с я  не с о б и р а ю с ь .  Нашли д е ш ё в к у  !

/  /
РОГ+++РОГАМИ ШЕВЕПИТЬ. С о о б р а х а т ь .  = Сам р о г а м и  ш е в е л и т ь  д о л -  
х о н ,  не у т ё т и  на б л и н а х  !

/
РОГАТИК, - а ,  м.  См.  Б ы к .  = Тем б о л е е  н е п р и л и ч н ы м  было бы п р и г л а -  
шение д е х у р н о г о  в б а р а к  с м и р е н н ы х  р о г а т и к о в • • .  Д е м и д о в .  Д у б а р ь .

/
РОГ ЗОНЫ. П р е д с е д а т е л ь  с о в е т а  ВТК . = В з о н е  было д в е  в л а с т и  : 
а к т и в  и в о р ы .  А к т и в  -  э т о  п о м о щ н и к и  а д м и н и с т р а ц и и .  Во г л а в е  а к -  
т и в а  -  р о г  з о н ы ,  или  п р е д с е д а т е л ь  с о в е т а  в о с п и т а н н и к о в  к о л о н и и .  
Габ ыш ев .  О д л я н .

РОГОМЁТ, - а ,  м .  Б р а н ь .  = А ч т о  мне баба  ! Р о г о м ё т  ! С д о х л а  б 
с к о р е й  !

/
РОТАТУЙ, - я ,  м.  С у п .  = На п е р в о е  -  с у п - р о т а т у й ,  на в т о р о е  -  
б е р ё з о в а я  к а ш а • • .

/
РУБИЛЬНИК, - а ,  м.  См.  П а я л ь н и к .

/
РУГАЧКА,  - и ,  x .  С с о р а ,  с к а н д а л .  = В з а и м н а я  н е д о б р о х е л а т е л ь -  
н о с т ь ,  п о с т о я н н а я  г р ы з н я ,  и л и ,  к а к  они  г о в о р я т ,  р у г а ч к а . . .  
И з - з а  ч е г о  р у г а ч к и - т о  ? П р е х д е  в с е г о ,  о б ъ я с н и л и  м н е ,  ч т о  с р е д и  
о с у ж д ё н н ы х  н е в е р о я т н о  р а з в и л о с ь  с т у к а ч е с т в о .  О г о н ё к .  1 9 9 0 ,  2 7 .

/
РУКОДЕЛЬЕ, - я ,  с р .  О н а н и з м .  = От р у к о д е л ь я  в о л о с ь я  на г р а б л я х  
р а с т у т . . .

РУЛЬ, - я ,  м.  См.  Р у б и л ь н и к .
/

РЫБА, - ы ,  x .  Х и т р е ц ,  п р о й д о х а .  = -  Глаз  рыба т а  ещё.  П о н а ч а л у ,
к о г д а  он пришёл на з о н у ,  ему к л и ч к у  дали  Хитрый Г л а з .  Но с е й ч а с
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е г о  з д о р о в о  з а м о р и л и .  Габышев.  Одлян .
/

РЫГАЛОВКА, - и ,  x .  С т о л о в а я .  = В р ы г а л о в к е  с х а в а л  ч е г о - т о ,  до 
т о л ч к а  еле у с п е л • • •

РЫХЕВЬё , - я ,  с р .  З о л о т ы е  м о н е т ы .  = -  Валюта ? -  Н е т ,  р ь і х е в ь ё .  -  
Ц а р с к и е  ? -  Д а ,  ч е р в о н ц ы .  П е р е с у н ь к о .  Жаркое л е т о .

/
РЫХИЯ, - е г о ,  м.  См.  Р в а н ы й .

РЫСЬ, - и ,  x .  С т а р ы й  в о р - р е ц и д и в и с т .  = Т е х ,  к т о  д о л г о  с и д и т ,  у 
к о г о  большой  с р о к ,  н а з ы в а ю т  " р ы с ь "  .

/
РЯБЧИК, - а ,  м .  См.  Р в а н ы й .

/
РЯБЧИК 2 ,  - а ,  м .  Наряд  на р а б о т у  вне о ч е р е д и .  = -  Не з н а е ш ь ,  
ч т о  т а к о е  р я б ч и к  ? -  Н е т •  -  Это  з н а ч и т  -  ещё р а з  д н е в а л ь н ы м ,  
вне  о ч е р е д и .  Т е п е р ь  я с н о  ? Габышев.  Одлян .

/
РЯШКА, - и ,  x .  М о р д а .  = Поехал  бы т р е т ь и м  -  х рен  бы к нам л р и в я -  
з а л и с ь ,  а п р и в я з а л и с ь ,  ты первым бы с х л о п о т а л .  У т е б я  ряш ка  ши-  
р е .  К о р н и л о в .  Д е м о б и л и з а ц и я .

/
САДКА, - и ,  x .  О с т а н о в к а .

/  /  /
САХАТЬ+++САХАТЬ НА ИГЛУ. Ср.  П о с а д и т ь  на и г л у .

САК,  - а ,  м.  Б е з д е л ь н и к .  = Он в х и з н и  не р а б о т а л ,  с а к  о т  к о м л я  Ī 
/

САЛАБОН, - а ,  м.  Б р а н ь .  = Ну ,  с а л а б о н  ! Д о п р ы г а е ш ь с я ,  с т е р в ы  к у -  
с о к  !

/
САЛАЗКИ, - з о к ,  м н .  Ч е л ю с т и .  = Бей первым по с а л а з к а м ,  не д о х и -  
д а й ,  п о к а  т е б е  в р е х у т  !

/
САМОСВАЛ, - а ,  м .  Одно из  и з д е в а т е л ь с т в .  = Был ещё с а м о с в а л .  Над 
спящим на п е р в о м  я р у с е  п р и в я з ы в а л и  на т р я п к е  к р у х к у  с в о д о й  и
т і г р ѵ ч и п А  л и  . Р й г ѵ р у т и я т и г к ,  к р у т и л  о п р о к  w n w R  я  п й с  к и  п Л п и п я п я
с о н н о г о  в о д о й .  Габ ыш ев .  Одлян .

/
САЧКАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  С а ч к о в а т ь .

/
САЧКОВАТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С а ч к а н у т ь .  У к л о н я т ь с я  о т  
р а б о т ы .  = На в о й н е  всё  п о н я т н о  было .  К т о  в о ю е т ,  а к т о  с а ч к у е т . -  
На пу ш к у  б е р ё т ־ ?   п о к р а с н е л  Б о р и с .  К о р н и л о в .  Д е м о б и л и з а ц и я .

/
САЧКОВЫЯ, - а я ,  - о е ,  Прил к С а ч о к .

/
САЧОК, - ч к а ,  м .  Ср .  С а к .  = И н х е н е р а ,  они р а з г и л ь д я и  и з в е с т н ы е ,
-  в с п о м н и л  он и н х е н е р а  их п о л к а ,  п р ы щ а в о го ,  п л о х о  в ы б р и т о г о . . .  
Т о л ь к о  ч т о  п и ш у т с я  о б р а з о в а н н ы е ,  а в о о б щ е - т о  о д ни  с а ч к и . . .  К о р -  
н и л о в .  Д е в о ч к и  и д а м о ч к и .

/
СБАЦАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Б а ц а т ь .
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СБЛАТОВАТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Б л а т о в а т ь  2 .  = С б л а т о в а -  
Оли п е н я  по  п ь я н к е .  Сап з н а е ш ь ,  к а к  б ы в а е т .

/
СБОРКА, - и ,  x .  1 .  То х е ,  ч т о  А к в а р и у н .  2 .  О б и т а т е л и  С б о р к и .  = 
В е с е л о  на с б о р к е »  п о б е д а ,  с п е ё т с я  с б о р к а ,  п о т е ш а е т с я ,  к у р и т . . .  
С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/
СВАЛИВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  С в а л и т ь .

/
СВАЛИТЬ, - л ю ,  - л и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  В а л и т ь  и С в а л и в а т ь .  У й т и .  =

Не б у д ь  д у р о й  ! -  о б о р в а л  её М о н г о л .  -  В д о л е  т а к  в д о л е .  
Д а , -  в д р у г  с п о х в а т и л с я  о н ,  -  к о г д а  дело  с д е л а ю ,  т о  с т в о е й  дачи  
с в а л ю ,  у м еня  ещё од на  х а з а  е с т ь .  П е р е с у н ь к о .  Жаркое  л е т о .

/
СВАРА, - ы ,  x .  1 .  К а р т о ч н а я  и г р а .  = В с в а р у  и г р а ю т ,  на о ч к и ,  
с т а в я т  о б ы ч н о  д е н ь г и .  2 .  То х е ,  ч т о  Муде / в о  2 - м  з н а ч .  /  =
При и г р е  в т р ы н к у  бы в а е т  с в а р а  -  о д и н а к о в о е  ч и с л о  о ч к о в .  Эти 
д в о е  и г р а ю т  д а л ь ш е ,  повышая с т а в к у ,  " к о т ё л  в а р я т "  .

/
СВЕТИТЬ, с в е т и т ,  н е с о в .  То х е , ч т о  Л о м и т ь с я .  = Т е б е  с в е т и л  бы 
с р о к ,  е с л и  бы они  д о к а з а л и ,  ч т о  ты э т у  ч ё р т о в у  п о с у д у  к у п и л ,  
з н а я ,  ч т о  о н а  в о р о в а н н а я .  Габышев.  О д л я н .

/
СВЕТИТЬСЯ, - ч у с ь ,  - т и ш ь с я .  н е с о в . ,  с о в .  З а с в е т и т ь с я .

/
СВИДАНКА, - и ,  x .  С в и д а н и е .  = А ещё ч е р е з  п о л г о д а  з а г р е м е л  я в 
т ю р я г у  и у х е  из  к о л о н и и  н а п и с а л  З о с е  о т к р ы т о ч к у ,  не о ч е н ь - т о  н а -  
д е я с ь  п о л у ч и т ь  о т в е т .  Но Зося  п и с а л а  мне все  вр емя и п е р е д а ч к и  
с л а л а ,  а р а з  на с в и д а н к у  п р и е з х а л а ,  х о т я  о т б ы в а л  я на э т о т  раз  
не в М ин в о д а х  и не в С о ч а х . . .  Ва й н е р ы .  Г о н к и  по в е р т и к а л и .

/
СВОЙ В ДОСКУ.  Надёхный ч е л о в е к .  = К е н т я р а  с в о й  в д о с к у .
У н е г о  п е р е к а н т о в а т ь с я  м о х н о .

/
СГОНЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Г о н я т ь .

/
СГОРЕТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Г о р е т ь .  = -  С г о р е л и ,  -  к о р о т -  
к о  и у х и е н о  с к а з а л  Б у л ь д о г .  -  По одному -  к т о  к у д а ,  -  с к о м а н д о -  
вал  Г у б о ш л ё п .  Шукшин.  К а л и н а  к р а с н а я .

/
СГОРЛА, н а р е ч .  З алпом  из г о р л ы ш к а .  = А с г о р л а  п у з ы р ь  на г р у д ь  
примешь ?

/
СДАВАТЬ, с д а ю ,  с д а ё ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С д а т ь .

СДАТЬ, сдам» с д а ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  С д а в а т ь .  То х е ,  ч т о  З а л о -  
х и т ь .  = . . .  с р е д и  о с у х д ё н н ы х  н е в е р о я т н о  р а з в и л о с ь  с т у к а ч е с т -  
в о .  До т а к о й  с т е п е н и ,  ч т о  у г р о з а  " я  т е б я  с д а м "  з в у ч и т  о т к р ы т о .  
О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  2 7 .

/
СДЕЛАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Д е л а т ь .

/  /  /
СДЕЛАТЬ♦+ +СДЕЛАТЬ РОГАТКУ. У д а р и т ь  р а з д в о е н н ы м и  п а л ь ц а м и  в г л а -  
з а .  = Р о г а т к у  мене х о т е л  с д е л а т ь ,  падла Î Ну я ему сделал  р о -

/
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г а т к у  !

СДЁРГИВАТЬ, - а ю , ־  а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С д ё р н у т ь .  То х е ,  ч т о  
Д ё р г а т ь .

СДЁРНУТЬ, - н у , ־  нешь ,  н е с о в . ,  с о в .  С д ё р г и в а т ь .
/

CEKA, - и ,  x .  К а р т о ч н а я  и г р а .  = Ч у д а к  о д и н . . .  О б у ч и л ,  к о г д а  в 
с а м о л ё т е  л е т е л и .  Из Л о б у т н а н г и .  Т р и  к а р т ы  к а х д о п у .  К а р т и н к и  
по д е с я т ь  о ч к о в ,  о с т а л ь н ы е ־   по к у р с у .  У к о г о  больше о ч к о в ,  т о т  
и в ы и г р а л . . . ־   " С е к а " ,  -  к и в н у л  Д е н и с о в .  С л о в и н .  Четыре б и л е т а  на 
н о ч н о й  с к о р ы й .

/
СЕКЕЛЬ, - я ,  п .  1 .  К л и т о р .  = П а л ь ц е м  по с е к е л ю  п о в о д и ш ь ,  и она 
т в о я  ! 2 .  Б р а н ь .  = П у с т ь  о н ,  с е к е л ь  о в е ч и й ,  з а г л о х н е т  лучше !

/
СЕКЕЛЬДЯВКА, - и ,  х .  С р .  С е к е л ь / в о  2 - м  з н а ч . / .

/
СЕКЕЛЬДЯВЫЙ, - а я ,  - о е .  Г р я з н ы й ,  н е п р и я т н ы й .  = Не,  т а к о й  с е к е л ь -  
дявый не н у х о н .  Найдём почище !

/
СЕКСОТ, - а ,  м.  Б р а н ь .  = Т о х е  мне х а х а л ь  н а ш ё л с я !  С е к с о т  д о л б а н ы й !  

/
СЕКСОТКА, - и ,  x .  Х е н с к .  к С е к с о т .

/
СЕМЕЧКИ, - ч е к ,  м н .  Ч е п у х а ,  е р у н д а .  = Два  бычка  на к о р т о ч к а х  мы в 
у г л у  к у р и л и ,  Всё на с в е т е  с е м е ч к и ,  д р у з ь я !  И в дома в х о д и л и  мы 
т о л ь к о  ч е р е з  ф о р т о ч к и ,  к о р е ш о к  мой С е н е ч к а  и я . . .  / и з  п е с н и /

/
СЕМЬЯ, - и ,  x .  Г р у п п а  о с у х д ё н н ы х ,  к о т о р ы е  в м е с т е  п и т а ю т с я .  = -  К 
нам в семью? К а к а я  с т а т ь я ?  -  Что за с е м ь я ?  -  спр а ш и в а ю .  -  О б ъ е д и -  
н я ю т с я ,  ч т о б  е с т ь  в м е с т е ,  обы чно  по с т а т ь я м . . .  С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/
СЕСТЬ+++СЕСТЬ НА ИГЛУ. С р .  С и д е т ь  на и г л е .

СЕЧЬ, с е к у ,  с е к ё ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  У с е ч ь .  П о н и м а т ь .  = Т о р ч у !  
Но!  С л а д к о е  -  э т о  п о т о м .  Ты с е к ё ш ь !  Я без  булды г р ю . . .  К о р е ш о к  
м о й ,  С а н ь к а  П а т л а ч .  М и т р о ф а н о в .  Ц ы г а н с к о е  с ч а с т ь е .

/
СЕЧЬ+++СЕЧЬ МОМЕНТ. Быть в н и м а т е л ь н ы м .  = Ну ,  думаю,  ч т о - т о  б у -  
д е т !  Секи  м о м е н т ,  С е р ё г а !

/  /  /
СИДЕТЬ+++СИДЕТЬ НА ИГЛЕ. В к а л ы в а т ь  н а р к о т и к .  = -  В ы х о д и т ,  ч т о  
е г о  к о р е ш а т а  в к в а р т и р е  с и д е л и .  О ч к а р и к  г о т о в и л с я  в к о л о т ь  с е б е  
в в е н у ,  у х е  х г у т  п р и л а х и в а л ,  а э т о т ,  в к л е т ч а т ы х  б а н а н а х ,  " с и -  
дел  на и г л е " .  А л е к с а н д р о в .  Мы из р о з ы с к а . . .

/
СИДКА, - и ,  x .  Срок  лишения с в о б о д ы .  = Первая с и д к а  за б а к л а н к у  
б ы л а .  Силы было м н о г о . . .

/  /
СИКОСЬ-НАКОСЬ. В к р и в ь  и в к о с ь .  = К а к  пом е р  о т е ц  р о д н о й ,  все  
с и к о с ь - н а к о с ь  пошло.  К о р н и л о в .  Д е м о б и л и з а ц и я .

/
СИКУХА, - и ,  x .  Женщина.  = М о х е т ,  с и к у х у  не п о д е л и л и ?  С ч е г о  им 
еще б а з а р и т ь .
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СИРТ,  - а ,  м .  С е р т и ф и к а т н ы й  р у б л ь .  = А т у т  см о тр ю ,  хенщина  о д н а  
к а х д у ю  неделю п р и х о д и т  и на с и р т ы  дефицит с к у п а е т .  П е р е с у н ь к о .  
Жаркое  л е т о .

/
СИФА, - ы ,  x .  Ср .  Сифон.

/
СИФОН, - а ,  м.  С и ф и л и с .  = -  У м еня  э к з е м а ,  -  с о в р а л  о н .  -  А сифона  
у в а с  н е т?  -  Был,  но в ы л е ч и л и ,  -  о г р ы з н у л с я  Б о р и с .  К о р н и л о в .  
.Демобилизация  .

/
СКАТАТЬ,  - а ю , ־  аеш ь ,  с о в .  , н е с о в .  К а т а т ь .

/
СКАЧОК, - ч к а ,  м.  К в а р т и р н а я  к р а х а .  = К в а р т и р н а я  к р а х а  на х а р г о -  
не -  " д о м у х а " ,  " с к а ч о к " .

/
СКВОЗАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  С к в о з и т ь .  С б е х а т ь .  = Опер  
и Г л а з  н е р в н и ч а л и .  О п е р  -  п о т о м у  ч т о  не м о г  о т о м к н у т ь ,  Г л а з  -  
п о т о м у  ч то  у х о д и л о  д р а г о ц е н н о е  в р е м я ,  в к о т о р о е  мохно  с к в о з а -  
н у т ь .  Габышев.  О д л я н .

/
СКВОЗИТЬ, с к в о х у ,  с к в о з и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С к в о э а н у т ь .  = О б л о х и л и ,  
и с к в о з и т ь  н е к у д а !

/
СКВОЗНЯК, - а ,  м.  С к в о з н о й  п р о х о д .  = Семён подошел и з а г л я н у л  
о с т о р о х н е н ь к о  в о т к р ы т ы е  в о р о т а .  В е р н е е ,  от  них  о с т а л и с ь  р х а в ы е  
с к о б ы ,  а п е р е д  Семеном з и я л  п у с т ы р ь ,  ти п и ч н ы й  с к в о з н о й  п р о х о д  -  
" с к в о з н я к " ,  по т е р м и н о л о г и и ,  к о т о р у ю  У ч и т е л ь  з а п р е т и л .  Л е о н о в ,  
С а д о в н и к о в .  М а с т е р .

/  /  /
СКВОЗНЯК+++СКВОЗНЯК ИЗОБРАЗИТЬ.  У б р а т ь с я  с г л а з .  = Мотай о т с ю д а  
п о - б ы с т р е н ь к о м у ,  и з о б р а з и  с к в о з н я к ,  с а л а б о н !

/
СКЕНТОВАТЬСЯ, - у ю с ь ,  - у е ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  К е н т о в а т ь с я .  = Г л а з  с 
А н т о н о м  с к е н т о в а л и с ь . . .  О б щ е е ,  ч т о  было у Г л а з а  и А н т о н а ,  -  э т о  
х е л а н и е  любыми с р е д с т в а м и  в ы р в а т ь с я  из Одляна .  Габышев.  О д л я н .

/
СКЛЕШИВАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  С к л е ц и т ь с я .

/
СКЛЕЩИТЬСЯ, - щ у с ь ,  - ц и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  С к л е щ и в а т ь с я . С о в о к у -  
п и т ь с я .  = С кл е щ и л и с ь  у х е  н е б о с ь ?  -  А ч т о ,  т е б я  ч т о  ль х д а т ь  б у -  
дем !

СКОК, - а ,  м.  Ср.  С к а ч о к .
/

СКОКА, - и ,  x .  Ср .  С к а ч о к .
/

СКОКАРЬ, - я ,  м. С м . Д о м у ш н и к .
/  /

СКОЛЬЗКАЯ ДОРОЖКА. Т а т у и р о в к а  на п а л ь ц е .  = -  Я з а м е ч а л ,  на п а л ь -  
цах у иных -  т о н к и е  к о л ь ц а  в ы к о л о т ы .  Ровные.  В с у р о в у ю  н и т к у  
т о л щ и н о й .  Что э т о  о з н а ч а е т ?  -  Т о х е  м е т к а .  " С к о л ь з к о й  д о р о х к о й "  
п р о з в а л и .  -  А ч т о  э т о ?  -  О т р а в и т е л и  имели т а к о е . . .  Н е т е с о в а .
У т р о  без  р а с с в е т а .  К о л ы м а .
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СКОНИТЬ, - н ю ,  - н и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  К о н и т ь .  С т р у с и т ь .  = Д ежурный  
м у т ь  п р и о т к р ы л  д в е р ь  и п о д а л  с т е р ж е н ь .  Надо б р а т ь  е г о  л е в о й  р у -  
к о й ,  а п р а в о й  б р о с а т ь  м а х о р о ч н у ю  пыль .  Но Г л а з  с к о н и л .  Г аб ыш ев .  
О д л я н .

/
СКОПЫТИТЬСЯ, - т ю с ь ,  - и ш ь с я ,  с о в .  С д о х н у т ь .  = Врежу  промеж  у ш е й ,  
с к о п ы т и ш ь с я ,  м е л о ч ь  п у з а т а я !

/
СКОРЕШИТЬСЯ, - у с ь ,  - и ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  К о р е ш и т ь с я .

/
СКОСТИТЬ, с к о щ у ,  с к о с т и ш ь ,  с о в .  С о к р а т и т ь .  = В д е к а б р е  5 2 - г о д а  
ее а р е с т о в а л и ,  к а к  в н а р о д е  г о в о р я т ,  за а н е к д о т ы .  С т а т ь я  5 8 ,  
ч а с т ь  1 -  ', За к о н т р р е в о л ю ц и о н н у ю  а г и т а ц и ю  и п р о п а г а н д у " .  Дали  
д е с я т ь  л е т .  Н у ,  п о т о м  с к о с т и л и  до п я т и . . .  П у г а ч .  Д е й с т в у ю щ и е  
л и ц а ,  о р г а н и з а ц и и  и и с п о л н и т е л и .

/
СКОЩУХА, - и ,  ж.  С о к р а щ е н и е  с р о к а  з а к л ю ч е н и я .  = П р я н и к  т о ж е  на 
с к о щ у х у  н а д е я л с я ,  к о т о р а я  м а т ь  д у р а к о в . . .

/
СПЕДАК, - а ,  м.  С л е д о в а т е л ь .  = К у п и л  меня с л е д а к , ־   г о в о р и т ,  -  
к а к  д е ш е в к у ,  з а ч и т а л  п о к а з а н и е  о д н о г о  п а р е н ь к а ,  я п о д т в е р д и л :  
было.  С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/
СЛЕСАРЬ, - я ,  м .  В о р ,  соверщающий к р а х и  со в з л о м о м .  = С реди  н а с  
не было ни о д н о г о  у б и й ц ы  / ш и р м а ч и ,  с л е с а р и ,  ч е р д а ч н и к и  в о с н о в -  
н о м / ,  -  э т о  н а с ч ё т  к о й - к а к и х  п е н и т е н ц и а р н ы х  р а с с у ж д е н и й .  ЛГ ,  
1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
СЛИНЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Л и н я т ь .

/
СЛОВИТЬ, - в л ю ,  - в и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Л о в и т ь .  Ср.  З а л о в и т ь .

/
СЛОМАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Л омать .

/
СЛОМАТЬ 2 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ломать 2 .

/
СЛОМАТЬ 3 ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ломать 3 .

/
СМАНДРАХИРОВАТЬ, - р у ю ,  - р у е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  М а н д р а ж и р о в а т ь .

/
СМАНДРАХИТЬ, - ж у ,  - ж и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  М а н д р а х и т ь .

/
СМАНДРАХИТЬСЯ, - ж у с ь ,  - х и ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  М а н д р а ж и т ь с я .

/
СМЕСИТЬ, - м е с ю ,  - м е с и ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  М е с и т ь .

/
СНИМАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С н я т ь .  То х е ,  ч т о  К а д р и т ь .

СНЯТЬ, с н и м у ,  с н и м а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  С н и м а т ь .
/

СОБАЧНИК, - а ,  м.  То х е ,  ч т о  Б о к с ,  О т с т о й н и к .  = П е р е д  т е м  к а к  
" о б р а б о т а т ь "  в н о в ь  прибывш их  заклю ченных  / д а к т и л о с к о п и я ,  ф о т о -  
графия и п р . / ,  их  д е р х а т  в т а к  называемом  " с о б а ч н и к е " .  К а м е р а  
площадью 5 - 6  к в а д р а т н ы х  м е т р о в  с у з к о й  с к а м ь ё й  по п е р и м е т р у .

/
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С т е ны  " н а б р о с а н ы *1 и з в е с т к о в ы м  р а с т в о р о м ־   не п р и с л о н и т ь с я .  Хо -  
лод  п о и с т и н е  с о б а ч и й .  В о з н е с е н с к а я .  З а п и с к и  из  р у к а в а .

/
СОВДЕП, - а ,  м .  К о р о л ь ,  с т а р ш а я  ф и гур а  в и г р а л ь н ы х  к а р т а х .  = А 
мы в а л е т и к а  с о в д е п и к о м !  Наша в з я т к а !

/
СОЗНАНКА, - и ,  x .  Д о б р о в о л ь н о е  п р и з н а н и е  вины.  = С л е д а к  в с ё  на 
с о з н а н к у  б и л ,  а мне в р о д е  к а к  один  хрен  б ы л о . . .

/
СОЛНЫШКО, - а ,  с р .  Л а м п о ч к а .  = Вы о б р а т и л и  в н и м а н и е ,  з а к л ю ч ё н н ы й  
к о н т и н г е н т  " г о р и з о н т о м "  н а з ы в а е т  верхнюю ф и л е н к у  в к а м е р е ,  п о -  
т о л о к  " н е б о м " ,  а л а м п о ч к у  " с о л н ы ш к о м " . . . К у р а е в . П е т я  по д о р о г е  
в ц а р с т в и е  н е б е с н о е .

/
СОЛОВЕЯ, - в ь я ,  м .  Р а д и о п р и ё м н и к ,  р е п р о д у к т о р .  = - В ы н о с и  м у -  
с о р ! . . .  К т о  п р и д а в и л  с о л о в ь я ?  В к л ю ч и т ь !  -  У н а с  не де л ю  не р а б о -  
т а е т .  К а хды й  д е н ь  б а з а р и м  -  х р и п и т !  С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/  /  /
СОЛОМКА+++СОЛОМКУ ВСТАВИТЬ.  В в е с т и  в о з д у х  в в е н у .  = -  Еще бы! 
П р е х д е  чем в с т а в и т ь  " с о л о м к у " ,  т а к  назы ва ю т  э т у  х и т р о с т ь ,  ч е л о -  
в е к а  до в и з г а  с в и н ь я ч е г о  н а к а ч а т ь  надо с п и р т н ы м .  По т р е з в о й  к т о  
хе  п о з в о л и т  т а к о е  над  с о б о й  у т в о р и т ь !  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е -  
т а .  К о л ы м а .

/
СОНЬКА, - и ,  x .  С о в е т с к а я  в л а с т ь .  = На ней ведь  и т а к о й  у р о д л и -  
вый у р к а  п о г о р е л ,  к а к  А д и к  Г и т л е р .  Думаю,  ч т о  и у  г н у с н о й  С о н ь -  
к и ,  у С о в е т с к о й  нашей в л а с т и  м н о г о е  со временем к о с т ь ю  в г о р л е  
с т а н е т .  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
СПАЛИТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л и ш ь с я ,  с о в .  То х е ,  ч т о  С г о р е т ь .  = Мы в е с н о й  
х о т е л и  п о д н я т ь  а н а р х и ю .  Всё у х е  было г о т о в о .  В н а ч а л е  В а л е к  со 
с в о е ю  любовью с п а л и л с я .  Г аб ыш ев .  Одлян .

СПЕЦ, - а ,  м .  С п е ц к а м е р а .  = На с п е ц  п и х а ю т ,  у к о г о  с т а т ь я  п о с о -  
л и д н е й ,  е с л и  п о д е л ь н и к и ,  и еще к о й - к о г о .  И з о л я ц и я ,  к о р о ч е .  На 
общаке  не у д е р х а т ь ,  я р м а р к а .  Ш е с т ь д е с я т  ч е л о в е к  в х а т е ,  кахды й  
д е н ь  в ы з о в а ,  а д в о к а т ы ,  на с у д ,  к о н е й  г о н я ю т  -  большая у т е ч к а .  
С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/
СПЕЦИЛЬНЯКОМ, н а р е ч .  Н а м е р е н н о .  = Х е л е з н о д о р о х н и к и  п о с л е  вы-  
с т р е л а  не о с т а н о в и л и с ь ,  а лишь п о в е р н у л и  г о л о в ы .  Они у в и д е л и  бе 
г у щ е г о  на н и х  з е к а .  Г л а з  л о м и л с я  на них  с п е ц и л ь н я к о м : менты 
с т р е л я т ь  не с т а н у т  -  на мушке  т р о е .  Габышев.  О д л я н .

/
СПИНОГРЫЗ, - а ,  м.  Р е б ё н о к .  = -  П р а в и л ь н о .  На х . . .  она н у х н а .  
Б . . .  х в а т а е т .  А с п и н о г р ы з о в  в с е г д а  успееш ь  з а в е с т и .  ЛГ ,  1 3 . 0 2 . 9 1

/
СПИНОГРЫЗ 2 ,  - а ,  м.  Сами не работаю щие ,  но п о н ухд а ю ш и е  з а к л ю -  
ченных  к р а б о т е .  = С п и н о г р ы з  сам не р а б о т а е т ,  и з о б р а х а е т  из  с е -  
бя шишку на р о в н о м  м е с т е .

б у д е т  с п о к ,  - з а в е р и л  В е с л о ,
-  К а к  и с а к т е р о м ?  Т о х е  было 
С а д о в н и к о в .  М а с т е р .

СПОК, н а р е ч .  Т и х о .  = -  Т о г д а  все 
шаркая  ш л е п а н ц а м и  за с п и н о й  Семена ,  
" с п о к " ,  -  у с м е х н у л с я  С е м ё н .  Л е о н о в ,
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СПОКУХА, - и ,  x .  С п о к о й с т в и е ,  в ы д е р х к а .  = С п о к у х а !  Не в о л н о в а т ь -  
с я !  В с е  б у д е т  в лучшем в и д е !

/
СПОНТИТЬ, - т о ,  - т и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П о н т и т ь .

/
СПОНТОВАТЬ, -  у ю ,  - у е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  П о н т о в а т ь .

/
С ПОНТОМ . Для в и д а .  = Ведь  к и р к у ,  л о п а т у  и п у д о в ы й  лом 
а р е с т а н т  м о х е т  т а щ и т ь  и п р о с т о  " с  п о н т о м " ,  т о л ь к о  для о т в о д а  
н а д з и р а т е л ь с к и х  г л а з .  Д е м и д о в .  Д у б а р ь .

/
СРИСОВАТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  с о в .  З а м е т и т ь .  = Д е н и с о в  д е й с т в и т е л ь н о  
в м е с т е  с о  в с е м и  н о с и л  р е й к у ,  р а б о т а л  с л о п а т о й ,  с м е я л с я  шуткам  
т о в а р и щ е й  и был в н е з а п н о  с р а х е н  о д н о й  ф р а з о й ,  к о т о р у ю  старший  
г р у п п ы  к р и к н у л  с в о е м у  к о л л е г е  и н с п е к т о р у :  -  Нас с р и с о в а л и .  С л о -  
в и н . В о к з а л .

/  /  /
СРУБАТЬ++♦СРУБАТЬ БАНКИ. С р .  Б а н к и  с т а в и т ь .  = При с р у б а н и и  " 6 а -  
н о к "  п о д н и м а л и  р у б а ш к у ,  с т я г и в а л и  на х и в о т е  к о х у ,  з а х в а т ы в а я  её 
р у к о ю ,  а д р у г о й  у д а р я л и  по  э т о й  о т т я н у т о й  к о х е  т а к ,  ч т о  она 
б а г р о в е л а ,  и п о с л е  в т о р о й  б а н к и  у х е  м о г л а  б р ы з н у т ь  к р о в ь .  С т о -  
л и ц а , 1 9 9 1 ,  5 .

/
СРУБИТЬ,  - б л ю ,  - б и ш ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  З а к а д р и т ь .

/
ССУЧИТЬСЯ, - ч у с ь ,  - ч и ш ь с я ,  с о в .  И з м е н и т ь ,  п р е д а т ь .  = С с у ч и т ь с я  
э т о  с т а т ь  л е г а в ы м ,  з а л о х и т ь  с в о и х .  СС, 1 9 9 0 ,  5 .

/  /  /
СТАВИТЬ + + + СТАВИТЬ НА УШИ. С р .  П о с т а в и т ь  на у ш и .

/
СТАКАН, - а ,  м .  К л е т к а  в А в т о з а к е .  = Ночью,  к о г д а  э т а п н и к о в  
п о г р у з и л и  в " в о р о н о к " ,  д в е р ц у  на у л и ц у  к о н в о й  не з а к р ы л .  К о г о - т о  
еще х о т е л и  п о с а д и т ь  в с т а к а н ы .  М охет  б ы т ь ,  х е н щ и н .  Габышев.
О д л я н .

/
СТАКАНЧИК,  - а ,  м.  С р .  С т а к а н .  = Меня с ч и т а ю т  о с о б о  о п а с н о й  
п р е с т у п н и ц е й  и п р и  в с я к и х  в ы е з д а х  д е р х а т  не в " с о б а ч н и к е " ,  а в
т й ѵ  і і й і и о а о н и ѵ  " г т о к о і і  • i m k o n "  . О т о  у э  к 1 1 Л ж о л о о н и Л  и і п а ф  о к р о ю т

ной с к а м е е ч к о й .  В о з н е с е н с к а я .  З а п и с к и  из р у к о в а .
/

СТАНОК, - а ,  м.  Ж е н с к и й  с т а н .  = С т а н о к  у бабы ч т о  н а д о :  п о д -  
м а х н е т  р а з о к  -  у л е т и ш ь . . .

СТВОЛ, - а ,  м.  О р у х и е .  = П р и в о з я т  и з ъ я т ы е  с т в о л ы ,  н а р к о т и к и ,  
с о в з н а к и  и в а л ю т у .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  1 9 .

/
СТЕБАНУТЬСЯ, - а н у с ь ,  - а н ё ш ь с я ,  с о в .  Ч о к н у т ь с я .  = Ты ч т о ,  с т е б а -  
н у л с я ?  Я т а к о г о  не г о в о р и л !

/
СТЕБАНУТЫЙ, - о г о ,  м.  То х е ,  ч т о  В о л ь т а н у т ы й .

/
СТИРЫ, с т и р ,  м н .  К а р т ы .  = -  Не з а л о х и ш ь  нас  ? -  с п р о с и л  Ч о к а .  -  
С о в с е м  о х е р е л и  ? -  Г л а з  о г л я д е л  п а ц а н о в .  -  А к т о  т е б я  з н а е т . . .
-  Ч о к а  п р о м о л ч а л .  -  Надо с п р я т а т ь  с т и р ы .  Па цаны п е р е п р я т а л и

/
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к а р т ы •  Г а б ы ш е в .  О д л я н .
/

СТОЛЫПИН, - а ,  м.  В а г о н  для п е р е в о з к и  з а к л ю ч ё н н ы х .  = . . . к о г д а  мы 
ш е с ть  ч а с о в  с т о я л и  в Столы пин е  м е х д у  В о р о н е ж е м  и С а р а т о в о м  на 
к а к о й - т о  в с е м  с т а р ы м  а р е с т а н т а м  и з в е с т н о й  р а з в и л к е ,  з а д ы х а я с ь ,  
у м и р а я  о т  х а р ы ,  К о л я - В а н я ,  з а к и н у в  в а л и д о л ь ч и к  п о д  я з ы к ,  у п а л  
на п р и к о л .  Л Г , 1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
СТОЛЬНИК, - а ,  м.  Сто  р у б л е й . ־ =   Ты ч е г о  х о ч е ш ь  ? -  с п р о с и л  он 
с н о в а .  -  Д е н е г ,  -  п р о с т о  с к а з а л  я . . .  -  Да н у  -  п у с т я к и ,  г о в о р и т ь  
не 06  ч е м .  -  С т о л ь н и к  у с т р о и т  ? Я з а с м е я л с я :  -  Б а к у м а ,  ты ч т о  
Сто  р у б л е й  -  э т о  д е н ь г и  ? В а й н е р ы .  Г о н к и  по в е р т и к а л и .

/
СТОПАРИК, - а ,  м.  С т а к а н ч и к .  = С т о п а р и к  бу дешь  ? -  И д в а  б у д у .

/
СТОПАРЬ, - я ,  м .  С р .  С т о п а р и к .

/
СТОПАРЬ 2 ,  - я ,  м.  То х е ,  ч т о  С т о п о р и л а .

/
СТОПОРИЛА, - ы ,  м.  Г р а б и т е л ь .  = Е с т ь  у  н а с  и " н а л ё т ч и к и " ,  и 
" г р о б а р и " ,  и " м е д в е х а т н и к и " , и " д о м у ш н и к и " ,  " с т о п о р и л ы "  и м е ю т -  
с я .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  К о л ы м а .

СТОС, - а ,  м .  И г р а  в к а р т ы .  = -  Во ч т о  вы и г р а л и  н о ч ь ю  ? В 
" т е р ц " ,  в " д е б е р ц " , в " с т о с "  ? С л о в и н .  Ч еты ре  б и л е т а  на н о ч н о й  
с к о р ы й .

/
СТОЯКА, н а р е ч .  С р .  В с т о я к а .

/
СТОЯКОМ, н а р е ч .  Ср .  В с т о я к а .

/  /  /
СТОЯТЬ+++СТОЯТЬ НА АТАНДЕ. То  х е ,  ч т о  С т о я т ь  на с т р ё м е .

/  /  /
СТОЯТЬ+СТОЯТЬ НА АТАСЕ. То х е ,  ч т о  С т о я т ь  на с т р ё м е .

/  /
СТОЯТЫ־++СТОЯТЬ НА СТРЁМЕ. К а р а у л и т ь .  = К а с с у  на З а о з ё р н о й  
в зл а м ы в а л  З а х а р о в .  Сам хе  Л а г у т и н  в э т о  время  с т о я л  в к у с т а х  у

о к н а  р а з д е в а л к и  на с т р ё м е .  К о ш е ч к и н .  Н о ч н о е  п р о и с ш е с т в и е .
/  /  /

СТОЯТЬ+++СТОЯТЬ НА ЦИНКУ. То х е ,  ч т о  С т о я т ь  на с т р ё м е .
/  /  /

СТОЯТЬ+++СТОЯТЬ НА ШУХЕРЕ. То х е ,  ч т о  С т о я т ь  на с т р ё м е .

СТРЁМА, - ы ,  x .  К а р а у л ,  с т р а х а .  = Д о х о д  о т  к а р т о ч н о й  и г р ы  п о л у -  
ч а е т  в л а д е л е ц  к о л о д ы  к а р т ,  получающий  п р о ц е н т  с в ы и г р ы ш а ,  и 
а р е с т а н т ы ,  с т а н о в я щ и е с я  на " с т р ё м у  " ,  т .  е .  на с т р а х у ,  ч т о б ы  
вовремя п р е д у п р е д и т ь  и г р о к о в  о п р и б л и х е н и и  н а д з и р а т е л я .  С т о л и -  
и а , 1 9 9 1 ,  5 .

СТРЁМАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  То х е ,  ч т о  С т о я т ь  на с т р ё м е .  

СТРЕМИТЬ, - м л ю ,  - м и ш ь ,  н е с о в .  Ср .  С т р ё м а т ь .
«

СТРЁМЩИК, - а ,  м.  Стоящий на С т р ё м е .  = Н а в о д ч и к  в с е г д а  н у х е н ,
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без  н е г о  и дела не н а й д ё ш ь .  По п у с т я к а м  м а р а т ь с я  не люблв.  Б а -  
р ы га  т о х е  н у х е н .  О пять  х е  с т р ё м щ и к .  Ну и м а р у х а  ! А л е к с а н д р о в .  
Мы из  р о з ы с к а . . .

СТРё МЩИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к  к С т р ё м щ и к .

СТРИЧЬ, с т р и г у ,  с т р и х ё ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  У с т р и ч ь .  С л е д и т ь .  = В 
н е с к о л ь к и х  шага х  о т  н е г о ,  з а г о р а х и в а я  выход  в г о р о д ,  с а в т о м а  ־
т о м  на п л е ч е  с т р и г  за з е к а м и  д л и н ны й  л е й т е н а н т  по фамилии Ч у м а -  
ч е н к о .  Габышев . О д л я н .

/
СТРОГАЧ, - а ,  м.  1 .  К о л о н и я  с т р о г о г о  р е х и м а .  = В о в к а  на с т р о г а ч е  
два  г о д а  т я н у л .  2 .  О с у х д ё н н ы й  к  с т р о г о м у  р е х и м у .  = В тюрьме 
Г л а з а  п о с а д и л и  во в н о в ь  с ф о р м и р о в а н н у ю  к а м е р у  ш у с т р я к о в .  Она 
н а х о д и л а с ь  на пе р в о м  э т а х е  т р е х э т а х н о г о  к о р п у с а ,  г д е  с и д е л и  
с м е р т н и к и ,  о с о б н я к и ,  с т р о г а ч и .  Габышев .  О д л я н .

/
СТУКНУТЬ,  - н у ,  - н е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  С т у ч а т ь .

/
СТУЧАТЬ, с т у ч у ,  с т у ч и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  С т у к н у т ь  и Н а с т у ч а т ь .

/
СУДОВОЙ, - о г о ,  м.  Находящ ийся  под  с у д о м .  = Наша с е м ья  п о ч т и  вся 
в с б о р е ,  н е т  т о л ь к о  о д н о г о ,  он " с у д о в о й " ,  в о т  у х е  два  м е с я ц а  
к а х д ы й  д е нь  у х о д и т  на п р о ц е с с . . .  С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/
СУКА,  - и ,  м.  И з м е н н и к ,  п р е д а т е л ь .  = О б ъ я с н я й  т а м  п о т о м ,  ч т о  
" с у к а " ,  заложивший х о т ь  о д н о г о  з э к а ,  по нашим з а к о н а м  зоны не 
им еет  пр а ва  на х и з н ь .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  Колыма.

/  /  /
СУНУТЬ+++СУНУТЬ ЛАПУ. Ср .  Д а т ь  на л а п у .  = . . .  в с я  б у д у щ н о с т ь  
а р е с т а н т о в  з а в и с е л а  о т  д р у г о г о  т а к о г о  хе  а р е с т а н т а ,  с к о т о р ы м ,  
м о х е т  б ы т ь ,  надо  у л у ч и т ь  м о м е н т  п о г о в о р и т ь  / х о т я  бы ч е р е з  банщи-  
к а / ,  к о т о р о м у  н а д о ,  м о х е т  б ы т ь ,  с у н у т ь  л а п у . . .  С о л х е н и ц ы н .  А р -  
х и п е л а г  Г У Л а г .

/  /
СУХАЯ БАНЯ. О бы ск .  = Обыск  на тюремном я з ы к е  н а з ы в а е т с я  " с у х а я  
б а н я " .  Шаламов.  П е р ч а т к а  или KP -  2 .

/
СУХОДРОЧКА, - и ,  ж.  См. Р у к о д е л ь е .

/
СУХОЙ СПОРТ. См. Р у к о д е л ь е .

/
СФАЛОВАТЬ, - л у ю ,  - л у е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ф а л о в а т ь .

/
СХАВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Х а в а т ь .  = - З а д у ш у  в о б ъ я т и -  
я х ! . . .  Р а з о р в у  и с х а в а ю !  И з а пь ю  с а м о г о н к о й .  В с ё !  Шукшин.  К а л и -  
на к р а с н а я .

/
СХАЛЯВИТЬ, - в л ю ,  - в и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Х а л я в и т ь .

/
СХАМАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Х а м а т ь .

СХОД, - а ,  м.  Ср .  С х о д к а .  = Н у ,  воры и о б ъ я в и л и  на с в о ё м  с х о д е ,  
ч т о  п о б е д и т е л я  в д р а к е  не б ы л о . . .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  
К о л ы м а .
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СХОДКА,  - и ,  z .  С о б р а н и е .  = Э тими  д е н ь г а м и  во в с е х  в о р о в с к и х  л а -  
г е р я х ,  а и н о г д а  и на в о л е ,  т а м ,  г д е  воры ещё х и в у т  о р г а н и з о в а н ־  
н о ,  р а с п о р я х а е т с я  с х о д к а ,  о н а  р е ш а е т ,  к о м у  из в о р о в  и с к о л ь к о  
д а т ь ,  к у д а  п о с л а т ь  и т . д .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
СХОДНЯК, - а ,  м .  С р .  С х о д к а .

/
СШАВАТЬ, - а с ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ш а в а т ь .

/
СШАМЛТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Шамать .

/  /  /
СПШБАТЬ+++СШИБАТЬ БЫЧКИ. С о б и р а т ь ,  выпрашивать  о к у р к и .  = Н у ,  ты 
в с ё  б ы ч к и  сшибаешь?

/
СШУШАРИТЬ, ■рю ,  - р и ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Шушарить .  У к р а с т ь .  = Бушлат  
е г о  н о в ы й ,  к о т о р ы й  он при  Нахе  с в е ш а л ки  с н я л ,  д а х е  не с п р а ш и -  
в а я ,  чей  о н ,  т е п е р ь  у н е г о  т о х е  сш у ш а р и л и .  Габышев.  О д л я н .

/  /
СЫПАТЬ, сыплю,  с ы п л е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а с ы п а т ь .

/  /
СЫПАТЬСЯ, с ы п л ю с ь ,  с ы п л е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  З а с ы п а т ь с я .

СЫР, - а ,  п .  Б е л к о в ы е  в ы д е л е н и я  на п о л о в о м  члене  м у х ч и н ы .  = Е с т ь  
т а к и е  ш к у р ё х и ,  ч т о  с сыром л ю б я т ,  с з а с о х ш е й  м о л о ф ь е й . . .

СЪЁМ, -  а ,  м.  К о н е ц  р а б о т ы .  = С и д и м .  У к а х д о г о  к а к и е - т о  думы,  
У х е  с т е м н е л о ,  з и м н и й  д е н ь  к о р о т о к .  С к о р о  съём -  з а к о л о т я т  по 
р е л ь с у .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

СЪЁМШИК, - а ,  м.  Н а в о д ч и к .  = Их с а м и х ,  по п р и н я т о й  при  
" Б е р ё з к а х "  т е р м и н о л о г и и ,  и м е н у ю т  " л о м щ и к а м и " .  При н и х ,  с л у ч а е т -  
с я ,  д е й с т в у ю т  п о м о щ н и к и ,  обраб аты ваю щ ие  п р о д а в ц а  ч е к а ,  н а -  
ремённые " с ъ ё м щ и к а м и " .  О г о н е к ,  1 9 8 8 ,  15.

/
СЯВКА, - и ,  м .  и x .  См. Ш е с т ё р к а .  = -  Т а к  он хе " е я в к а " .  Параши 
н о с и т .  И з - п о д  в с е г о  б а р а к а .  А т у т  х е н щ и н а .  Предел е г о  мечты 
" е я в к а м "  д а х е  г о в о р и т ь  о б а б а х  в с л у х  не д о з в о л я л о с ь .  Н е т е с о в а .  
У т р о  без  р а с с в е т а .  Колыма.

/
ТАРАНИТЬ, - н ю ,  - н и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  П р и т а р а н и т ь .

/
ТАСАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  П е р е д а т ь .  = -  Ну ч т о ,  к о м а н д и р ,  
д а в а й  в т о р о г о  т о х е  не о б и д и м .  В м е с т е  с к у р е в о м  у с п е л и  н е з а м е т н о  
т а с а н у т ь  и чаю .  ЛГ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
ТАШКЕНТ, - а ,  м.  Т е п л о .  = У т е б я  т у т  полный Т а ш к е н т ,  н о р м а л ё к !

/
ТАЩИТЬСЯ, - щ у с ь ,  - щ и ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  З а т а щ и т ь с я .  Б л а х е н с т в о -  
в а т ь ,  н а с л а х д а т ь с я . = Я т а щ и л с я ,  в н а т у р е :  к а к  две  э т и  бабы м а -  
х а л и с ь . . .

/
ТЕЛАХ, - а ,  м .  Т е л о г р е й к а .  = Мой т е л а х  с о в с е м  новый б ы л ,  а э т о т  
с д ы р к о й !  К у д а  мой д е в а л с я ?

/
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ТЕЛЕВИЗОР, - а ,  м .  Шкаф. ־ =   Т е л е в и з о р  о т к р ы т ! ־   к р и ч и т  П е т ь -  
к а . . .  П о в о р а ч и в а ю с ь .  Все  г л я д я т  на п е н я ,  шкаф м е х д у  о к н а м и  р а с -  
к р ы т ,  на с т о л е  м и с к и  с к а ш е й .  С в е т о в .  Тюрьма.

/
ТЁМНАЯ+++ТЁМНУЮ ИГРАТЬ.  К а р т о ч н ы й  т е р м и н .  = К о г д а  " т ё м н у ю  и г р а ю т " ,  
н а б и р а ю т  к а р т ы ,  не о т к р ы в а я  их до о п р е д е л ё н н о г о  м о м е н т а .

/
ТЁМНАЯ*++ТЁМНУЮ УСТРОИТЬ. С р .  Д е л а т ь  тё м н ую .

/
ТЕМНУХА, - и ,  x .  В р а н ь ё .  = К о с т я  в с п о м н и л ,  к а к  п р и л о в и л  он  о д -  
нахды С к а л ь п а  на " т е м н у х е " .  Т о т  " б у г р у "  х у х х а л  в с я к о е  о с о с е д е  
Чумаева  по н а р а м .  Н е т е с о в а .  У т р о  без  р а с с в е т а .  К а м ч а т к а .

ТЕРЦ, - а ,  м .  И г р а  в к а р т ы .  = Сейчас  в моду  н о ва я  и г р а  во ш л а  -  
" т е р ц " .

/
ТЕРЬЯК, - а ,  м .  Н а р к о т и к ,  с о д е р х а щ и й  о п и й .  = Из н а р к о т и к о в  ч т о ?  
Анаша,  т е р ь я к ,  к о к н а р ,  н а с в а й .

/  /
ТИТИ-МИТИ, - е й - е й ,  м н .  Д е н ь г и .  = А ч т о ,  т и т и - м и т и  и м е т ь  п л о х о  
ч т о  ль?

/
ТИФУШКА, - и ,  x .  Т е о ф е д р и н .  = В э т о  время Мишка с т а в и т  в к у р с  
б р а т в у .  -  П р о с и т е  у н е ё  тиф ушку  -  она д а ё т .  Л Г , 1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
ТИХАЯ НОЧЬ. Т а т у и р о в к а  на п а л ь ц е  . = В о т ,  к п р и м е р у ,  т а  х е  " т и -  
хая н о ч ь " .  Она р овны ми  волнами  по среднему  п а л ь ц у  на п р а в о й  р у к е  
в ы к о л о т а .  Мохно п о д у м а т ь ,  ч т о  п е р е д  т о б о й  бывший м о р я к  или  р ы -  
б а к .  Черта  с д в а !  Т о х е  д у ш е г у б ы .  На м о с т а х  о х о т я т с я .  Н е т е с о в а .
У т р о  без  р а с с в е т а .  К о л ы м а .

/
ТОЛКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Т о л к н у т ь  и С т о л к н у т ь .

/  I I
ТОЛКАТЬ+++ТОЛКАТЬ ФУФЛО. То х е ,  ч т о  Л епить  т е м н у х у .

/  I I
ТОЛКАТЬ+++ТОЛКАТЬ ЧЕРНУХУ. То х е ,  что  Л е п и т ь  т е м н у х у .

/
Т О Л К Н У Т Ь ,  - и ѵ .  - м # т ь .  г о п . ,  н р с о й .  Т о л к а т ь .  С б ы т ь .  п р о п я т ц .  = 
" Т о л к н у т ь "  х о т е л и  на б а р а х о л к е .  Номера с о ш л и с ь ,  их з а д е р ж а л и  
с р а з у .

/
ТОЛКОВИШЕ, - а ,  с р .  С п о р ,  р а з б и р а т е л ь с т в о .  = В с е ,  о т  нас  до  п о ч -  
ти  г о д о в а л ы х ,  Т о л к о в и т е  вели  до к р о в я н к и .  А в п о д в а л а х  и п о л у -  
п о д в а л а х  Р е б я т и ш к а м  х о т е л о с ь  под т а н к и .  В ы с о ц к и й .

/
ТОРЕЦ, - а ,  м .  Л и ц о .  = В т о р е ц  мне с х о д у  в р е з а л ,  я и о т к л ю ч и л с я !

/
ТОРЦАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  Ср .  Дать  т о р ц а .

/
ТОРЧАТЬ, - ч у *  - ч и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а т о р ч а т ь .  = " И ты м у х ч и н а  
к р а с и в ы й ,  -  я о т в е ч а ю ,  -  ты о т  м а те р и  вырос к р а с и в о й . . . "  " Н и -  
щак !  Я т о р ч у !  -  с к а з а л  б о р о д а .  И ко мне н а к л о н и л с я :  -  А с к а х и  
м не ,  ч е г о  я х е л а ю ? "  М и т р о ф а н о в .  Ц ы г а н с к о е  с ч а с т ь е .

/
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ТРАНЗИТКА,  - и ,  х .  П е р е с ы л ь н а я  к а м е р а .  = Нас з а в о д я т  в т р а н з и т -  
к у .  Там  у х е  б и т к о м .  Л Г ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
ТРАХАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Т р а х н у т ь .

/
ТРАХАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  Т р а х н у т ь с я .  С т р а д ,  к 
Т р а х а т ь .

/
ТРАХНУТЬ,  - н у ,  - н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Т р а х а т ь .  В з я т ь  ф и з и ч е с к и .  =
Я п о д у м а л  : кому  хе  м о г л о  п р и й т и  в г о л о в у  т р а х н у т ь  б е д н о е  х и -  
в о т н о е ,  к е н г у р у ,  и у б и т ь ?  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
ТРАХНУТЬСЯ, - н у с ь ,  - н е ш ь с я ,  с о в . ,  н е с о в .  Т р а х а т ь с я .

/
ТРЕПАК,  - а ,  м.  Т р и п п е р .  = Т р е п а к а  с х в а т и л ,  ч т о  ль? Ч е г о  т а к о й  
с к о с о б о ч е н н ы й ?

/
ТРЕПЕЗДОН, - а ,  м.  Б о л т у н .  = Т р е п з д о н  т ы ,  В е н я !  У т е б я  с р о д у  т а -  
к и х  б а б о к  не было!

/
ТРЕПЕЗДОНИТЬ, - н о ,  - н и ш ь ,  н е с о в .  Б о л т а т ь ,  в р а т ь .  = П у с т ь  он не 
т р е п е з д о н и т .  Сам п р о с и л с я .

/
ТРИПАК,  - а ,  м.  Ср .  Т р е п а к .

/
ТРИ ПЕРА, н е с к л .  Т р и п п е р .  = А В а с ь к а  п т и ч ь ю  б о л е з н ь  п о д х в а т и л ,  
т о  ли два  п е р а ,  т о  ли т р и  п е р а  н а з ы в а е т с я . . .  / и з  а н е к д о т а /

/
ТРУХАТЬ,  - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  О н а н и р о в а т ь .  = Пацанва  т р у х а е т  
п о - ч ё р н о м у ,  все  у г л ы  з а т р у х а н ы . . .

/
ТРУХАТЬСЯ, - а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  С т р а д ,  к Т р у х а т ь .

/
ТРЫНКА, - и ,  x .  И г р а  в к а р т ы .  = В т р ы н к у  всю ночь  р е з а л и с ь .  
П р о и г р ы в а т ь  к т о  л ю б и т . . .  Ну и з а б а з а р и л и .

ТРЮМ, - а ,  м .  К а р ц е р .  = -  Ну ч т о ,  о т к у д а  к нам? -  с п р о с и л  к о р е -  
н а с т ы й .  -  Из т р ю м а ,  -  о т в е т и л  Г л а з . . .  Габышов.  Одлян .

/
Т У Б И К , - а ,  м.  Б о л ь н о й  т у б е р к у л ё з о м .  = Т у б и к о м  с та не ш ь  с т а к о й  
х и т у х и .

/
ТУСАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  Ср .  Т а с а н у т ь .

/
ТУСОВКА, - и ,  x .  Т о л к о т н я .  = На н и х н и х  ш к о н к а х  т е м н о в а т о ,  з а б и -  
р а е ш ь с я  и в е р н о ,  к а к  в п е щ е р у ,  гля не ш ь  о т т у д а  на т о л к о т н ю  в 
п р о х о д а х  м е х д у  ш к о н к а м и  и д у б к о м  -  т у с о в к а .  Н и к о г д а  не к о н ч и т -  
с я ,  ни д н е м ,  ни ночью -  к т о - т о ,  к у д а - т о ,  з а ч е м - т о . . .  С в е т о в .  
Т ю р ь м а .

/
ТУФТА,  - ы ,  x .  Обман.  = Это  х  ч и с т а я  т у ф т а ,  к т о  т е б е  п о в е р и т .

/
ТУХТА,  - ы ,  x .  Ср .  Т у ф т а .

/
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ТЫРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  и е с о в ,  с о в .  О т т ы р и т ь .
/  /

ТЮЛЬКА + + + TDJÌЬКУ ГНАТЬ.  С р .  Г н а т ь  т ю л ь к у .
/

ТЯНУТЬ,  т я н у ,  т я н е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Н а т я н у т ь .  С н о ш а т ь .  = Т а к у ю  
х о р о м  т о л ь к о  и т я н у т ь ,  г л я ,  к а к о й  с т а н о к !

/
ТЯНУТЬ 2 ,  т я н у ,  т я н е ш ь ,  н е с о в .  С п о р и т ь .  = На к о г о  ты т я н е ш ь ?  На 
к о г о  п и с ь к у  д р о ч и ш ь ?

/  I I
ТЯНУТЬ + + + ТЯНУТЬ РЕЗИНУ.  С р .  П р о т я н у т ь  р е з и н у .

/  /
ТЯНУТЬ+++ТЯНУТЬ СРОК.  О т б ы в а т ь  н а к а з а н и е .  = -  По п о л у ч е н н ы м  
с в е д е н и я м ,  бежавший из  к о л о н и и  В а л е н т и н  П р и х о д ь к о  х в а с т а л с я ,  
ч т о  не н а м е р е н  ” т я н у т ь  в е с ь  с р о к " ,  ч т о  ему т о л ь к о  бы у д а л о с ь  
б е ж а т ь . . .  Л е р е с у н ь к о .  Ж а р к о е  л е т о .
/
УГОЛ, у г л а ,  м.  Ч е м о д а н .  = -  Он х и в е т  в Т а л л и н е ,  " у г л ы  не в е р -  
т и т " .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
УГОЛОВКА, - и ,  x .  У г р о з ы с к .  = Т у т  у  т е б я  вся у г о л о в к а  на х в о с т е .
Не м о х е т  в о р  х а л е т ь  с в о и х  п о т е р п е в ш и х ,  п о т о м у  ч т о  у н е г о  с ними 
о т н о ш е н и я ,  к а к  у г р о б о в щ и к а  с е г о  к л и е н т а м и . . .  В а й н е р ы . Г о н к и  по 
в е р т и к а л и .

/
УГРЕСТИ, - г р е б у ,  - г р е б ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Г р е с т и .

/  /  /
УДАРИТЬ + + + УДАРИТЬ ПО ПИВУ.  В ы пи т ь  п и в а .  = Хотели  по п и в у  у д а -  
р и т ь ,  а не б ы л о .  Не з а в е з л и .

/
УДЕЛАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  У д е л ы в а т ь .

/
УДЕЛЫВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  У д е л а т ь .  То х е ,  ч т о  Д е л а т ь .

I I  f
УЙТИ+++УЙТИ В НЕСОЗНАНКУ. Не п р и з н а в а т ь  вины ,  не с о з н а в а т ь с я .  = -  
А ч т о  б у д е т ,  е с л и  я у й д у  в г л у х у ю  н е с о з н а н к у  и не р а с к о л ю с ь ,  
д а х е  е с л и  вы мне б е з  н а р к о з а  н а ч н е т е  дверью  о р г а н ы  з а ж и м а т ь ?  
Лпои іѵойгѵий  • К р м г у п у  .

/  /  /
УПТИ + + + УЙТИ В ПОБЕГ. С б е х а т ь .  = П еред  т е м ,  к а к  у й т и  в п о б е г . . . я  
вынес и с п р я т а л  в з о н е  о ц е п л е н и я ,  в к о т о р о й  р а б о т а л и ,  д о р о г и е  
мне ф о т о г р а ф и и  и н а с т о я щ и е  з а п и с к и . . .  Л е в и . З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/  /  /
УЙТИ+++УЙТИ НА ДАЛЬНЯК.  Быть  э т а п и р о в а н н ы м  за пределы о б л а с т и ,  
к р а я  и т .  д .  , в  к о т о р ы х  р а н е е  п р о х и в а л .  = К е н т ы  п о ч т и  в с е  e p a -  
з у  на д а л ь н я к  у ш л и ,  к о г о  к у д а  п о з а г н а л и .

/
УКНОКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  К н о к а т ь .  = И т е м н о  х б ы л о ,  
к а к  у н е г р а  в х о л е !  К а к  он  у к н о к а л ,  хрен е г о  з н а е т !

/
УКОЛОТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л е ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  К о л о т ь с я  2 / в  1 - м  
з н а ч . /
/
УКСУС, - а ,  м.  Л а к ,  у п о т р е б л я е м ы й  т о к с и к о м а н а м и .  = Т о - т о  я с м о т 
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рю,  ч т о  б о ч к а  п у с т а я .  А на х а л я в у  и у к с у с  с л а д к и й . • •
/

УЛЫБАТЬСЯ, у л ы б а е т с я ,  н е с о в .  Н р а в и т ь с я .  = Мне по  шпалам ч а п а т ь  
не у л ы б а е т с я .  Д а в а й  п о д с к о ч и м .

/
УЛЫБНУТЬСЯ, у л ы б н ё т с я ,  у л ы б н у л а с ь ,  с о в .  То х е ,  ч т о  Н а к р ы т ь с я .

/  /  /
УПАСТБ+♦+УПАСТЬ НА ПРИКОЛ. Н а ч а т ь  р а с с к а з .  = . . . К о л я - В а н я ,  з а -

3 3
к и н у в  т а б л е т к у  п о д  я з ы к ,  у п а л  на п р и к о л  . Начал  р а с с к а з .  ЛГ ,
1 3 .  0 2 .  91 .

/
УПЕРЕТЬСЯ, у п р у с ь ,  у п р ё ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  У п и р а т ь с я .

/
УПИРАТЬСЯ, ־ а ю с ь ,  - а е ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  У п е р е т ь с я .  С р .  Р о г а м и  
у п е р е т ь с я .
/
УРКА,  - и ,  м.  В о р .  = -  Вот  в и д и ш ь ,  в с п о м н и л .  А г о в о р и ш ь  -  не в а -  
л я л с я .  Р а з в е  любой у в а х а ю щ и й  с е б я  у р к а  л я х е т  на по л ?  Г а б ы ш е в .  
О д л я н .

/
УРКАГАН,  - а ,  м.  А в т о р и т е т н ы й  У р к а .

/
УРКАМ, - а ,  м .  С р .  У р к а .  = В о с к р е с ш и е  д в и х е н и я ,  мир  с т а р ы х  у р -  
к а ч е й !  Т а к и х  хе  д а л е к и х  о т  в а с ,  д о р о г о й  ч и т а т е л ь ,  к а к  м у л ь т и -  
л л и к а ц и я  е г и п е т с к и х  п и р а м и д . . . ЛГ ,  13 .  0 2 .  9 1 .
/
УРОЧИЙ, у р о ч ь я ,  у р о ч ь е .  П р и л .  к  У р к а .

/
УРЧИТЬ, у р ч у ,  у р ч и ш ь ,  н е с о в .  В о р о в а т ь .  = Одни с ч и т а ю т ,  ч т о  
" б о л ь ш о й ” б л а т а р ь  д о л х е н  п о м о г а т ь  малому в о р г а н и з а ц и и  к р а х  
н а п р и м е р ,  а д р у г и е  с ч и т а ю т ,  ч т о  молодой  ,* у р к а ч "  д о л х е н  сам  д о -  
к а з а т ь  с в о и  с п о с о б н о с т и . . .  * ' У р ч и т е ,  р е б я т а ,  у р ч и т е ,  а у м еня  не 
п р о с и т е "  , -  т а к о в  был е г о  п о с т о я н н ы й  с о в е т .  Ш алам ов .  П е р ч а т к а  
или KP -  2 .

/
УРЮК, - а ,  м.  То х е ,  ч т о  Ч у р к а .

/
УСЕЧЬ, у с е к у ,  у с е к ё ш ь  и у с е ч ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  С е ч ь .

/
УСТРИЧЬ, у с т р и г у ,  у с т р и х ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  С т р и ч ь .
/
УТКА,  - и ,  x .  То х е ,  ч т о  Н а с е д к а .  = Р я б ч и к  пошёл на в ы х о д .  Но 
п е р е д  д в е р ь ю  о б е р н у л с я .  -  К а к о й  ты у р к а ,  ты у т к а ,  н а с е д к а .  Г а -  
бышев.  О для н .

/
УТРЯНКА, - и ,  x .  У т р о .  -  До у т р я н к и  ещё д о х и т ь  н а д о .  Б у д е т  д е н ь ,  
б у д е т  п и * я .

/
УТРЯСКОЙ, н а р е ч .  У т р о м .  С р .  По у т р я н к е .

/
УТЮГ, - а ,  м.  П о л и т р а б о т н и к  ИТУ.  = С о т р у д н и к о в ,  ведущих  в ИТК п о -  
л и т и к о - в о с п и т а т е л ь н у ю  р а б о т у ,  м о г у т  " п о п о м "  , " у т ю г о м "  о б о з в а т ь .  

/
УФАЛОВАТЬ, - л у ю ,  - л у е ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Ф а л о в а т ь .
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УШИ, - е й ,  п н .  К а п р о н о в ы е  или р е з и н о в ы е  к о л ь ц а ,  н а д е в а е м ы е  на 
п о л о в о й  ч л е н  м у х ч и н ы  во время п о л о в о г о  а к т а .  = М о г у т  ш а р и к  д е т -  
с к и й  о б р е з а т ь  и н а д е т ь  э т и  ,,уши"  на ч л е н .
/  /  /
УШИ + + + ПО УШАМ ПРОЕХАТЬ. О б м а н у т ь .  = Э т о т  х о х  и с о  м н о й  т а к  
х о т е л . Р е ш и л  по ушам п р о е х а т ь .  Ну и п р о е х а л . . . х о л о й  об  з а б о р !

/
УШИБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  У ш и б и т ь .  И з б и в а т ь .  = -  П р е х -  
де чем б а з а р и т ь  об А л е к с а н д р е  М а т р о с о в е ,  надо  з н а т ь ,  к т о  он 
б ы л . . .  Вон с п р о с и т е  у Г л а з а ,  к а к  на м а л о л е т к а х  у ш и б а ю т .  Там все 
на к ѵ л а к е  д е р х и т с я .  Га бышев .  Одлян .

/
УШИБИТЬ, - б у ,  - б ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  У ш и ба ть .
/
УШЛЫЙ, - а я ,  - о е .  Умный.  = . . .  " ушлый"  * у м н ы й / ״ с о б с т в е н н о  
' у ш а с т ы й * / •  Л и х а ч е в  -  3 5 .

/
ФАЛОВАТЬ, - л у ю ,  - л у е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а ф а л о в а т ь ,  С ф а л о в а т ь ,  
У ф а л о в а т ь .  У г о в а р и в а т ь ,  = А парня  э т о г о  в о т р я д е  с и л ь н о  з а ш и б а -  
л и .  Б у г о р  е г о  в с е  фаловал  за щеку в з я т ь ,  за э т о  х и т у х у  д а т ь  
обещ ал .  А п а р е н ь  решил у м е р е т ь  лучш е ,  чем с о с а т ь •  Г а б ы ш е в .  Одлян

/
ФАЛОВАТЬ 2 ,  - л у ю ,  - л у е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О т ф а л о в а т ь .

/
ФАНЕРА, - ы ,  x •  Д е н ь г и .  = Эти п о д о н к и  дошли до т о г о ,  ч т о  х о т е л и  
с о д р а т ь  с меня  ф анеру  за п и в о ,  к о т о р о е  я т о г д а  в п е р е р ы в е  м е х д у  
з а с е д а н и я м и  х о т е л  в ы п и т ь  . . .  А л е ш к о в с к и й . К е н г у р у .

/
ФАНЫЧ, - а ,  м.  Б а к .  = Гриша с и д и т  в о з л е  б а к а  с о с т ы в ш и м  ч а е м ,  
о с т а в ш и м с я  о т  у х и н а ,  б а к  -  фаныч,  у к р ы т  т е л о г р е й к о й  -  т е п л а я  
х е л т о в а т а я  в о д а .  С в е т о в .  Тюрьма.

/
ФАРАОН, - а ,  м.  То х е , ч т о  Мент .

/
ФАРТОВАЯ, - о й ,  x .  Х е н с к .  к Ф артовы й .

/
ФАРТОВЫЙ, - о г о ,  м.  То х е ,  ч т о  Б л а т н о й .  = -  На вашем у ч а с т к е  
м н о г о  бывших з а к л ю ч е н н ы х  р а б о т а е т ?  -  Е с т ь ,  а т о  к а к  т р ! Но Ф а р -  
т о в ы х  -  ни о д н о г о .  Воров  на п р и и с к  не п у с к а ю т .  Н е т е с о в а .  У т р о  
без  р а с с в е т а .  Колыма .

/
ФАРИА, - ы ,  x .  1 .  С к у п к а  вещей у и н о с т р а н ц е в  с ц е л ь ю  с п е к у л я ц и и .  
Масло д а в н о  фврцой  пром ы ш ляет .  2 .  С п е к у л я н т ,  з а н и м а ю щ и й с я  Ф а р -  
ц о й .  = А он с л у ч а е м  не фарца?

/
ФАРИЕВАТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  н е с о в .  З а н и м а т ь с я  Ф ариоп  /  в 1 - м  з н а ч . /
= Но К о р о л ь к о в  п о с л е  о т с и д к и  на даче  п р я ч е т с я .  Е с л и  и ф а р ц у е т ,  
то  п о - к р у п н о м у  и т о л ь к о  н а в е р н я к а . . .  А б р а м о в .  Два  у з л а  на п о л о -  
т е н ц е .

/
ФАРЦОВКА, - и ,  x .  То х е ,  ч т о  Фарца / в  1 -м  з н а ч . /  = -  Вот  я ,  н а -  
п р и м е р ,  сел  за к р а х у .  Мотыль,  д о п у с т и м ,  п а л к у  к и н у л  не т у д а .  У 
Геши ч т о - н и б у д ь  на у р о в н е  ф а р ц о в к и . . .  Д о в л а т о в .  П р е д с т а в л е н и е .
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ФАРЦОВЩИК, - а ,  м .  То х е ,  ч т о  Фариа / в о  2 - м  з н а ч .  /
/

ФАРЦОВЩИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к  Ф а р ц о в щ и к .  = И в с е  п о т о п у ,  ч т о  не 
в с е  из  " б ы в ш и х "  в о т  т а к и п и  б е с х и т р о с т н ы п и  с т а л и .  К а к  Г н и д а .  Вон 
М е г е р а ,  к  п р и м е р у .  Первейшая на в е с ь  Е р е в а н  фарцовщица бы ла .  Н е ־  
т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  К о л ы п а .

/
ФАШИСТ, - а ,  п .  П о л и т з а к л ю ч ё н н ы й .  = -  На у г о л о в н и к а  не п о х о х .  
Н а в е р н о ,  из  " ф а ш и с т о в "  . Их у х е  п о т и х о н ь к у  в ы д е р г и в а ю т .  К о р н и -  
л о в .  Л е п о б и л и з а ц и я .

/
ФЕНЯ, - и ,  x .  Тюремный и в о р о в с к о й  х а р г о н .  = Да "феню"  с е й ч а с  
п о ч т и  все  з н а ю т ,  и все  " б о т а ю т "  .

/
ФИКСА, *־ ы , x .  З о л о т а я  или п о з о л о ч е н н а я  з у б н а я  к о р о н к а .  = Фоне в 
т о р е ц  в р е з а л и ,  он  в м е с т е  с к р о в ь ю  и ф и к с у  в ы п л ю н у л .

/
ФИКСАТАЯ, - о й ,  x .  Х е н с к .  к Ф и к с а т ы й .

/
ФИКСАТЫП, - о г о ,  м.  Ч е л о в е к  с Ф и к с о й .  = Ч е г о  э т о п у  ф и к с а т о м у  н а -  
до было?

/
ФИНГАЛ, - а ,  п .  С и н я к  под  г л а з о м .  = Гд е  э т о  ты ф и н г а л  з а р а б о т а л ?  
Всё х а х е л и ш ь с я ?

/
ФИНТ УШАМИ. Ф о к у с .  = Сделай финт ушапи -  с м о й с я  с г л а з !

/
ФИНЯК, - а ,  м.  Ф и н к а .  = Ему финяк  п о к а з а т ь ,  о б д е л а е т с я  с р а з у !

/
ФИРМАЧ, - а ,  м.  С п е к у л я н т - в а л ю т ч и к .  = . . . е с л и  и п о я в и л с я  н о в е н ь -  
к и й  к т о ,  т а к  э т о  " ф и р м а ч и " - м а л ь ч и ш к и , х а м с а ,  одним  с л о в о м .  П е -  
р е с у н ь к о .  Жаркое  л е т о .

/
ФОМИЧ, - а ,  м.  С р .  Ф о я к а .

/
ФОМКА, - и ,  х .  Л о м и к ,  о р у д и е  в з л о м щ и к а .  = Вор р а с к р ы в а е т  на п о л у  
к е й с .  На в е р х н е й  крышке е г о  п р и к р е п л е н ы  и з н у т р и  п е т л и  для п о д -  
з о р н о й  т р у б ы ,  к р е п к о г о  н о ж а ,  к а к и х - т о  длинны х  не т о  п а с с а т и ж е й ,  
не т о  щ и п ч и к о в  и н е б о л ь ш о г о  и з о г н у т о г о  л о м и к а ,  т р а д и ц и о н н о  н а -  
з ы в а е п о г о  " ф о м к а "  . Л а вр о в ы .  С л е д с т в и е  в е д у т  з н а т о к и .

/
ФОРСЫ, - о в ,  м н .  То х е ,  ч т о  В а б к и .

/
ФОРТАЧ, - а ,  м.  Ср .  Ф о р т о ч н и к .

/
ФОРТОЧНИК, - а ,  м .  В о р ,  проникающий в помещение ч е р е з  ф о р т о ч к у .  
= -  А т ы - т о  к а к  т у т  о к а з а л с я ?  -  У меня д в а д ц а т ь  д е в я т ь  к в а р т и р -  
ных к р а х ,  я " ф о р т о ч н и к "  . С п у т н и к ,  1 9 9 0 ,  3 .

/
ФОРТУШЕШКА, - и ,  ж.  Ср .  Шешка.

/
ФРАЕР, - а ,  м.  Н е - в о р .  = Он п р о с в е щ а л  м е н я :  " К о л я ,  -  г о в о р и л ,  -  
все  люди д е л я т с я  на воров  и ф р а е р о в .  Воры ф р а е р о в  д а в я т  " . СС,

. 1 9 9 0 ,  5 .

/
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ФРАЙЕР, - а ,  м .  С р .  Ф р а е р .
/

ФРАЙЕРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Ф р а й е р н у т ь .  П и х о н и т ь .  = 
П е р е д  м о к р о щ е л к а м и  б уд еш ь  ф р а й е р и т ь !

/
ФРАЙЕРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  н е с о в . ,  с о в .  Ф р а й е р н у т ь с я . С т р а д ,  
к Ф р а й е р и т ь .

/
ФРАЙЕРНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Ф р а й е р и т ь .

. /
ФРАЙЕРНУТЬСЯ, - н у с ь ,  - н ё ш ь с я ,  с о в .  , н е с о в .  Ф р а й е р и т ь с я .

/
ФРАЙЕРНУТЬСЯ 2 ,  - н у с ь ,  - н ё ш ь с я ,  с о в .  О с р а м и т ь с я ,  о п о з о р и т ь с я .  = 
К а к  х е  ты т а к  ф р а й е р н у л с я ?  Ц е л к у  с л о м а т ь  не с м о г . . .

/
ФРАЙЕРСКИЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  Ф р а й е р .

/
ФРАЙЕРША, - и ,  x .  Х е н с к .  к Ф р а й е р .

ФРЯ, ф р и ,  x .  То х е ,  ч т о  Ч у в и х а .  = Одна фря тощая у в я з а л а с ь ,  но 
я ей до  п у п а . . .  К а д р  был в п о р я д к е ,  т о л ь к о  нам все  р а в н о  бы не 
о б л о м и л о с ь .  К о р н и л о в .  , Д е м о б и л и з а ц и я .

/
ФУГАНОК, - н к а ,  м.  Д о н о с ч и к .  = -  В зоне  ф у г а н к о в  м н о г о  р а з в е -  
л о с ь .  Мне и з в е с т н о ,  ч т о  на К а н т о р о в и ч а  р а б о т а е т  н е с к о л ь к о  ш у с т -  
р я к о в .  Г аб ыш ев .  О д л я н .

/
ФУГАНУТЬ,  - а н у , - а н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Ф у г о в а т ь .

/
ФУГОВАТЬ,  ф у г у ю ,  ф у г у е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Ф у г а н у т ь .  Д о н о с и т ь .  = 
Наша з а д а ч а  н а й т и  н е с к о л ь к о  ф у г а н к о в ,  и п у с т ь  они  ф у г о в а т ь  п р о -  
д о л х а ю т .  Но о н и  б у д у т  наши.  Г а б ы ш е в .  Одлян .

/
ФУРЫКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  П о н и м а т ь ,  р а з б и р а т ь с я .  = Б а л д е л и ,  
к е й ф о в а л и ,  б л е в а л и ,  ш о к и р о в а л и ,  э п а т и р о в а л и ,  ф у р ы к а л и ,  с е к л и ,  
в о л о к л и ,  к о н т а ч и л и ,  в р у б а л и с ь ,  в ы р у б а л и с ь ,  х и л я л и ,  б е р л я л и  и 
ш м а л я л и .  Н и к т о  из н а с  не о б л а х а л с я .  И в а н о в .  В т о с к е  по и д е а л у .

/
ФУРЫЧИТЬ, - ч у ,  - ч и ш ь ,  н е с о в .  С р .  Ф у р ы к а т ь .

/
ФУФЛО, - а ,  с р .  З а д н и ц а .  = Фуфлом об д о р о г у  т е б я ,  д у р а к а  ! Умней 
бу дешь  !

/
ФУФЛО 2 ,  - а ,  с р .  1 .  Л о х ь ,  о б м а н .  = Н е ,  э то  всё фуфло Ī Всё не 
т а к  было ! 2 .  О б м а н щ и к ,  л х е ц .  = А г а ,  д а - д а . . .  Да он хе  фуфло Î 
Он т е б е  н а в р ё т  с о р о к  б о ч е к  а р е с т а н т о в  !

/
ФУФЛОВЫЙ, - а я ,  - о е .  Прил к Фуфло 2 .

ФУФЛОМЁТ, - а ,  м.  То х е ,  ч т о  Ф у ф л ы г а .
/

ФУФЛЫГА, - и ,  м.  и x .  С р .  Фуфло 2 / в о  2 - м  з н а ч . / .
/

ФУФЛЫХНИК, - а ,  м.  То  х е ,  ч т о  Ф у ф л ы г а .

/
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ФУФУП, - а ,  м .  То х е ,  ч т о  Ф у ф л о .  = Фуфул т е б е  п р о ч и с т и т ь ,  ч т о б  
не в ы с т у п а л  д р у г о й  р а з  !

/
ФУФЫРЬ, - я ,  м.  См. П у з ы р ь .  = Фуфырь у  н е г о  р а з б и л с я .  С и д и т ,  м у -  
л и л а , и п л а ч е т . . .

/
ХАБАРИК, - а ,  м.  То  х е ,  ч т о  Ч и н а р и к .

/
ХАБАРЬ, - я ,  м.  С т а р ь ё в щ и к .  = А меня  на с в а л к у  в с е г д а  п о с ы л а л и ,  
к о г д а  я р м а р о к  не б ы л о .  У B a c o  х а б а р ь  з н а ко м ы й  был.  Он к о с т и  
б р а л ,  т р я п к и  б р а л .  Он и г о л к и  за н их  д а в а л ,  н и т к и  д а в а л ,  к а р т ы  
д а в а л . . .  М и т р о ф а н о в .  Ц ы г а н с к о е  с ч а с т ь е .

/
ХАВАЛКА, - и ,  x .  См.  Ш а м о в к а .

/
ХАВАЛЬНИК, - а ,  м. Р о т .  = Х а в а л ь н и к и  все  п о р а с к р ы в а л и , а т о  
молчали  в т р я п о ч к у . . .

/
ХАВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С х а в а т ь .

/
ХАВИРА, - ы ,  x .  С р .  Х а в и р к а .

/
ХАВИРКА, - и ,  х .  П о м е щ е н и е ,  к о м н а т а ,  к в а р т и р а .  = Х д и ,  Ф е м и д а ,  
любезная  п о д р у х к а  м е ж д у н а р о д н о г о  у р к и ,  с к о р о г о  с в и д а н ь и ц а  и не 
т о л к у й  народным з а с е д а т е л я м  в с о в е щ а т е л ь н о й  х а в и р к е ,  ч т о  не 
т в о ё  это  дело  ! А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
ХАЗА, - ы ,  x .  К в а р т и р а  к а к  м е с т о  в с т р е ч и .  = -  П р и х м и ,  р о д н о й .  
Это ведь в с е г д а  у б л а т н ы х  з а к о н  был ־  у кореша на х а з е  в к а п к а н  
з а л е т а т ь .  Чтоб  м у с о р а м  м е н я  л о в ч е е  было н а д ы б а т ь .  В а й н е р ы .  Г о н -  
к и  по в е р т и к а л и .

/
ХАЛЯВА, - ы ,  x .  1 .  Л а р м о в щ и н а .  = От ха лявы ещё н и к т о  не о т к а з ы -  
в а л с я . . .  2 .  Н а г л е ц .  = К у д а  п р ё ш ь ,  х а л я в а  ч ё р т о в а !  Р а з у й  г л а з а  !

/
ХАЛЯВИТЬ, - в л ю ,  - в и ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С х а л я в и т ь .  Н а г л е т ь .  = Х а л я -  
в и т ь  не надо  лишний р а з ,  у с ё к  ?

/
ХАЛЯВОЧНИК, - а ,  м .  Н а г л е ц .  = И э т о т  х а л я в о ч н и к  : п р и в ы к  в с ё  на 
д а р м о в щ и н к у . . .

/
ХАЛЯВОЧНИЦА, - ы ,  х .  Х е н с к .  к  Х а л я в о ч н и к .

/
ХАЛЯВОЧНЫЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  Х а л я в а .

/
ХАМАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  С х а м а т ь .  То х е , ч т о  Х а в а т ь .

/
ХАМИТЬ, -м л ю ,  - м и ш ь , н е с о в . ,  с о в .  З а х а м и т ь .

/
ХАНКА, - и ,  г .  В о л к а .  = Х а н к а  д е р ь м о в а я  бы ла ,  п е р е р ы г а л и с ь  в с е . . .  

/
ХАНУРИК, - а ,  м.  То  х е ,  ч т о  Х а н ы г а .

/
• ХАНЫГА, - и ,  м.  П ь я н и ц а .  = -  Что  у н е г о ,  х а н ы г и ,  м о х е т  б ы т ь .

/
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Один к о с тю м  серый з а т р ё п а н н ы й .  К о ш е ч к и н .  Ночное  п р о и с ш е с т в и е .
/

ХАНЫХИТЬ, - х у ,  - х и ш ь ,  н е с о в .  П ь я н с т в о в а т ь .  = Ты 6 , г о в о р и т ,  не 
х а н ы х и л ,  а р а б о т а т ь  шёл .  Я с р а з у  и р а э б е х а л с я ,  п р о н и к с я . . .

/
ХАНЫХНЫП, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  Х а н ы г а .  = Однако  б р а т  к у п и л  с и г а р е -  
т ы . . .  " И с и г а р е т ы  х а н ы х н ы е ,  -  намётанным в з г л я д о м  ч а с т н о г о  д е -  
т е к т и в а  о п р е д е л и л  Б а р а н ч у к .  -  А т о  ч т о  в ы л и з а л с я ,  т а к  э т о  м а е -  
к и р о в к а . . . "  Л у ч к о в с к и й .  Мастный д е т е к т и в  Эдуард Б а р а н ч у к .

/
ХАРЕВО, - а ,  с р .  П о л о в о е  с н о ш е н и е .  = Она после  т а к о г о  х а р е в а  на 
х о п у  не с я д е т  !

/  /
ХАРЕВО-ПОРЕВО, - а - а ,  с р .  С р . Х а р е в о .

/
ХАРИТЬ, х а р ю ,  х а р и ш ь , н е с о в . , с о в .  Выхарить  и О т х а р и т ь .  С н о ш а т ь .
= Харили её к о м у  не л е н ь ,  всем  д а в а л а .

/
ХАРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  н е с о в .  С т р а д ,  к Х а р и т ь .  = Да она  
у х е  п о - ч ё р н о м у  х а р и т с я ,  а п е р е д  т о б о й  ц е л к у  с т р о и т  !

/  /  /
ХАРЧИКИ + + + ХАРЧИКИ СОБИРАТЬ. В ы т и р а т ь  п л е в к и .  = П у с к а й  б а к л а н ы  
ему х а р ч и к и  с о б и р а ю т !  Нашёл х о л у я !

/
ХАРЭ, н а р е ч .  Х в а т и т ,  д о с т а т о ч н о .  = Харэ б а з а р и т ь  ! Не май м е с я ц  

/
ХАТА, - ы ,  x .  1 .  К а м е р а .  = -  Ш у т к а ,  г р а х д а н и н  м а й о р .  В к а к у ю  х а -  
т у ־ ?   В д в е с т и  ш е с т и д е с я т у ю .  С п е ц .  Сейчас  т а м . . .  У в и д и ш ь .  С в е -  
т о в .  Тю рьм а .  2 .  Я в о ч н а я  к в а р т и р а .  = Щедро р а с п л а т и л с я  с 
шофёром, в з я л  м у з ы к а л ь н ы й  ящичек  и д в о р а м и ,  с л о х н о ,  пошёл " н а  
х а т у " .  " М а л и н а "  была в с б о р е .  Шукшин.  К а л и к а  к р а с н а я .

/  /  /
ХА-ХА+++ХА-ХА ЛОВИТЬ. И з д е в а т ь с я ,  п о т е ш а т ь с я .  = З э к и  з а б а л д е л и .  
Над бичами  л о в и л и  " х а - х а " .  С и л ьн е е  всех  бичей  г л о т к у  д р а л  Б о н .  
Габышев . О д л я н .

/
ХЕВРА, - ы ,  x .  К о м п а н и я ,  г р у п п а .  = Пряник  п р и п ё р с я  с о  с в о е й  х е в -
p o l t !  з о о а р у м а  о п л т і .  б у д о т  .

/
ХЕЗАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а х е з а т ь  2 .  Г а д и т ь .  = -  A r e -  
е в ,  х е з а й  в д у л о  и л о х и с ь  ! Иначе финтилей под г л а з а  н а в е ш у  ! 
Д о в л а т о в .  П р е д с т а в л е н и е .

/
ХЕЗНИК, - а ,  м.  Т у а л е т .  = М о х е т ,  т е б я  в х е з н и к  с н е с т и  ?

/  /
ХЕР НАНЫ . Н и ч е г о  п о д о б н о г о .  = Хотел  чернил  в з я т ь ,  а х е р  н а н ы ,  
н е т у .

/
ХИЛЬНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Х и л я т ь .

/
ХИЛЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Х и л ь н у т ь .  Г у л я т ь .  = -  Т е л ь н я ш -  
к у  в з о н у  т о х е  не п р о п у с т я т ,  -  врал  Г л а з ,  -  а я по т ю р ь м е  б у д у  
х и л я т ь ,  т е б я  в с п о м и н а т ь .  Габышев .  Одлян .

/
ХИМИЯ, - и ,  x .  У с л о в н о е  о с у х д е н и е  к лишению с в о б о д ы  с н а п р а в л е -
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н и е і і  на с т р о й к и  н а р о д н о г о  х о з я й с т в а  ( п р и н у д и т е л ь н ы е  р а б о т ы ) •
/  /

ХИМИЮ+++ХИМИЮ ДАТЬ. О п р е д е л и т ь  мерой н а к а з а н и я  р а б о т у  на с т р о й -  
к а х  н а р о д н о г о  х о з я й с т в а .  = С е й ч а с  вроде н о р м а л ь н о »  м о х е т »  химию 
д а д у т .

/  /
ХИМКИНА ХАТА.  М о р г .  = -  А Кила  г д е ?  -  В х и м к и н о й  х а т е .  К р я к -  
нул  в е ч е р о м .

/
ХИПЕХ, - а ,  м .  Шум. = Т а к о й  х и п е х  в СВПе п о д н я л с я ,  ч т о  я т е б е  
дам ! Р а з в о н я л и с ь ,  к а к  г о в н о е д ы  !

/
ХИПЕХИТЬ, - х у ,  - х и ш ь ,  н е с о в .  Шуметь .  = Л а д н о ,  не х и п е х и ,  п р и д у -  
маем ч е г о - н и б у д ь .

/
ХИЛЕШ, - а ,  м .  С р .  Х и п е х .

/
ХИПЕШИТЬ, - ш у ,  - ш к ш ь ,  н е с о в .  Ср.  Х и п е х и т ь .

/
ХИПЕШИТЬ, - щ у ,  - ш и ш ь , н е с о в .  Ср .  Хипешить .

/  /
ХИТРЫЙ ДОМИК. 1 .  М и л и ц и я .  = Эх я б л о ч к о ,  куды к о т и ш ь с я ,  
в х и т р ы й  д о м и к  п о п а д ё ш ь ,  не в о р о т и ш ь с я . . .  2*  ШИЗО. = О д н а к о  
н а ч л а г  не о ц е н и л  ни о с т р о у м и я ,  ни в е х л и в о с т и  Х и д а ,  и т о т  с н о в а  
о т п р а в и л с я  н о ч е в а т ь  в " х и т р ы й  д о м и к " ,  в д а л ь н е м  у г л у  з о н ы .  
А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
ХИЩНИК, - а ,  м .  О с у х д ё н н ы й  за х о з я й с т в е н н о е  п р е с т у п л е н и е .  =
Д а ,  т а к  и с к а з а л .  О к а з а л о с ь ,  о н ,  к а к  и я ,  " х о з я й с т в е н н и к " ,  то  
е с т ь  " х и щ н и к " ,  к а к  н а с  н а з ы в а л и .  Г у б и н .  От тюрьмы,  о т  сумы и о т  
с т р а х а .

/
ХЛЕБАЛО, - а ,  с р .  См. Х а в а л ь н и к .

/
ХЛЕБОРЕЗКА, - и ,  х .  См.  Х а в ь л ь н и к .

ХЛЯТЬ, х л я ю ,  х л я е ш ь ,  н е с о в .  Ср .  Х и л я т ь .

ХМЫРЬ, - я ,  м .  П р о й д о х а .  = -  Понимаешь,  И р о ч к а ,  д р у г  т у т  один  
п о д в а л и л ,  к о р е ф а н  с т а р ы й ,  х о т е л и  в ы п и т ь ,  а м а г а з и н  у х е  в с ё ,  
т ю - т ю . . .  -  В о т  хмырь б о л о т н ы й .  Ему в о д к а  н у х н а ,  а сам т а к у ю  а н -  
т им онию з а в ё л . . .  П е р е с у н ь к о .  Жаркое л е т о .

/
ХОБОТ, - а ,  м .  Х а п у г а .  = Хобот  ещё т о т :  всё  н о р о в и т  с е б е  з а х а п а т ь  

/
ХОБОТАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  З а х о б о т а т ь .

/
ХОБОТНОЙ, - а я ,  о е .  Прил к Х о б о т .

ХОБОТЬё , - я ,  с р .  С о б и р .  к Х о б о т .  = Одно х о б о т ь ё  с о б р а л о с ь ,  г д е  
б ч е г о  у р в а т ь  Ī

/  /  /
ХОДИТЬ+ + + ХОДИТЬ В ПОБЕГ. Ср .  У й т и  в п о б е г .  = -  Что с р у к о й  ?

« к р и к н у л о  с р а з у  н е с к о л ь к о  г л о т о к .  -  В п о б е г  х о д и л .  Плечо  п р о -  
с т р е л и л и .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .
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ХОДКА, - и ,  х .  С у д и м о с т ь .  = -  Мне её п р и д у ш и т ь ,  -  р а з  п л ю н у т ь ,  -  
в о и н с т в у е т  о д н а  из б а б ,  -  у меня  в о с ь м а я  х о д к а ,  да  т р е т ь я ־   с т о  
в о с е м ь  / у б и й с т в о ,  о с о б о  з в е р с к о е . . . / .  Вышки не б у д е т ,  а п я т н а д -  
ц а т ь  п е т  т а к  и т а к  с и д е т ь .  В о з н е с е н с к а я .  З а п и с к и  из  р у к а в а .

/
ХОЗЯИН, - а ,  м .  Н а ч а л ь н и к  ИТУ.  = На П и н - о з е р е  был л а г е р ь  п о с е р ь -  
е з н е й ,  чем в Л е с н о м ,  и х о з я и н о м  ему т о х е  был Б о г у с л а в с к и й . . .  
К у р а е в .  П е тя  по  д о р о г е  в ц а р с т в и е  н е б е с н о е .

/
ХОЛОДНЫЕ, - ы х ,  м н .  Удары по с у х о й  к о х е  или  с у х и м и  п р е д м е т а м и .  = 
Ч е т ы р н а д ц а т ь  х о л о д н ы х  п о с т а в и л и ,  о с т а л о с ь  ш е с т ь .  Т е п е р ь  о ч е р е д ь  
была С м е х а .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ХОМУТ, - а ,  м .  Прямая к и ш к а .  = У п и д о р а  э т о г о  х о м у т  у х е  в ы в а л и л -  
с я ,  а он всё  з а д о м  к р у т и т .

/
ХОМУТ 2 ,  - а ,  м.  Г о р л о .  = О к а х и с ь  п р е с т у п н и к  р я д о м ,  ему н и ч е г о  
не с т о и л о  бы з а в л а д е т ь  о р у х и е м ,  и л и ,  г о в о р я  их нелепым я з ы к о м ,  
з а д ю к а т ь  э т о г о  д у б а к а  на х о м у т ,  т о  е с т ь  в з я т ь  к о н в о и р а  с з а д и  за 
г о р л о .  К у р а е в .  П е т я  по д о р о г е  в ц а р с т в и е  н е б е с н о е .

/
ХОМУТ 3 ,  - а ,  м.  Тю р ь м а .  = Э т и х  д е в у ш е к ,  ш е п т а в ш и х с я  на в а г о н к е ,  
у х е  имевших по д е с я т ь  л е т  х о м у т а  -  к а к а я  з а л о х и л а  с т е р в а . . .  
С о л ж е н и ц ы н .  А п х и п е л а г  Г У Л а г .

/
ХОРОМ, н а р е ч .  Сообща,  г р у п п о й .  = Что за э т о  м о х е т  бы ть ?  Д а д у т  
п а р у  р а з  по ш е е .  Ну и п у с т ь  вам в о й д у т  с т о  ехей  х о р о м  в . . .  Г а -  
бышев . О д л я н .

/  /  /
ХОРОМ+++ХОРОМ ПРОТЯНУТЬ. С р .  П о с т а в и т ь  на х о р .

/  /  /
ХОРОМ+++ХОРОМ УПОТРЕБИТЬ. С р .  П о с т а в и т ь  на хор .

/
ХРЕН+++ХРЕН ПРОССАТЬ. О с и т у а ц и и ,  в к о т о р о й  т р у д н о  р а з о б р а т ь -  
с я .  = Дело  т а к о е ,  ч т о  х р е н  п р о с с ы ш ь .

ХРУСТ,  - а ,  м .  Р у б л ь .  = Э й ,  б а к л а н ы ,  р в а н и н а  у г о л о в н а я !  Б а т о н
« у / 1 л о  г א !   о  а  г о л pj וו  r  t,  t ы ,  и л  /  n e n n  л  о  а  14 a  p r i a  п а !  l i a  Я Н с  р ы  * I и  1114 М И и

в е р т и к а л и .
/

ХУЛИГАНКА,  - и ,  x .  См. Б а к л а н ь е .  = Жизни не с т а л о ,  н а ч а л ь н и к .  Х у -  
л и г а н к а  о т  к о р м у ш к и  г о н и т !

/
ХУМОЗНАЯ, - о й ,  x .  Х е н с к .  к Х у м о з н ы й .

/
ХУМОЗНИК, - а ,  м .  Ср .  Г у м о з н и к .

/
ХУМОЗНИЦА, - ы ,  x .  Ж е н е к ,  к Х у м о з н и к .

/
ХУМОЗНЫЙ, - о г о ,  м.  В е н е р и ч е с к и й  б о л ь н о й .  = А т о  в з я л и  да к х у -  
мозным с у н у л и  -  п о д л е ч и т ь с я  о т  г р и п п е р а .

/  /
ХУРДА-БУРДА,  - ы - ы ,  х .  Б а р а х л о .  = В ы т р я х и в а й  свою  х у р д у - б у р д у  к 
е д р е н е  ф е н е !

/
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ЦЕЛКА,  - и ,  z .  1.  Д е в с т в е н н а я  п л е в а .  = -  З а т к н и с ь ,  ш а л а в а !  
к р и к н у л  л и т е р .  -  Ф у ,  к а к о й  н е в о с п и т а н н ы й !  -  з а з в е н е л  в о т в е т  
с е р е б р я н ы й  к о л о к о л ь ч и к .  -  Я ш а л а в а ?  Да я д е в о ч к а !  Х о ч е ш ь ,  п о к а -  
х у  ц е л о ч к у  -  с твою  т а р е л о ч к у . . .  Л Г ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .  2 .  Д е в с т в е н н и -  
ц а .  = Она п у с т ь  до г р о б а  в ц е л к а х  с и д и т .  К т о  на т а к у ю  п о л е з е т . . .

/  /  /
ЦЕЛКА+++ЦЕЛКУ ЛОМАТЬ. С р .  Л о м а т ь  ц е л к у .

/
ЦЕЛОЧНИК, - а ,  м. О с у х д ё н н ы й  за и з н а с и л о в а н и е .  = Ц е л о ч н и к о в  на 
з о н е ,  м я г к о  г о в о р я ,  н е д о л ю б л и в а ю т .

/
ЦЕЛЯК, - а ,  м .  То х е ,  ч т о  Ц е л к а .

/
ЦЕНТРОВОЙ, - а я ,  - о е .  Н а с т о я щ и й .  = Ц е н т р о в ы е  в о р ы !  В е р х о в н ы е  у р -  
к а ч и  п о л н о с т ь ю  в л а д е л и  л а г у ч а с т к а м и . С о л х е н и ц ы н .  А р х и п е л а г  Г У Л а г .

/
ЦЕНТРЯК, - а ,  м.  Н а с т о я щ и й ,  ц е нн ы й  п р е д м е т .  = Н у ,  м о л о т о к !  Чифир
-  ц е н т р я к ,  первый с о р т !

/
ЦИМУС, - а ,  м.  П о р я д о к ,  б л а г о п р и я т н о е  т е ч е н и е  д е л .  = -  К а к  д е -  
л ишки?  -  Полный ц и м у с ,  в с ё  в а х у р е !

ЦИНК, - а ,  м .  С и г н а л  об о п а с н о с т и .  = В н а и б о л е е  ч и с т о м  виде  е л о -  
во к а к  о р у д и е  п р о я в л я е т с я  в с и г н а л е .  Т а к о в ы  в о р о в с к и е :  " з е к е "  , 
" ш е с т ь ” , " з а  ш е с т ь ”  , " ш е с т н а д ц а т ь "  » " ц и н к "  . . .  Л и х а ч е в  -  3 5 .

/
ЦИНКАНУТЬ, - а н у ,  - а н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Ц и н к о в а т ь .  Д а т ь  с и г н а л  
об о п а с н о с т и .  = С т о й ,  г о в о р и т ,  т у т !  Ч у т ь  ч т о  -  ц и н к а н ё ш ь ,  а сам
-  х о д у !

/
ЦИНКОВАТЬ, - у ю ,  - у е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Ц и н к а н у т ь .

/  /
ЦЫГАНСКАЯ ИГЛА. Д л и н н о е  ш и л о .  = Г л я н ь ,  в " с у к а х "  х о д и л .  Во 
" м у ш к а "  к а к а л  на щ е к е !  Ц ы г а н с к о й  и г л о й  с д е л а н а .  Но он не в о р .  
Штампа н е т у .  Н е т е с о в а .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  К о л ы м а .

/
иЫРЛЫ, - о в ,  мн.  Пальцы н о г .  = Цырльі помой с п е р в а ,  а п о т о м  у ч и т ь  
моня будешь !

/
ЧАЛИТЬСЯ, - л ю с ь ,  - л и ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  З а ч а л и т ь с я .

/
ЧАЛКА, - и ,  x .  Лишение с в о б о д ы .  = Ч а л к а  ему т е п е р ь  о б е с п е ч е н а ,  
не о т в е р т и т с я  на э т о т  р а з ,  не о т к у п и т с я !

/
ЧАПАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о ч а п а т ь .

/
ЧЕКЕРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а ч е к е р и т ь .

/
ЧЕРВОНЕЦ, - н ц а ,  м.  Д е с я т и л е т н и й  с р о к  з а к л ю ч е н и я .  = Мой к о л л е г а  
и н а с т а в н и к ,  л е н и н г р а д е ц - б л о к а д н и к  х у д о х н и к  А .  Г .  А л е к с а н д р о в ,  
отбывавший на Урале с в о й  " ч е р в о н е ц "  по  5 8 - й  с т а т ь е ,  еще н е д а в -  
н о ,  к а к  мне с т р у д о м  у д а л о с ь  у з н а т ь ,  был х и в .  Г р е б е н н и к о в .  Мои 
у н и в е р с и т е т ы .

/

Vladimir B. Bykov - 9783954795840
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 03:39:21AM

via free access



00050337

ЧЕРДАК, - а ,  м.  Б р о д я х н и ч е с т в о ־ = .  Т а к  два  г о д а  дают за ч е р д а к ?
-  в с т р е в а е т  П е т ь к а .  -  Д а в а л и .  У меня  н а д з о р ,  т р и  -  к  юбилею п о -  
беды.  С в е т о в .  Тю рьм а .

/
ЧЕРДАЧНИК, - а ,  м.  Б р о д я г а ,  б о м х .  = Среди  нас  не было ни о д н о г о  
убийцы /ширм ам и ,  с л е с а р и ,  ч е р д а ч н и к и . . . /  Л Г , 1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
ЧЕРНИЛА, ч е р н и л ,  м н .  Ср .  Ч е р н и л о .

/
ЧЕРНИЛО, ־ а ,  с р .  Н и з к о с о р т н о е  к р а с н о е  в и н о .  = В п о д в а л е  в м а з а л и  
ч е р н и л а  т р и  б у т ы л к и  и р а з о ш л и с ь  по д о м а м .  А Ч а й к у  по д о р о г е  з а -  
мели . Был в ИВСе, в К П З у х е .

/
ЧЕРНУХА, - и ,  x .  Л о х ь ,  н а д у в а т е л ь с т в о .  = Но п р е т е н з и я  на п р а в -  
д у - м а т к у  в к у п е  с о т с у т с т в и е м  с а с п е н с а  и н а л и ч и е м  и з р я д н о г о  н е -  
п р а в д о п о д о б и я  п р е в р а щ а е т  фильм в о б ы к н о в е н н у ю  '1ч е р н у х у ' *  . С т о л и -  
ца , 1 9 9 1 ,  5 .

/  /  /
ЧЕРНУХА+++ЧЕРНУХУ РАЗБРАСЫВАТЬ. Н а д у в а т ь ,  о б м а н ы в а т ь .  = Н у ,  
х в а т и т  б о л т а т ь ,  и д и .  З а в т р а  в б р и г а д у .  П е р е с т а н е ш ь  р а з б р а с ы в а т ь  
ч е р н у х у .  Шаламов.  П е р ч а т к а  или KP -  2 .

/
ЧЕРНУШНИК, - а ,  м.  О б м а нщ и к ,  м о ш е н н и к .  = Если б вы з н а л и ,  к а к о й  
э т о  м а те р и а л  для с р е д н е я  р у к и  ч е р н у ш н и к а !  М а к с и м о в .  К а р а н т и н ,

/
ЧЕРНУШНИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к Ч е р н у ш н и к .

/
ЧЕРНЫЙ ВОРОН. То х е ,  ч т о  В о р о н .  = Т а к  в о т  э т о ,  з н а ч и т ,  и е с т ь  
" ч е р н ы й  в о р о н "  ? К р ы т а я ,  к р а ш е н н а я  т е м н о - с и н е й  к р а с к о й  машина 
для п е р е в о з к и  з а к л ю ч е н н ы х . . .  В н у т р и  машина р а з д е л е н а  на к р о ш е ч -  
ные,  а б с о л ю т н о  темные  к л е т к и - к а б и н к и .  Г и н з б у р г .  К р у т о й  м а р ш р у т .

/
ЧЁРНЫЙ ВОРОНОК. То х е ,  ч т о  Чёрный в о р о н .  = В зял и  е г о ,  б о л е з н о -  
г о ,  и р у к и  ему за с п и н у ,  и с р а з м а х у  к и н у л и  в чёрный в о р о н о к . . .  
/ и з  п е с н и /

/
ЧЕРНЯГА, - и ,  м.  Ср .  Ч е р н я ш к а .

/
ЧЕРНЯШКА, - и ,  м.  Чёрный х л е б .  = И не з а н и м а т ь с я  хе ц^лый д е н ь  
г и м н а с т и к о й ;  о т * 400  г р а м м о в  ч е р н я ш к и  и х и д к о й  п о х л е б к и  не 
о ч е н ь - т о  р а з г о н и ш ь с я .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/  /  /
ЧЕСАТЬ+++ЧЕСАТЬ ЗА УШАМ»!. Л е б е з и т ь ,  з а и с к и в а т ь .  = Чешите .  -  г о -  
ворю,  -  т о в а р и щ  м е ж д у н а р о д н ы й  ю р и с т  за ушами у м е х д у н а р о д н о г о  
у р к и .  Опушаю в а с .  Т о л ь к о  без  т е м е н и .  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
ЧЕТВЕРТАК, - а ,  м.  Д в а д ц а т и п я т и л е т н и й  с р о к  з а к л ю ч е н и я .  = В к а л ы -  
в а ю т ,  к а к  ч е р т и ,  д у м а ю т ,  н а в е р н о е ,  ч т о  их на весь  ч е т в е р т а к  
х в а т и т .  Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
ЧИКАЛДЫКНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  с о в .  В ы пи ть  залпом с п и р т н о е .  = Он 
зашёл в р е с т о р а н ч и к ,  ч и к а л д ы к н у л  с т а к а н ч и к ,  А цыплятам  к у п и л  
ш о к о л а д . . .  / и з  п е с н и /

/
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/  /
ЧИКИ-БРИКИ . М г н о в е н н о ,  б ы с т р о .  = У н е г о  всё  ч и к и - б р и к и ,  
р а с с у с о л и в а т ь с я  не л ю б и т •

/
ЧИНАРИК, - а ,  м.  О к у р о к .  = На с т о л е  п е п е л ,  на п о л у  о к у р о к .  -  М а й -  
ор  п о к а з а л  п а л ь ц е м  на ч и н а р и к .  Габышев.  О д л я н .

ЧИН ЧИНАРЁМ . П р а в и л ь н о ,  к а к  д о л х н о  б ы т ь .  = Т е х н и к а  о т к а -  
зала  -  в е ч е р о м  ч е р к а н и  в ж у р н а л е  у д и с п е т ч е р а  -  у т р о м  т е б е  ч ин  
ч и н а р е м  в лучшем в иде  и с п р а в я т .  К о ш е ч к и н .  Ночное  п р о и с ш е с т в и е .

/
ЧИРИК, - а ,  м.  Д е с я т ь  р у б л е й .  = В с я к и й  р а з ,  о б о р а ч и в а я  к о м у - н и -  
б у д ь  шею п о л о т е н ц е м ,  Мамедов г о в о р и л :  -  Ч и р и к ,  и душа с т е б я  
в о н ! . .  Д о в л а т о в .  П р е д с т а в л е н и е .

/
ЧИФИР, - а ,  м.  К р е п к о  з а в а р е н н ы й  ч а й ,  оказывающий  о пь я н я ю щ е е  
д е й с т в и е  на ч е л о в е к а .  = П а ч к у  на ч а й н и к  б у х н у л ,  в о т  т е б е  и ч и -  
фир.  П о л к р у х к и  д ё р не ш ь  -  и г л а з а  на з а т ы л к е !

/
ЧИФИРБАК, - а ,  м .  Ё м к о с т ь  для п р и г о т о в л е н и я  Чифира.  = З а к л ю ч е н -  
ные с и д е л и  на к а р т о ф е л ь н ы х  ящиках  в о к р у г  ч и ф и р б а к а .  Д о в л а т о в .
П р е д с т а в л е н и е .

/
ЧИФИРИСТ, - а ,  м.  П р и с т р а с т и в ш и й с я  к Чифиру.  = Веня -  ч и ф и р и с т  
ещё т о т ,  без  чифира н и к у д а .

/
ЧИФИРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а ч и ф и р и т ь .

/
ЧИФИРНЫП, - а я ,  - о е .  П р и л .  к Чифир.

/
ЧИФИРЬ, - я ,  м.  С р .  Чифир.

/
ЧИФИРЯТЬ, - р я ю ,  - р я е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а ч и ф и р я т ь .  Ср.  Ч и ф и р и т ь .

/
ЧИХНАРКА, - и ,  м .  То  х е ,  ч т о  Чифир.

/
ЧИХНЛРЬ, - я ,  м .  1 .  То т е ,  ч т о  Чифир.  2 .  То х е ,  ч т о  Ч и ф и р и с т .

ЧМО, - а ,  с р .  У р о д .  = Ну и ч м о !  Страшней а т о м н о й  войны и д у р н е й  
п ь я н о г о  ё х и к а !  С к а з а л ,  к а к  в л у х у  п ё р н у л !

/
ЧТО ГРЯЗИ. С к о л ь к о  у г о д н о ,  о ч е н ь  м н о г о .  = Да баб т а м ,  ч т о  
г р я  3 и !

/
ЧУВА, - ы ,  x .  Д е в у ш к а .  = Ах ты ч у в а  моя ,  ч у в а ,  т е б я  люблю я ,  
Вытри г у б к и  с в о и ,  д а й  з а ц е л у ю . . .  / и з  п е с н и /

/
ЧУВАК, - а ,  м.  Юноша, м о л о д о й  ч е л о в е к .  = Ч у в а к  у  э т о й  ш ку р ы  г о р -  
дый о к а з а л с я ,  х р а п а  з д о р о в а я .  Ш т а н г и с т ,  ч то б  е м у . . .

/
ЧУВИХА, - и ,  x .  То х е ,  ч т о  Ч у в а .  = К т о  из вас х о ч е т  у в и д е т ь  Г а г -  
р ы , к и п а р и с ы ,  м о р е ,  и с п и т ь  в д о с т а л ь  вина и п о б а л о в а т ь с я  с ч у в и -  
хами? Габышев .  О д л я н .

/
- ЧУВЫРЛА, - ы ,  x .  С р .  Ч у в ы р л о .  = К т о  она? Ч у в ы р л а ,  з о с и м о х а ,  т а -
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т е р с к а я  п о д с т и л к а ,  п е н ь  -  с о б а к а м  с с а т ь !
/

ЧУВЫРЛО, - а ,  c p •  1 .  У р о д ,  у р о д и н а .  = Ну т а к о е  ч у в ы р л о  ты себе  
т о л ь к о  в п о т ё м к а х  н а д ы б а т ь  м о г !  О т в о р о т я с ь  не н а с м о т р и ш ь с я !  2 .  
Б р а н ь .  = -  В п е р е д ,  ч у в ы р л о !  -  не р а з х и м а я  з у б о в ,  в ы д а в и л  н а -  
ч а л ь н и к  к о н в о я ,  п о д к р е п и в  к о м а н д у  у в е с и с т ы м  м а т ю к о м  и х е с т о м  
р у к и  с н а г а н о м ,  у к а з ы в а в ш е й  н а п р а в л е н и е  д в и х е н и я .  К у р а е в .  Петя 
по д о р о г е  в ц а р с т в и е  н е б е с н о е .

/
ЧУГРЕЙ, - я ,  м .  Л е б и л .  = Что  ты ещё т о х е  м н е !  Ч у г р е й ,  м а т ь  т вою  
в к а ч е л ь !  Н е д о д е л о к !

/
ЧУГРЯ, - и ,  м.  С р .  Ч у г р е й .

/
ЧУРКА,  - и ,  м.  и x .  А з и а т ,  а з и а т к а .  = Мне в о т  ч у р к и  б р и т в о й  р у к у  
п о р е з а л и .  Выпала р у к а  с к р о в а т и ,  они  и п о р е з а л и .  С т о л и ц а ,  1 9 9 1 ,  
4 .

/
ЧУРКИСТАН, - а ,  м .  С о б и р .  к Ч у р к а .

/
ЧУШИТЬ, ч у ш у ,  чуш иш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а ч у ш и т ь .

/
ЧУШПАН, - а ,  м.  П а р и я ,  п р е з и р а е м ы й .  = Обычно их о т н о с я т  в р а з р я д  
" ч у и і п а н о в "  , т .  е .  л и ц ,  к о т о р ы е ,  по их м не н и ю ,  не п о л ь з у ю т с я  и 
не д олхны  п о л ь з о в а т ь с я  к а к и м - л и б о  в л и я н и е м  в п о д р о с т к о в о - м о -  
л о д ё х н о й  с р е д е .  С о в е т с к а я  ю с т и ц и я ,  1 9 9 1 ,  2 .

/
ШАБИТЬ, шаблю,  шабишь ,  н е с о в .  К у р и т ь  Анашу.  = Г л а г о л ы ,  о з н а ч а ю -  
щие " п о т р е б л я т ь  н а р к о т и ч е с к о е  к у р е в о  в о о б щ е '  , т .  е .  с о б с т в е н н о  
" к у р и т ь  н а р к о т и к и "  . Сюда мы о т н е с л и  следующие х а р г о н и з м ы :  б а г -  
р и т ь ,  ш а б и т ь ,  ш а н я т ь ,  шмалить  и п и р х о т и т ь .  Все они  о з н а ч а ю т  
" к у р и т ь  анашу / г а ш и ш / "  . . .  Р у с и с т и к а ,  1 9 9 1 ,  1 .

/
ШАВАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  С ш а в а т ь .  Е с т ь ,  п р и н и м а т ь  п и -  
щ у . = Л а д н о ,  шавай  п о - б ы с т р о м у  да п о п л ы л и ,  не хрен  с о п л и  х е в а т ь  
с и д е т ь .

/
ШАЛАВА, - ы ,  x .  Шлюха.  = К а к  хе ты п р о м е н я л а ,  ш а л а в а ,  м о р я к а  на
т т й б м л р  л р р ь м п ?  / и п «׳ р г н и /

/
ШАЛАШОВКА, - и ,  x .  То х е ,  ч т о  Шалава.  = -  Ш алаш овки ,  -  р у г а л с я  
Е г о р ,  выходя с п о ч т ы .  Шукшин.  Калина  к р а с н а я .

/
ШАЛУПОНЬ, - и ,  x .  Н и ч т о х е с т в о ,  м е л ю з г а .  = Я с т а к о й  ш а л у л о н ы о  на 
одном поле  с р а т ь  не с я д у !

/
ШАМАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Сшамать.  То х е , ч т о  Ш а в а т ь .  = 
Ве хлив  н е п р и в ы ч н о .  Пью один  б о р х о м ,  Шамаю п р и л и ч н о  -  В и л к о й  и 
н о х о м .  И в а н о в .  В т о с к е  по и д е а л у .

/
ШАМОВКА, - и ,  x .  Е д а .  = Я т у т  шамовки п р и в е з .  П р и к а х и  с в о и м  г р у -  
з и т ь .  П и т а н и е  -  п е р в ы й  к л а с с .  К о р н и л о в .  Л е в о ч к и  и д а м о ч к и .

/
ШАШЛЫК , - а ,  м.  К а в к а з е ц .  = Шашлык на м айора  ч е г о - т о  з а л у п и л с я ,  
а т о т  ему и п р и м о ч и л .
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ШАШЛЫЧНИК, - а ,  м .  Р э к е т и р .  = З а т о  п р е с т у п н а я  с р е д а  и с п о л ь з у е т  
их в о в с ю ,  д е л а я  р э к е т и р а м и ,  " ш а ш л ы ч н и к а м и "  . " Ш а ш л ы ч н и к и " ־   э т о  
т е ,  ч т о  " к л и е н т а "  в ы в о з я т  на п р и р о д у  и н а ч и н а ю т  п о д ж а р и в а т ь ,  
в ы м о га я  д е н ь г и . . .  О г о н ё к ,  1 9 9 1 ,  17.

/
ШЕЛЕПЕНЬ, - и ,  ж .  Ср .  Ш а л у п о н ь .

/
ШЕЛУХА, - и ,  ж .  П р е с т у п н и к - м а л о л е т к а .  = " Ш е л у х а " ,  " о г у р ц ы " ,  т о  
е с т ь  м а л о л е т к и ,  п о д ч и н я ю т с я  с т а р ш и м .  Р я д о в о й  п а ц а н  с в я т о  ч т и т  
" а в т о р и т е т "  . . .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  32 .

/
ШЕМЕНТОМ, н а р е ч .  Б ы с т р о ,  м г н о в е н н о .  = На у д и в л е н и е  в с е м ,  ч е р е з  
п о л м е с я ц а  н а д з и р а т е л ь  к р и к н у л  в к о р м у ш к у  б л а ж е н н ы е  с л о в а :  
П л о т н и к о в ,  с вещами!  Гл а з  шементом п о д с к о ч и л  к нему  п е р в ы й . . .  
Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ШЕРСТИТЬ, ш е р с т ю ,  ш е р с ти ш ь ,  н е с о в .  То же ,  ч т о  Ш м о н ать .

ШЕРСТЬ, - и ,  ж.  К а т е г о р и я  о с у ж д ё н н ы х .  = . . . д о  к а м е р  п ы т о к ,  г д е  
н а х о д и л и с ь  р е ц и д и в и с т ы ־   " ш е р с т ь " ,  к о т о р ы х  у г о л о в н ы й  мир у х е  
д а в н о  п р и г о в о р и л  к с м е р т и  и у к о т о р ы х  в ка м е р е  были н а р к о т и к и ,  
в и н о ,  н о х и  и д а х е  н а р у ч н и к и .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  3 5 .

ШЕСТЕРЁНКА, - и ,  x .  То х е ,  ч т о  Шпоры.
/

ШЕСТЕРИТЬ, * р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  У г о х д а т ь ,  п р и с л у х и в а т ь . = Т е п е р ь  
К о н е ц  ш е с т е р и л  Г л а з у .  Менты не в м е ш и в а л и с ь .  Их э т о  д а х е  з а б а в -  
л я л о .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

ШЕСТЁРКА, - и ,  x .  и м.  1 .  Мелкий в о р .  = . . . г л а з к и  е г о  з а г о р а л и с ь  
влахным б л е с к о м  -  г л а з к и  д а х е  не в о р а ,  а ш е с т е р к и ,  к о т о р ы й  п р о -  
б у е т  свою с и л у  на с л а б о с и л ь н о м  ф р а е р и ш к е .  К о р н и л о в .  Д е м о б и л и з а -  
ц и я .  2 .  Х о л у й ,  с л у г а .  = В с е - т а к и  з д о р о в о  у м е л а  о н а  д е р х а т ь  в 
р у к а х  с в о и х  ш е с т е р о к ,  есл и  д а х е  к о г д а - т о  с т р о п т и в а я  Л а р и с к а - п а -  
р и к м а х е р ш а  без  з в у к а  п р и е х а л а  к нему и п р о в е л а  з д е с ь  всю н о ч ь .  
П е р е с у н ь к о .  Жаркое  л е т о .

/
niFîlIA, - и ,  x .  Молодая п р о с т и т у т к а ,  а С к о л ь к о  э т о й  шоше л о т ?  -  А 
т е б е  ч е г о ?  П и з д а  р о в е с н и к о в  не и щ е т . . .

/
ШЕШКА, - и ,  x .  С р .  Шеша.

/
ШИБЗДИК, - а ,  м .  З а м у х р ы ш ка .  = Он ш и б з д и к ,  а б а б а  -  к а к  п у л ь м а -  
н о в с к и й  в а г о н ,  л я ж к о й  з а д а в и т .

/
ШИБЗДРИк, - а ,  м .  Ср.  Ш и б з д и к .

/
ШИБЗИК, - а ,  м.  Ср .  Ш и б з д и к .  = Люди д е л я т с я  на " г а в р и к о в " ,  " ш и б -  
з и к о в " ,  " о х м у р я л " ,  " ш т ы м п о в " . . .  Л и х а ч е в  -  3 5 .

/
ШИЛО, - а ,  с р .  С т а м е с к а .  = Шило на в е р с т а к е  л е ж а л о ,  он ему в зад  
и в о т к н у л !

/
« ШИРЕВО, - а ,  с р .  Морфий. = С е г о д н я  я по д с л у ш а л  в в е с т и б ю л е  к и н о -

/
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т е а т р а  р а з г о в о р  ч е т ы р е х  с а л а г .  Им по в о с е м н а д ц а т ь  -  д в а д ц а т ь  
л е т . . .  Решили у с т р о и т ь  с б о р  и п о д н е с т и  в о р у  д е н ь г и  и к а к - т о  
д о с т а т ь  " ш и р е в о "  , т о  е с т ь  морфий.  Э т о т  в о р ,  видимо»  н а р к о м а н .  
Л е в и .  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
ШИРКА, - и ,  x .  То х е ,  ч т о  Ширево .

/
ШИРМА, - ы ,  x .  Кашне» к у с о к  т к а н и  -  о р у д и е  к а р м а н н и к а .  = Чтоб с 
ширм ой  р а б о т а т ь »  т а л а н т  н у х е н . К а к  г о в о р и т с я ,  л о в к о с т ь  р у к  -  и 
н и к а к о г о  м о ш е н с т в а .

/
ШИРМАМ, - а ,  м.  К а р м а н н и к ,  ворующий п р и  помощи Ширмы. = К т о  о н ,  
э т о т  К о л л - В а н я ?  Старый ширмач ,  р а э г о н щ и к ,  с л е с а р ь .  ЛГ,  1 3 . 0 2 .  9 1 .

ШИТЬ, шью, шьёшь,  н е с о в .  О б в и н я т ь  н е з а с л у х е н н о . = -  Не с п е ц и а -  
л и з и р у ю с ь ,  г р а х д а н е ,  на м о к р о е  не х о х у ,  не мой п р о ф и л ь .  Не шей-  
т е .  В ы в е с к у  вон  о ч к а с т о м у  п о п о р т и л ,  и з в и н я й т е .  А л е к с а н д р о в .  Мы 
из  р о з ы с к а . . .

/
ШИТЬСЯ, ш ь ю с ь ,  шьёшься ,  н е с о в .  То х е ,  ч т о  К а д р и т ь с я .  = Шился к 
ней  т у т  х а х е л ь  о д и н .  Ни к о х и  ни р о х и .  П р и н я л а . . .

/
ШИШАК, - а ,  м.  Ср .  Шишка.

/
ШИШКА, - и ,  x .  М у х с к о й  п о л о в о й  ч л е н .  = Будешь е с т ь  конфеты "Миш- 
к а "  и в е р т е т ь с я  на мой ш и ш к а . . .  / и з  р и ф м о в о к /

/
ШКАНДЫБАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  П о ш к а н д ы б а т ь .

/
ШКАРЫ, шкар»  м н .  Б р ю ки .  = Шкары на т е б е  л у т я н ы е .  -  Что?  -  Брюки 
м о д н ы е ,  г о в о р ю .

/
ШКАРЯТА, ш к а р я т ,  мн.  Ср.  Шкары.

/
ШКВОРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  О т ш к в о р и т ь .

/
ШКЕРЫ, ш к е р ,  мн .  Ср.  Шкары.  = В з я т о ч н и к ,  л а г е р н ы й  с п е к у л я н т ,
D O * t l t O  с п п ч о и  І і и А  г  п о р а м и  , к п т п р и о  І І Л П И  л и  о м у  "  Л О П О «  И '* и  "  III У о  —

р ы " . Шаламов .  П е р ч а т к а  или KP -  2 .
/

ШКОНКА, - и ,  x .  Д в у х ъ я р у с н ы е  нары . = У з к а я  д л и н н а я  ка м е р а  ш и р и -  
ной  ч у т ь  больше д в у х  м е т р о в ,  д л и н о й  12 -  1 5 .  Д в у х э т а ж н ы е  нары 
с т о я т  в д о л ь  с т е н ,  о с т а в л я я  п о с е р е д и н е  н е ш и р о к и й  п р о х о д .  36 
" ш к о н о к "  . В о з н е с е н с к а я .  З а п и с к и  из р у к а в а .

ШЛАНГ, - а ,  м.  Д е б и л .  = Шо ты ш лан гом  п р и к и д ы в а е ш ь с я ?  Давай  ч и -  
р и к »  я п о н с к и й  г о р о д о в о й !

ШЛё НКА,  - и ,  x .  М и с к а .  = Г у р а м  п р и н о с и т  м и с к у  каш и  с к и п я т и м  с а -  
л о м .  -  Р а з л и в а й  по ш л е н к а м . . .  С в е т о в .  Тюрьма.

/
ШЛЕПЕР» - а ,  м.  Х е л е з н о д о р о х н ы й  в о р .  = И п у с т ь  з а в и с т н и к и  к р и -  
ч а т ,  ч т о  Яшка шлепер» Но я п л е в а т ь  х о т е л  на э т о т  р а з г о в о р !  / и з  
п е с н и /
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ШЛЮЗ, - а ,  м.  Вы езд ные  в о р о т а  в МТУ• s Впереди  р а з д а е т с я  новый  
с к р е х е т :  п о д в ы в а я ,  р а з д в и г а ю т с я ,  у п о л з а ю т  в с тены  в т о р ы е  в о р о -  
т а ,  ж е л е з н ы й  ящик с н о в а  в с т р я х и в а е т ,  ё к а е т  о г р о м н а я  с е л е з е н к а ,  
т а м  ч т о - т о  с шумом в а л и т с я ,  п а д а е т  д р у г  на д р у г а ,  машина в ы к а ־  
т ы в а е т с я  из  шлюза и ч е р е з  н е с к о л ь к о  д е с я т к о в  м е т р о в  о с т а н а в л и -  
в а е т с я .  С в е т о в .  Т ю р ь м а .

/
ШЛЮПКА, - и ,  x .  То  х е ,  ч т о  Ш л ё н к а .  = Воры одели  е г о  в н о в у ю  р о -  
6 у ,  и он для  них  в ы п о л н я л  н е т р у д н у ю  р а б о т у .  Г р я з н ы е  шлюмки он 
т е п е р ь  со с т о л о в  не т а с к а л .  Г а б ы ш е в .  О длян .

/
ШМАЛЬНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Шмалять .  С т р е л ь н у т ь .  = Д а -  
ли мне р а з о к  ш м а л ь н у т ь  из  п о д х и г л е т а ,  но я не п о п а л .

/
ШМАЛЬНУТЬ 2 ,  - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Шмалять 2 .

/
ШМАЛЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Ш м а л ьн у ть .

/
ШМАЛЯТЬ 2 ,  - я ю ,  - я е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Шмальнуть 2 .  К у р и т ь .  = В 
п о д с о с ,  б ы в а л о ,  у  п а ц а н о в  к у р е в а  н е т ,  а мина к а к о й - н и б у д ь  с и -  
г а р е т ы  ш м а л я е т .  Ни о т о б р а т ь ,  ни п о п р о с и т ь  у  н е г о  н и к т о  не 
п о с м е е т :  п а р е н ь  з а м и н и р о в а н .  Габ ыш ев .  Одлян .

/
ШМАРА, - ы ,  x .  Женщина л ё г к о г о  п о в е д е н и я ,  с о х и т е л ь н и и а  . = Шмара 
ч т о  н а д о :  ни с и с ь к и ,  ни п и с ь к и ־   и х о п а  с к у л а ч о к . . .

/
ШМАРОВОЗ, - а ,  м. С у т е н ё р .  = Там были д е в о ч к и :  М а р у с я ,  Р о з а ,  
Р а я ,  И верный с п у т н и к  -  В а с ь к а - ш м а р о в о з . . .  / и з  п е с н и /

/
ШМАРОГОН, - а ,  м.  То  х е ,  ч т о  Ш м а р о в о з .

ШМЕЛЬ, - я ,  м.  К о ш е л ё к .  = Он р е ц и д и в и с т ,  н е да в но  о с в о б о д и л с я ,  
" б е р е т "  на б а з а р е  мясо  с п р и л а в к о в ,  "шмели"  / к о ш е л ь к и /  из  к а р -  
м а н о в ,  а я в к а ч е с т в е  п о д р у г и  и п р и к р ы т и я .  П р и б ы л о в а .  Сны о т т у д а .

/
ШМОЛЬНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в .  , н е с о в .  Шмолять .  Ср.  Ш м а л ь н у т ь .

/
ШМОЛЬНУТЬ 2, - 11у, -нёшь, con. , несов. Шмолять 2. Ср. Шмаль- 
нуть 2 .

/
ШМОЛЯТЬ, - я ю ,  - я е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Ш м ольнуть .  Ср .  Ш м а л ь н у т ь .  = 
Р а с к а ч а е м !  -  И, п р о г л о т и в  сл ю ну  и с п р а в и в ш и с ь  с о з л о б о м ,  ш м о л я -  
ла Дора Л ы с о г о . . . Л Г ,  1 3 . 0 2 . 9 1 .

/
ШМОЛЯТЬ 2 ,  - я ю ,  - я е ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  Шмольнуть  2 .  С р .  Шмалять  
2 .
ШМОН, - а ,  м.  О б ы с к .  = Ф и н к у ,  в з я т у ю  у д е х у р н о й  на в о д о к а ч к е ,  он 
в ы к и н у л  м и н у т о й  р а н ь ш е ,  а т е п е р ь  и з б а в л я л с я  о т  самой  д о р о г о й  
с е р д ц у  вещи,  п р о н е с е н н о й  с к в о з ь  т а к и е  шмоны, ч е р е з  д о с м о т р ы ,  
ч т о  и с ам ому  до  сих  п о р  не в е р и т с я ,  это  был в а г о н н ы й  к л ю ч ,  
г р а н к а ,  вешь для вешера н е з а м е н и м а я .  К у р а е в .  Петя по  д о р о г е  в 
ц а р с т в и е  н е б е с н о е •
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ШМОНАЛЬНАЯ, - о й ,  x .  См. К о э л о д ё р к а .
/

ШМОНАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Обшмонать.
/

ШМОТКИ, - о к ,  мн .  С р .  Ш м у т к и .
/

ШМУТКИ, - о к ,  м н .  Вещи.  = П о э т о м у  я не с т а л  д ахе  п р и к и д ы в а т ь с я ,  
ч т о  не знаю,  в чем д е л о ,  а с р а з у  хе  в с т а л  и начал  н а т я г и в а т ь  на 
с е б я  с в о и  драные ш м у т к и ,  о т в о д я  душу р у г а н ь ю .  Д е м и д о в .  Д у б а р ь .

/
ШМУРАК, - а ,  м.  См.  Чмо.

/
ШМУРДЯК, - а ,  м.  С а м о г о н .  = Шмурдяку  наж рались  и на КСП п о л е з л и .  
Шмурдяк? С а м о г о н к а .

ШНИФТ, - а ,  м.  Г л а з .  = Т у т  я о т  х а л о с т и  и о м е р зе н и я  з а кр ы л  шниф- 
ты . . .  А л е ш к о в с к и й .  К е н г у р у .

/
ШНОБЕЛЬ, - я ,  м .  Н о с .  = Шнобель здоровый  -  е л д а к  п у д о в ы й .  К а к  
г о в о р и т с я :  нос г о р б и н к о й  -  х е р  д у б и н к о й  . . .

/
ШНУРОК, - р к а ,  м.  Б р а н ь .  = Ты п о з а л у л а й с я  ещё, ш н у р о к !  Д о п р ы г а -  
ешься у меня !

ШНЫРЬ, - я ,  м. Д е х у р н ы й .  = -  Куда  меня о п р е д е л я т ?  . . .  -  в с п о м -  
нил я о б щ а к о в с к и е  п о р я д к и .  -  К т о  т у т  у вас шнырь? -  Я и е с т ь  
шнырь,  -  г о в о р и т  мой т а т а р ч о н о к ,  -  т о л ь к о  я не по э т о м у  д е л у .  
С в е т о в .  Тюрьма.

/
ШОБЛА, - ы ,  x .  К о м п а н и я ,  ш а й к а .  = Они к у д а - т о  всей  шоблой р в а н у л и .  

/
ШОБЛА-ЁБЛА, - ы - ы ,  х .  С р .  Шобла.

/
ШОКОЛАДКА, - и ,  x .  П о л о в о й  член  мухчины после  а н а л ь н о г о  с н о ш е -  
н и я .  = А ш о к о л а д к у  п о л и з а т ь  не х о ч е ш ь ? . .  Любишь с л а д е н ь к о е  с 
душком?

/
ШОКОЛАЛНИІІ4, - ы ,  ж. Х е н т и н а ,  занимающаяся оральным с о к с о м  п о с л е  
а н а л ь н о г о  с н о ш е н и я .  = А э т о й  ш о ко л а д ни ц е  один  х р е н ,  г л а в н о е ,  
ч т о  мясо .

/
ШПАЛЕР, - а ,  м.  Р е в о л ь в е р .  = Это  е г о  пе р в о е  дело было .  К у п и л и  
они  на рынке  шпалер  " с м и т - в е с с о н "  к а в а л е р и й с к о г о  о б р а з ц а  . . .  
А л е к с а н д р о в .  Мы из  р о з ы с к а  . . .

/
ШПАНА, - ы ,  x .  Н е а в т о р и т е т н ы е  п р е с т у п н и к и .  = Крупные  воры л ю б я т  
к у л ь т у р н ы е  р а з г о в о р ы .  Лучше шпаны с о о б р а х а ю т .  Ну а в с я к и е  н а -  
л е т ч и к и  т о л ь к о  д е л о  п о р т и л и .  Н е т е с о в а .  Утро  без  р а с с в е т а .  К о л ы м а .  

/
ШПАНКА, - и ,  x .  С р .  Ш пана .  = За то  в с е ,  п р а в д а ,  шпанка  / у г о л о в н а я  
м а с с а /  называла  п р о ф е с с и о н а л ь н ы х  р е в о л ю ц и о н е р о в  "паршивыми л в о -  
р я н и ш к а м и " .  С о л х е н и ц ы н .  А р х и п е л а г  Г У Л а г .

/
ШПАНОВЫЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к Шпана.

000Б0337

/
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ШПАНСКИЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к Шпана.

ШПЛИНТ, - а ,  м.  З а м у х р ы ш к а .  = Ч его  э т о т  шплинт  т е б е  с б о л т н у л ?  У 
н е г о  п е р о ,  т о ч н я к !

ШПЛЮНТ, - а ,  м.  С р .  Ш п л и н т .
/

ШПОКАТЬ, - а ю ,  - а е ш ь ,  н е с о в . ,  с о в .  Ш п о к н у т ь .  То х е ,  ч т о  Т р а х а т ь .
/

ШПОКНУТЬ, - н у ,  - н е ш ь ,  с о в . ,  н е с о в .  Ш п о к а т ь .
/

ШПОНКА, - и ,  x .  С р .  Ш к о н к а .
/

ШПОРА, - ы ,  x .  С р .  Пешня.
/

ШПОРЫ, шпор ,  м н .  К а п р о н о в ы е  или р е зин о в ы е  к о л ь ц а ,  н а д е в а е м ы е  на 
м у х с к о й  п о л о в о й  чл е н  на время п о л о в о г о  а к т а .  = Со шпорами т р а -  
х а т ь с я  к л ё в о ,  бабы ах в е р е э х а т . . .

/
ШТРАФНЯК, - а ,  м .  К о л о н и я  с т р о г о г о  р е х и м а .  = Потом н а с  в с е х  одели  
и у в е з л и  на д р у г о й  л а г е р н ы й  п у н к т  -  в о р о в с к о й  ш т р а ф н я к .  Л е в и .  
З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .

/
ШТУКА, - и ,  x .  См.  К у с о к .

ШТЫК, - а ,  м.  К о л е н о .  =Сначала в п о л д ы х а л о ,  а п о т о м  штыком в 
л ы ч . Вырубил  в р а з !

ШТЫМП, - а ,  м.  См.  Ф р а й е р .  = -  М о г и л у ,  по нимаеш ь ,  н а до  в ы р ы т ь !  
С е г о д н я  ночью  в б о л ь н и ц е  к а к о й - т о  штымп в р е з а л  . . .  Д е м и д о в .  Д у -  
б а р ь .

ШТЫРЬ, - я ,  м.  С р .  Шнырь.
/

ШУБА. м е х д .  То х е ,  ч т о  А т а с  2 .
/

ШУСТРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  С м е л е т ь ,  н а г л е т ь .  = -  Г л а з ,  -  с к а -  
зал Мах, - ми разрешаем тсбо шустрить. Мохсиіь любого бугра или 
к о г о  у г о д н о  на х . . .  п о с л а т ь .  А если  силы х в а т и т ,  мохешь л ю б о г о  
о т о в а р и т ь .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ШУСТРЯК, - а ,  м.  С м е л ь ч а к .  = Разводящий п о р у г а л  Г л а з а  за обман и 
о т в е л  к ш у с т р я к а м .  Ещё с месяц  н а з а д  в о с п и т а т е л и  у б р а л и  из  н е -  
с к о л ь к и х  к а м е р  самых о т ч а я н н ы х  парней  и п о с а д и л и  в с е х  в о д н у .  
Габышев.  О д л я н .

/
ШУХАРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  , с о в .  З а ш у х а р и т ь .

/
ШУХАРИТЬСЯ, - р ю с ь ,  - р и ш ь с я ,  н е с о в .  , с о в .  З а ш у х а р и т ь с я .

/
ШУХЕР, - а ,  м .  То  х е ,  ч т о  С т р ё м а .  = Я -  на ш у х е р е .  Н е т е с о в а .  У т -  
ро без  р а с с в е т а .  С а х а л и н .

I l l
* ШУХЕР+++ ШУХЕР ПОДНЯТЬ. П о д н я т ь  шум, т р е в о г у .  = Сроду  ни один

/
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в о р  с л а б о г о  не х а л е л ,  бывалый в о р  лучше у  б е д н о г о  т р е ш к у  с о -  
п р е т ,  чем у  б о г а т о г о  д е с я т к у ,  п о т о м у  ч т о  у б о г а т о г о  м о г у т  о к а -  
э а т ь с я  с в я з и ш к и  в м и л и ц и и  . . .  ш у х е р  с к р а х е й  до  н е б е с  п о д ы м е т .  
В а й н е р ы .  Г о н к и  по  в е р т и к а л и .

/
ШУХЕРИТЬ, - р ю ,  - р и ш ь ,  н е с о в .  То  х е ,  ч т о  Ш ухер  п о д н я т ь .

/
ШУХЕРНОЙ, - а я ,  - о е .  П р и л .  к  Ш у х е р .

/
ШУХНУТЬ, - н у ,  - н ё ш ь ,  с о в .  О б м е н я т ь .  = Д а ва й  ш у х н ё м  т в о и  к о т л ы  
на ш м у р д я к .  В м а з а т ь  н а д о .

/
ШУХНУТЬСЯ, - н у с ь ,  - н ё ш ь с я ,  с о в .  С т р а д ,  к  Ш у х н у т ь .

/
ШУШАРА, - ы ,  x .  То  х е ,  ч т о  К р ы с к а .  = Вошел М а х ,  в р у к а х  у  н е г о  
были т р и  п а л к и .  Он б р о с и л  их под  н о г и  и з а к р и ч а л :  -  Шушары! У 
К и р п и ч е в а  о б е д  у в е л и !  К т о ? !  Га бышев .  О д л я н .

/
Щё ЛКАТЬ  + + +ЩЁЛКАТЬ КЛЮВОМ. У п у с к а т ь  в о з м о х н о с т ь .  = А ч т о  ты к л ю -  
вом п ё л к а е ш ь ?  Сам мышей не лови шь  ни х р е н а !

/
ЩИПАЧ, - а ,  м .  См. К а р м а н н и к .  = Ленина  и г р а е т  в о р  с р о с т о п ч и н с к о й  
п е р е с ы л к и .  П о т о м с т в е н н ы й  щипач в з а к о н е .  Д о в л а т о в .  П р е д с т а в л е н и е .  

/
ЭТАПКА,  - и ,  x .  П е р е с ы л ь н а я  т ю р ь м а .  = В э т а п к е  он в с т р е т и л с я  с 
Г е н о й  М е д в е д е в ы м ,  а Р о б к и  Майера не б ы л о .  С в е р д л о в с к а я  э т а п к а  
была м е с т о м ,  к у д а  на н е п р о д о л х и т е л ь н о е  время с о б и р а л и с ь  з е к и  из 
р а з н ы х  о б л а с т е й  С о ю з а .  Г а б ы ш е в .  О д л я н .

/
ЭТАПНИК, - а ,  м.  П е р е с ы л ь н ы й  з а к л ю ч е н н ы й .  = Но т у т  х е  с о г л а ш а -  
л и с ь ,  ч т о  е с л и  к о м у - т о  из  о с у х д е н н ы х  н у х н о  с в я з а т ь с я  с д р у г и м и ,  
т о  он э т о  с д е л а е т  с помощью э т а п н и к о в  или и с п о л ь з у я  н е л е г а л ь -  
ную п е р е п и с к у .  О г о н ё к ,  1 9 9 0 ,  2 7 .

/
ЭТАПИИЦА, - ы ,  x .  Х е н с к .  к  Э т а п н и к .

/
ЭТИЛ, - а ,  м .  Э т а м и н а л .  = С П я т а к о м  в м а х е ш ь с я  " э т и л о м " ,  к у р н ё т е ,  
а з а т е м ,  к о г д а  в о т к а т  п о й д е т е ,  о т л а й  ему анашѵ  и ѵ х о л и  с л а т ь
/
ЮДА, - ы ,  м.  и Хч  См. Х и д я р а .
/
ЮНКЕР, - а ,  м .  К у р с а н т  в о е н н о г о  у ч и л и щ а .  = Юнкер  в п у з ы р ь  п о л е з ,  
б о р з о т а !  Ну и с х л о п о т а л  по с а л а з к а м !

/
ЮРЦЫ, - о в ,  м н .  Молодые п р е с т у п н и к и .  = Юрцы -  э т о  м о л о д е х ь  из 
у г о л о в н и к о в ,  к о т о р а я ,  к а к  г о в о р и т с я ,  у ч и т с я  х и т ь .
/  /  /
ЮШКА+++ЮШКУ ПУСТИТЬ.  То х е ,  ч т о  К р о в я н к у  п у с т и т ь .

/
ЯПОНСКИЙ БОГ .  Б р а н ь .  = Д о л г о  ты ещё ч у х а т ь с я  б у д е ш ь ,  я п о н с к и й  
б о г  !

/  /
ЯПОНСКИЙ ГОРОДОВОЙ. С р .  Я п о н с к и й  б о г .
/
ЯСЛИ, я с л е й ,  м н .  Ч е л ю с т и .  = Вене б у л ы х н и к о м  я с л и  на с т о р о н у
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, м о л о ч к о  п о с и с ы и и с  г . . .  it п а л о і к и

а к т и в н ы й  г о м о с е к с у а л и с т ,  s Ему ящер 
Х о л и т  т е п е р ь  с р в а н о й  х о л о й •

с в о р о т и л и .  Х р а т ь  но м о х е т  
п о б р а с ы в а е т  . • •
/  /
ЯЩЕР ПЕЧНОЙ. Р е ц и д и в и с т  -  
п е ч н о й  д у х о в к у  п р о ч и с т и л •
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КУЗНЕЦОВ Э.  Д н е в н и к и .  Париж,  1 9 7 6 .

КУРАЕВ М. Петя по д о р о г е  в ц а р с т в и е  н е б е с н о е .  З н а м я ,  1 9 9 1 ,  2 .  

ЛАВРОВЫ А .  и О.  С л е д с т в и е  в е д у т  з н а т о к и .  М . :  И с к у с с т в о ,  1 9 8 9 .  

ЛЕВИ А.  З а п и с к и  С е р о г о  В о л к а .  М . :  Молодая г в а р д и я ,  1 9 8 8 .  

ЛЕОНОВ I I . ,  САДОВНИКОВ Г .  М а с т е р .  И с к а т е л ь ,  1 9 6 7 ,  2 .

ЛГ -  ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА,  о т д е л ь н ы е  п у б л и к а ц и и .
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ЛИХАЧЁВ 3 5 ־  . -  ЛИХАЧЁВ Л•  Черты  п е р в о б ы т н о г о  п р и м и т и в и з м а  во 

р о в с к о й  р е ч и .  Язык  и м ы ш ление ,  Ш - 1 У ,  М . - Л . ,  1 9 3 5 .

ЛУЧКОВСКИЙ Е .  Ч а с т н ы й  д е т е к т и в  Э д у а р д  Б а р а н ч у к .  И с к а т е л ь , 1 9 8 2 ,  

МАКСИНОВ В .  К а р а н т и н .  М о с к в а ,  1 9 9 1 ,  1 - 3 •

МИТРОФАНОВ И. Ц ы г а н с к о е  с ч а с т ь е .  З н а м я ,  1 9 9 1 ,  1•

НАЗАРОВ Ю. Х а м е л е о н ы •  И с к а т е л ь ,  1 9 8 3 ,  4 .

НАРОКОВ Н . Мнимые в е л и ч и н ы .  Д р у х б а  н а р о д о в ,  1 9 9 0 ,  2 .

НЕТЕСОВА Э .  У т р о  б е з  р а с с в е т а .  Т р и л о г и я .  М . :  П р о м е т е й ,  1 9 8 9 .  

НОВЫЙ МИР , о т д е л ь н ы е  п у б л и к а ц и и .

ОГОНЁК, о т д е л ь н ы е  п у б л и к а ц и и .

ПЕРЕСУНЬКО Ю. Х а р к о е  л е т о .  И с к а т е л ь ,  1 9 8 2 ,  5 .

ПРАВДА,  о т д е л ь н ы е  п у б л и к а ц и и .

ПРИБЫЛОВА Р .  Сны о т т у д а .  О г о н ё к ,  1 9 9 1 ,  2 .

ПУГАЧ А .  Д е й с т в у ю щ и е  л и ц а ,  о р г а н и з а ц и и  и и с п о л н и т е л и .  Юность 

1 9 9 1 ,  2 .

РУСИСТИКА, 1 9 9 1 ,  1 .

СВЕТОВ Ф. Т ю р ь м а . Н е в а ,  1 9 9 1 ,  1 - 3 .

СЛОВИН Н.  Ч е т ы р е  б и л е т а  на н о ч н о й  с к о р ы й .  И с к а т е л ь ,  1 9 7 7 ,  3 .  

СЛОВИН Л.  В о к з а л .  И с к а т е л ь ,  1 9 7 4 ,  1•

СЛОВИН Л.  Мой п о з ы в н о й  -  " Д в е с т и  п е р в ы й " . . .  И с к а т е л ь ,  1 9 8 2 ,  1 .  

СС -  СОВЕРШЕННО СЕКРЕТНО, о т д е л ь н ы е  п у б л и к а ц и и .

СОЛХЕНИЦЫН А .  А р х и п е л а г  Г У Л а г .  Новый м и р ,  1 9 8 9 ,  8 - 1 1 .  

СТОЛИЦА, о т д е л ь н ы е  п у б л и к а ц и и .

СОВЕТСКАЯ ЮСТИЦИЯ, 1 9 9 1 ,  2 .

СПУТНИК, 1 9 9 0 ,  3 .

ТИХОНОВ Ю. С л у ч а й  на П р о р в е .  И с к а т е л ь ,  1 9 8 2 ,  3 .

ХЛЫСТАЛОВ Э.  " К у к л ы " .  И с к а т е л ь ,  1 9 8 2 ,  1 .

ШАЛАМОВ В .  П е р ч а т к а  или  К Р - 2 .  М . :  О р б и т а ,  1 9 9 0 .
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ШУКШИН В.  Р а с с к а з ы .  М . :  Х у д о ж е с т в е н н а я  л и т е р а т у р а ,  1 9 7 9 •  

ШУКШИН В.  К а л и н а  к р а с н а я •  С о б р а н и е  с о ч и н е н и й  в т р ё х  т о п а х •  

Молодая  г в а р д и я ,  1 9 8 5 •
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о
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S •К. Bulle

Ocerk istori! jazy- 
koznanija v Rossii 
T. I (XIII v. - 
1825 g . ). SPb.
1904. Nachdruck 
und Einleitung von 
H. Keipert.

München 1989, 1248 
+ VII S . , DM 220 ־.

(= Band 83)

P.V. V l a d i m i ro v

Doktor Francis k 
Skorina. Ego pere- 
vody, pe catnyja iz־ 
danija i jazyk.
SPb. 1883.

München 1989, XXVI 
+ 351 S . , DM 8 6 ־.

(- Band 85)

F. Polikarpov

Leksikon trejazyc- 
n y j . Dictionarium 
trilingue. Moskva 
1704. Nachdruck 
und Einleitung von 
H. Keipert.

München 1988, 806
S . , DM 190.־

(Band 79 (־

Russkija narodnyja 
kartinki. Sobral 
i opisal D. Rovin- 
skij. SPb. 1881.
In Auswahl nachge- 
druckt und einge־ 
leitet von Walter 
Kosch mal .

München 1989, XIII 
+ 302 S . , DM 70.־

(= Band 84)
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Information Nr.

ш
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Supplementband 28

Probleme der Text- 
linguistik. Gemein■ 
schaftsarbeit von 
Wissensch. der Uni- 
versitäten Bochum 
und Minsk.

München 1989, 322
S . , DM 56.־

Supplementband 27 |

S. Comati, Sravni- 
telen Strukturen i 
funkcionalen analiz 
na bälgarski i 
nemski publicistic-i 
ni zaglavija.

München 1988, 173
S . , DM 44.־
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Ш
Z
О
<
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h -
Оо
<

ОСш
>

Supplementband 30

K. Reitz, Die Ent- 
Wicklung analyti- 
scher Konstruktio- 
nen in der russ. 
Fachsprache der Ma• 
thematik seit d em 
18. Jahrhundert.

München 1990,
339 S . , DM 98.־

Supplementband 2 9

U. Timkovic, Das 
Wortspiel und sei- 
ne Übersetzung in 
slavische Sprachen

München 1990,
256 S . , DM 64.־
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Supplementband 25

Marlene Grau, Unter-  
suchungen zu r  Ent- 
w ick lung  von Sprache 
und Text bei M.M. 
Zoščenko.

München 1988, 400 S., 
DM 106.־

Band 73

Kozmograffia Czeskä. 
Praha 1554. In  Aus- 
wähl nachgedruckt und 
e in g e le i t e t  von Gerd 
F re id h o f .  T e i l  1.
München 1988, XXXVI + 
200 S . , DM 6 3 . ־

Supplementband 24
Texts and S tud ies  on 
Russian U n ive rsa l 
Grammar 1806-1812. 
I l l :  L in g . ,  p h i lo s o -  
phische und w issen- 
s c h a f t s g e s c h ic h t l . 
Grundlagen.

München 1988, 180 S., 
DM 5 6 .-

Band 74

V.G. Bel i  ns k i j , Osno* 
v a n i ja  russko j gram- 
m a t ik i .  Moskva 1837. 
Nachdruck und Auf- 
s a tz s tu d ie  von Gerd 
F re id h o f .
München 1988, XX + 
121 S . ,  DM 3 4 .-SP
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Information Nr. 10
000Б0337

ш
Xо

Band 33

D j.  D a n ic ić ,  I s t o r i j a  
o b l i  ka srpskoga i i i  
h rvatskoga je z ik a  do 
sv rše tka  XVII v i j e k a .  
U Biogradu 1874.

München 1981, 400 S . , 
DM 80 . -

Band 66

J .  Tuwim, Pegaz dęba. 
R ep r in t  and In t ro d u c -  
t io n  by J .  Sawicka.

München 1986, X X I I I  + 
431 S . ,  DM 8 6 .-

CC
Ш
Z
O
<co
O

o
o
<

cc
Ш
>

Band 72

Adam Babiaczyk, L e x i -  
kon zu r  a l tp o ln is c h e n  
B ibe l 1455.

München 1988, 354 S . ,
DM 7Л.

Bände 69-70

J . S o h ie r ,  Grammaire 
e t  Methode Russes e t  
F ranco ises . 1724. 
F a k s im i l , noe izd an ie  
pod red. i  s p re d i -  
s lov iem B.A. Uspens- 
кодо. 1-11.

München 1987, XLI + 
453 + 432 $ . ,  DM 198.
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Supplementband 22

U. Schweier, Zum F ie -  
x ionsakzent in  der 
großruss. L i t e r a t u r -  
spräche des 17. Jah r-  
hunderts.

München 1987, 390 S . ,  
DM 89 .-

Supplementband 21

H. S p ra u l ,  Untersu- 
chungen zu r  Satzseman- 
t i k  russ . Sätze m i t  
f r e ie n  A dve rb ia len .  Am 
B e is p ie l  von L o ka l* ,  
Temporal- und Modalad- 
v e rb ia le n .

München 1986, 290 S . ,  
DM 6 8 . -

Supplementband 24
Texts and S tud ies  on 
Russian U n ive rsa l 
Grammar 1806-1812.
I l l  : L i n g . , p h i lo s o -  
phische und w issen- 
s c h a f ts g e s c h ic h t l . 
Grundlagen.

München 1988, 180 S., 
DM 56.-

Supplementband 17

J .  Marvan, českē 
Stupftování. Degrees 
o f  comparison in  
Czech.

München 1986, 232 S . ,  
DM 56.-

SP
EC

IM
IN

A 
PH

IL
O

LO
G

IA
E 

SL
AV

IC
AE

Vladimir B. Bykov - 9783954795840
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 03:39:21AM

via free access


	sps94_9783876904764U
	SPS-94-3-87690-476-5

